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I. Die eigene Geschichte zu erziihlen bedeutet,
sich an andere Menschen zu erinnern.

Im Umgang mit dem schmerzhaften Verméichtnis zweier Weltkriege und der gegen das aschkenasi-
sche Judentum gerichteten Vernichtungspolitik der Nationalsozialisten spielen die letzten lebenden
Augenzeug_innen und Uberlebenden' gegenwirtig noch immer eine herausragende Rolle. Sie wer-
den in Fernsehsendungen eingeladen” und begegnen im Rahmen von bildungspolitischen Veranstal-
tungen und Zeitzeugengespriachen jungen bzw. interessierten Menschen, um diesen aus erster Hand
von ihren sehr personlichen Erfahrungen zu berichten. Seit sich mit dem Beginn der 1990er Jahre
jedoch zunehmend ein Ende der unmittelbaren Zeugenschaft abzeichnet, da die Augenzeug_ innen
der Shoah, die einst die Verfolgung, Achtung, Konzentrationslager und Todesmirsche iiberlebten,
immer weniger werden, ist im Laufe desselben Zeitraums zugleich eine wissenschaftliche Entwick-
lung zu verzeichnen, die sich im Kontext der Genozid- und Gewaltforschung nicht nur der Préven-
tion von Massenverbrechen verschrieben hat’, sondern zugleich Moglichkeiten erprobt, mittels de-
rer autobiografische Zeugnisse der Geschehnisse wihrend des Dritten Reiches fiir die historische
Bildung konserviert werden kénnen.

Diesen Bemiihungen liegt noch immer die Primisse zugrunde, das Ausmal} des Verbrechens ,,nicht
vergessen* zu diirfen, welche ihrerseits auf der Annahme fullt, dass historische Bildung und die
Aufrechterhaltung des Erinnerns die Grundvoraussetzung dafiir darstellen, dass ein so gewaltiges
Verbrechen, wie es die Vernichtung der Jiid innen zweifelsohne darstellt, sich nie wieder ereignen
moge. Zugleich ist der Anspruch einer moglichst umfangreichen Auseinandersetzung mit dem Ge-
schehenen in dem Versuch festgeschrieben, die Vergangenheit tatsdchlich zu bewaltigen, sie damit

einhergehend unter Kontrolle zu bringen, um das angeblich 'Unaussprechbare'”, nicht Darstellbare,

In Anbetracht der Kontroversen um den Gebrauch des Begriffs Holocaust wird dieser im Kontext der vorliegenden
Arbeit nur dann verwendet, wenn Zitate angefiihrt werden und eine Nichtbenennung unangebracht erscheint. Vgl.
dazu: Michaelis, Andree: Erzihlriume nach Auschwitz. Literarische und videographierte Zeugnisse von Uberleben-
den der Shoah, Akademie Verlag, Berlin, 2013, S. 11. Als Uberlebende werden des Weiteren Personen bezeichnet, die
als Jiid_innen der nationalsozialistischen Verfolgung ausgesetzt waren und diese iiberlebten.

So trat die Auschwitz-Uberlebende Eva Mozes Kor, die zugleich Nebenkligerin im Prozess gegen Oskar Gréning
war, am 26. April 2015 in der Sendung Giinther Jauch auf und sprach u.a. von ihren persénlichen Erfahrungen im
Konzentrationslager: Das Erste. Gilinther Jauch, ,,Der Fall Groning — was bringt der Auschwitz-Prozess von Liine-
burg?“, Sendung vom 26.4.2015, ARD Mediathek, http://www.ardmediathek.de/tv/G%C3%BCnther-Jauch/Der-Fall-
Gr%C3%B6ning-was-bringt-der-Auschw/Das-Erste/Video?documentld=27938420&bcastld=8109878, Stand 26. De-
zember 2015.

Das Early Warning Project stellt ein zeitgenossisches wissenschaftliches Praventionsprojekt dar, das sich auf der Ba-
sis quantitativer und qualitativer wissenschaftlicher Forschung der Prognose von Massenverbrechen verschrieben hat:
http://www.earlywarningproject.com/about, Stand 20.12.2015.

Am 26. Januar 2015 mahnte Bundeskanzlerin Merkel dies in ihrer Rede wihrend der Gedenkstunde zur Befreiung
von Auschwitz 1945 erneut an: Tagesschau, ,,Merkel erinnert an Auschwitzbefreiung®, https://www.tagesschau.de/in-
land/auschwitz-gedenken-103.html, Stand 20.12.2015.

Ulrich Baer weist darauf hin, dass es sich bei den Zuordnungen ,,Unsagbarkeit®, ,,Undarstellbarkeit und ,,Unaus -
sprechbarkeit®, welche auf die Vernichtung der Jiid_innen angewandt werden, um mittlerweile abgewertete Klischee-
Begriffe handelt, mit deren Hilfe unmittelbar nach dem Zweiten Weltkrieg ,,die weitverbreitete Indifferenz gegeniiber
den Zeugnissen von Uberlebenden gerechtfertigt wurde“. Baer, Ulrich: ,,Einleitung®, in: Ders. [Hrsg.]: »>Niemand
zeugt fiir den Zeugen<. Erinnerungskultur und historische Verantwortung nach der Schoah, Suhrkamp, Frankfurt/
Main, 3. Auflage 2011, S. 12.



zu beherrschen und einzuordnen in die Antwort auf die Frage, welche pragenden kollektiven Erleb-
nisse und Erfahrungen Einfluss nehmen auf den Charakter und die Paradigmen der deutschen
Gesellschaft mehr als siebzig Jahre nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs. Zugleich gesellt sich
zu dem Bediirfnis nach Kontrollier- und Verstehbarkeit auch immer der Wunsch, das zu
Beherrschende auf Distanz zu halten, um sich der eigenen, mdglicherweise fortwéhrenden
Verwicklung nicht bewusst werden zu miissen und es als aulerhalb des Normalen und des Eigenen
verorten zu kénnen.®

Die Erinnerung an das Geschehene spiegelt sich gegenwirtig vor allem in den historischen Orten
bzw. den heutigen Schauplitzen ehemaliger Konzentrationslager in Europa und manifestiert sich in
lokalen, meist plastischen Fixpunkten &ffentlichen Erinnerns: in Gedenk- und Bildungsstitten,
Denk- und Mahnmiélern, Gedenktafeln, Museen und Stolpersteinen’ sowie in interaktiven Raumen
wie dem Visual History Archive des USC Shoah Foundation Institutes, dessen Videointerviews mit
weiblichen jiidischen Uberlebenden der Konzentrationslager im Mittelpunkt dieser Arbeit stehen

sollen.® An zahllosen ,,Orten der Erinnerung*’

, die im neurowissenschaftlichen Sinne exogramma-
tisch'® funktionierende Symbole einer gemeinsamen Erinnerung darstellen, gedenken in Europa
Menschen dem Schicksal jener, die im 'Dritten Reich' verfolgt und ausgegrenzt bzw. ermordet wur-
den. Sie greifen dabei auf erworbenes Wissen zuriick, das sowohl auf historischer Forschung als
auch auf familiengeschichtlichen Erzéhlungen sowie den Erinnerungen Betroffener fufit. Zugleich
antizipieren all diese Orte der Erinnerung das Paradigma einer gemeinsamen deutschen Geschichte,
die unabdinglich einen Umgang und eine Auseinandersetzung mit sich einfordert — spétestens dann,
wenn Menschen nach ihrer Verortung in ihr befragt werden. Um sich mit den Fragen
auseinandersetzen zu konnen, die diese Auseinandersetzung zweifellos aufwirft, ist es erforderlich,
dass Personen — Uberlebende wie Nachkommen von Opfern und Téter_innen — nicht nur iiber die

eigene, individuelle Geschichte nachdenken und von sich selbst erzdhlen: Auch ist es im Rahmen

desselben Prozesses vonnédten, dass sie sich an andere Menschen erinnern, die fiir ihren

¢ Vgl.: Baer, Ulrich [Hrsg.]: »Niemand zeugt fiir den Zeugenc, S. 19.

7 Das Projekt Stolpersteine verlegt seit 2009 Messing-Pflastersteine mit den eingravierten Namen, Geburts- und Todes-
daten von Personen vor Hausern, in denen diese einst wohnten. Aus der eingeprigten Information geht auch der To -
desort — sofern bekannt — hervor. Vgl. hierzu: http://www.stolpersteine.eu, Stand 26. Dezember 2015.

Es handelt sich dabei um ein digitales Archiv, das ca. 53 000 Videointerviews mit Uberlebenden verschiedener Geno -
zide verwaltet und zu bildungspolitischen Zwecken einsetzt. Auf die Genese des Archivs wird in Kapitel 2.3 dieser
Arbeit ndher eingegangen.

Unter dem Titel ,,Orte der Erinnerung® informiert eine Webseite des Arbeitskreises I der Gedenkstétten in Berlin und
Brandenburg und der Stidndigen Konferenz der Leiter der NS-Gedenkstétten im Berliner Raum iiber die zahlreichen
Gedenk- und Bildungsstitten in Berlin und Brandenburg. http://www.orte-der-erinnerung.de, Stand 26. Dezember
2015.

Die Neurowissenschaft unterscheidet gegenwértig zwischen dem Engramm als physiologischer neuronaler Einschrei-
bung von Erfahrungen in das Gehirn, die in den Prozess der Erregungsleitung eingeschrieben sind und dem Exo -
gramm, das auBerhalb des Gedéchtnisapparats verortet ist. Letzteres impliziert die Verkniipfung bestimmter Gedacht-
nisinhalte mit einem externen Bezugspunkt jedweder Natur, der ,,in dem Augenblick in den Zustand eines Exo-
gramms‘ mutiert, ,,in dem er von einem Subjekt als externer Gedéchtnisinhalt betrachtet und verwendet wird“. Wel -
zer, Harald: ,,Erinnerung und Gedichtnis. Desiderate und Perspektiven®, in: Ders. und Gudehus, Christian/ Eichen-
berg, Ariane [Hrsg.]: Geddchtnis und Erinnerung. Ein interdisziplindres Handbuch, Metzler’sche Verlagsbuchhand-
lung/ Carl Ernst Poeschel, Stuttgart, 2010, S. 3.



personlichen Werdegang eine Rolle spielen; erinnern wir uns doch nur hochst selten unabhéingig
von dritten Personen und ausschlieBlich an uns selbst. Im Rahmen unseres Erinnerns kénnen die
Erinnerungen an diese anderen Menschen zudem eine herausragende Rolle fiir die Entwicklung
unserer Personlichkeit einnehmen, haben sie doch grofiten Einfluss darauf, wie wir selbst unsere
Erinnerungen einordnen, hierarchisieren und bewerten, ob wir sie als prigend empfinden oder
schon lange Zeit nicht mehr abgerufen haben.

Erinnerungen sind jedoch nicht im mindesten die statischen und nach Bedarf abrufbaren Informa-
tionen, als die sie fiir gewohnlich gehandhabt werden. So stellt der Sozialpsychologe und Kulturw-
issenschaftler Harald Welzer tiberraschenderweise fest, dass sogar autobiographische Gedéchtnisin-
halte durchaus externen Quellen entstammen konnen, obgleich ein Mensch fest davon iiberzeugt
sein mag, ,,sich an Selbsterlebtes zu erinnern*''. Fiir die Einschreibung von Erlebnissen in einen so
komplexen Apparat wie das menschliche Geddchtnis ist demnach vordergriindig ,,erforderlich, dass
diese eine hinreichende Wahrscheinlichkeit aufweisen, dass sie auch im Leben des sich Erinnern-

den vorgekommen sein konnten‘'?

, um in der Erinnerung einer Person als eine vermeintlich selbst-
erlebte Erfahrung zu iiberdauern. Obgleich wir also fiir gewdhnlich von unserem Gedéchtnis erwar-
ten, dass es in einem ganz bestimmten Sinne und nach individueller Aufforderung arbeitet, muss
stattdessen davon ausgegangen werden, dass das menschliche Erinnerungsvermdgen weit weniger
ein Speichermedium als vielmehr ein Kommunikationsinstrument darstellt'?, mittels dessen wir in
Kontakt mit uns selbst sowie mit anderen Menschen treten und bleiben kénnen. Zunéchst bestimmt
jedoch die Fahigkeit, autonoetisch zu denken, wie wir uns selbst sehen und definiert auf diese Wei-
se unsere Personlichkeit als das, was wir anderen Menschen tiber uns erzihlen. Welche besonderen
Erfahrungen machen uns zu der Person, die wir sind und welche Ereignisse wirken sich charakter-
bildend auf unser Wesen aus? Im Hinblick auf diese Frage ist es vor allem unser semantisches und
episodisches Gedéchtnis, das erworbenes Wissen bzw. bedeutsame Erfahrungen abspeichert und
somit die Voraussetzung dafiir darstellt, dass wir tiberhaupt in Kontakt mit anderen kommen kén-

nen und uns in der Gegenwart zurechtfinden:

Das Gedéchtnis schliefit unsere menschliche Existenz zu einer Einheit zusammen. Ohne die
Fahigkeit, sich zu erinnern, wiirde das Wissen von uns selbst und der Welt in unzusammenhén -
gende Einzelheiten auseinanderfallen. Eine Vergegenwirtigung des Vergangenen fiir eine Ori-
entierung in der Gegenwart und eine Gestaltung der Zukunft, wire ohne Gedéchtnis und Erin-
nerung nicht moglich.'

Doch wie gelangen wir von einer Ich- in eine Wir-Erinnerung, wenn wir uns in der Geschichte ei-

ner sozialen Gruppe verorten und weshalb ist das Erinnern an Dritte ausschlaggebend dafiir?'® Wie

Welzer, Harald: ,,Erinnerung und Gedichtnis. Desiderate und Perspektiven, in: Ders. und Gudehus, Christian/ Ei-
chenberg, Ariane [Hrsg.]: Geddchtnis und Erinnerung, S. 4.

2 Ebenda.

3 Ebenda.

% Gudehus, Christian/ Eichenberg, Ariane und Harald Welzer [Hrsg.]: Gedcichtnis und Erinnerung, S. VII.

,In menschlichen Wir-Beziehungen, Gruppen verschiedenster Grofie und Beziehungsdichte, werden diskursiv kollek-
tive Identitéten geschaffen, jedoch ist kollektive Identitit weder notwendige Bedingung der Existenz von Wir-Bezie-



verhélt es sich dabei mit der Erinnerung an extrem traumatische Erlebnisse, die sich kaum mit an-
deren, weniger auBerordentlichen Erfahrungen vergleichen lassen und welche Rolle spielen dritte
Personen im Rahmen der Erinnerung an diese Ereignisse? Im Unterschied zu den naturwissen-
schaftlichen Forschungsdisziplinen und der Psychologie besteht ein kulturwissenschaftliches Inter-
esse am Gedichtnis nicht in erster Linie in der Frage, wie das menschliche Erinnerungsvermogen
funktioniert und welche Auspriagungsformen es im Verlauf eines individuellen Lebens aufweist.
Auch liegt es weniger in empirischer Beweisfithrung als vielmehr in einer in erster Linie histori-
schen, jedoch auch sozialen und politischen Fragestellung nach der Genese von Speichermedien
und der Art und Weise der Urbarmachung der darin enthaltenen Informationen begriindet. Diesbe -
ziiglich steht vor allem die Untersuchung und der Vergleich von Zeugnissen individuellen Erin-
nerns im Mittelpunkt sowie die Funktion und Auswahl von Informationen aus Speichermedien wie

Tagebiichern, Festplatten, Videointerviews und Autobiographien:

Vor allem aber provozieren Speichermedien die entscheidende Frage nach dem Ubergang von
einer bloB passiven Sicherung von Daten zum aktiven Gebrauch des Uberlieferten, der nur in
Form einer Auswahl denkbar ist. Da diese Auswahl zumeist interessengesteuert ist, erweist sich
der Bezug einer Kultur auf eine Vergangenheit als politisch relevant. Daneben existieren Insze-
nierungsformen des Vergangenheitsbezugs innerhalb desjenigen Bereichs der Kultur, der all-
tagssprachlich oft mit dieser gleichgesetzt wird: Darstellungen, aber auch Reflexionen der Er-
innerung in den Kiinsten, insbesondere der Literatur. '

Das Interesse einer kulturwissenschaftlichen Betrachtung von Gedachtnis und Erinnerung orientiert
sich demzufolge nicht exklusiv an der Gedédchtnisfunktion, sondern erstreckt sich vielmehr auf den
Umgang mit gespeicherten Informationen und der Art und Weise, in der diese in 6ffentliche Raume
und Diskurse'” iibertragen werden. Eine solche Betrachtungsweise zieht also unweigerlich Fragen
nach der Gewichtung bestimmter Erzdhlungen und Erfahrungen nach sich, da nicht alle dokumen-
tierten Erfahrungen als gleichermaBien erinnerungswiirdig gelten. Derlei Ungleichheiten lassen sich
sehr gut anhand der Auseinandersetzung um die Einstufung bestimmter Verfolgungserfahrungen
nachvollziehen, wie die jiingste Auseinandersetzung des Bundesgerichtshofes mit in den 1950er
Jahren gefallten Urteilen iiber die Anerkennung von Sinti und Roma als Opfer des Nationalsozialis-

mus offenlegen.'® Erfahrungen im Zusammenhang mit nationalsozialistischer Verfolgung und ihre

hungen [...], noch Vorbedingung von individueller Identitdt.” Zifonun, Darius: Gedenken und Identitdt. Der deutsche
Erinnerungsdiskurs, Campus, Frankfurt/ Main, 2004, S. 94f.

Pethes, Nicolas: Kulturwissenschaftliche Geddchtnistheorien zur Einfiihrung, Junius, Hamburg, 2008, S. 15f.

Die Ausdifferenzierung des Begriff Diskurs zu einem Prozess der Konstitution von gesellschaftlichen Macht-Verhalt-
nissen geht zuriick auf den franzésischen Philosophen Michel Foucault und wird ,,zumeist auf den Bereich sprachli-
cher Kommunikation beschrinkt“. Je nach wissenschaftlicher Disziplin wird er dariiber hinaus gegenwértig verschie-
den ausgelegt, stellt bezogen auf einen politischen Kontext jedoch ,.einen Bedeutungsrahmen dar, durch den die
'Wirklichkeit der Gemeinschaft' darstellbar und erfahrbar und die Frage: 'Wer sind wir?' beantwortbar wird.* Zifonun,
Darius: Gedenken und Identitdt, S. 94f.

Obgleich in deutschen Konzentrationslagern Sinti und Roma zu Tausenden registriert, interniert, zwangssterilisiert
und ermordet wurden, erfolgte nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges aus zumeist rassistischen Griinden keine An-
erkennung als Opfer nationalsozialistischer Verfolgung und eine damit einhergehende Entschiddigung. Es dauerte
vielmehr nahezu sechzig Jahre, bis sich der Bundesgerichtshof im Jahr 2016 mit derartigen Fehlentscheidungen der
eigenen Institution kritisch auseinandersetzen konnte. Vgl. Anabah, Kerstin und Kolja Schwartz: ,,Als der BGH Un-
recht sprach®, https://www.tagesschau.de/ inland/faq-sinti-roma-101.html, Stand 24.02.2016.
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institutionalisierte Erinnerungswiirdigkeit sind demnach ausdriicklich davon abhéngig, welchen
Stellenwert ihnen eine Gesellschaft aus welchen Griinden einrdumt: Wéhrend also in Deutschland
nur einige wenige 'Erzéhlungen' im Zusammenhang mit der NS-Vergangenheit weitestgehend ge-
sellschaftlich anerkannt sind, konnen marginalisierte Erfahrungen wie die von Sinti, Roma und
LGBTIQA" sowie die Erinnerungen an diese erst seit kurzer Zeit {iberhaupt erfragt und themati-
siert werden, nicht zuletzt, weil ihre Marginalisierung jahrzehntelang eine umfangreiche Dokumen-
tation verhindert hat und die betroffenen Personen nach 1945 nicht sprechen — und erinnern — konn

ten oder wollten.

1.1. Zeugenschaft in der Unschérfe von Téter-Opfer-Dynamiken

Wenn Uberlebende von ihren Erfahrungen berichten, spielen diese Faktoren insbesondere deshalb
eine bedeutende Rolle, da ihre Zeugnisse im Angesicht einer sich rasant wandelnden visuellen Kul-
tur immer seltener in Textform {iberliefert und rezipiert werden. Seit den 1980er Jahren riickt die
Videotechnologie zunehmend in den Mittelpunkt der Auseinandersetzung mit Selbstzeugnissen von
Personen, die die nationalsozialistischen Konzentrationslager, Verfolgungen und Vertreibungen
iiberlebt haben und es ist bereits absehbar, dass diese Entwicklung auch in der digitalen Zukunft
der Erinnerung an die Vernichtung der Jiid innen ohne noch lebende Zeug innen eine Hauptrolle
spielen wird. So forscht das Institute for Creative Technologies der University of Southern Califor-
nia bereits gegenwartig intensiv an der Entwicklung interaktiver Begegnungsmoglichkeiten mit
Uberlebenden, wobei mithilfe der Holografietechnik dreidimensionale Bildtechniken erforscht wer-

den, die sich fiir den Einsatz im Rahmen der Geschichtsvermittlung eignen:

The goal is to develop interactive 3-D exhibits in which learners can have simulated, educa-
tional conversations with survivors though (sic) the fourth dimension of time. Years from now,
long after the survivors have passed on, the New Dimensions of Technology can provide a path
to enable young people to listen to a survivor and ask their own questions directly, encouraging
them, each in their own way, to reflect on the deep and meaningful consequences of the Holo-
caust.”’

Die zukiinftige Form der Erinnerung stellt demzufolge bereits seit mehreren Jahren die Gegenwart
der Auseinandersetzung mit der Vernichtung der Jiid innen dar und verschreibt sich ungeachtet der
zahlreich geiibten Kritik an ihrer digital-futuristischen Auspragung®' auch weiterhin einer Form des

€22

Gedenkens, die das ,,Primat der Zeugenschaft*“** und des Augenzeug innenberichts nicht in Frage

stellt. Das Zeugnis von einem Geschehen, welches in persona miterlebt wurde, gilt in menschlichen

Der Begriff meint die Identitdtskategorien lesbian, gay, bisexual, trans, intersexual, queer, asexual.

USC Institute for Creative Technologies. New Dimensions in Testimony, 3/2013, http://ict.usc.edu/wp-content/up
loads/overviews/New%20Dimensions%20in%20Testimony Overview.pdf, Stand 20. Dezember 2015.

Vgl. dazu: Lokting, Britta: ,,Meet the World’s First 3-D Interactive Holocaust Survivor®, in: Jewish Daily Forward,
24. November 2015, http:/forward.com/culture/324989/meet-the-worlds-first-3-d-interactive-holocaust-survivor,
Stand 20.12.2015.

Baer, Ulrich: ,,Einleitung®, in: Ders. [Hrsg.]: >Niemand zeugt fiir den Zeugen, S. 14.
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Kulturen — und insbesondere in der christlich-abendldandischen — als wichtigster Beweis dafiir, dass
sich etwas tatsdchlich ereignet hat. Demnach liegt ,,in der westlichen Welt der Zeugenschaft das

Augenzeugnis zugrunde“*

, was den Zeug_innenbericht zum zentralen Gegenstand der Juristerei
sowie — im Rahmen der Oral und Visual History — auch der Geschichtswissenschaft macht.?* Im
Zeitalter allgegenwirtiger Videoiliberwachung verschwimmen die Grenzen zwischen Privatem und
Offentlichen jedoch zunehmend und verdindern auf diese Weise auch die Bedeutung der Zeugen-
schaft, die bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts von der menschlichen Wahrnehmung und einer in-
dividuellen Perspektive im Kontext des Bezeugens von Geschehnissen ausging. Die digitale und an
das Internet gebundene Foto- und Videodokumentationstechnik 16st auf diesem Wege zwar nicht
notwendigerweise den Menschen als Zeugen ab, doch wird sich im Rahmen einer zunehmenden

<25

,.Exhibitionierung der Alltagskultur>> mehr und mehr auf das verlassen, was Kameras, Mikropho-
ne und digitale Speichermedien dokumentieren, ungeachtet der Tatsache, was mit den Informatio-
nen im Anschluss passiert. Nichtsdestotrotz ist es vor allem das Attribut der Authentizitdt, das die
Durchschlagskraft der Videoaufnahme im Hinblick auf seine Wertigkeit als Beweismittel ausmacht,
denn die Manipulation eines digitalen Videobildes gestaltet sich als ungemein schwierig und ist
entsprechend leichter nachzuweisen als die klug liberlegte Formulierung einer Liige.

Der Nachteil der traditionellen Dokumentation besteht freilich in der Unmoglichkeit, eine erlebte
Erfahrung zu versprachlichen und so dem individuellen Zeugnis eine subjektive Perspektive, das
heift, eine personalisierte Note zu verleihen. Doch das Sprechen iiber eine eigene Erfahrung im Vi-
deo oder auch nur das Betrachten einer Videoaufnahme wird erst dann zu einem Akt des Bezeu-
gens, wenn einer sprechenden eine rezipierende Person gegeniibersteht und das Rezipierte damit
einhergehend als vernommen kategorisiert werden kann. Auf diese Weise betrachtet, manifestiert
sich erst der wirkliche Anspruch, der sich im Begriff der Authentizitit konzentriert: der Wunsch,
die Echtheit der Erfahrung einer Person nachzustellen, vielmehr nachzufiihlen, welcher sich im Be-
trachten von Videoaufnahmen allein nicht erfiillen ldsst. Zeugenschaft entsteht ausschlieBlich in ei-
nem Moment der Kommunikation und jene, die das Gesagte aufnehmen, iibernehmen gemaf3 Ul-
rich Baer ,eine Art der zweiten Zeugenschaft**. Zugleich merkt Baer jedoch an, dass erst nach und
nach ein kritisches Bewusstsein fiir die noch immer mit dem Authentizitit-Begriff verkniipften

kontroversen Attribute der Reinheit und Echtheit entsteht, ,,in deren Namen Millionen von Men-

% Felman, Shoshana: ,,Im Zeitalter der Zeugenschaft: Claude Lanzmanns Shoah®, in: Baer, Ulrich [Hrsg.]: »Niemand

zeugt fiir den Zeugen«, S. 176.

,Ein grofer Teil besonders der frithen KZ-Forschungen stiitzte sich auf Augenzeugenberichte und musste sich auf
diese stiitzen, weil ansonsten nur Materialien und Akten der staatlichen oder der SS-Stellen, also der Téterseite, tiber-
liefert worden wiren.“ Plato, Alexander von: ,,Geschichte ohne Zeitzeugen? Einige Fragen zur 'Erfahrung’ im Uber-
gang von Zeitgeschichte und Geschichte®, in: Elm, Michael und Gottfried KoBler [Hrsg.]: Zeugenschaft des Holo-
caust. Zwischen Trauma, Tradierung und Ermittlung, Fritz-Bauer-Institut, Jahrbuch 2007 zur Geschichte und Wir-
kung des Holocaust, Campus, Frankfurt/ Main, 2007, S. 143.

Higele, Ulrich: ,,Scheinwelten. Uber die Digitalisierung der Fotografie und ihre Bedeutung fiir die Kul-
turwissenschaft, in: Ders. und Irene Ziehe [Hrsg.]: Digitale Fotografie. Kulturelle Praxen eines neuen Mediums,
Waxmann, Miinster, 2009, S. 36.

Baer, Ulrich: ,,Einleitung®, in: Ders. [Hrsg.]: >Niemand zeugt fiir den Zeugen, S. 15
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schen fiir lebensunwiirdig befunden und vernichtet wurden“*’. Wird Authentizitdt eingefordert,
muss diese Forderung einhergehen mit einem selbstreflexiven Prozess, dessen Kern die Frage nach
der Bedeutung von Echtheit fiir das Bezeugen an sich darstellt. Dieser Problematik zum Trotz fiihrt
er jedoch weiter aus, dass Zeugenschaft ein kommunikativer Prozess ist, der reziprok funktioniert

und in dem Moment entsteht, in dem der bezeugenden Person eine rezipierende gegeniibersteht:

Die Aussage eines Zeugen kann weder durch die Aussage einer anderen Person noch durch
eine andere Aussage ersetzt werden. Doch [...] eine Aussage wird erst dadurch zu einem Zeug-
nis, daB® sich der Zeuge in seiner Erzdhlung an einen anderen richtet. [...] Zeugen verlangen
von ihrem Publikum eine Antwort, und diese Forderung verhallt ungehdrt, wenn niemand zu-
héren will oder kann.?

Im Kontext der Tradierung der traumatischen Erfahrungen von Uberlebenden stellte sich diese An-
forderung noch Jahrzehnte nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs als nicht erfiillbar dar, sahen
sich die Uberlebenden der Konzentrationslager doch mit der Tatsache konfrontiert, dass sich nach
dem Krieg niemand fiir ihre Erfahrungen interessierte. Andree Michaelis weist mit Blick auf Primo
Levi* und Jean Améry*' darauf hin, dass sich die Augenzeug_innen der nationalsozialistischen Ver-
brechen daher zunichst in einer Ohnmachtssituation befanden, in der sie sowohl mit der lihmenden
Erinnerung an ihre Erlebnisse als auch mit der Abwehr oder sogar Verachtung der Nach-
kriegsgesellschaften belastet waren. ,,Sie blieben Besiegte, Gezeichnete, denen eine Anerkennung
zumeist verwehrt blieb**>und deren Stimmen nicht nur in den groBen Kriegsverbrecherprozessen in

der unmittelbaren Nachkriegszeit neben den schriftlichen Beweisen nur eine Statistenrolle spielten:

Zwar existierten in unmittelbarer zeitlicher Néhe zur Befreiung der Lager vereinzelte Initiati-
ven der Befragung von Uberlebenden, doch allzu rasch stellte sich ein Nachkriegsalltag ein, in
dem man sie weitestgehend ignorierte: Entweder wurden die Uberlebenden der Konzentrati-
onslager als traumatisierte Opfer pathologisiert und der Psychologie {iberantwortet oder aber
gesellschaftlich schlicht marginalisiert. [...] Doch selbst im ganz unmittelbaren, hauslich-fami-
lisren Alltag brachte man den Uberlebenden [...] nur allzu oft Schweigen und Unverstindnis
entgegen. *

Doch im Unterschied zu den unmittelbaren Nachkriegsjahren, so merkt Irene Heidelberger-Leonard
in ihrem Aufsatz {iber Ruth Kliigers Autobiographie weiter leben. Eine Jugend an, hat ,.ein halbes
Jahrhundert nach der Befreiung von Auschwitz [...] der Gedachtniskult Hochkonjunktur. Die Ver-

gangenheit droht mehr und mehr im Gedenken zu verschwinden [...]***, denn ein Gedenken, das

27 Ebenda, S. 19.

% Um den Lesefluss nicht zu stéren, werden Worter, die im Originaltext in alter deutscher Rechtschreibung abgefasst
sind, in dieser Arbeit nicht zusétzlich durch sic gekennzeichnet.

»  Ebenda, S. 7.

30 Primo Levi war italienischer Chemiker und Schriftsteller, der 1944 als Jude in das Konzentrationslager Auschwitz de-

portiert wurde. Er verfasste nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs einen autobiographischen Bericht iiber seine Er-

fahrungen im Lager sowie zahlreiche weitere Biicher und wéhlte 1987 den Freitod. Vgl. dazu: Levi, Primo: Ist das

ein Mensch?, Fischer Verlag, Frankfurt/ Main, 1961.

Jean Améry stammte aus einer jiidischen Familie in Osterreich und iiberlebte die Haft in mehreren Kon-

zentrationslagern. Er war bereits vor dem Zweiten Weltkrieg als Schriftsteller tétig und wihlte 1978 den Freitod.

Vgl.: Améry, Jean: Jenseits von Schuld und Siihne. Bewiltigungsversuche eines Uberwiltigten. Essays, Szczesny

Verlag, Miinchen, 1966.

Michaelis, Andree: Erzihlrdume nach Auschwitz, S. 17.

3 Ebenda, S. 18.

¥ Heidelberger-Leonard, Irene: ,,Eine weibliche Autobiographie nach Auschwitz? Zu weiter leben. Eine Jugend von

31

32



vom Individuum entfremdet und nur mehr an abstrahierte Exogramme gebunden ist, funktioniert
lediglich zirkuldr innerhalb einer Kette symbolisch aufgeladener Monolithe, im Kontext derer ein
erforderlicher selbstreflexiver Prozess kaum moglich erscheint. Im Inneren dieses Zyklus spielen
die zu erinnernden Aspekte der traumatischen Vergangenheit insofern eine Rolle, als sie von der
Selbstwahrnehmung und damit einhergehend der Notwendigkeit der Selbst-Befragung nach einer
moglichen Verstrickung durch die eigene Sprache und das eigene Handeln entkoppelt sind.

Im Unterschied zu den unmittelbaren Nachkriegsjahren wird daher gegenwirtig vor allem das Los
bestimmter — anerkannter — Opfergruppen erinnert und noch immer nur am Rande das Handeln von
Téter innen. Letztere treten gegenwartig vor allem durch die mediale Inszenierung spéter juristi-
scher Prozesse als Personen in den Vordergrund, die sich in den Konzentrationslagern mitschuldig
am Verbrechen gegen zahllose Menschen gemacht haben.* Das Zeugnis von Uberlebenden spielt in
diesen Prozesse daher noch immer eine entscheidende Rolle, weshalb viele personlich anreisen und
hiufig sogar als Nebenkldger innen gegen die Angeklagten in Aktion treten®, um den Téter innen
nicht nur ihre Sicht der Ereignisse zu schildern, sondern vielmehr, um nun ihr Zeugnis einzufor-
dern.’” In diesem antagonistisch gepolten Spannungsfeld der abstrahierten Wahrnehmung des NS-
Regimes als personifiziertem Téiter und der Umdeutung von einstigen Téter innen zu passiven
iiberwiltigten Opfern verschwinden Einzelschicksale von Uberlebenden in der Anonymitiit nicht
greifbarer Zahlen und der Ungenauigkeit von lidngst zu Abstrakta umgedeuteten Bezeichnungen
wie sechs Millionen oder Auschwitz. Innerhalb dieser begrifflichen Entfremdungen werden
Téter_innen nur selten als aus der Mitte der Gesellschaft kommend aufgefasst und stattdessen mit-
hilfe bestimmter Termini wie NS-Regime und Nationalsozialisten abstrahiert und als verschieden

von einer personlichen und kollektiven Normalitdt konstruiert.*®

Ruth Kliiger, in: Miiller, Heidy Margrit [Hrsg.]: Das erdichtete Ich — eine echte Erfindung, Verlag Sauerlénder, Aar-
au/ Frankfurt am Main/ Salzburg, 1998, S. 195.

Diese Personen besaflen jedoch zumeist keine administrativ wichtigen Posten oder entsprechende Machtbefugnisse.
Die Prozesse gegen diese Personen sind immer begleitet von scharfer Kritik an der Verhandlungsdurchfiithrung, da die
Téter innen gegenwértig in einem hohen Alter und deshalb haufig nur bedingt verhandlungsfahig sind. Daher stelle
sich die Frage, ,,0b der Staat sehr alte Menschen noch vor Gericht zerren muss®, welche jedoch zum einen ausblendet,
dass das NS-Regime selbst niemals Riicksicht auf das Alter seiner Opfer genommen hat und zum anderen abermals
die passive Opferrolle der angeklagten Téter _innen in einer absurden Tater-Opfer-Umkehr festschreibt, die auBerdem
gern die Unwichtigkeit der Beklagten flir das Ausmal} der Verbrechen des Dritten Reiches' betont. Wischemeyer,
Klaus: ,,Der letzte Nazi-Jager®, in: Main Post, 25. Februar 2016, http://www.mainpost.de/ueberregional/bayern/Kon-
zentrationslager-Mord;art16683,9135928, Stand 27.02.2016.

% WDR, ,"Sie machten die Holle von Auschwitz erst moglich!"“, 26. Februar 2016, http://wwwl.wdr.de/
nachrichten/westfalen-lippe/auschwitz-prozess-geht-weiter-100.html, Stand 27.02.2016.

Ebenda: ,,Und dann sagt sie immer wieder: 'Tell us! Sagen Sie es uns!".

Diese Verklarung und Verzerrung bezeichnet Ruth Kliiger als sentimentale ,,Pseudovergangenheitsbewaltigung*, de-
ren abstrahierte, dichotome Struktur sie beispielsweise im Verhalten sogenannter 'Philosemiten' gespiegelt sicht, de -
ren liberbordende Freundlichkeit ihr gegeniiber sie zwar nicht génzlich abtun will, die sie aber dennoch in der ,,Denk -
faulheit der Sentimentalitiat™ verortet, ,,die vor allem auf Selbstbefriedigung hinzielt”, da unerkannt bleibt, welche
Motive sich hinter ihr tatsdchlich verbergen. Kliiger, Ruth: Gelesene Wirklichkeit, Fakten und Fiktionen in der Litera-
tur, Wallenstein, 2006, S. 56.
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1.2. Erinnerungswiirdigkeit und die Autoritét der Zeug_innen

Nicht nur dem Verhalten der einstigen Titer innen, sondern zugleich dem der Uberlebenden dia-

gnostiziert Kliiger ein vergleichbares Muster:

Wenn man nicht hinschauen wollte, so war es, weil man etwas anderes machen wollte, man
wollte weiterleben, genau das. Auch Juden wollten nicht unentwegt hinschauen, es gab ja noch
eine andere Welt, die man endlich besichtigen und sogar geniefen wollte, nicht nur die, in der
man fast krepiert war. Das Vergangene war nur allzu vorstellbar, darum war es bedriickend.
Erst spéter wurde es durch den Heiligenschein seiner Unsagbarkeit, also durch eine Kitsch-Au-
ra, verklért. In diese erste Nachkriegszeit reichen die Wurzeln der sentimentalen, der Pseudo-
vergangenheitsbewiltigung.*

Kliiger legt folglich dar, dass auch die Uberlebenden selbst an einer Konstruktion ihrer Vergangen -
heit beteiligt sind, die ertrdglicher und nachvollziehbarer scheint und in der die Authentizitdt von
Geschehnissen hinter dem Vermdgen, sie als Erinnerung zu ertragen, zurlickweichen muss — sei es,
weil der Wunsch besteht, sich weniger als Opfer denn als Uberlebende zu fiihlen oder, um die eige-
ne Handlungsféhigkeit nicht problematisieren zu miissen, da man beispielsweise ein Interesse daran
hat, sich in einer bestimmten, im Nachhinein fiir sich selbst angenehmeren Weise, an sich erinnern
zu konnen. Auch gegeniiber den Uberlebenden iibt Ruth Kliiger Kritik, die eine mit einem be-
stimmten Eigeninteresse intendierte Verkldrung der Vergangenheit betrifft: Diese ziele vor allem
auf die eigene Selbstwahrnehmung, doch ermdglichte sie liberhaupt erst das Weiterleben in einer
Welt, von der man sich durch extreme Erfahrungen entfremdet fiihlte. Nichtsdestotrotz sind die
Mechanismen dieser Verkldrung komplex und beziehen sich nicht ausschlieBlich auf die Rekon-
struktion der persdnlichen Vergangenheit der Uberlebenden, sondern vielmehr auch auf die
Vergangenheit anderer, dritter Personen — vor allem dann, wenn Uberlebende ihre persénliche
Geschichte in Form von Selbstzeugnissen darlegen.

Ein Selbstzeugnis, in der historischen Forschung auch Ego-Dokument*’ genannt, meint die freiwil-
lig berichtete, personliche Lebens- bzw. Erfahrungsgeschichte einer Einzelperson, die in literari-
scher oder (visuell-) oraler Form wiedergegeben wird, wobei nahezu ausschlieBlich sie selbst Ein-
fluss auf die Gestaltung und Beschaffenheit der Narration hat. Abweichungen von dieser Definition
stellen freilich die in dieser Arbeit betrachteten Videointerviews dar, an deren Konzeption und
Durchfiihrung stets mehrere Personen zugleich beteiligt waren. Die in derlei Zeugnissen angestellte
,,Ich-Konstruktion spiegelt [...] dennoch die historische Mentalitéit des jeweiligen Verfassers wider
und ermoglicht im besten Fall Einblicke in seine individuelle Gedanken- und Gefiihlswelt [generi-

]“4]

sches Maskulinum 1i. Original; Anm. d. Verf.]“*'. Winfried Schulze versteht Selbstzeugnisse im ge-

¥ Ebenda, S. 55.

4 Vgl. dazu Schulze, Winfried: ,,Ego-Dokumente: Annéherung an den Menschen in der Geschichte? Voriiberlegungen
fiir die Tagung ,,EGO-DOKUMENTE®, in: Ders. [Hrsg.]: Ego-Dokumente. Anndherungen an den Menschen in der
Geschichte, Akademie Verlag, Berlin, 1996, S. 11-30.

Rutz, Andreas: ,,Ego-Dokument oder Ich-Konstruktion? Selbstzeugnisse als Quellen zur Erforschung des frithneuzeit-
lichen Menschen®, in: zeitenblicke 1, Nr. 2, 2002, http://www.zeitenblicke.de/2002/ 02/rutz/ index.html, Stand
27.2.2016.
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schichtswissenschaftlichen Sinne als einen ,,Weg von der Makrohistorie zur Mikrohistorie, der vor
allem dann beschritten wird, wenn ,,makrohistorische Fragestellungen und Methoden sich als nicht
fahig erwiesen, bestimmte inhaltliche Probleme einer Losung zuzufithren**. Als eine ,,Gegenbewe-

“4 sind Selbstzeugnisse demnach sowohl literarische bzw. au-

gung zu den groBen Strukturfragen
diovisuelle Dokumente als auch geschichtswissenschaftlich relevante Informationsquellen, die
Aufschluss geben iiber die Selbstkonzeption von Einzelpersonen und zugleich Riickschliisse iiber
bestimmte, zeitgendssische Mentalititen und grofere soziokulturelle Zusammenhénge zulassen. Es
ist daher anzunehmen, dass neben den Uberlebenden auch andere Personengruppen ein Interesse an
einer bestimmten Erzdhlung der Vergangenheit haben.* Und auch, wenn im Lichte des Primats der
Zeugenschaft der Bericht iiber die eigene, personliche Erfahrung stets im Vordergrund steht, stellt
er als Augenzeug_innenbericht zugleich auch immer ein Zeugnis iiber die Existenz und Erfahrung
anderer Menschen dar. Die Beteiligung dritter Personen an einem Geschehen wird berichtet, ohne,
dass diese die Erzéhlung beeinflussen konnten. Sich selbst einzubringen oder Einfluss einzufor-
dern, um Aussagen zu widerlegen oder zu verifizieren, setzt zunichst die Kenntnis vom Zeugnis
anderer voraus und erfordert des Weiteren, dass die Personen, iiber die gesprochen wird, sich iiber-
haupt noch selbst duBern kdnnten oder dies gar wollten. Daraus resultiert, dass mit dem Selbstzeug-
nis von Uberlebenden grundsitzlich auch ein bestimmtes Maf3 an Wertung und subjektiver Einord-
nung des Verhaltens Dritter einhergeht und auf diese Weise, subtil oder explizit, potentiell Einfluss
auf die Meinungsbildung von Rezipient innen genommen wird. Diese Problematik tritt besonders
im Kontext videografierter Selbstzeugnisse auf, da die Uberlebenden in ihrer Vollsténdigkeit, das
heif3t als visuell-akustisches Abbild ihrer selbst in Erscheinung treten und Rezipient innen daher im
Vergleich zu einem Text weniger gefragt sind, den Menschen hinter dem Videointerview zu imagi-
nieren.

Doch ebenso wie auch der Komposition eines Textes wohnt auch dem Auftritt einer Person in ei-
nem Videointerview ein Minimum an Inszenierung bei, auch, wenn es zweifelsohne schwierig ist,
unmittelbare affektive und assoziative Reaktionen auf die eigene Erzdhlung und Fragen der Inter-
viewer_innen bewusst zu steuern oder, sofern es als nodtig erachtet wird, diese gar zu kaschieren,
iiberspitzen oder zu manipulieren. Das Selbstzeugnis ist demzufolge grundsitzlich auch ein Zeug-
nis iiber Dritte, die ihre Erinnerungen nicht mehr selbst weitergeben konnen. Diese Feststellung ist
von besonderer Wichtigkeit, da viele Zeug_ innen immer wieder berichten, dass das Erzdhlen von
den Konzentrationslagern einer Lebensaufgabe und Biirde gleichkomme, weil sie sterbenden Mit-

gefangenen im Lager einst versprachen, von dem zu erzihlen, was ihnen widerfahren war.* Daher

42 Schulze, Winfried: ,,Ego-Dokumente, S. 11.

4 Rutz, Andreas: ,,Ego-Dokument oder Ich-Konstruktion?*, S. 13.

4 So merkt Geoffrey Hartman an, dass gegenwirtig ganze drei Generationen mit ,,dem Gedenken [...] beschiftigt sind:
die Augenzeugen; deren Kinder [...] und die dritte Generation®. Hartman, Geoffrey: ,,Intellektuelle Zeugenschaft und
Shoah®, in: Baer, Ulrich: »Niemand zeugt fiir den Zeugenc, S. 35.

4 Indeed, one of the recurring themes in both oral and written survivor testimony is a of a promise to tell the world
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impliziert das ,,Erinnern der Wunde**

, um in Primo Levis Worten zu sprechen, keinesfalls selbst-
verstdndlich den ihm héufig zugeschriebenen kathartischen Erldsungseffekt, von dem erwartet
wird, dass sich die Zeug_innen im Anschluss an die Erzéhlung von einer Last befreit fiihlen; viel-
mehr ist die Erinnerung als eine Biirde zu verstehen, die es zu tragen gilt und deren schrecklichen

Inhalte in jedem Moment einen psychosomatischen Effekt hervorrufen kdnnen. So gesehen sind die

Selbstmorde von Paul Celan, Jean Améry, Primo Levi, Bruno Bettelheim und Richard Glazar
[...] erntichternde Mahnungen daran, daf} (sic) das Ablegen eines Zeugnisses oft wie unter
Zwang geschieht und als liberwéltigende Verpflichtung keinesfalls befreit. [...] Auch wenn die
singuldren Erfahrungen ehemaliger Verfolgter vor der wiederholten Enteignung und Instrumen-
talisierung geschiitzt werden miissen, wird [...] leicht die radikale Entfremdung und Spaltung
im Inneren der traumatischen Erfahrung iibersehen.*’

Alexandra Garbarini merkt des Weiteren an, dass das Bezeugen von Katastrophen und die generati-
onsiibergreifende Weitergabe des Zeugnisses einen Kernpunkt der literarischen Tradition des Ju-
dentums darstellen*, obgleich James Edward Young kritisch darauf hinweist, dass die Aufgabe der
judischen Schriftgelehrten nicht darin bestanden habe, ,.die konkreten historischen Details der
Katastrophe im Gedéachtnis wachzuhalten®, sondern vielmehr darin, ,,die Erinnerung an die traditio-
nellen Paradigmen zu bewahren, nach denen die Ereignisse verstanden und interpretiert werden

<49

konnten“*, Und so empfindet auch Ruth Kliiger das Erinnern als die ,jjiidischste aller Beschéfti-

gungen‘“®, doch stellt sie klar:

Erinnerung ist keine gemiitliche, badewasserlaue Annehmlichkeit, sondern ist eigentlich immer
ein Graus, eine Zumutung und eine einzige Kriankung der Eigenstdndigkeit. Und zwar deshalb,
weil wir ja keine Kontrolle {iber das haben, was schon passiert ist, weder als einzelne (sic) noch
als Mitglieder einer Gruppe. Erlebtes wurde von aulen herangetragen, ist verinnerlicht worden,
ist gefahrlich, kann sich als Widersacher auffiihren. Darum haben wir die Nostalgie erfunden,
d.h. den Kitsch der Erinnerung, die Verkldrung, mit der wir so gern Blut, Schweifl und Kotze
der wirklichen Gedéchtnisprodukte verpacken.®!

Die Psychoanalytiker Kurt Griinberg und Friedrich Markert nehmen Bezug zu dieser spezifischen
Erfahrung von Uberlebenden extremer Traumata und Verfolgung und legen dar, in welchem emo-

tionalen Dilemma sich die betroffenen Personen befinden:

Wie erinnern Uberlebende die Erfahrung der Vernichtung? Sie befinden sich in einem nicht
I6sbaren Dilemma: Es ist ihnen weder moglich, zu vergessen, noch ist es 'aushaltbar', sich zu
vergegenwartigen, was ihnen und ihren Néchsten angetan wurde. Verfolgungserlebnisse kon-

what happened to them and thus to save them from oblivion — to make death a little less futile. Survival itself is often
explained and justified by this will to honor the legacy of those who perished“. Wieviorka, Annette: The Era of the
Witness, Cornell University Press, Ithaca, 2006, S. 101.

,Das Erinnern der Wunde® ist der Titel eines Kapitels in Primo Levis letztem Buch und diskutiert unter anderem Er-
innerungsmuster bei Téter innen und Opfern in Kontexten extremer Gewalt: Levi, Primo: Die Untergegangenen und
die Geretteten, dtv/ Hanser Verlag, Miinchen, 1990, S. 19-32.

Baer, Ulrich, ,,Einleitung*, in Ders. [Hrsg.]: »Niemand zeugt fiir den Zeugen«, S. 17f.

.Jewish diarists did not need to document their distance and independence from the Nazi regime — studies of exclus -
ively Jewish Holocaust diaries have described the phenomenon as having emerged from a deeply rooted Jewish liter-
ary tradition of bearing witness to tragedy as a means of transcending it.“ Garbarini, Alexandra: Numbered Days. Di-
aries and the Holocaust, Yale University Press, New Haven/ London, 2006, S. 3

Young, James Edward: Beschreiben des Holocaust. Darstellung und Folgen der Interpretation, Jiidischer Verlag im
Suhrkamp Verlag, Frankfurt/ Main, 1992, S. 22.

0 Kliiger, Ruth: Gelesene Wirklichkeit, S. 52.

S Ebenda, S. 53.
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nen vermutlich bereits im Moment des Geschehens nicht als Ganzes und im Zusammenhang
gespeichert werden, sondern miissen in Teile zerlegt und in tiefere Schichten der Seele 'vergra-
ben' und zum Teil auch abgekapselt bzw. dissoziiert werden. So entsteht ein existenzieller und
hochst labiler Zustand, eine stdndige Angstbereitschaft vor einer drohenden Katastrophe, weil
jederzeit die Gefahr der Wiederkehr bereitliegender oder vorbewusster Erinnerungen, aber
auch ein Wiederbewusstwerden des "Vergrabenen' und des Aufbrechens der Einkapselungen be-
steht. Diese Einkapselungen sind als ein Schutz gegen die Vernichtungsangst zu verstehen, die
mit dem absoluten Verlust guter Beziehungserfahrungen einhergeht. >

Trotz der Gefahr einer wiederholten Uberwiltigung durch die erinnerten traumatischen Erfahrun-
gen haben sich bis dato dennoch zehntausende Uberlebende der Konzentrationslager dazu ent-
schlossen, in Form unterschiedlicher Medien Zeugnis abzulegen. Sie berichten auf diesem Wege je-
doch nicht nur von ihren personlichen Erlebnissen, sondern zudem auch von den Erfahrungen je-
ner, die nicht mehr berichten kdnnen oder nie nach ihren Erfahrungen gefragt worden sind. Vor die-
sem Hintergrund stehen daher vor allem die videografierten Selbstzeugnisse jiidischer Frauen im
Mittelpunkt der vorliegenden Betrachtung, da diese nicht nur jahrzehntelang als Beiwerk der
groflen Erzéhlungen iiber die nationalsozialistischen Verbrechen gehandelt worden waren, sondern
zudem auch wertvolle Informationsquellen im Hinblick auf noch stirker marginalisierte Erfahrun-
gen und Personen darstellen.

Hinsichtlich der Art und Weise, in der diese marginalisierten Anderen wiederum in den Interviews
dargestellt werden — gelten sie doch immer als Bestandteil des eigenen Erlebens —, lassen sich mit-
unter spezifische Unterschiede feststellen. Mitgefangene, Verwandte, Téter innen und AuBenste-
hende spielen fiir die Vollstdndigkeit der Erzdhlung der einzelnen Frauen eine besonders wichtige
Rolle, da sie auch mittels des Sprechens iiber andere Personen Informationen {iber sich selbst preis-
geben. Wie interagierten sie miteinander, was taten diese anderen Personen den Interviewten an,
auf welche Weise halfen sie ihnen oder wem gegeniiber hegten sie ein besonderes Interesse bzw.
eine Aversion? Weit mehr als die eigentliche Formulierung dieser Fragen sind es die Antworten der
Interviewten in Form des Erzdhlstranges, die das Gesamtbild ihrer Erfahrungen formen; die vermit-
teln, was fiir eine Person im Mittelpunkt des Interviews steht und ob ein positives oder negatives
Bild von ihr in ihrem videografierten Abbild {iberdauert. Zugleich werden auch Bilder von Dritten
im Rahmen des Interviews entworfen, die — ungleich des Hologramms, das mit dem Einverstindnis
der Uberlebenden erschaffen wurde — als mentale Projektionen von hiufig bereits verstorbenen
Personen iiber das Videointerview in die Gegenwart des Moments der Rezeption transportiert wer -
den. Diese Bilder sind gebunden an die Autoritét, die die Zeug_innen im Rahmen ihrer eigenen
Narration sowie in der Rezeption derselben genieBen. Dariiber hinaus sind sie jedoch vor allem in
der Auseinandersetzung mit marginalisierten Verhaltensweisen und Sexualitdt geprdgt vom subjek-

tiven Empfinden und dem personlichen Wertekanon der Uberlebenden sowie von deren Erinne-

52 Griinberg, Kurt und Friedrich Markert: ,,Emil Behr — Briefzeugenschaft vor | aus | nach Auschwitz. Zum Szenischen

Erinnern der Shoah®, in: Lohl, Jan und Angela Moré [Hrsg.]: Unbewusste Erbschaften des Nationalsozialismus. Psy-
choanalytische, sozialpsychologische und historische Studien, Psychosozial-Verlag, Gielen, 2014, S. 204f.
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rungsvermdgen und der Féhigkeit zur Versprachlichung. Nichtsdestotrotz tragen sie jedoch in
einem bedeutenden Mal} dazu bei, wie das Verhalten Dritter auf rezeptiver Ebene eingeordnet wird
und auf welche Weise subjektiv als deviant wahrgenommene Verhaltensweisen auch als solche

transportiert und im Rahmen der Rezeption erneut als solche festgeschrieben werden.

1.3. Fragestellung, Ziele und Methodik

In der vorliegenden Untersuchung soll es nun darum gehen, wie die von den interviewten Frauen in
Videointerviews entworfenen Bilder von dritten Personen von moralischen Werturteilen sowie der
Sozialisierung der interviewten Frauen geprigt sind und wie diese Erzdahlungen zur Vermittlung be-
stimmter Bilder von marginalisierten Erfahrungen sowie der Erinnerungswiirdigkeit dieser Erfah-
rungen beitragen. Hierzu werden Videointerviews mit weiblichen Uberlebenden herangezogen, die
seit den 1990er Jahren von freiwilligen Laien-Interviewer_innen fiir die USC Shoah Foundation an
der University of Southern California gefihrt wurden.

Jid_innen sind die groBte Opfergruppe der Shoah und doch standen das Schicksal und die Erinne-
rungen von Juden bis in die spiten 1970er Jahre nicht im Mittelpunkt des 6ffentlichen deutschen
Diskurses iiber die nationalsozialistischen Verbrechen, welcher vielmehr vom Leid und den Kriegs-
entbehrungen des deutschen Volkes dominiert war. Mit dem Interesse, das die 68er-Generation ih-
ren Eltern und GroBeltern und deren Rolle im Nationalsozialismus bedachte, dnderte sich dies zwar
nach und nach, doch standen damit einhergehend noch nicht zwangsléufig jiidische Schicksale im
Mittelpunkt. Wéhrend jedoch die Memoiren jiidischer Méanner wie Primo Levi und Imre Kertész
weltberithmt wurden, wurden jlidische Frauen von der Forschung jahrzehntelang entweder nicht
wahrgenommen oder als Randgruppe abgetan, denn schlieBlich, so beschreibt es Art Spiegelmanns
Vater im weltberiihmten Comic Maus, hitten die Frauen ohnehin dasselbe durchgemacht wie die
Mainner.” Die historische und feministische Forschung hat jedoch dank der Initiative von Joan Rin-
gelheim® und Sybil Milton™ erstmals Mitte der 1980er Jahre den Blick gezielt auf spezifisch weib-
liche Erfahrungen in nationalsozialistischen Konzentrationslagern gerichtet und biindelte 1993 im

Rahmen der Publikation Different Voices™ von Carol Rittner und John K. Roth zentrale For-

3 Spiegelmann illustriert, wie er seinen Vater nach den Memoiren seiner Mutter fragte, um zu verstehen, was diese

durchgemacht hatte, wihrend sie vom Vater getrennt war. Darauf erwidert sein Vater, dass er die Memoiren einst nach

dem Tod der Mutter in einem Anflug von Verzweiflung verbrannt hatte: ,,Ich kann dir sagen, sie hat durchgemacht

dasselbe wie ich: Furchtbar!“. Vgl. Spiegelmann, Art: Die volistindige Maus, Fischer Taschenbuch, Frankfurt am

Main, 9. Auflage 2014, S. 158.

Joan Ringelheim ist Direktorin fiir Oral History am United States Holocaust Memorial Museum in Washington, D.C.

und forscht und lehrt zu Philosophie, feministischer Theorie und Genozid. Vgl. u.a. Ringelheim, Joan: ,,Women and

the Holocaust. A Reconsideration of Research®, in: Signs, Vol. 10, Nr. 4, ,,Communities of Women®, University of

Chicago Press, 1985, S. 741-761.

Sybil Milton war eine US-amerikanische Historikerin am United States Holocaust Memorial Museum in Washington,

D.C. und spezialisiert auf den Nationalsozialismus und Holocaust. Sie verstarb im Jahr 2000.

6 Rittner, Carol und John K. Roth [Hrsg.]: Different Voices. Women and the Holocaust, Paragon House, New York,
1993.
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schungsfragen.”” Dank der Arbeiten von Dagmar Herzog®, Atina Grossmann®, Gisela Bock®, Wen-
dy Lower®" und auch jiingeren Forscherinnen wie Na'ama Shik® und Anna Hajkova® wurden dar-
iiber hinaus langst weitere wesentliche Aspekte spezifisch weiblicher Erfahrungen erarbeitet, wobei
Bock festhilt, dass sich die Nichtbeachtung weiblicher Erinnerungen nach dem Ende des Zweiten
Weltkrieges zunédchst durchsetzte. Dies geschah ,,ungeachtet des Umstands, dafl unter den frithen
Zeugnissen von Uberlebenden eine betrichtliche Anzahl solcher war, die von Frauen geschrieben

wurden*®*

. Und auch Ruth Kliiger, so merkt Irene Heidelberger-Leonard an, empdrt sich iiber die
,Selbstverstandlichkeit, mit der der weibliche Standpunkt dem ménnlichen einfach gleichgesetzt

und damit totgeschwiegen wird“®:

Die Kriege gehdren den Miannern, daher auch die Kriegserinnerungen. Und der Faschismus
schon gar, ob man nun fiir oder gegen ihn gewesen ist: reine Ménnersache. Aulerdem: Frauen
haben keine Vergangenheit. Oder haben keine zu haben. Ist unfein, fast unanstindig. %

In den Videointerviews, die fiir die vorliegende Arbeit ausgewidhlt wurden, erinnern sich nun aus-
schlieBlich jiidische Frauen an ihre ganz personlichen Erfahrungen an unterschiedlichen Orten und
zu unterschiedlichen Zeiten wihrend des Zweiten Weltkrieges. Die Frauen sprechen in ihren Inter-

views vor verschiedenen Hintergriinden tiber weibliche Mitgefangene sowie Taterinnen — wobei

57 Vgl. Ofer, Dalia: ,,The Contribution of Gender to the Study of the Holocaust*, in: Kaplan, Marion A. und Deborah
Dash Moore: Gender and Jewish History, Indiana University Press, Bloomington/ Indianapolis, 2011, S. 120.
Dagmar Herzog, US-amerikanische Historikerin, lehrt an der City University of New York und forscht vor allem zu
den Themen Geschlecht, Sexualitdt und Politik. Vgl. dazu u.a. Herzog, Dagmar: Sexuality in Europe. A Twenti-
eth-Century History, Cambridge University Press, New York, 2011.

Atina Grossmann ist eine US-amerikanische Historikerin und Professorin der Cooper Union New York. Sie lehrt re-
gelméBig als Gastdozentin an Universitdten in den USA und Europa und forscht zu Geschlechterverhéltnissen, jii-
disch-deutscher Geschichte und der nationalsozialistischen Vernichtungspolitik. Vgl. u.a. Bridenthal, Renate/ Gross-
mann, Atina und Marion Kaplan [Hrsg.]: When Biology Became Destiny. Women in Weimar and Nazi Germany, The
Feminist Library — Monthly Review Press, New York, 1984.

Gisela Bock ist eine deutsche Historikerin und Professorin fiir Geschichte am Friedrich-Meinecke-Institut der Freien
Universitit Berlin. Sie arbeitet zur Frauen- und Geschlechterforschung und griindete sowohl den Arbeitskreis histori-
sche Frauen- und Geschlechterforschung als auch die Reihe Geschichte und Geschlechter des Campus Verlags. Vgl.
u.a. Bock, Gisela [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht. Jidische Frauen im nationalsozialistischen Lagersystem, Campus
Verlag, Frankfurt/ Main, 2005.

Wendy Lower ist US-amerikanische Historikerin und lehrt am Claremont McKenna College, Kalifornien. Ihr Buch
Hitler's Furies erschien 2014 auf Deutsch und illustriert die Karrieren deutscher Frauen im NS-Staat vor, wahrend
und nach dem Zweiten Weltkrieg. Vgl. Lower, Wendy: Hitler's Furies. German Women in the Nazi Killing Fields,
Houghton Mifflin, Harcourt, Boston, 2013.

Na'ama Shik ist israelische Historikerin und Tochter eines Uberlebenden. Sie arbeitet an der International School for
Holocaust Studies, Yad Vashem und forscht zu spezifisch weiblichen Erfahrungen im NS-Lagersystem bzw. im Kon-
zentrationslager Auschwitz. Vgl. u.a. Shik, Na'ama: ,,Weibliche Erfahrungen in Auschwitz-Birkenau®, in: Bock, Gise-
la [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht, S. 103-122.

Anna Hajkova lehrt als Assistant Professor an der University of Warwick und ist derzeit Fellow der Alexander von
Humboldt-Stiftung an der Universitdt Erfurt. Sie forscht zu Geschlechtergeschichte und Sexualitét in Extremsituatio-
nen und hat verschiedene Artikel zu sexuellem Tauschhandel im Ghetto Theresienstadt verdffentlicht. Vgl. u.a.
Hajkova, Anna: ,Sexual Barter in Times of Genocide. Negotiating the Sexual Economy of the Theresienstadt
Ghetto®, in: Journal of Women in Culture and Society, Vol. 38, Nr. 3, University of Chicago, 2013, S. 503-533.

Bock, Gisela: ,,Einfithrung®, in: Dies. [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht. Jiidische Frauen im nationalsozialistischen
Lagersystem, Campus Verlag Frankfurt/ Main, 2005, S. 7. Bock verweist an dieser Stelle des Weiteren auf Liana Mil-
lu, deren Werk I/ fumo di Birkenau 1947 zwar zeitgleich mit Primo Levis Buch Se questo é un uomo erschienen war
und dieser sogar das Vorwort zur Erstausgabe verfasste, deren Erinnerungen aber erst wesentlich spéter bekannt ge-
worden sind. Die deutsche Ausgabe erschien im Fischer Verlag: Millu, Liana: Der Rauch iiber Birkenau, Fischer Ta-
schenbuch, Frankfurt/ Main, 1999.

Heidelberger-Leonard, Irene: ,,Eine weibliche Autobiographie nach Auschwitz? Zu «weiter leben. Eine Jugend» von
Ruth Kliiger®, in: Miiller, Heidy Margrit [Hrsg.]: Das erdichtete Ich — eine echte Erfindung, S. 191.

Kliiger, Ruth: weiter leben. Eine Jugend, dtv/ Wallenstein Verlag, Gottingen, 1992, S. 12.
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sich diese Kategorien zum Teil iiberschneiden — in den Konzentrationslagern, in denen sie zwi-
schen 1939 und 1945 interniert waren. Die entsprechenden Interviews wurden ausgewihlt, da die
Uberlebenden darin von Frauen erzihlen, die sie einst im Lager und auch zum Zeitpunkt des Inter -
views als sexuell deviant bzw. gender non-conforming® einordneten und daher die Interaktion mit
ihnen bzw. ihre Beobachtungen auf eine entsprechende Weise darstellen.

Im Rahmen der Sichtung der Videointerviews, in denen die Interviewten iiber ihre sozialen
Beziehungen und Erfahrungen im Lager berichten, wurde deutlich, dass immer wieder Erfahrungen
mit nicht-heterosexuellen und zumeist als sexuell deviant eingeordneten Personen — Mitgefangene
und Mitglieder des Lagerpersonals — berichtet werden. Aufgrund der Tatsache, dass in den
Konzentrationslagern zwischen minnlichen und weiblichen Héftlingen eine strikte binédre
Geschlechtertrennung® durchgesetzt wurde, sprechen die interviewten Frauen demnach zumeist
iiber von ihnen so bezeichnete 'lesbische'® Frauen, die sie sowohl als einzelne Personen als auch als
eine zumeist unscharf umrissene Gruppe im Lager erinnern. Die Bezeichnung 'lesbisch' wird den
entsprechenden Personen im Rahmen der Erzdhlung zugeschrieben, obgleich in den meisten Féllen
unklar bleibt, ob die Betroffenen sich auch selbst als lesbisch oder nicht-heterosexuell begriffen
und dies entsprechend gegeniiber anderen Hiftlingen offenbart hatten.” Die untersuchten Berichte
sind dariiber hinaus in der liberwiegenden Zahl der Falle deutlich pejorativ ausgerichtet und es
finden sich im Bestand des Visual History Archives nur vereinzelte Videointerviews mit Frauen, die
sich wohlwollend und nicht wertend an 'lesbische’ Frauen im Lager erinnern. Ein Video mit einer
Frau, die sich selbst als lesbisch begreift und in einem deutschen Konzentrationslager interniert
war, existiert im Bestand des Archivs derzeit nicht.

Als besonders auffillig trat im Verlauf der Interviewsichtung die Beobachtung zutage, dass drei

spezifische Erzdhlmuster — im Rahmen dieser Arbeit als Narrative bezeichnet — wiederholt in den

¢ Der Begriff meint hier das vom physiologisch scheinbar 'eindeutigen' Geschlecht abweichende (Sozial-) Verhalten

und wird im Rahmen der Arbeit auf Erzdhlungen einiger Zeitzeuginnen angewandt, die das von der Zweigeschlech-
ternorm divergierende Verhalten einzelner Person beschreiben. Dies betrifft vor allem Berichte iiber Frauen, die sich
besonders 'maskulin' verhielten, kleideten oder artikulierten.

Der Begriff meint hier die Unterscheidung der Geschlechter in ein weibliches und ein ménnliches; diese wird anhand
der Genitalien von Personen getroffen und schlieft die Erwartung ein, dass Menschen sich geméf ihres 'korperlich
eindeutigen' Geschlechts verhalten. Eine Verortung zwischen den zwei als gegeben betrachteten Geschlechtern bzw.
auBlerhalb von diesen sowie eine Identifikation mit dem jeweils anderen Geschlecht ist innerhalb der Geschlechterbi -
naritét nicht vorgesehen. Fiir die Lagerhaft bedeutete dies, dass Frauen grundsitzlich getrennt von Ménnern interniert
waren, was jedoch nicht notwendigerweise nach sich zog, dass sie auch nur von méannlichem SS-Personal bewacht
wurden, denn auch wihrend des ,,Initiationsritus® der Ankunft — Kleiderwechsel, Desinfektion, Ganzkorperrasur und
Abtastuntersuchungen — waren ,,mannliche SS-Angehérige mit der Bewachung und Untersuchung der Héftlinge be-
traut“ und somit als 'Arzte’ und diensthohes Aufsichtspersonal eingesetzt. Alakus, Baris, Kniefacz/ Katharina/Vor-
berg, Robert [Hrsg.]: Sex-Zwangsarbeit in nationalsozialistischen Konzentrationslagern, Mandelbaum, Wien, 2. Auf-
lage 2007, S. 118f.

Mit dem Begriff 'lesbisch’ sind im Kontext dieser Arbeit Personen gemeint, die von den Interviewten als weiblich ge -
lesen werden (wobei dies mitunter auch in Frage gestellt wird) und denen eine romantische und zugleich sexuelle Af-
finitdt zu Frauen suggeriert wird.

Da eine weitere Ausdifferenzierung des Begriffes bzw. die Uberlegung einer terminologischen Erweiterung im Rah-
men dieser Arbeit jedoch lediglich auf spekulativer und damit einhergehend ebenfalls fremdzuschreibenden Ebene
stattfinden konnte, wird im Verlauf der Untersuchung versucht, eine eindeutige Zuschreibung entweder zu umgehen
oder im Sinne eines Arbeitsmodus die Perspektive der Interviewten einzunehmen.
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Selbstzeugnissen der interviewten Frauen auftauchen, welche zum Zwecke einer genaueren Unter-
suchung in die drei folgenden Kategorien eingeteilt werden: Die verdorbene Andere, Die falsche
Freundin und Die Titerin. Diese Unterteilung wurde vorgenommen, da sich die Mehrzahl der ent-
sprechenden Aussagen in diesen drei Kategorien unterbringen lieBen, wobei in den Interviews, in
denen das Thema iiberhaupt angesprochen wird, vor allem iiber das Verhalten von Téterinnen ge-
sprochen wird. Ein weiterer Grund fiir eine spezifischere Kategorisierung der Interviews ist der,
dass die Erzihlungen iiber sexuell deviante Frauen in den Videointerviews der Uberlebenden héu-
fig verbliiffende Ahnlichkeiten aufweisen, sobald sie miteinander verglichen werden. Denn ob-
gleich die Frauen zwar zu unterschiedlichen Zeiten und an verschiedenen Orten ihre Erfahrungen
machten, zirkulieren dennoch bestimmte Muster in den Erz&hlungen {iber 'lesbische' Frauen, die im
Rahmen der Rekonstruktion der eigenen Geschichte im Interview einen spezifischen Zeck erfiillen,
der vor allem an die Selbstverortung der Uberlebenden gebunden ist. Diese Tendenz wurde bereits

171

im Hinblick auf die Erfahrungsberichte 'politischer'”' Héftlinge beobachtet, in denen ehemalige po-
litische Haftlingsfrauen ihre zum Teil iiberaus engen Beziehungen zu anderen Frauen im Lager als
rein platonisch beschrieben und danach strebten, diese von den aus ihrer Sicht dekadenten und se-
xualisierten Beziehungen der 'Asozialen'”” und 'Kriminellen' abzugrenzen. Die Leiterin der Mahn-
und Gedenkstitte Ravensbriick, Insa Eschebach, verweist an dieser Stelle auf eine AuBerung der

Publizistin und ehemaligen Inhaftierten Margarete Buber-Neumann:

Leidenschaftliche Freundschaften waren unter den Politischen genauso hiufig wie unter den
Asozialen und den Kriminellen. Nur unterschieden sich die Liebesbeziehungen der Politischen
von denen der Asozialen und der Kriminellen meistens dadurch, dass die einen platonisch blie-
ben, wihrend die anderen ganz offen lesbischen Charakter hatten.”

Ulrike Janz fiihrt weiterhin aus, dass die ,,Bedeutung von Freundschaft, Verbundenheit, Zartlich-

keit, Solidaritdt und auch Liebe [...] unter den Frauen der eigenen Gruppe“’ héufig betont wird,

' Joél Kotek und Pierre Rigoulot beschreiben in ihrem umfangreichen Werk Le Siécle des Camps die Kennzeichnung

der Inhaftierten in den nationalsozialistischen Konzentrationslagern mit sogenannten Winkeln als ,,negative Kenn-
zeichnung®. Innerhalb dieses Systems wurden die 'Politischen’, das heifit die aus politischen Griinden Inhaftierten, mit
einem roten Winkel markiert, wéhrend 'Kriminelle' mit einem griinen, 'Emigranten’ mit einem blauen, sog. 'Asoziale'
und 'Zigeuner' mit einem schwarzen (bzw. braunen Winkel), Zeugen Jehovas mit einem violetten, 'Homosexuelle' mit
einem rosafarbenen und 'Juden' mit einem gelben Winkel gekennzeichnet wurden. Uber die Winkel hinaus war die
Markierung von Inhaftierten jedoch noch weitaus komplexer organisiert und auch die Zeitzeuginnen bedienen sich in
ihren Videointerviews noch immer der Sprache dieser Markierungen, wenn sie iiber die eigenen Bezugsgruppen so -
wie andere Gruppen im Lager sprechen. Kotek, Joél und Pierre Rigoulot [Hrsg.]: Das Jahrhundert der Lager. Gefan-
genschaft, Zwangsarbeit, Vernichtung, Ullstein/ Propylden, Miinchen, 2000, S. 363ff.
Im nationalsozialistischen Verfolgungsapparat lag eine ,,eindeutige, juristisch zu klassifizierende Definition nicht vor
weshalb 'Asozialitdt' zum Sammelbegriff fiir Verhaltensweisen wurde, die nicht der gewiinschten Norm entsprachen.
,»Als 'asozial' galten jedoch ,,Wohnungslose, Bettler, Wohlfahrtsempfinger, Prostituierte, Personen, die ihrer Arbeits-
oder Dienstpflicht nicht nachkamen, sogenannte Fiirsorgezoglinge, sexuell unangepafit Lebende, Menschen anderer
ethnischer Herkunft“. Dariiber hinaus wurden zu dieser Gruppe auch Personen mit Alkoholproblemen und Tuberkulo-
se sowie Familien gezdhlt, in denen ,,Armut mit Kinderreichtum* einherging. Schikorra, Christa: Kontinuitdten der
Ausgrenzung. Asoziale Héftlinge im Frauen-Konzentrationslager Ravensbriick, Metropol, Berlin, 2001, S. 10.
 Buber-Neumann, Margarete: Milena, Kafkas Freundin, Fischer Verlag, Frankfurt/ Main, 1986, S. 47f.
™ Janz, Ulrike: ,,)Das Zeichen lesbisch in den nationalsozialistischen Konzentrationslagern®, in: Schwartz, Michael: Ho-
mosexuelle im Nationalsozialismus. Neue Forschungsperspektiven zu Lebenssituationen von lesbischen, schwulen,
bi-, trans- und intersexuellen Menschen 1933 bis 1945, Bundeszentrale fiir Politische Bildung, Schriftenreihe Band
1572, Bonn, 2015, S. 78.
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wihrend Sexualitdt und sexuelle Beziehungen nur ,,bei Frauen aus anderen Gruppen [...] wahrge-

«75

nommen*” und damit einhergehend zumeist verurteilt und abgewertet werden:

Ihr Blick auf die 'asozialen' und 'kriminellen' Frauen ist gepridgt von sozialer Stigmatisierung.
Jene Frauen wurden immer wieder als korrupt, gewalttitig, unzuverldssig und moralisch ver-
derbt beschrieben. Thre 'lasterhaften’ lesbischen Neigungen galten als Teil dieser 'Unmoral'.”

Insa Eschebach beschreibt weiterhin, dass derlei polarisierte und scharf trennende Sichtweisen
grundsitzlich dazu dienen, die sozialen Beziechungen der Frauen im Nachhinein in gewiinschte und
wertvolle sowie degenerierte und untergeordnete Auspragungsformen zu hierarchisieren, um sich
auf diese Weise der neutralen bzw. unbelasteten Gruppe zuordnen zu kénnen und die intakte Identi-

tdt dieser Gruppe zu unterstreichen:

Der Begriff der 'untergeordneten Liebe' verweist auf einen weiteren Vorstellungskomplex, die
Verbindung von weiblicher Homosexualitdt, Devianz und Asozialitdt. Immer wieder ist in den
Berichten davon die Rede, dass lesbisches Verhalten ausschlieBlich unter den Schwarzwinkli-
gen, den sogenannten Asozialen beziehungsweise den Frauen, die als sogenannte Kriminelle
einen griinen Winkel trugen, verbreitet war. [...] Die Lesbierin ist als Asoziale und Kriminelle
eine externalisierte Andere, die mit der Reinheit der eigenen Gruppe, den politischen Héftlin-
gen, nichts gemein haben kann und darf. Das Thema weiblicher Homosexualitéit wird einzig zu
dem Zweck angesprochen, das Profil der eigenen Gruppenidentitit als Positivum hervortreten
zu lassen.”’

Die interviewten Frauen thematisieren sexuelle Identitit und Devianz in ihren Videointerviews
demnach haufig unaufgefordert bzw. immer wieder im Zusammenhang mit Fragen nach auflerge-
wohnlicher Gewalt und Hierarchien unter den Héftlingen und korrelieren ihre Angaben mit Aspek-
ten unerwiinschten Verhaltens, sexueller und moralischer Perversion sowie mit Téauschung, Dieb-
stahl und existenziellen Extremen. Doch bietet es sich angesichts bereits vorliegender Forschungs-
erkenntnisse aus dem Bereich der Erinnerungs- und Gedéchtnisforschung sowie der Psychologie
an, im Rahmen der Auseinandersetzung mit den zum Teil stark wertenden und zuschreibenden
Aussagen aus Videointerviews, wie sie die Berichte iiber 'lesbische’ Frauen im Konzentrationslager
zweifelsohne darstellen, besondere Vorsicht walten zu lassen. Die vorliegende Untersuchung voll -
zieht sich daher vor dem Hintergrund der Annahme, dass, wie der Sozialpsychologe Harald Welzer
betont, von einer tatsichlich ,,authentischen Erinnerung an die Situation und das Geschehen [...]
nur im seltenen Grenzfall auszugehen ist”, weil die ,,Prizision dieser Erinnerungsarbeit [...] doch

arg begrenzt ist*’™

. Erinnerungen sind demnach vielmehr Kompositionen des Vergangenen, die
einen bestimmten Zweck in der Gegenwart des Erzdhlens erfiillen und weniger exakte audiovisuel-
le Speicher dessen, was tatsidchlich geschah. In dieser Feststellung verkompliziert sich die vorlie-

gende Untersuchung noch zusétzlich, da davon ausgegangen werden muss, dass das Erinnern im

> Ebenda.

® Ebenda, S. 79.

" Eschebach, Insa: ,,Homophobie, Devianz und weibliche Homosexualitit im Konzentrationslager Ravensbriick®, in:
Dies. [Hrsg.]: Homophobie und Devianz. Weibliche und ménnliche Homosexualitdt im Nationalsozialismus, Metro-
pol Verlag, Berlin, 2012, S. 68.

" Welzer, Harald: Das Kommunikative Gedcichtnis. Eine Theorie der Erinnerung, C.H. Beck, Miinchen, 2002, S. 21.
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Videozeugnis auch dazu dient, ein bestimmtes Bild von der eigenen Personlichkeit zu zeichnen und
Einfluss darauf zu nehmen, auf welche Weise die personliche Geschichte im Kontext gesellschaftli-
cher Normen und Erwartungen rezipiert wird.

Vor diesem Hintergrund birgt das Erinnern der eigenen Erfahrungen demnach das Potential zur Ab-
wandlung, Uberschreibung und schlieBlich auch zur Unverinderlichkeit, wenn die betreffende Per-
son ein bestimmtes Alter erreicht hat, was im Hinblick auf die Erinnerungspraktiken von Uberle-
benden in Videointerviews von besonderer Bedeutung ist. Die Erinnerung von Einzelpersonen, die
wihrend und nach ihrem Uberleben zudem Migrationserfahrungen machten, sind des Weiteren be-
deutsamen Kontextverdnderungen und damit einhergehend Faktoren wie einem personlichem oder
sozialem Wertewandel sowie einer Offentlichen Meinung ausgesetzt, welche insgesamt Einfluss
nehmen auf die Beschaffenheit und Genese von Erinnerungen in dem fortgeschrittenen Alter, in
dem sich fast alle der Zeitzeug_innen zum Zeitpunkt ihrer Interviews befanden.

Aus dieser Feststellung ergibt sich eine Konsequenz fiir die Art und Weise, in der dritte Personen in
diesen Interviews erinnert werden, von denen selbst keine Selbstzeugnisse existieren, da sie der
Vernichtung zum Opfer fielen oder weder Zeugnis ablegen konnten noch wollten. Ruth Kliiger
kommt vor diesem Hintergrund zu der bedeutsamen Schlussfolgerung: ,,Wer auch immer sich wie

auch immer mit dem Holocaust abgibt, interpretiert.«”

— daher bewegt sich das von interviewten
Uberlebenden Tradierte nicht in einem assoziationsfreien Raum, sondern kniipft an kontemporire
Diskurse und normative Strukturen. Diese betreffen zumeist Aspekte wie Verantwortung,
Kompliz_innen- und Téter innenschaft sowie insbesondere im Hinblick auf die vorliegende Unter-
suchung die Rolle sexueller Devianz. Dies ist dariiber hinaus in Beziehung zu setzen zur morali-
schen Matrix, aus der heraus eine {iberlebende Person iiber das Verhalten Dritter spricht. Diese
Feststellung ist wesentlich flir die Art und Weise, in der Videointerviews mit Zeitzeug_innen ge-
genwirtig Verwendung finden, denn in Schulen und Universitéten werden sie ldngst zum Zwecke
der geschichtspolitischen Bildung junger Menschen eingesetzt. In diesem Zusammenhang nehmen
nicht nur die Erinnerungen, sondern auch die personliche Meinungen und moralischen Ansichten
von Zeitzeug innen weiterhin Einfluss auf die Meinungsbildung der Rezipient innen, die bereits
selbst eine Auffassung von Zeugenschaft mit in die Auseinandersetzung einbringen — welche nicht
notwendigerweise erlaubt, dass auch Zeitzeug innen im Hinblick auf ihre Aussagen hinterfragt
werden diirfen. Wie also muss der Begriff der Zeugenschaft ausgeweitet werden, wenn Personen
oder Ereignisse nur noch durch andere, womdglich unbeteiligte Zeug_innen, erinnert werden kon-
nen und bedeutet der Tod der Uberlebenden, dass Zeugenschaft de facto nicht mehr moglich ist?
Nein, stellt Geoffrey Hartman in seinem Aufsatz Intellektuelle Zeugenschaft und Shoah fest und
verweist darauf, dass im Angesicht des noch immer enormen Interesses an den nationalsozialisti-

schen Verbrechen das Sterben der Augenzeug innen nicht bedeutet, ,,dall es keine Zeugen mehr

" Kliiger, Ruth: Gelesene Wirklichkeit, S. 63.
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gibt*“: Zahlreiche Menschen ,,avancieren zu Adoptivzeugen und untersuchen das Geschehen mit re-
ligiosem Eifer“®’. Zeugenschaft entsteht im Moment der Weitergabe entsprechender Informationen
und besteht auch dann fort, wenn das Wissen nicht mehr ausschlielich von Augenzeug innen tra-
diert wird.

Doch wie und durch wen wird entschieden, welche Erfahrungen erinnerungswiirdig sind? Im Kon-
text innerdeutscher Diskurse zur Erinnerungswiirdigkeit von Verfolgungserfahrungen vollzogen
sich seit dem Ende des Zweiten Weltkriegs zahlreiche Paradigmenwechsel, die, gebunden an ent-
sprechende gesellschaftliche Ereignisse und die Bereitschaft, sich auseinanderzusetzen, zu einer
sukzessiven institutionalisierten Anerkennung von immer spezifischeren Opfer-Kategorien fiihrte.
In den meisten Féllen hatten aktivistische Gruppen, die sich von bestimmten Verfolgungserfahrun-
gen direkt betroffen bzw. angesprochen fiihlten, eine Anerkennung jahrelang politisch eingefordert
und schlieBlich erkdmpft, dass neben den ermordeten Juden Europas auch Personen als Opfer des
Nationalsozialismus anerkannt wurden, deren Marginalisierung ebenfalls nicht mit dem Zeiten
Weltkrieg endete. Im Falle sexueller Minderheiten bzw. vor allem homosexuellen Ménner, die unter
Bezugnahme zum ehemaligen §175®*" wihrend des Dritten Reiches denunziert, verfolgt, interniert,
gefoltert und ermordet worden waren, miindete der politische Kampf um die Abschaffung des auch
nach 1945 noch existenten Paragraphen schlieBlich in eine jahrzehntelange Debatte um die Aner-
kennung der Opferkategorie der sog. Homosexuellen Opfer des Nationalsozialmus. Diese Ausein-
andersetzung endete jedoch nicht mit dem 2008 in Berlin eingeweihten Denkmal fiir die im Natio-
nalsozialismus verfolgten Homosexuellen, das vor allem hinsichtlich seiner an das Denkmals fiir
die ermordeten Juden Europas angelehnten Formsprache sowie den im Monument selbst gezeigten
Filmen immer wieder neue Konflikte um eine angemessene Représentation von verfolgten Perso-
nen sowie um die Angemessenheit kontemporérer Beziige des Mahnmals provoziert.* Die in die-
sem Kontext gefiihrten Debatten stellen vor allem eine Auseinandersetzung um Opferschaft und
Anerkennung dar und fallen nach wie vor insbesondere durch ihre Unversohnlichkeit hinsichtlich
des Umgangs mit vorhandenen Fakten auf. So wird beispielsweise immer wieder darauf verwiesen,
dass der §175 auch wiihrend des Dritten Reiches — mit Ausnahme des 1938 annektierten Oster-
reichs — keine Verfolgung von Frauen vorsah, die gleichgeschlechtlichen sexuellen Umgang pfleg-

ten und es demzufolge nicht nur keine entsprechende Hiftlingskategorie 'lesbisch' gegeben habe,

8 Hartman, Geoffrey: ,,Intellektuelle Zeugenschaft und Shoah®, S. 38.

81 Der §175 dStGB trat mit dem Reichsstrafgesetzbuch von 1871 in Kraft. Er stellte fortan sexuelle Handlungen zwi -
schen Personen ménnlichen Geschlechts unter Strafe und wurde 1935 von den Nationalsozialisten verschérft. Sexuel -
le Handlungen zwischen Personen weiblichen Geschlechts bzw. Identitét betraf der §175 bis zu seiner endgiiltigen
Streichung 1994 aus dem Deutschen Strafgesetzbuch jedoch nie; lediglich in Osterreich existierte eine juristische Zu-
satzregelung (§1291b), welche ebensolche Handlungen unter dem Oberbegriff der ,,Unzucht wider die Natur® bzw.
mit ,,Personen desselben Geschlechts* unter Strafe stellte. Vgl.: Dokumentationsarchiv des dsterreichischen Wider-
stands, http://www.doew.at/erkennen/ausstellung/1938/die-verfolgung-nationaler-minderheiten/die-verfolgung-sexu-
eller-minderheiten#175, Stand 26. Dezember 2015.

Vgl. hierzu: Tomberger, Corinna: ,,.Das Berliner Homosexuellen-Denkmal: Ein Denkmal fiir Schwule und Lesben?,
in: Eschebach, Insa [Hrsg.]: Homophobie und Devianz, S. 187-207.
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sondern es sich bei der Einbeziehung von Lesben in ein institutionalisiertes Erinnern an das Schick-
sal der Homosexuellen im Dritten Reich um nichts anderes als eine Substitution ,,aufgeldste[r]
schwule[r] Verfolgungsmythen [...] durch lesbische Mythen‘®* handle.

In der vorliegenden Arbeit soll nun im zweiten Kapitel zunédchst das Konzept der Zeugenschaft im
Hinblick auf seinen diskursiven Kontext vorgestellt und entsprechend seiner autobiografischen
Auspriagungsformen untersucht werden. Im dritten Kapitel wird weiterhin der Frage nachgegangen,
auf welche Weise lesbische Frauen in Videointerviews mit weiblichen jiidischen Uberlebenden na-
tionalsozialistischer Konzentrationslager erinnert werden und welche Narrative in diesem Zusam-
menhang eine Rolle spielen. Zu diesem Zweck werden die identifizierten Narrative in drei ver-
schiedene Kategorien eingeteilt, deren zentrale Kriterien im anschlieBenden vierten Kapitel ndher
vorgestellt werden. Auch wird an dieser Stelle praziser auf die Rolle der Interviewer innen einge-
gangen, deren Einfluss im Rahmen der Interviewfiihrung von besonderer Wichtigkeit ist. Im Aus-
blick dieser Arbeit werden zuletzt Schliisse aus der vorgenommenen Untersuchung gezogen und
iiberlegt, auf welche Weise die in den Videointerviews vorgenommen Zuschreibungen und Erzahl-
weisen auf rezeptiver Ebene Einfluss nehmen auf die Meinungsbildung iiber weibliche Homose-
xualitét. Dass auch eine zunehmend geschlechtssensible historische Forschung das Schicksal lesbi-
scher Frauen im Nationalsozialismus bis zum gegenwirtigen Zeitpunkt nicht nennenswert in den
Fokus ihrer Untersuchungen stellt, war ausschlaggebend fiir die Eingrenzung der vorliegenden Un-
tersuchung auf dieses Spezifikum von Erfahrungen.*® Dementsprechend ist es Anliegen dieser Ar-
beit, den enormen Einfluss zu beleuchten, den videografierte Selbstzeugnisse auf die Meinungsbil -
dung von Rezipient innen haben, um iiberdies zu einer Sichtbarmachung von marginalisierten Er-
innerungen beizutragen, zu denen die Erfahrungen lesbischer Frauen in den nationalsozialistischen

Konzentrationslagern zweifellos gezahlt werden miissen.

8 Miiller, Joachim: ,,Offener Brief*, in: Neusiiss, Claudia, George L. Mosse und Initiative HomoMonument [Hrsg.]:

Der Homosexuellen NS-Opfer gedenken, Heinrich-Boll-Stiftung, Berlin, 1999, Anhang, S. 119f. Miiller, Sachbuchau-
tor und bis 2001 Mitglied des Beirats der Stiftung Brandenburgische Gedenkstitten, verfasste einen offenen Brief als
Reaktion auf das Programm des 1996 abgehaltenen Symposiums ,,Der homosexuellen NS-Opfer gedenken und er-
klarte auf diesem Wege zugleich, dass er fiir eine weitere Zusammenarbeit nicht ldnger zur Verfiigung stehe.

Bis dato ist die Dissertation von Claudia Schoppmann immer noch die einzige deutschsprachige wissenschaftliche
Publikation, die sich ausschlielich diesem Thema widmet: Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpoli-
tik und weibliche Homosexualitdt, Centaurus Verlag, Pfaffenweiler 1991.
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II. Zeugenschaft und Videointerview: Die eigene und die
andere Erfahrung in der videografierten Erinnerung

,,Ohne Vergleiche wiirden die Extremerfahrungen von Uberlebenden in den Bereich des Unbenenn-
baren und der Sprachlosigkeit versinken*®, schreibt Gabriele Rosenthal in ihrem Buch Erlebte und
erzdhlte Lebensgeschichte und thematisiert so den nach wie vor komplizierten Umgang mit Leider-
fahrungen von Uberlebenden, die in (auto-) biographischer Form wiedergegeben werden. Vielmehr
bedeutet der Vergleich unterschiedlicher Aussagen stattdessen, ,,die strukturellen Unterschiede und

Gemeinsamkeiten zu rekonstruieren*®;

[v]erharren wir dagegen in der Diskrepanz und in der Betrachtung von Auschwitz als einen an-
deren Planeten, dessen Uberlebende nicht mehr zu dieser Welt gehdren, tragen wir weiter zur
Isolierung der Opfer bei. Mit einer unterstellten uniiberwindbaren Diskrepanz zwischen uns
und den Uberlebenden der Shoah verhindern wir eine empathische zwischenmenschliche Be-
gegnung.”’

Der Vergleich der erzihlten Erfahrungen von Uberlebenden ist Thema der Aufarbeitung des Natio-
nalsozialismus sowie der Erinnerungsarbeit, seit die ersten Uberlebenden der nationalsozialisti-
schen Konzentrationslager ihre Erlebnisse, die sie zum Teil bereits wihrend ihrer Gefangenschaft
im Geheimen dokumentieren konnten, publik zu machen begannen. Bereits wenige Monate nach
dem Ende des Zweiten Weltkrieges wurden die ersten Biicher von ehemaligen Héftlingen verof-
fentlicht — die Werke Primo Levis und Liana Millus wurden bereits erwéhnt — und dokumentarische
Filme der alliierten Besatzungsméchte iliber das Ausmal der nationalsozialistischen Verbrechen in
den Kinos gezeigt, nicht zuletzt, um auf diese Weise noch einmal die Notwendigkeit der militéri-
schen Interventionen zu bestitigen. So wurde der Dokumentarfilm Death Mills*® ab 1945 in den
US-amerikanischen Wochenschauen ausgestrahlt und war zudem Teil des sogenannten Re-educa-
tion-Programms®, innerhalb dessen die Kinos in der amerikanischen Besatzungszone dazu ver-
pflichtet wurden, entsprechende Filme zu zeigen und iiber das Ausmal} der nationalsozialistischen
Verbrechen aufzukliren.” Doch war nicht nur die deutsche Nachkriegsgesellschaft bei weitem
nicht in einem Ausmal fiir die historische Wahrheit empfanglich, wie es sich Alliierte und vor al-

lem viele Uberlebende erhofft hatten. Der Grund dafiir lag jedoch nicht, wie noch immer héufig an-

8 Rosenthal, Gabriele: Erlebte und erzihite Lebensgeschichte. Gestalt und Struktur biographischer Selbstbeschreibun-
gen, Campus Verlag, Frankfurt/ New York/ Kassel, 1995, S. 19.

% Ebenda.

8 Ebenda.

8 Hanu$ Burger und Billy Wilder: Death Mills, Office of Military, Government for Germany United States (OMGUS),
1945.

¥ Vgl. Brandenburgische Landeszentrale fiir politische Bildung, ,,Besatzungsméchte und Film*, http://www.politische-
bildung-brandenburg.de/node/2146, Stand 11.2.2016.

% Zusitzlich zu dem Film Die Todesmiihlen produzierten die amerikanischen Besatzungsinstitutionen auch eine Foto-
broschiire mit dem Titel KZ. Diese wurde zeitgleich mit der Ausstrahlung des Films in der amerikanischen Besat-
zungszone verkauft, doch ,,beeintriichtigte die Lektiire von KZ nicht die Uberzeugung, daB das deutsche Volk fiir die
Handlungen der Nazi-Regierung nicht verantwortlich sei“. National Archives (NA), Record Group (RG) 260, Office
of Military Government for Germany (U.S.) (OMGUS), 5/266/1, Folder (F) 1, passim, zitiert nach Chamberlin,
Brewster S.: ,,Todesmiihlen. Ein frither Versuch zur Massen-,,Umerziehung® im besetzten Deutschland 1945-1946, in:
Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte, Band 29, 1981, S. 420.
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genommen wird, darin, dass die Uberlebenden selbst ihre Erfahrungen von vorn herein fiir 'unsagb-
ar' hielten, denn ,,dieser Begriff hat sich erst sehr viel spiter etabliert und war 1945 noch unbe-

kannt*!

. Wenn Uberlebende zogerten, ihre Erfahrungen in den Konzentrationslagern publik zu ma-
chen, lag dies hiufig daran, dass ihnen immer wieder von Téter innen gesagt worden war, die
Schilderungen ihrer Erlebnisse wiirde ihnen nach dem Krieg ohnehin niemand glauben, der nicht
selbst Vergleichbares erlebt hatte. Dass in einer derart zynischen Prophezeiung vor allem die Hoff-
nung auf das Vergessen der eigenen Schuld mitschwang, welche jedoch erneut die Téter_innen und
nicht die Opfer in den Mittelpunkt stellte, mochte sich vielleicht theoretisch erschlossen haben,
doch entfaltete dieser Akt psychischer Gewalt erst auf lange Sicht sein tragisches Ausmal} im See-

lenleben der Uberlebenden und dem ihrer Nachkommen. Primo Levi formuliert dies wie folgt:

Wer tief verletzt worden ist, neigt dazu, die Erinnerung daran zu verdrdngen, um den Schmerz
nicht zu erneuern; und derjenige, der diese Verletzung zugefiigt hat, dringt seine Erinnerung in
die Tiefe ab, um sich von ihr zu befreien, um sein Schuldgefiihl zu beschwichtigen. Hier befin-
den wir uns, wie auch bei anderen Phdnomenen, vor einer paradoxen Analogie von Opfer und
Unterdriicker, und es ist &ulerst wichtig, dal wir das klar sehen: Beide sitzen in derselben Fal-
le, aber es ist der Unterdriicker und nur er, der sie aufgestellt hat und zuschnappen 146t: Wenn
er daran leidet, ist es nur gerecht, dass er daran leidet, aber es ist ungerecht, dafl auch das Opfer
daran leiden muB3, wie es gezwungenermalfen daran leidet, auch nach Jahrzehnten noch. Wie-
der miissen wir, trauernd, feststellen, dall die Verletzung unheilbar ist: Sie iiberdauert die Zei-
ten, und die Erinnyen, an die man schlielich doch glauben muf3, quélen nicht nur den Peiniger
[...], sondern fiihren sein Werk noch fort, indem sie dem Gepeinigten den Frieden versagen.

Im Zusammenhang mit den Verdringungs- und Ausschlussmechanismen der Nachkriegsgesell-
schaften Europas, der USA und Israels, die entweder die eigene Opferrolle iiberbetonten, sich als
Sieger inszenierten oder schon bald in neue militdrische Konflikte eingebunden waren, wurden die
Uberlebenden an den Rand der gesellschaftlichen Wahrnehmung oder giinzlich aus dem Blickfeld
aktueller gesellschaftspolitischer Interessen verdréngt. Statt mit dem erhofften Verstindnis fiir den
eigenen Schmerz, waren sie konfrontiert mit der Verdrangung, dem Unverstidndnis und der Ungldu-
bigkeit ihrer Gespriachspartner innen im Verlauf ihres Lebens nach dem Zweiten Weltkrieg und
viele zogen es vor, weder mit ihren Familien noch mit anderen Menschen iiber ihre furchtbaren Er-
lebnisse zu sprechen. Doch gab es auch jene, die nach den Jahren der Erniedrigung und Zeit ihres
Lebens nicht miide wurden, {iber ihre Erfahrungen zu schreiben, davon zu berichten und sich dafiir
einzusetzen, dass eine Aufkldrung {iber die Verbrechen stattfinden mdge und die Téter innen von
einst zur Rechenschaft gezogen wiirden. Sie taten dies, obgleich ihre Umwelt ihnen suggerierte,

dass eigentlich sie diejenigen sein sollten, die zuhdren:

Damals nach dem Krieg, gab es, bei aller erwdhnten Einschrankung, immer noch geniigend be-
reitwillige Berichterstatter und Zeugen, doch mangelte es an Zuhorern. Wir wurden beiseite ge-
schoben, wir, die wir gedacht hatten, etwas Auflerordentliches erlebt zu haben, iiber das man in
der Nachkriegszeit diskutieren miile. Statt dessen horten wir, [...] daB wir sozusagen Zeit ver-
sdumt hatten, nachholen miiiten, was in der wirklichen Welt geschehen war.”

%l Michaelis, Andree: Erzihlrdume nach Auschwitz, S. 14.

Levi, Primo: Die Untergegangenen und die Geretteten, S. 20f.
% Kliiger, Ruth: Gelesene Wirklichkeit, S. 57.
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Insbesondere das Desinteresse, das ihr von deutscher Seite entgegengebracht worden war, veran-
lasste Ruth Kliiger dazu, in ihrer ersten Autobiografie weiter leben. Eine Jugend die unterschiedli-
chen MaBstibe zu thematisieren, die auf die Erfahrungen von Uberlebenden im Vergleich zu den
Erfahrungen von deutschen Kriegsiiberlebenden nach dem Zweiten Weltkrieg angewandt wurden.*
So vermerkt sie wiitend, beinahe verzweifelt ob der scheinbar uniiberbriickbaren Differenzen zwi-

schen ihr und ihren Gespréachspartner innen:

Uber eure Kriegserlebnisse diirft und konnt ihr sprechen, liebe Freunde, ich {iber meine nicht.
Meine Kindheit fallt in das schwarze Loch dieser Diskrepanz. [...] Und ich schweige und darf
nur zuhdren und nicht mitreden. Menschen der selben (sic) Generation waren wir, gutwillig
und der Sprache michtig, doch der alte Krieg hat die Briicken zwischen uns gesprengt, und wir
hocken auf den Pfeilern, die in unsere neuen Hauser ragen. Doch wenn es gar keine Briicke
gibt von meinen Erinnerungen zu euren, warum ich schreib‘ ich das hier iiberhaupt?

Trotz der Schwierigkeiten, die den Uberlebenden nach dem Krieg entgegenschlugen, entschieden
sich nicht nur zahlreiche sehr bekannt gewordene Personen wie Simon Wiesenthal, Elli Wiesel und
Ruth Kliiger dazu, Zeugnis iiber ihre Erfahrungen abzulegen. Viele weitere Menschen, die die La-
ger liberlebt hatten, waren von ihren Familienmitgliedern darum gebeten oder von Gemeindemit-
gliedern dazu aufgefordert worden, ebenfalls von ihren Erlebnissen zu berichten. Im Kontext der
vermehrten medialen Offentlichkeit, die die erstmalige Ausstrahlung der Mini-Serie Holocaust —
Die Geschichte der Familie Weiss®® im Jahr 1978 und die Veroffentlichung von Steven Spielbergs
Spielfilm Schindlers Liste”” 1993 mit sich brachte, ergriffen zahlreiche Uberlebende auch selbst die
Initiative und entschieden sich dafiir, im Rahmen eines Videointerviews fiir die von Spielberg
gegriindete USC Shoah Foundation von ihren Erlebnissen zu erzédhlen.

Bevor diese nédher betrachtet werden konnen, soll nun im Folgenden zunéchst das Erinnerungsver-

“% niher be-

mogen und die Akkumulation von Gedéchtnisinhalten in ,,Erinnerungsgemeinschaften
trachtet werden, um anschlieBend die Genese des videografierten Selbstzeugnisses im Kontext an-

derer Medien in Augenschein zu nehmen.

2.1. Kommunikatives und autobiografischen Gedéachtnis:
Narrative und Topoi in miindlich iiberlieferter Geschichte

Werden Menschen aufgefordert, von sich selbst zu erzdhlen und sich ihrer Geschichte zu erinnern,
verweilen sie zumeist nur einen Augenblick innerhalb der Erzédhlung in der Gegenwart. Das Pra-
sens wird als grammatikalische Zeitform verwendet, wenn es darum geht, einen Zustand zu be-

schreiben und auszudriicken, welchen Namen ein Individuum trégt, welche Sprachen es spricht und

% Ruth Kliiger schrieb noch eine 'Fortsetzung' ihrer Autobiografie weiter leben — Eine Jugend: Kliiger, Ruth: unterwegs

verloren. Erinnerungen, Paul Zsolnay Verlag, Wien, 2008.
% Kliiger, Ruth: weiter leben. Eine Jugend, S. 111.
% Chomsky, Marvin J.: Holocaust — Die Geschichte der Familie Weiss, polyband Medien GmbH, 1978.
7 Spielberg, Steven: Schindler’s List, Universal Pictures/ Amblin Entertainment, 1993.
% Welzer, Harald: Das kommunikative Gedcichtnis, S. 24.
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wie es um seine familidre Situation bestellt ist. Geht die Erzahlung jedoch iiber diesen Bereich der
Beschreibung eines Is¢-Zustands hinaus, wird auf das Préteritum bzw. das Perfekt ausgewichen, das
die im gesprochenen Deutsch am héufigsten gewéhlte Zeitform darstellt, sofern ein Sachverhalt aus
der Vergangenheit berichtet werden soll, der einen unmittelbaren Einfluss auf die Gegenwart
darstellt. Das Berichten iiber sich selbst erfordert folglich den Zugriff auf die eigene Vergangenheit,
um beispielsweise ausdriicken zu kdnnen, an welchem Ort ein Mensch aufgewachsen ist.

Doch existiert die Vergangenheit nur noch in der versprachlichten Erinnerung und kann lediglich
im Rahmen einer Erzéhlung, eines Berichts iiber sich selbst zur Vervollstindigung von Individuali-

tdt beitragen, denn ,,was vorbei ist, ist vorbei“®”

und besteht nicht mehr — au8er in der Erinnerung.
Sie ist es, auf die wir zuriickgreifen, wenn wir nach uns gefragt werden und sie ist es, die uns dazu
veranlasst, uns auch mit den Geschehnissen, Korpern'® und Erinnerungen anderer Menschen zu
identifizieren oder uns von ihnen abzugrenzen.

Berichten wir von uns selbst, berichten wir zugleich auch von der Existenz anderer Personen und
ihren Erfahrungen. Wir tun dies, um auszudriicken, welchen Einfluss diese Menschen auf unser Le-
ben genommen haben und auf welche Weise wir uns mit ihnen im Austausch befanden. Unsere Er-
innerungen sind demzufolge Bestandteil einer ganzen Sammlung von Erinnerungen, aus deren Syn-
these sich die Erzdhlung einer groBeren Wir-Gruppe immer wieder neu selbst schreibt. Zugleich be-
einflussen die Erzdhlungen des Kollektivs auch die Art und Weise, in der wir uns selbst denken.
Diese gemeinsam geteilten Erinnerungen, die auch die Art und Weise bestimmen, in der Menschen
auf ihre Umwelt blicken, sind dariiber hinaus an ,,historische Schliisselerfahrungen* gebunden, die
eine Geburtskohorte im Wesentlichen prigen. Dies bedeutet in den Worten der renommierten deut-
schen Kulturwissenschaftlerin Aleida Assmann, dass, ,,ob man dies will oder nicht”, man mit der
eigenen Kohorte ,,gewisse Uberzeugungen, Haltungen, Weltbilder, gesellschaftliche WertmaBstibe
und kulturelle Deutungsmuster«'”! teilt, da diese im sozialen Gedéchtnis dieser Gruppe eingeschrie-
ben sind. Diese Erinnerungen verlieren sich jedoch in dem Moment, in dem das entsprechende
kommunikative Netzwerk aufhort, zu existieren. So bestehen zwar die personlichen Erinnerungen
einer Person im Falle des Ablebens oder Ausscheidens einer anderen Person, die an der gemeinsa-
men Erinnerungsarbeit beteiligt war, fort, doch kénnen diese nun nicht mehr als geteilte Ge-
schichtserfahrung und als Bestandteil eines kommunikativen Gedichtnisses bezeichnet werden,

das, abhiingig von biografischen Uberschneidungen und sozialer Interaktion, ausschlaggebend ist

99

Fischer, Torben und Matthias N. Lorenz [Hrsg.]: Lexikon der Vergangenheitsbewdltigung in Deutschland. Debatten-
und Diskursgeschichte des Nationalsozialismus nach 1945, transcript Verlag, Bielefeld, 2007.
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fiir das Zugehorigkeitsgefiihl eines Individuums zu einer Gruppe.'” Dennoch merkt Aleida Ass-
mann in ihrem Grundlagenwerk zur deutschen Erinnerungskultur Der lange Schatten der Vergan-
genheit an, dass Erinnerungen keinesfalls so verlédsslich sind, wie sie uns mitunter erscheint und
stattdessen ,,zum Fliichtigsten und Unzuverldssigsten gehoren, das es gibt*“!®. Sie verweist des Wei-

teren auf Erkenntnisse der Neurowissenschaft und kognitiven Psychologie:

Und doch miissen wir festhalten, dass es die Erinnerungsfahigkeit ist, so fragwiirdig sie auch
sein mag, die Menschen erst zu Menschen macht. Ohne sie konnen wir kein Selbst aufbauen
und nicht mit anderen als Individuen kommunizieren. Die je eigenen biographischen Erinne-
rungen sind unentbehrlich, denn sie sind der Stoff, aus dem Erfahrungen, Beziehungen und vor
allem das Bild der eigenen Identitidt gemacht ist.'*

Wir konnen uns demnach nicht notwendigerweise darauf verlassen, dass die Bilder und Erfahrun-
gen, die wir als Erinnerungen abspeichern, auch ohne Weiteres noch auf die tatsdchlichen Ereignis-
se ilibertragbar wiren, geschweige denn, dass die Erinnerungen von an diesen Ereignissen beteilig-
ten dritten Personen mit den unsrigen deckungsgleich wiren. Nichtsdestotrotz sind die im Gedacht-
nis gespeicherten Erfahrungen grundsitzlich an die Erinnerungen anderer Menschen gekoppelt und
auf eine gegenseitigen Abgleich sowie auf eine Anpassung aneinander angewiesen, um als gemein -
same bzw. gemeinschaftliche Erinnerungen zu bestehen. Das Bindeglied zwischen den eigenen und
den anderen Erinnerungen stellt die Sprache dar, mittels derer wir uns iiber die Beschaffenheit un-
serer Ich- und Wir-Erzéhlungen austauschen konnen. Aleida Assmann bezeichnet diese Form der
Reziprozitdt von Erinnerungen als Grundlage des sozialen bzw. kommunikativen Geddchtnis, das
,in einem Milieu rdumlicher Nahe, regelmaBiger Interaktion, gemeinsamer Lebensformen und ge-

teilter Erfahrungen®'®

entsteht und in einer grob umrissenen, aber relativ genauen Erscheinungs-
form eine Bestandsdauer von etwa achtzig bis hundert Jahren aufweist. Dies entspricht, so fiihrt
Harald Welzer genauer aus, einem Umfang von drei bis vier Generationen, wobei sich der zeitliche
Horizont, gekoppelt an den Fixpunkt der jeweiligen Gegenwartsverortung der Beteiligten, mit ver-
schiebt.'’ Dariiber hinaus sind die Inhalte des kommunikativen Gedéchtnisses zwar temporar fest
umrissen und an das Erleben der Mitglieder gebunden, jedoch zugleich verdnderbar und daher ein
kreatives Produkt ihrer Kommunikation, das im Rahmen historischer Forschung vor allem fiir die
miindlich tradierte Geschichte eine Rolle spielt.'”” So stehen fiir die Oral History zwar die
Zeitzeug_innen im Mittelpunkt, doch erzeugt das Erzdhlte erst im Kontext der Gesprichsfiihrung

durch Interviewer innen und im Zuge der Wahrnehmung durch Rezipient innen seinen eigentli-

chen forschungsrelevanten Mehrwert.

12 Vgl. dazu: Erll, Astrid: Kollektives Gediichtnis und Erinnerungskulturen, Metzler, 2. Auflage, Stuttgart, 2011 S. 30f.
1% Assmann, Aleida: Der lange Schatten der Vergangenheit, S. 24.

1% Ebenda.

15 Ebenda, S. 25.

106 Welzer, Harald: Das kommunikative Geddchtnis, S. 14.

17 Vgl. dazu: Erll, Astrid: Kollektives Gedcichtnis und Erinnerungskulturen, S. 31.
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Im Rahmen des Erzéhlens und Wiedererzéhlens von geteilten Erfahrungen werden nun bestimmte
Gruppen von Erinnerungen, die in die gemeinsame Erzdhlung passen, sehr haufig bedient, wéhrend
andere selten oder gar nicht abgerufen werden und auf diese Weise sogar verloren gehen konnen.
Sofern bestimmte gespeicherte Erfahrungen jedoch immer wieder erzéhlt werden, bekommen diese
hiufig abgerufenen Erlebnisse wihrend des Erzdhlens eine Struktur und damit einhergehend eine
Kohérenz, die sie im Moment der Erfahrung selbst moglicherweise noch gar nicht hatten. Diese
Feststellung zieht die bedeutungsschwere Feststellung nach sich, dass nicht prizise bestimmt wer -
den kann, was eine korrekte Version eines Geschehnisses eigentlich ist, wenn, so spitzt der Germa-
nist und Volkskundler Hermann Bausinger zu, ,,unterstellt wird, dass es 'richtige' Erinnerung in ei-
nem prononcierten Sinn nicht gibt, dass 'eine wahre Geschichte iiber die erlebte Vergangenheit'
nicht moglich ist“'®. Diese Uberlegung fillt insbesondere vor dem Hintergrund der Erforschung
des kommunikativen Gedachtnisses ins Gewicht, da, so zeigt der Kulturwissenschaftler Jan Ass-
mann auf, dieses gekennzeichnet ist durch ein ,,hohes Mal} an Unspezialisiertheit, Rollenreziprozi-
tdt, thematische Unfestgelegtheit und Unorganisiertheit'””. Demzufolge miissen wir Erinnerungen
zunichst organisieren und strukturieren, bevor wir aus ihnen Riickschliisse {iber uns selbst und an-
dere, liber die Bedeutung unserer Erfahrungen sowie iiber unsere (Nicht-) Zugehdrigkeit zu einer
bestimmten Gruppe ableiten konnen. Berichten Personen nun haufig tiber einen bestimmten Sach-
verhalt, der sich aus der eigenen Erinnerung an ein Geschehnis in der Vergangenheit speist, wird
das Erzéhlte in einen bestimmten Erzdhlrahmen eingefiigt, innerhalb dessen der Inhalt entsprec-
hend vorgegebener Faktoren komponiert wird. Durch die Versprachlichung der gespeicherten Er-
fahrung erhélt das Erlebnis, das wiedergegeben wird, anschlieend eine narrative Struktur und eine
bestimmte Ordnung hinsichtlich seiner Chronologie und der Gestaltung der Erzdhlung. Werden nun

bestimmte Erfahrungen regelméifBig abgerufen, verfestigt sich auch die Art ihrer Beschaffenheit:

[Z]undchst einmal ist davon auszugehen, dafl Erinnerungen mit der Zeit verblassen oder ganz
verschwinden, insbesondere dann, wenn sie selten oder nie abgerufen werden, weil die neuro-
nalen Verbindungen, die die Erinnerungen im Gehirn représentieren, im Fall ihrer Nichtinan-
spruchnahme offenbar schwécher werden und sich schlielich auflsen. Dies ist iibrigens nicht
zuletzt ein Grund dafiir, da3 sich Erinnern nicht getrennt von Vergessen diskutieren 1at. Wéh-
rend etwa alltidgliche und routinehafte Verrichtungen von &uferst geringer Erinnerungsrelevanz
sind, werden Ereignisse, die aufgrund ihrer emotionalen Bedeutung einen besonderen Auf-
merksamkeitswert haben, offensichtlich gerade deswegen erinnert, weil man sie sich oft wieder
'ins Gedéchtnis ruft', und auch, weil man haufiger iiber sie spricht. '

Diese Erkenntnis ist jedoch nicht gleichbedeutend damit, dass die haufiger abgerufenen Erinnerun-

gen auch dem tatsdchlichen Geschehen in der Vergangenheit exakter entsprachen oder dieses ge-

1% Bausinger, Hermann: ,,Perlmanns Erzihltheorie*, in: Hengartner/ Thomas / Brigitta Schmidt-Lauber [Hrsg.]: Leben —
Erzihlen. Beitrdge zur Erzéhl- und Biographieforschung. Festschrift fiir Albrecht Lehmann, Lebensformen. Verdf-
fentlichungen des Instituts fiir Volkskunde der Universitdit Hamburg, Band 17, Dietrich Reimer Verlag, Berlin/ Ham-
burg, 2005, S. 200.

19 Assmann, Jan: , Kollektives Gedéchtnis und kulturelle Identitit, in: Ders. & Holscher, Tonio [Hrsg.]: Kultur und Ge-
ddchtnis, Fischer/ Suhrkamp, Frankfurt am Main, 1988, S. 13f.

119 Welzer, Harald: Das kommunikative Gedcichtnis, S. 21.
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nauer wiedergeben konnten als Erinnerungen, die weniger héufig bedient werden. In der Versprach-
lichung von Erinnerungen zeigt sich stattdessen vielmehr, dass Menschen angewiesen sind auf
,» Verfahren, die komplizierte und lange Gedanken an die Kiirze unseres Lebens anpassen®, wie zum
Beispiel mithilfe von ,,Metaphern, [...] Topoi, durch die [...] das historisch Temporale verraumlicht
und so [...] memoriabel wird“'"". Dies bedeutet, dass es im Rahmen des Abrufens von Erfahrungen
sehr wahrscheinlich ist, dass Menschen sich auBlerhalb des kreativen Sprechprozesses durchaus be-
reits vorhandenen, vorgefertigten Erzdhlmustern und Strategien bedienen, um die jeweilige Erfah-
rung nicht nur zu versprachlichen, sondern diese auch zeitlich und sozial zu kontextualisieren. Zur
Beschreibung dieser Erzdhlmuster stehen im Rahmen der Betrachtung lebensgeschichtlicher Video-
interviews mit Uberlebenden nun mehrere Begriffe zur Verfiigung, die je nach wissenschaftlicher
Disziplin unterschiedlich konnotiert sind und eine dementsprechend divergierende Etymologie auf-
weisen. Hans Joachim Schroder spricht an dieser Stelle von den bereits genannten Topoi, wihrend
sich der 2012 verstorbene Psychoanalytiker Daniel N. Stern im Sinne einer psychotherapeutischen
Betrachtungsweise auf den Begriff des Narrativs konzentriert, um den Umgang mit lebensge-

schichtlichen Inhalten im Rahmen der Psychotherapie zu beschreiben:

Wenn man dariiber nach denkt, gehdren alle Informationen, die ein Patient liefert, zum sog.
Narrativ. [...] So besteht der grofite Teil der Informationen [...] aus Geschichten, mit anderen
Worten Narrativen. Narrative sind die Grundbausteine, die Therapeut und Patient versuchen,
aufzudecken, zu konstruieren, rekonstruieren und zu manipulieren. Dies ist die Hauptarbeit der
Therapie und dies ist eine gemeinsame Konstruktion zwischen Therapeut und Patient, also ein
Zwei-Personen-ProzeB3.'"?

Das Begriff des Narrativs dient Stern demzufolge als Terminus technicus psychotherapeutischer
Arbeit, ist dariiber hinaus jedoch auch fiir die Geschichtswissenschaft von besonderer Bedeutung,
da Narrationen, sprich Erzédhlungen einzelner Personen sowie biografische Texte, Interviews und
Videointerviews gegenwirtig eine wesentliche Rolle in der historischen Forschung einnehmen. Die
miindlich tberlieferte Geschichte, auch Oral History genannt, stellt vor allem in schriftlosen, je-
doch seit jeher in allen menschlichen Kulturen einen wesentlichen Bestandteil der Weitergabe von
Wissen, Erlebnissen und Erfahrungen sowie auch extremer Ereignisse und signifikanter Zasuren
dar.'” Als geschichtswissenschaftliche Disziplin hat sich die Oral History ,,seit den 1960er Jahren
als ein Zweig der Zeitgeschichte etabliert” und zielt darauf ab, ,,unser Wissen von geschichtlichen
Ereignissen durch die Erfahrungsdimension zu bereichern“''*, In Auseinandersetzung mit der tradi-

tionellen Geschichtswissenschaft sah sich die Oral History wéhrend des Prozesses ihrer Etablierung

""" Der Philosoph und Psychoanalytiker Odo Marquard hielt dies 1996 in einem Artikel fiir die FAZ fest: Marquard, Odo:
,In der Reichweite der Lebenskiirze. Essays pflegen die Leichtigkeit als Form, die die Menschen brauchen, um sich
selbst auszuhalten®, in: Frankfurter Allgemeine Zeitung, 17. Juli 1996.

12 Stern, Daniel N: ,,Das narrative Selbst®, in: Buchheim, Peter/ Cierpka, Manfred und Theodor Seifert [Hrsg.]: Das
Narrativ — aus dem Leben Erzdhltes. Lindauer Texte. Texte zur psychotherapeutischen Fort- und Weiterbildung,
Springer Verlag, Berlin/ Heidelberg, 1998, S. 1.

3 Henke-Bockschatz, Gerhard: Oral History im Geschichtsunterricht, Wochenschau Verlag, Schwalbach, 2014, S. 20.

""" Assmann, Aleida: ,,Vier Grundtypen von Zeugenschaft®, in: Elm, Michael und Gottfried KoBler: Zeugenschaft des
Holocaust, S. 40.
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zum modernen Zweig der Geschichtsschreibung jedoch mitunter heftiger Kritik an ihrer Wissen-
schaftlichkeit sowie an ihrem Status als historische Quelle ausgesetzt. Autobiografische Quellen

galten ,,im bundesdeutschen Kontext jahrelang als unwissenschaftlich, die Interviewer als politisch

<115

voreingenommen und die Ergebnisse als wenig reprasentativ'">, wobei das ,,MaB ihrer Involviert-

“116 machte.

heit [...] die Uberlebenden in den Augen vieler Historiker zu unzuverlissigen Zeugen
Entsprechende akademische Diskurse betrafen vor allem zentrale Begriffe wie Authentizitdt, Ob-
jektivitdt, Wahrheit und Fakten, da die Geschichtswissenschaft diese grundsitzlich als Paradigma
und Attribute ihrer selbst erachtete und diese angesichts des subjektiven Ansatzes der Oral History

als nicht gegeben ansah. Vielmehr beanspruchte sie selbst

fiir sich die Rolle der faktischen und wahrheitsgetreuen Rekonstruktion historischer Wirklich-
keit. Doch nicht zuletzt an den konkurrierenden Interpretationen der verschiedenen Historiker/
innen (sic) ist zu sehen, dass der vermeintlich neutrale Grund der Fakten ein Raum ist, der
ebenso umkampft ist wie der des Erinnerungsdiskurses. Geschichte ist ein Schauplatz von
Kampfen, von Verwerfungen, Neubesetzungen und Paradigmenwechseln. [...] So ist auch die
zahlreiche postmoderne Kritik an der vermeintlichen Objektivitit der Geschichtsschreibung
[...] nicht ohne Einfluss auf die Historiker/innen geblieben. Mittlerweile wird auch in der Ge-
schichtswissenschaft ernsthaft die These diskutiert, ob zwischen Fakten und Deutungen in dem
Sinne tiberhaupt zu trennen und ob nicht auf die Geschichtsschreibung in einem politischen
und kulturellen Bezugsrahmen verortet ist, der sie strukturiert und die Ereignisse, deren Wahr-
heit sie bezeugt, mitgestaltet. Nicht nur die Erinnerung, sondern auch die historische Forschung
ist eine konstruktive, assoziative, bedeutungssuchende und bedeutungsschaffende Aktivitit. '’

Seit der franzosische Philosoph Michel Foucault jedoch auf die unmittelbare Verkniipfung von
Machtverhiltnissen und Wissensproduktion verwiesen hat’’®, kann im Rahmen einer postmodernen
Betrachtungsweise von Wissen kaum mehr von einer Geschichtsschreibung die Rede sein, die per
se objektiv und authentisch ist. Vielmehr muss davon ausgegangen werden, dass auch sie eine kon-
struierte wissenschaftliche Disziplin darstellt und als solche ebenso sehr an politische Gegebenhei-
ten sowie externe und interne Machtstrukturen gebunden ist, wie andere Forschungsgebiete und ge-
sellschaftliche Bereiche auch. Demnach gilt auch fiir die Geschichtswissenschaft, dass die Dichoto-
mie von Faktizitit und Fiktion eine Konstruktion jiingeren Alters darstellt, da es vor der franzosi-

schen Revolution noch ,,keine klare Trennlinie zwischen den Bereichen der Literatur und der Histo-

115 Apel, Linde: ,,'You are participating in history'. Das Visual History Archive der Shoah Foundation®, in: Zeithistori-

sche Forschung/ Studies in Contemporary History, Nr. 5, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH & Co, Géttingen, 2008,
S. 441.

Schneider, Christoph: ,,»Das ist sehr schwer zu beantworten und entschuldigen Sie, wenn mir jetzt die Trdnen kom-
men«. Medialitdt und Zeugenschaft®, in: Elm, Michael und Gottfried KoBler [Hrsg.]: Zeugenschaft des Holocaust, S.
267.

Spitta, Juliane: ,,Trauma und Erinnerungskultur — Oral History in der historisch-politischen Bildung nach Auschwitz*,
in: Dies. und Hanns-Fred Rathenow [Hrsg.]: Trauma & Erinnerung. Oral History nach Auschwitz, Centaurus, Ken-
zingen, 2007, S. 41f.

,»Was zur Debatte steht, ist die Frage, was die Aussagen bestimmt und die Art, in der sie sich zueinander verhalten
und einen Komplex wissenschaftlich giiltiger Verfahren verifizierbarer oder falsifizierbarer Sitze bilden. Es ist letzten
Endes ein Problem der Ordnung, der 'Politik’ der wissenschaftlichen Aussage. Auf dieser Ebene gilt es darum, heraus-
zufinden, nicht welche Macht von auflen her auf der Wissenschaft lastet, sondern welche Machtwirkungen unter den
wissenschaftlichen Aussagen zirkulieren; wie ihr inneres Machtsystem beschaffen ist und wie und warum dieses sich
in bestimmten Augenblicken global verindert.“ Foucault, Michel: Dispositive der Macht. Uber Sexualitit, Wissen
und Wahrheit, Merve Verlag, Berlin, 1978, S. 26.
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rie“!"” gegeben hat und angesichts der Nichtdarstellbarkeit von Realitit jede Form des Schreibens

120 sein kann. Diese Erkenntnis ist insofern hochst relevant fiir

ohnehin keine ,,Mimesis, nur Poesis
die Auseinandersetzung mit den Erinnerungen und Selbstzeugnissen von Uberlebenden, da die mi-
kroperspektivische Herangehensweise der Oral History die Konstruktion (im Prozess des Erin-
nerns) und die Konstruiertheit von Vergangenheit (die rezeptive Ebene betreffend) grundsétzlich als
conditio sine qua non einberechnen und diese auch im empirischen Vergleich der kumulierten Da-
ten stets in den Vordergrund der Betrachtung stellen muss. Juliane Spitta merkt diesbeziiglich je-
doch an, dass die postmoderne Fokussierung auf die Konstruiertheit von Wissen und Geschichts-
schreibung zugleich eine hochst problematische Komponente aufweist, da das ,,Beharren auf einer
objektiven Wahrheit, wie in der konservativen Geschichtswissenschaft postuliert”, nichtsdestotrotz
immer noch die ,,beste Waffe gegen die Relativierung oder Leugnung der Verbrechen der National-
sozialisten*'*! darstellt. Vor diesem Hintergrund wird daher deutlich, dass auch weiterhin ein Weg
fiir eine Geschichtsschreibung ausgehandelt werden muss, der weder zugunsten einer Relativierung
der Vernichtung der Jiid innen noch einer auf vermeintlicher Objektivitdt beharrenden Forschung
ausfallt.

Narration stellt in diesem Zusammenhang folglich das zentrale Element der Wissensproduktion aus
miindlich tradierter Geschichte im Rahmen der Oral History dar. Sie ergénzt in Form eines kompo-
nierten Sprechaktes und als individualisierte, emotional und sozial codierte Perspektive auf histo-
risch nachweisbare Geschehnisse das Gesamtbild, das sich von einem geschichtswissenschaftlichen
Untersuchungsgegenstand rekonstruieren lésst. Die miindlich tiberlieferte Geschichte ist deshalb je-
doch nicht als Substitution traditioneller, das heif3t faktenorientierter historischer Forschung zu be-

trachten; vielmehr fungiert sie parallel zu ihr und offenbart erst in der Synthese ihr Potential:

Die Erzéhlung aus Erinnerung ist wegen ihrer Perspektivitit [...] eine nicht durch Faktenwis-
sen zu substituierende Quelle. Die Skepsis der Historiker gegeniiber Zeitzeugen und ihrer Ge-
déchtnisleistung ist nicht relevant fiir die Bedeutung des Zeitzeugen, wenn er etwa zum Besuch
einer Schulklasse eingeladen wird oder in einer Gedenkstitte auftritt. Der Zeuge weill, wovon
er redet, und er war dabei. Glaubwiirdigkeit ist vorausgesetzt. Differenzen zum Forschungs-
stand im Detail sind uninteressant. Im Mittelpunkt des Zeugnisses steht die Verkorperung der
Erfahrung, die leibliche Kontinuitit zwischen dem Erzdhlten und dem Erzéhlenden. Jemand
war dort, er bezeugt es und etwas an ihm zeugt davon. In der Miihe des Bezeugens treten Spu-
ren des Involviertseins zutage.'*

Vor dem Hintergrund der Annahme, dass ein enormer Teil der Erinnerungen und des Allgemeinwis-
sens einer Einzelperson im Austausch mit ihren engsten Bezugspersonen kumuliert wird, wobei die
Verarbeitung von Eindriicken bzw. Reizen in diesem Zusammenhang zumeist unbewusst vonstat-

tengeht, verdeutlicht sich daher der eigentliche Wert erzéhlter Geschichte.'” Unbewusste Erinne-

119 Spitta, Juliane: ,,Trauma und Erinnerungskultur®, S. 42f.

120 Ebenda, S. 43.

12l Ebenda, S. 44.

122 Schneider, Christoph: ,,Medialitét und Zeugenschaft®, S. 267f.

12 Die der Person nicht bewusste Kognition von Eindriicken, die Assoziation bestimmter Informationen miteinander und
die daraus gezogene Handlungskonsequenz bezeichnen Neurowissenschaft und Psychologie als Priming. Die Asso-
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rungen konnen nicht selbst von Personen umgelernt werden, sind aber fiir die soziale Interaktion,
Sprache und Praxis einer Person bzw. einer Gruppe hdchst wirksam. Diese Wirksamkeit schlagt
sich besonders eindrucksvoll in der Weitergabe und im Erlernen von vermeintlichen Fakten bzw.
von diskriminierenden Verhaltensweisen nieder und ist in diesem Zusammenhang ausschlaggebend

fiir die die narrative ,, Tradierung von Stereotypen und Vorurteilen***:

Bereits auf einer vorsymbolischen Ebene lernen Kinder [...], wie man mit anderen Menschen
umgeht, welche Form von Kontakt man vermeidet, wo man sich zuriickhélt usw. (sic). Rassisti-
sche Einstellungen zum Beispiel basieren vor diesem Hintergrund nicht nur auf (falschen) Ko-
gnitionen, sondern kénnen ein Ergebnis der ganz selbstverstindlichen sozialen Praxis der Per-
sonen sein, mit denen das Kind aufwéchst. Auf dieser Basis wird auch ohne weiteres (sic) ver-
standlich, wieso Menschen auf einer kognitiven Ebene sich als vollkommen antirassistisch und
vorurteilsfrei verstehen kdnnen, aber von Unbehagen befallen werden, wenn ein Mensch ande-
rer Hautfarbe neben ihnen in der StraBenbahn steht. '

Gelernte Vorurteile und rassistische bzw. anderweitig diskriminierende Sprache finden sich demzu-
folge auch in Oral History-Interviews mit Uberlebenden wieder, in denen die Befragten nicht nur
ihre personliche Geschichte erzdhlen, sondern auch ihre Eigenwahrnehmung, ihre Sicht der Welt
und ihre Haltung gegeniiber anderen Personen darlegen. Im Hinblick auf spezifische Themen, wie
das Verhalten von Téater innen sowie in Bezug auf marginalisierte Personen und ihre der gesell-
schaftlichen Norm widersprechenden Verhaltensweisen, illustrieren die Befragten immer wieder
deutlich ihre Meinung und ordnen dieses Verhalten entsprechend ihres eigenen Wertekanons ein.
Menschen speichern Begriffe und Erfahrungen demzufolge auf dhnliche Weise im Gehirn ab, rufen
sie aber je nach Hiufigkeit der Erzdhlung sehr verschieden ab und versprachlichen sie in einem
ebenso individuellen Malle. Hans Joachim Schroder stellt in einem Aufsatz von 2005 fest, dass un-
ter dem Begriff Topoi, Plural von Topos, im Kontext der autobiographischen Forschung bzw. von

Interviews und Texten ,,bestimmte wiederkehrende, meistens kiirzere Sitze*'*

zu verstehen sind,
die in ihrer Singularitdt innerhalb eines einzelnen Textes oder einer Erzdhlung nicht sofort auffal-
len. Werden Inhalte aus Videointerviews zu einem bestimmten Thema demnach untereinander ver-
glichen, erdffnen sich spezifische, immer wieder auftretende Ubereinstimmungen hinsichtlich der
Erzéhlweise und des Inhalts dieser Berichte. Ins Gewicht der Betrachtung fallen sich redundante
Satze bzw. ganze Teile von Narrationen daher tatsdchlich erst durch ,,ein wiederholtes Auftreten® in
verschiedenen sprachlichen AuBerungen, da sie in einem ,,Einzeltext oft nur ein einziges Mal auf-

€127

tauchen*'*’ und demzufolge erst im Vergleich mit weiteren Aussagen deutlich als Auffalligkeit her-

vorstechen. Bestimmte Erinnerungen und gespeicherte Informationen werden dabei in Form zu-

ziation bestimmter Reize mit dlteren, bereits im Gehirn abgespeicherten Informationen ist an dieser Stelle insofern
von besonderem Interesse, als einmal gelernte Verhaltensweisen, die an unbewusst abgespeicherte Erinnerungen ge -
bunden sind, sich zumeist in der moralischen und weltanschaulichen Verortung der interviewten Personen nieder-
schlagen.

124 Welzer, Harald: Das kommunikative Geddichtnis, S. 28.

125 Ebenda, S. 28f.

126 Schroder, Hans Joachim: ,,Topoi autobiographischen Erzéhlens, in: Hengartner/ Thomas / Brigitta Schmidt-Lauber
[Hrsg.]: Leben — Erzdhlen, S. 19.
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meist dhnlicher sprachlicher Erscheinungsform von verschiedenen Personen wiedergegeben und
erst im empirischen Abgleich der getitigten Aussagen bzw. im Falle von mindestens drei Quellen
kann tatséchlich von einem Topos gesprochen werden. Aufgrund der kontextuellen Einbindung der
getitigten Aussagen muss gemdl Schroder weiterhin auf die Mehrdeutigkeit der Interpretation ver-
wiesen werden: ,,Allein durch die Kontextgebundenheit von Topoi [...] wird evident, dass sie
mehrdeutig sind bzw. von jeweiligen Horern oder Lesern unterschiedlich interpretiert werden‘?.

Fiir die Narration autobiografischer Inhalte in Selbstzeugnissen von Uberlebenden fillt diese Fest-
stellung Schroders nun im besonderen Maf3e ins Gewicht, da die betreffenden Erzdhlungen hiufig
einen deutlich wertenden Hintergrund haben, der maf3geblichen Einfluss auf die Rezeption des Be-
richts hat. Denn wie festgestellt wurde, nehmen einzelne, immer wieder auftretende Narrative — das
heil3t, erzdhlte Einheiten zu einem bestimmten Sachverhalt — erst im unmittelbaren Vergleich mit-
einander eine Form an, beziiglich der unter bestimmten Umstidnden sogar von einem Topos gespro-
chen werden kann. Diese Topoi sind von polymorpher Natur und miissen daher sowohl vor dem je-
weiligen individuellen Hintergrund der interviewten Person als auch im Vergleich mit dhnlichen Er
zahlungen betrachtet werden, damit tiberhaupt Riickschliisse auf eventuell zirkulierende Erzihl-
muster innerhalb einer Gruppe von Erzéhler innen getroffen werden kdnnen. Zu diesem Zweck
konnen sie jedoch nur vorsichtig miteinander verglichen werden, da eine kritische Betrachtung be-
stimmter narrativer Inhalte zwar zweifelsohne angebracht ist, diese jedoch nicht gleichbedeutend
mit der Infragestellung des Wahrheitsgehaltes der Erzédhlungen an sich sein darf, denn eine solche
wiirde den Interviewten ihre Glaubwiirdigkeit und Integritét bzw. tiberdies der Oral History ihren
Wert als wissenschaftliche Disziplin absprechen. Im Rahmen dieser Arbeit wird daher zunichst von
drei verschiedenen, innerhalb der angestellten Untersuchung identifizierten Narrativen gesprochen
werden, um Auffilligkeiten und Parallelen zwischen Einzelberichten aufzeigen zu konnen, ohne
zugleich den Untersuchungsspielraum der einzelnen Gruppen durch einen scharfen und moglicher-
weise zu eng gefassten Rahmen einzugrenzen, wiirden diese bereits vorab als Topoi klassifiziert.

Videografierte Selbstzeugnisse sind selbstversténdlich historisch relevante Zeugnisse in dem Sinne,
dass die Befragung einer interviewten Person einer sorgfiltig vorbereiteten und an den jeweiligen
wissenschaftlichen Untersuchungszweck angepassten Arbeitsgrundlage unterliegt. Zwar galt die
Oral History lange Zeit als eine besonders demokratische Form der historischen Forschung, da sie
— im Unterschied zu der als starr aufgefassten, klassischen Geschichtswissenschaft — als eine Art
,,Gegenerziahlung von unten“'” bzw. Geschichte einfacher und nicht beriihmter Menschen wahrge-
nommen wurde, doch bald streifte ,,der Zeitzeuge als Erzdhltypus das kritisch-emanzipatorische

Gedankengut ab und wurde zu einem integralen Bestandteil medialer Meistererzahlungen*'*°.

128 Ebenda, S. 20.
12 Henke-Bockschatz, Gerhard: Oral History im Geschichtsunterricht, S. 17.
130 Ebenda.
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Nichtsdestotrotz gilt noch immer nicht fiir alle Zeugnisse dieselbe Prioritdt und Wichtigkeit, denn
damit ein Selbstzeugnis tatsdchlich als historische Quelle anerkannt werden kann, muss es dem

Kriterium des ,,zeitnahen Zeugnisses*'*!

entsprechen. So werden ,,Zeugnisse iiber den Holocaust,
die bis 1946 abgelegt worden sind, [...] anders eingestuft als Zeugnisse, die flinfzig Jahre nach den
Ereignissen aufgezeichnet worden sind*“'*?, da letztere sowohl als zeitlich zu weit vom historischen
Geschehen entfernt gelten als auch von Eindriicken und Erfahrungen des Lebens nach dem Ende
des Zweiten Welltkrieges iiberlagert sind. Vor diesem Hintergrund wird, wie bereits von Harald
Welzer angemerkt, vermutet, dass Erinnerungen, sofern sie lange Zeit nicht bedient wurden, an
Schérfe und Eindeutigkeit verlieren und durchaus mit anderen Erinnerungen, aber auch mit morali-
schen und anderweitigen psychologischen Aspekten tiberschrieben werden. Doch auch der Verweis
auf die vielschichtige, polymorphe und unbesténdige Struktur von Erinnerungen, die abhingig von
der jeweiligen Situation und des Zustands einer betreffenden Person womdoglich verschieden er-
zahlt wird, reicht nicht aus, um der Komplexitdt von Erinnerungsprozessen und der miindlichen
Tradierung von Erfahrungen gerecht zu werden. So steht beispielsweise fiir Gabriele Rosenthal die
Beziehung zwischen der Erfahrung und dem Gesagten im Mittelpunkt des Interesses, wobei sie be-
tont, dass die Erlebnisse einer Person, die als miindlich iiberlieferte Geschichte wiedergegeben wer-
den, nicht als womdglich haptisch erfassbare Objekte missverstanden werden sollten; vielmehr of-
fenbaren sie ihre besondere Wertigkeit vor allem in der Reziprozitidt von Geschehen, kdrperlicher

Wahrmehmung und dem tatséchlichen Akt des Erinnerns:

Die erlebte Lebensgeschichte kann weder als ein sich konstant darbietendes Objekt verstanden
werden, das je nach Perspektive und Stimmung vom Autobiographen unterschiedlich erinnert
und présentiert wird, noch als ein durch Zuwendung beliebig konstruierbares Objekt. Ich ver-
trete vielmehr die Annahme: Die erzéhlte Lebensgeschichte konstituiert sich wechselseitig aus
dem sich dem BewufBtsein in der Erlebenssituation Darbietenden (Wahrnehmungsnoema) und
dem Akt der Wahrnehmung (Noesis), aus den aus dem Gedichtnis vorstellig werdenden und
gestalthaft sedimentierten Erlebnissen (Erinnerungsnoema) und dem Akt der Zuwendung in der
Gegenwart des Erzéhlens. Erlebte und erzihlte Lebensgeschichte stehen in einem sich wechsel -
seitig konstituierendem Verhiltnis.'*?

Demzufolge ist auch der Prozess des Erinnerns, um den es im Selbstzeugnis von Uberlebenden
geht, kein automatisch ablaufender Mechanismus, der einer ganz bestimmten Ordnung folgt. Statt-
dessen handelt es sich dabei um ein hdchst dynamisches Moment der ganz und gar menschlichen
Fahigkeit, sich aktiv an ein Geschehen zu erinnern und sich zugleich dariiber bewusst zu sein, dass
dies geschieht'** — mit allen damit verbunden Mdoglichkeiten, Einfluss zu nehmen auf die Gestal-
tung des Erzéhlten. Im folgenden Abschnitt soll nun die Genese des videografierten Selbstzeugnis -
ses im Kontext anderer Erinnerungsmedien beleuchtet werden, mittels derer Uberlebende ihre Er-

fahrungen festhielten und sie der Offentlichkeit zugéinglich zu machen.
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Assmann, Aleida: ,,Vier Grundtypen von Zeugenschaft®, S. 41

132 Ebenda.

13 Rosenthal, Gabriele: Erlebte und erzdihlte Lebensgeschichte, S. 20.
% Vgl. Welzer, Harald: Das kommunikative Geddchtnis, S. 25.

32



2.2. Selbstzeugnisse von Uberlebenden: Genese, Ausprigungsformen
und geschlechts- und sexualspezifische Kontroversen

Die Historikerin und Literaturwissenschaftlerin Sara R. Horowitz berichtet in einem Aufsatz davon,
wie sie einst durch ihre Studierenden darauf aufmerksam gemacht wurde, dass keines der Biicher,
das sie ihnen zum Thema Holocaust Literature anbot, von einer Frau verfasst worden war. Ob-
gleich zunéchst verwirrt und unangenehm beriihrt von dieser Erkenntnis, kam sie auf diese Weise
und nach vielen weiteren Fragen sukzessive zu dem Schluss, dass die Zeugnisse von iiberlebenden
Frauen bis zu diesem Zeitpunkt nur mit peripherem Interesse von der Forschung einbezogen wor -
den waren. Vielmehr noch musste sie im Rahmen der sich an diese Erkenntnis anschlieBenden krit+
schen Nachforschungen zudem feststellen, dass die Einbeziehung weiblicher Figuren in literarische
Zeugnisse haufig sogar dem Zweck diente, die zuvor beschédigte und erniedrigte Mannlichkeit der
Autoren wiederherzustellen. Dies geschah zumeist unterschwellig, nebensédchlich, und ohne zu-
gleich der Besonderheit weiblicher Erfahrungen in den Konzentrationslagern Beachtung zu schen-
ken, ja geschweige denn, Frauen gar als Denkerinnen iiber den Nationalsozialismus und die Ver-
nichtung der Jid innen mit einzubeziehen'”. So befasste sich Horowitz erneut mit literarischen
Zeugnissen, die sie bereits viele Male gelesen hatte, doch betrachtete sie diese nun aus dem kriti-
schen Blickwinkel ihrer Student innen, mittels dessen nun auch sie die geschlechtsspezifischen

Auffilligkeiten bemerkte, die ihr zuvor nicht aufgefallen waren:

The students in my seminar were correct to note the sexualized imagery present in the scence
[of Jorge Semprin's novel L'Ecriture ou la Vie; Anm. d. Verf.], and in the novel more gener-
ally, and to wonder what it implied. Their insistence on posing questions that I was not looking
to hear unsettled me. [...] [T]heir focus on gender and sexuality in the context of representa-
tions of Buchenwald deeply perturbed me. But ultimately, it made me notice aspects of gender
[...]. If we bring such representations into the study of the Holocaust — and inevitably, we study
representations — then we must confront even what discomforts us, precisely because it discom-
forts us.'*

Dank der Beharrlichkeit der Studierenden und im Rahmen ihrer weiteren Nachforschungen gelang-
te folglich auch Sara R. Horowitz zu dem Schluss, dass es ein geschlechtsspezifisches Ungleichge-
wicht hinsichtlich der Aufmerksamkeit gibt, die Berichten von Uberlebenden zugedacht wird. Dass
nur bestimmte, vor allem ménnliche Zeugnisse iiber einen langen Zeitraum die einzigen Erzéhlun-
gen waren, die liberhaupt weitreichend Gehor fanden, lésst {iber die Erkenntnis von Horowitz hin-
aus jedoch noch weitere Riickschliisse zu. Wurden Frauen demnach zum einen jahrzehntelang aus
der groBBen Meistererzdihlung (Saul Friedldnder) tiber die Vernichtung der Jiid innen ausgeklam-

mert"”’, welche die Reprisentation der ménnlichen Stimme, Erfahrung und Erinnerung als normativ

135 Horowitz, Sara R.: ,,Gender, Genocide, and Jewish Memory*, in: Prooftexts. A Journal of Jewish Literary History,

Vol. 20, No. 1 & 2, Indiana University Press, 2000, S. 158ff.

3¢ Ebenda, S. 162f.

17 Na'ama Shik weist darauf hin, dass die Lagererfahrungen der Hiftlinge zuweilen als zweigeteilt beschrieben werden
miissen: ,,Zum einen handelte es sich um eine allgemein-menschliche Erfahrung, die jiidischen Ménnern und Frauen
gemeinsam war, zum anderen aber war sie geschlechterspezifisch. Die erste Dimension beinhaltete harte Erfahrungen
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darstellt'®, muss zum anderen betont werden, dass noch weitere Erfahrungen, die {iber den Hori-
zont der dichotomen und heterosexuell strukturierten Geschlechterbinaritit hinausgehen, nicht in
Erzéhlungen einbezogen wurden. Sexualitét ist im Rahmen literarischer und videografierter Selbst-
zeugnisse von Uberlebenden im Allgemeinen als Tabuthema zu betrachten, das erst mit der Etablie-
rung der Frauen- und Geschlechterforschung nach und nach erschlossen werden konnte.'** Gegen-
wirtig erforschen feministische Wissenschaftler innen jedoch vermehrt auch Sexualititen im Kon-
text der nationalsozialistischen Verbrechen, die auBlerhalb exklusiver, an die Ehe gebundener Hete-
rosexualitét verortet sind und beriihren auf diese Weise auch Spektren, die auch noch lange nach
1945 tabuisiert'*” waren und als indiskutabel galten.'*! Erst seit relativ kurzer Zeit und als Konse-
quenz von zum Teil jahrzehntelangen diskursiven gesellschaftlichen Auseinandersetzungen um die
Anerkennung von Sinti und Roma und homosexuellen Ménnern als Opfer des Nationalsozialismus
besteht nun ein vermehrtes Interesse an der Aufarbeitung des Schicksals dieser Gruppen. So stellt
die Dissertation von Claudia Schoppmann zwar bis dato die einzige umfangreiche deutschsprachi-
ge Untersuchung zu lesbischen Frauen im Nationalsozialismus'# dar, doch lenkt eine 2015 erschie-
nene Publikation der Bundeszentrale fiir Politische Bildung erstmals auch die Aufmerksamkeit auf
die Situation von bi-, trans- und intersexuellen Menschen im 'Dritten Reich' und zeigt zugleich De-

fizite und Desiderate der historischen Forschung in diesem Bereich auf'®. Das gegenwirtige For-

mit Prozessen der Dehumanisierung und Zerstorung des Selbst [...]. Die zweite umfafite die leibliche Erfahrung, ver-
bunden mit der nationalsozialistischer Ideologie, die ausgepriagte Unterscheide zwischen den Geschlechtern machte.
Die Verkniipfung der Charakteristika weiblicher Physis mit dieser Ideologie, deren Einstellung zu Frauen und ihrer
Verbindung zu Rassismus und Sexismus préigte die Spezifik weiblicher Lagererfahrungen. Diese unterschied sich in
mannigfachen, durch Korper und Geschlecht definierten Sphiren von der ménnlichen Erfahrung: z.B. beim Ausblei-
ben der Menstruation, bei der Einstellung zur Hygiene, zur weiblichen Erscheinung, zu sexueller Ausbeutung und
Schwangerschaft. Shik, Na'ama: ,,Weibliche Erfahrungen in Auschwitz-Birkenau®, in: Bock, Gisela [Hrsg.]: Geno-
zid und Geschlecht, S. 105.

Horowitz, Sara R.: ,,Gender, Genocide, and Jewish Memory*, S. 159.

Unter Bezugnahme zu Zygmunt Baumans Buch Modernity and the Holocaust verweist Ann Taylor Allen darauf, dass
,women are conspicuously absent from this indictment of modernity* und darauf, dass Bauman weder Geschlecht als
Faktor noch Frauen als Individuen innerhalb dieser Modernitdt erwahnt. Sie betont daher: ,,[T]he task of feminist
scholarship has been to restore women of history by presenting them not as symbols but as subjects who, despite their
disadvantaged status, made choices and bore moral responsibility.” Allen, Ann Taylor: ,,The Holocaust and the Mo-
dernization of Gender: A Historiographical Essay®, in: Central European History, Vol. 30, Nr. 3, Cambridge Univer-
sity Press, 1997, S. 349 und 354.

,,und dennoch ist es eine Geschichte, die gerade in dem Moment nicht vergessen werden sollte, in dem wir neue Fra-
gestellungen diskutieren, neue Themenbereiche, die damals noch gar nicht zur Sprache kamen. Teilweise hitten die
Frauen sie gar nicht thematisieren konnen, weil sie Tabus beriihrten [...].“ Grossmann, Atina: ,,Zwei Erfahrungen im
Kontext des Themas 'Gender und Holocaust™, in: Jacobeit, Sigried und Brit Phillip [Hrsg.]: Ravensbriick. Beitrdge
zur Geschichte des Frauen-Konzentrationslagers, Schriftenreihe Brandenburgische Gedenkstdtten, Band Nr. 9, Editi-
on Heinrich, 0.0., 1997.

Im Jahr 2013 veroffentlichte Anna Héjkova einen Artikel, der sexuellen Tauschhandel im Kontext eines Genozids in
den Fokus nimmt und diskutiert dies am Beispiel des Ghettos Theresienstadt. Sie merkt an: ,,I suggest that studying
victims' sexuality enables a deeper comprehension of other mechanisms in their society. I argue that sexuality, espe-
cially bartered sexuality, allows us to identify shifted gender values as well as social hierarchies. [...] I suggest,
moreover, that sexual barter helps us recognize the power mechanisms and underlying structures of the prisoners' so-
ciety. Hajkova, Anna: ,,Sexual Barter in Times of Genocide: Negotiating the Sexual Economy of the Theresienstadt
Ghetto®, in: Journal of Women in Culture and Society, Vol. 38, Nr. 3, University of Chicago, 2013, S. 504.
Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, volle Zitation S. 20.

Schwartz, Michael: Homosexuelle im Nationalsozialismus. Neue Forschungsperspektiven zu Lebenssituationen von
lesbischen, schwulen, bi-, trans- und intersexuellen Menschen 1933 bis 1945, Bundeszentrale fiir Politische Bildung,
Schriftenreihe Band 1572, Bonn, 2015.
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schungsinteresse an marginalisierten Gruppen und dem Einzelschicksal entsprechender Personen
markiert zweifelsohne einen Wendepunkt in der gesellschaftlichen Verortung und auch der ge-
genwirtigen diskursiven Wahrnehmung von als sozial und sexuell deviant wahrgenommenen Per-
sonen, legt dadurch jedoch zugleich die vorangegangene Nichtwahrnehmung und diskursive Ver-
dringung dieser Gruppen aus den einzelnen Erinnerungen sowie aus den Meisterzdhlungen tiber

die nationalsozialistische Vernichtungspolitik offen'*

. Denn wiéhrend die ersten Zeug innen recht
bald nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges ihre Erlebnisse publik machten, mussten Personen,
die wihrend des Nationalsozialismus als 'asozial' oder 'homosexuell' in deutschen Konzentrations-
lagern interniert gewesen waren, auch nach dem Ende des Krieges weiterhin mit Ungleichbehand-
lung rechnen: So waren als 'asozial' internierte Personen nach 1945 in der BRD von Entschédi-
gungszahlungen ausgeschlossen'*® und homosexuelle Minner sahen sich bis zur Abschaffung des
§175 im Jahr 1994 auch weiterhin staatlichen Repressionen ausgesetzt. Hans-Georg Stiimke merkt

diesbeziiglich in seinem Buch Rosa Winkel, Rosa Listen an:

In der bisherigen Literatur zum Dritten Reich ist das Schicksal der Homosexuellen [gemeint
sind homosexuelle Ménner; Anm. d. Verf.] weitgehend «vergessen» worden. Die wenigen
Uberlebenden mit dem Rosa Winkel galten nach 1945 weiter als Vorbestrafte und schwiegen
aus Furcht vor neuen Verfolgungen. [...] Erst 1977 erschien eine erste wissenschaftliche Ab-
handlung iiber den Rosa Winkel in den nationalsozialistischen Konzentrationslagern [...]."*

Obgleich nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges noch zahlreiche Personen, die Opfer der natio-
nalsozialistischen Homosexuellenverfolgung geworden waren, in Deutschland lebten, konnte
Stiimke zu Beginn der 1980er Jahre nur wenige von ihnen dazu bewegen, sich ,,unter Zusicherung

<147

von Anonymitét™“'*’ von ihm zu ihren Erfahrungen befragen zu lassen, da ein homosexueller Mann

,hach wie vor als gewohnlicher Krimineller*!'*®

galt. Es verwundert daher kaum, dass marginali-
sierte Personen und sexuelle Orientierungen in frithen literarischen Zeugnissen zwar thematisiert
werden, jedoch Selbstzeugnisse von ehemals internierten, homosexuellen Ménnern erst sehr viel

spater veroffentlicht wurden.'” So berichtet die 1941 in Ravensbriick internierte Katholikin Nanda

14 [1] argue for the importance of master narratives as an additional level of information [...]. Narratives reflect dom -

inant master narratives and, with them, (gendered) power structures. Hajkova, Anna: ,,Sexual Barter, S. 504.

,»Von dieser Regelung [zur Entschddigung; Anm. d. Verf.] ausgeschlossen bzw. benachteiligt waren Zwangsarbeiter/
innen, Sinti und Roma, nach dem Erbgesundheitsgesetz Zwangssterilisierte, 'Asoziale', Homosexuelle, Deserteure
und Kriegsdienstverweigerer.” Schikorra, Christa: Kontinuitditen der Ausgrenzung, S. 237.

Stiimke, Hans-Georg und Rudi Finkler: Rosa Winkel, Rosa Listen. Homosexuelle und «Gesundes Volksempfinden»
von Auschwitz bis heute, Rowohlt Taschenbuch, Reinbeck bei Hamburg, 1981, S. 12. Stiimke meint hier die Publika -
tion Lautmann, R./ Grikschat, W. und E. Schmidt: Der rosa Winkel in den nationalsozialistischen Konzentrationsla-
gern, in: Lautmann, R., Seminar: Gesellschaft und Homosexualitdt, Suhrkamp, Frankfurt, 1977.

147 Stiimke, Hans-Georg und Rudi Finkler: Rosa Winkel, Rosa Listen, S. 301.

4% Ebenda, S. 311 und 330. 'Karl T." beschreibt in seinem Gesprach mit Hans-Georg Stiimke, wie schwierig sich das Le-
ben fiir schwule und bisexuelle Ménner nach 1945 darstellte und wie er erfolglos versucht hatte, Wiedergutma-
chungsleistungen fiir sich zu beantragen. 'Hans G.' gibt gar an, von einem Antrag ginzlich abgesehen zu haben, um
einer erneuten Internierung zu entgehen und sich schlielich in eine iiberaus ungliickliche Ehe gefliichtet zu haben.
'Herrmann R.' berichtet dariiber hinaus, dass auch schwule Ménner untereinander das Thema der Haft kaum je an-
sprachen: ,,Nach ein paar Jahren, als dann die schwulen Lokale wieder aufgemacht haben, habe ich noch viele Leute
kennengelernt, aber keinen der zugegeben hitte, daB er im KZ war. Uber so was (sic) hat keiner mehr gesprochen.
Nie.”“ (S. 330).

Das Buch und Videointerview von Gad Beck ist ein besonders bekannt gewordenes Zeugnis einer Person, die als jii-
discher und homosexueller Mann zugleich die nationalsozialistische Verfolgung iiberlebte: Beck, Gad: Und Gad ging
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Herbermann, die als politischer Héftling bald als Blockilteste in dem von ihr so bezeichneten ,,Dir-
nenblock“!*, eingesetzt wurde, in ihrem bereits 1946 erschienenen Buch Der gesegnete Abgrund
von ihren Erfahrungen im Lager. Aus einer tief religiosen Familie stammend, betont sie dabei im-
mer wieder, wie allein der Glaube ihr die Kraft gab, das Zusammenleben mit den von ihr als in jeg-
licher Hinsicht deviant erlebten Frauen zu ertragen. Mit einer Mischung aus Mitgefiihl, Ekel, Uber-
heblichkeit und Abscheu beschreibt sie ihre tdglichen Aufgaben und die Auseinandersetzung mit

den Mithéftlingen wie folgt:

Meine Dirnen waren nicht zu bandigen. Ich war heiser vom Schreien. [...] Ich lebte vom &u-
Bersten Kréifteaufwand, von einer Energie, die mir immer wieder sagte: Du muf3t aushalten! Ich
wollte doch einst wieder nach Hause, in die Heimat — nur nicht im Lager 'verrecken'! [...] Mich
hielt ein starker, unbéndiger Glaube. Oft ging mir das Pauluswort durch den Sinn: 'Ich vermag
alles in Dem, Der mich starkt!" Wie sichtbar Gottes Gnade mit mir war, mich immer wieder
hielt, dafiir kann ich dem Himmel nie genug danken. [...] So lebte ich weiter mit meinen Dir-
nen, wachte und arbeitete fiir sie, war ihnen gut, soviel ich es vermochte. [...] Hart und uner-
bittlich hatte ihr Schicksal sie gemacht, dazu sehr egoistisch. Sie drehten sich nur um ihre ei-
gene Achse. [...] Wenn sie ihren 'Moralischen' bekamen, der Schmerz iiber ihr verpfuschtes
Leben sie schiittelte, dann fielen sie mir wohl um den Hals und kiiliten mich ab. Ich nahm es
hin und unterdriickte meinen Ekel; denn ich wulte ja, daB viele mit den scheuBlichsten und an-
steckendsten Krankheiten behaftet waren. '

In Nanda Herbermanns Erzéhlung vermischen sich Aspekte von Unordnung, Schmutz und Unzivi-
lisiertheit mit der Angst vor Ansteckung und Devianz. Wahrend sie ihre einstigen Mitgefangenen
als korperlich und moralisch génzlich degeneriert beschreibt, verortet sie sich selbst stets aullerhalb
dieses vom Ideal der Ordnung und Sauberkeit so maligeblich abweichenden Bereichs. Auch verliert
sie kein Wort dariiber, ob sie denn selbst im Vergleich zu den Anderen im Stande gewesen war, sich
dem allgegenwiértigen Chaos zu entziehen. Noch im Nachhinein sieht sie sich jedoch in der Positi-
on, iiber das Sozialverhalten der Mitgefangenen geméal ihres eigenen, hauptséichlich religids ge-
pragten soziokulturellen Wertekanons zu urteilen. Immer wieder beschreibt sie den Glauben als
Stiitze, als Anker, der es ihr ermdglichte, die Lagerhaft als integre Person zu {iberstehen und attes-
tiert liberdies, dass es nach dem Krieg an Staat und Kirche ldge, den ,,ausgestoBenen Kindern der
menschlichen Gesellschaft Gelegenheit zu geben, in einer Umgebung sich zu ldutern und bessern
zu konnen, wo nicht Peitsche und Gummikniippel herrschen, sondern Giite, Verstehen und Lang-

mut“*?, Doch verbittert {iber die Gottlosigkeit und verstort iiber das Ausmaf} der iiberschrittenen

zu David. Die Erinnerungen des Gad Beck 1923-1945, dtv, 2. Auflage, 1995 und USC Shoah Foundation Visual His-
tory Archive. Interview mit Gad Beck (Interviewcode 22791), 19. November 1996. Gad Beck ist neben Albrecht Be-
cker zudem einer der portraitierten Protagonist innen im Film Dorothée von Diepenbroicks und Jorg Fockeles: Ver-
zaubert. Lesben und Schwule erzéhlen ihre Geschichte, Salzgeber & Co. Medien GmbH, 1992. Auch von Albrecht
Becker existiert ein videografiertes Selbstzeugnis im Visual History Archive (USC Shoah Foundation Visual History
Archive. Interview mit Albrecht Becker (Interviewcode 38772), Datum der Aufzeichnung unklar) und eine auf Foto -
grafien basierende Biographie: Sternweiler, Andreas: Fotos sind mein Leben. Albrecht Becker, Verlag rosa Winkel,
Berlin, 1993.

,»Sie gehen als Stubendlteste auf den Block II'. Ich bekam einen unheimlichen Schrecken; denn der Block II war der
Dirnenblock, der beriichtigste im ganzen Lager.” Herbermann, Nanda: Der gesegnete Abgrund, Schutzhiftling Nr.
6582 im Frauenkonzentrationslager Ravensbriick, Glock und Lutz, Niirnberg/ Bamberg/ Passau, 1946, S. 82.

151 Ebenda, S. 95.

152 Ebenda, S. 97.
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Grenzen merkt sie an anderer Stelle resigniert an:

Viele aber erzdhlten mir, dass sie ihren Glauben ganz verloren hitten. Ach, wieviel (sic) trotzi-
ger Unglaube lebte in ihnen! Manche meiner Pflegebefohlenen ging in dieser Umgebung sitt-
lich ganz zugrunde. Sie trieben untereinander, da es fiir sie nur noch Sexualitdt gab, die tollsten
Dinge. [...] Sie waren total verkommen, auch korperlich ungepflegt und schmutzig. Das verur-
sachte eine Luft und einen Gestank, der besonders des nachts unertrdglich war. Dazu das Ge-
schimpfe und Geschnatter, die ekelhaft unanstindigen Witze, die laut zum Besten gegeben
wurden, das darauffolgende schamlose Geléchter... Mich schreckte das alles tief ab.'>

Herbermann assoziiert sexuelle Beziehungen zwischen den ihr {iberordneten Frauen mit der Auf3er-
kraftsetzung samtlicher sozialer Regeln sowie mit deren Scheitern als menschliche Individuen. Sich
selbst konstruiert sie dagegen in ihrer Erinnerung als moralisch integer'>* gebildet'”, selbstlos,
gottgefillig und vor allem als auBerhalb dieser von Verrohung dominierten Umgebung und negiert
auf diese Weise, dass sie einstweilen ein handelndes Mitglied dieser Zwangsgemeinschaft gewesen
war und auch im Nachhinein als solches betrachtet werden muss — denn auch Nanda Herbermann
war ein Héftling im Frauenkonzentrationslager Ravensbriick. Doch spricht sie in erster Linie liber
die mit ihr inhaftierten Frauen, die anderen, von denen sie sich selbst als verschieden betrachtet und
kaum je iiber sich — Anldsse ausgenommen, im Rahmen derer sie sich als stille Leidende und Beob-
achterin dieser anderen beschreibt: ,,Wer sich die Schicksale dieser Armsten verstehend und lie-
bend angehort hat, mit ihnen zusammen hauste und sie studierte, der weil3, wo es da fehlt“'*°. Auch
korreliert sie das Sexualverhalten der Frauen mit ihrem 'total verkommenen' Wesen und zieht auf
diese Weise eine Parallele, die auch die Elite des 'neuen’, nationalsozialistischen Deutschlands als
Motivation dafiir heranzog, tausende deutsche Frauen, als 'asozial' zu diffamieren und unter diesem
Kriterium in Lagern zu internieren. Unter diese Kategorie fielen Frauen mit ,,sogenannten erblich
bedingten Storungen (darunter Alkoholikerinnen und Depressive), Prostituierte mit Geschlechts-

krankheiten sowie Jiidinnen'>7*

und auch anderweitig sexuell deviante Frauen. Diese Frauen und
Maidchen konnten dann biirokratisch erfasst werden, wenn sie beispielsweise von Erzieher innen,
Nachbar _innen oder auch Hebammen denunziert worden waren und wurden anschlieBend

158« da sie im Sinne 'rassischer' Reinheitskriterien als

»zwangssterilisiert und mussten abtreiben
nicht wiirdig empfunden wurden, Kinder zu gebédren.'”® Diese im Zusammenhang mit einem sehr
frithen, nicht-jlidischen, literarischen Selbstzeugnis festgestellten Beobachtung ist von wesentlicher

Bedeutung fiir die Auseinandersetzung mit den in Videointerviews mit Jiidinnen berichteten Erin-

153 Ebenda, S. 96.

134 Thr konnt ja nicht anders sein! Wére ich so erzogen worden, in solcher Umgebung ohne den Segen und Schutz eines
guten Elternhauses aufgewachsen wie ihr, dann wire ich vielleicht auch so geworden... .“ Ebenda, S. 95.

,Dieses vollige Entbehrenmiissen jeglicher Lektiire ist nicht leicht fiir jemanden, der seit langen Jahren fast nur mit
Biichern umgegangen war. Die Héftlinge des Blockes II empfanden das nicht. Aber fiir einen geistig interessierten
Haftling kam diese Qual noch zu der seelischen und korperlichen hinzu. Der Durchschnittshéftling freilich ahnte da -
von nichts.” Ebenda, S. 93f.

156 Ebenda, S. 97.

157 Lower, Wendy: Hitlers Helferinnen. Deutsche Frauen im Holocaust, Carl Hanser, Miinchen, 2014, S. 40.

'3 Ebenda.

139 Zur Korrelation von 'Asozialitit', Lesbianismus und Prostitution siche auch S. 49f. dieser Arbeit.
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nerungen an 'lesbische' Frauen in nationalsozialistischen Konzentrationslagern, denn auch in
diesem Zusammenhang werden bestimmte Erinnerungen repetitiv zum Zwecke der Selbstverortung
des Subjekts in einem sauberen und vermeintlich neutralen, vom Chaos unversehrten Auflen be-
dient. Das Erzihlte bekommt die Funktion, sowohl das Ausmal3 der Aullerordentlichkeit der berich-
teten Erfahrung zu unterstreichen und zugleich, immer entlang des zum Zeitpunkt des Interviews
existenten Wertekanons, darzulegen, auf welch vielfiltige Weise die Uberlebenden wihrend ihrer
Lagerhaft iiber die Internierung hinaus Opfer noch weiterer Ubergriffe, moralischer Verstorungen

und soziokultureller Regelverletzungen geworden waren.

2.3. Visual History und Zeugenschaft im Videointerview

Der Ubergang von literarischer Zeugenschaft hin zu videografierten Selbstzeugnissen von Uberle-
benden der nationalsozialistischen Konzentrationslager impliziert {iber die Uberschneidung zweier
medialer Genres hinaus auch eine gesellschaftliche Zasur, da, wie Andree Michaelis festhélt, das 1i-
terarische Schreiben fiir viele Uberlebende in sich selbst ein Problem darstellte, obgleich in den

ersten Nachkriegsjahren freilich ein beachtliches Konvolut an zumeist unvollstindigen ,,Erinne-

«“160 entstanden war.

rungsbruchstiicken
Zahlreiche der seit den flinfziger Jahren vorliegenden Texte sind jedoch mit so ausgearbeite-
ten literarischen Kompositionen wie den Biichern Primo Levis oder Imre Kertészs' nur schwer
vergleichbar. Ein literarischer Schutzraum in dem Sinne jedenfalls, um den es hier geht, ist kei-
neswegs in allen von ihnen auszumachen, denn es ist ein weiter Weg von einem konventionel-
len Augenzeugenbericht zu einem literarischen Text, der all jene Gestaltungsebenen auch wahr -
nimmt, auf deren Grundlage sich ein diskursiv geschiitzter Erzdhlraum des Zeugen ergibt. [...]
Differenziert man schriftliche Zeugnisse in dieser Weise, dann wird womdglich auch verstdnd-
lich, warum so viele Uberlebende darauf verzichtet haben, {iberhaupt zu schreiben. Es hing mit
ihrer Generation zusammen, dass zahllose von ihnen genau die Jahre unter dem Terror der na-
tionalsozialistischen Verfolgung verbringen mussten, die sonst zu ihren bildungsreichsten ge-
zdhlt hitten. Um aber ein Wissen und einen Stil etablieren zu kdnnen, wie er literarische Texte
auszeichnet, war die 'Universitdt' Auschwitz ebenso ungeeignet wie die rauen Jahrzehnte da-
nach, in denen Uberlebende nicht selten um ihre — nun in wirtschaftlicher Hinsicht — prekire
Existenz zu kdmpfen hatten.'s"

Das literarische Selbstzeugnis muss demzufolge unweigerlich im Kontext einer durch die national -
sozialistische Gewaltherrschaft herbeigefiihrten absoluten Auflésung von zuvor herrschenden ge-
sellschaftlichen Klassenstrukturen und Bildungshierarchien unter den Betroffenen sowie zudem vor
dem Hintergrund einer ,,iiberwiltigenden Traumatisierung durch das Erfahrene*'®* betrachtet wer-
den. Eine schriftliche Auseinandersetzung stellte fiir eine groBe Zahl der Uberlebenden, die sich
nicht sowieso bereits als Schriftsteller innen verstanden, eine viel zu direkte Konfrontation mit ih-
ren schrecklichen Erlebnissen dar, denn sie setzte sie nicht nur dem Zweifel an ihren literarischen

und intellektuellen Féahigkeiten, sondern zudem ihren ganz eigenen Selbstzweifeln und Qualen un-

1 Michaelis, Andree: Erzéhlrdume nach Auschwitz, S. 205.
161 Ebenda, S. 206.
12" Ebenda, S. 207.
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mittelbar aus. Diese Angst, herrschenden Anspriichen an literarische Texte nicht gerecht werden zu
konnen und sich dariiber hinaus womdglich noch zusétzlich einem allgemeinem Desinteresse an
den eigenen Erfahrungen auszusetzen, schloss sich mit einer Akklimatisierung und Eingliederung
in ein Leben nach dem Terror somit hdufig aus. Doch auch, wenn diejenigen, die es aus den ver-
schiedensten Griinden dennoch schafften, mit anderen Menschen oder vor der Offentlichkeit iiber
ihre Erfahrungen zu sprechen — gemil3 Primo Levi haben sie selbst den ,tiefsten Punkt des Ab-

<163

grunds*'® nie erreicht —, erschien vielen Uberlebenden

das 'freie' Erzdhlen im Interview leichter, unbefangener. Die Rede von der abschreckenden
Miihe beim Verfassen eines schriftlichen Erfahrungstextes ldsst sich dabei auch als Distanzie-
rung gegeniiber dem bildungsbiirgerlichen Anspruch der Gewahltheit, der Stimmigkeit und
schlieBlich der Perfektion verstehen, wie er Schriftsprachlichkeit traditionell innewohnt. '

Das Videointerview stellt nun im Kontext der Selbstzeugnisse von Holocaustiiberlebenden insofern
eine Besonderheit dar, als es den Uberlebenden ermdglicht, weitestgehend ohne Bindung an nor-
mative Intellektualititsanspriiche zu sprechen, was durch die, wenngleich inszenierte, Gesprachssit
uation zwischen Interviewer und Interviewee zusitzlich erleichtert wird. Uber den reinen Informa-
tionsgehalt des Interviews hinaus werden zudem weitere Informationen iiberliefert, die nur auf au-
diovisueller Ebene zugénglich sind. James Edward Young bezeichnet diese besondere Eigenheit
des Videozeugnis als doppelte Integration und Ordnung von Information, ,,ndmlich einmal in der
Erzéhlung des Sprechers und einmal in der erzihlenden Bewegung, die das Medium selbst er-
zeugt*'®>, Ubermittelt werden im Videointerview demnach nicht nur Informationen einer bestimm -
ten, zumeist chronologischen Reihenfolge, sondern dariiber hinaus mittels Mimik und Gestik der
befragten Person auch unmittelbare bzw. zuweilen sogar beabsichtigte emotionale Reaktionen,
Wertungen und assoziatives Verhalten, das vonseiten der Befragten jedoch eher wenig steuerbar
und in Textform nicht vermittelbar ist. Zeugenschaft im Videointerview ist somit eine besonders
unmittelbare und subjektive Form des Bezeugens, denn es wird sich an individuell Erlebtes erinnert
und dies in Beziehung zu historischen Daten und Fakten gesetzt.

Im Videozeugnis sind die Zeug_innen sowohl physisch présent als auch aktiv in die Gestaltung des
vorgegebenen Erzidhlraumes eingebunden, der visuell und inhaltlich zwar bereits vorstrukturiert ist,
in dessen Kontext sie aber ihrer einstigen Erniedrigung zum entpersonalisierten Opfer die Hand-
lungsmacht von eigenstidndigen Subjekten entgegensetzen, die die Kontrolle {iber ihre Erfahrungen
im Rahmen der Narration in den Vordergrund stellen. Linde Apel beschreibt am Beispiel eines Vi-
deointerviews des Visual History Archives der USC Shoah Foundation (im Folgenden kurz als

VHA bezeichnet) mit Renata Adler, welche Wertigkeit eben diese Transformation fiir die Selbster-

163 Aus dem Abstand von Jahren 148t sich heute durchaus sagen, daB8 die Geschichte der Konzentrationslager fast aus-

schlieBlich von denen geschrieben wurde, die, wie ich, nicht den tiefsten Punkt des Abgrunds beriihrt haben. Wer ihn
beriihrt hat, ist nicht mehr wiedergekommen, oder seine Beobachtungsgabe war durch das Leid und das Nichtbegrei-
fen geldhmt.* Levi, Primo: Die Untergegangenen und die Geretteten, S. 14.

164 Michaelis, Andree: Erzihlriume nach Auschwitz, S. 208.

1% Young, James Edward: Beschreiben des Holocaust, S. 244.

39



michtigung der Uberlebenden im Rahmen der Interviews einnimmit:

Im Verlauf des Interviews entsteht der Eindruck, dass es der Interviewpartnerin darum geht, ein
spezifisches Bild von sich und ihrem Verhalten im Nationalsozialismus, vor und wihrend der
Deportation zu zeichnen — namlich das einer selbstbewussten, willensstarken, zielstrebigen und
vor allem aktiv handelnden Personlichkeit. Dies tut sie nicht ohne Charme, dem sich der Inter-
viewer (oder vielmehr: die Betrachterin) nicht entziehen kann. '

Diese Beobachtung verdeutlicht, wie aktiv die interviewten Uberlebenden an der Konstruktion ih-
rer Vergangenheit und vor allem Personlichkeit beteiligt sind und welche Wichtigkeit eine kritische
Hinterfragung der Erzdhlung im Hinblick auch auf die Darstellung Dritter einnimmt. In diesem
Rahmen ist es folglich moglich, dass eine gute Erzédhlerin wie Renata Adler Rezipient innen dazu
einlddt, sich auf ihre Konstruktion der Erinnerung soweit einzulassen, dass auch eine erfahrene
Historikerin wie Linde Apel sich mit den eigentlichen Anspriichen der Erzéhlweise erst im Rahmen
der Auswertung des Erzdhlten auseinandersetzen kann. Fiir die Wirkungsweise der Darstellung des
Verhaltens Dritter im Videointerview ist diese Beobachtung Apels von wesentlicher Bedeutung, da
sie offenlegt, wie notwendig eine kritische Auseinandersetzung mit den Motiven fiir das Berichten
iiber dritte Personen in Videointerviews mit Konzentrationslageriiberlebenden ist.

Videografierte Selbstzeugnisse konnen neben Dokumentarfilmen und Fotografien (und zuweilen
auch Spielfilmen) zur Visual History gezdhlt werden, einem geschichtswissenschaftlichen For-
schungsgebiet, welches sich im Rahmen des visual turns'®’ in der Geschichtswissenschaft und der

Demokratisierung der Zugénglichkeit von (historischem) Bildmaterial '**

als Bestandteil der Zeitge-
schichte und Neueren bzw. Neusten Geschichte etabliert hat. Sie impliziert dariiber hinaus noch
eine weitere wesentliche Botschaft, die im Kontext des sukzessiven Verschwindens der Augen-
zeug innen nationalsozialistischer Verbrechen besonders wichtig erscheint und belegt: ,,Der Tod
der Uberlebenden bedeutet nicht, daB es keine Zeugen mehr gibt“!®, denn auch iiber das Ableben
der Zeug_innen hinaus bleiben ihre mittlerweile digitalisierten Selbstzeugnisse erhalten. Nichtsde-
stotrotz stellt die Unmoglichkeit der direkten Interaktion nach ihrem Tod freilich eine signifikante

Zasur in der Auseinandersetzung mit dem Nationalsozialismus dar. Das Ableben der Zeug innen

stellt die Forschung somit nicht in erster Instanz vor eine generelle Herausforderung hinsichtlich

1% Apel, Linde: ,,"You are participating in history', S. 442.

167 Als visual turn der Geisteswissenschaften wird die Integration von Bildmaterial in die historische Forschung bezeich-
net, die sich angesichts multimedialer Entwicklungen und der wachsenden soziokulturellen und politischen Bedeu-
tung von (bewegten) Bildern einer Auseinandersetzung nicht langer verschlieBen und auf ihre klassische Textfokus-
sierung verweisen konnte. Insbesondere die Geschichtswissenschaft, die, wie Gerhard Paul anmerkt, ,speziell in
Deutschland in einer primér auf Staatsaktionen gerichteten Historiografie” bestand, musste sich spétestens Ende der
1980er Jahre vermehrt der Auseinandersetzung mit der (historischen) Bildkunde und entsprechenden Interpretations-
techniken zuwenden, denn, so gibt Nick Peim zu bedenken, ,,[h]istory does not speak for itself. It is always some-
thing that has to be, in one way or another, told — or, at least, represented “. Paul, Gerhard [Hrsg.]: ,,Von der Histori-
schen Bildkunde zur Visual History*, in: Ders. [Hrsg.]: Visual History. Ein Studienbuch, Vandenhoeck & Ruprecht,
Gottingen, 2006, S. 97 und Peim, Nick: ,,The Life of Signs in Visual History*, in: Mietzner, Ulrike/ Myers, Kevin
und Nick Peim [Hrsg.]: Visual History. Images of Education, Peter Lang AG, Bern, 2005, S. 7.

Riederer, Giinter: ,,Film und Geschichtswissenschaft. Zum aktuellen Verhéltnis einer schwierigen Beziehung®, in:
Paul, Gerhard [Hrsg.]: Visual History, S. 97.

Hartman, Geoffrey: ,Intellektuelle Zeugenschaft und die Shoah®, in: Baer, Ulrich: [Hrsg.]: »Niemand zeugt fiir den
Zeugenq, S. 38.
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relevanter Daten, vielmehr dridngt sich stattdessen die Frage auf, von welcher Art und Beschaffen-
heit ein kritischer Umgang mit Selbstzeugnissen in Zukunft sein kann und wie eine erneute Margi-
nalisierung von als wenig relevant geltenden Erfahrungen auch auf lange Sicht verhindert werden
kann. Im Angesicht der nationalsozialistischen Verbrechen musste die Frage nach der Definition
von Zeugenschaft gemif Aleida Assmann grundsitzlich neu gestellt werden. Sie differenziert unter
Bezugnahme zu Max Weber vier verschiedene ideale Typen von Zeugenschaft: den juridischen (lat.
testis), religiosen (griech. martys), historischen und den moralischen Zeugen. Sie bindet diese Klas-
sifizierung und den Begriff der Zeugenschaft direkt an die Vernichtung der européischen Jid in-
nen, der ihrer Ausfithrung zufolge ,,mittlerweile als das Paradigma von Zeugenschaft etabliert*'™
gilt. Zugleich verweist sie jedoch darauf, dass eine scharf abgegrenzte Differenzierung selbstver-
standlich nur eine abstrahierte Uberzeichnung darstellen kann, die es ermdglicht, die ,,institutionell-

en Rahmenbedingungen, unter denen Akte des Zeugens stattfinden*'”"

, aufzuzeigen.

Da vor dem Hintergrund der nationalsozialistischen Verbrechen kaum Selbstzeugnisse von
Téter_innen auBerhalb eines juristischen Kontexts existieren, stehen vor allem quantitativ die Zeug-
nisse von Opfern im Fokus und begriinden laut Assmann im moralischen Zeugen einen neuen Ty-
pus von Zeugenschaft, der die Aspekte aller anderen Typen sowie drei Hauptcharakteristika in sich
vereint: ,,die verkorperte Wahrheit des Zeugnisses, die Konstruktion einer moralischen Instanz und
die Wahrheitsmission“'”%. Auch der moralische Zeuge ist wie alle anderen Formen von Zeugen-
schaft auch auf Rezipient innen angewiesen, die die Information aufnehmen und ihrerseits — um es

mit Geoffrey Hartman zu sagen, sekundér — bezeugen, nachdem diese fiir lange Zeit als nicht wert-

voll erachtet worden war:

Indem der Zeuge und die Zeugin fiir ihr Zeugnis auflerhalb des Gerichts Gehéor finden, bringen
sie performativ und interaktiv eine moralische Gemeinschaft hervor, die selbst keine feste Ge-
stalt oder Institution hat. Sie entsteht allein dadurch, dass an sie appelliert wird. Erst durch Ein-
beziechung dieses Dritten (terstis), des unbeteiligten Adressaten, entsteht jene Appellationsin-
stanz, die das Zeugnis ermdglicht, indem die Geschichte des Opfers Gehor findet und sein
Zeugnis bezeugt wird. [...] Die Wahrheitsmission setzt eine Welt voraus, in der das Zeugnis
des traumatisierten Opfers ignoriert, verleugnet, verdringt, vergessen, verfilscht oder sonst ir-
gendwie beschonigt wird. Die Wahrheitsmission des moralischen Zeugen steht in unmittelba-
rem Gegensatz zum Verschleierungsbediirfnis des transkriminellen Téters. [...] Diesem Wunsch
des Téters nach Vergessen korrespondiert spiegelsymmetrisch der Wunsch des Opfers nach
moralischer Zeugenschaft.'”

Die moralischen Zeug_innen tragen gemifl Assmann folglich ihr Bestreben nach einer wahrheits-
gemdflen Wiedergabe ihrer Erlebnisse wider die Verzerrung und Beschonigung der einstigen
Téter _innen bzw. die Ablehnung und Skepsis der Nachkriegsgesellschaften in ihre videografierten
Selbstzeugnisse. Als Zeug_in in einem Videointerview die eigene Sicht personlicher bzw. historisch

relevanter Ereignisse wiedergeben zu diirfen, setzt jedoch zugleich voraus, dass Personen von Insti-

170 Assmann, Aleida: ,,Vier Grundtypen von Zeugenschaft®, S. 34.
7' Ebenda, S. 35.
172" Ebenda, S. 44.
13 Ebenda, S. 45f.
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tutionen und Auftraggeber innen als wiirdig empfunden werden, angehort zu werden. Auch miis-
sen, wie Gerhard Henke-Bockschatz darlegt, fiir die Auswahl von potentiellen Interviewpartner in-
nen bestimmte moralische Ubereinstimmungen mit dem jeweiligen Projektziel fiir die Fiihrung ei-
nes Interviews vorliegen, weshalb sich Aussagen von Téter innen kaum jemals mit Befragungen
vereinbaren lassen und daher nur wenige, spezifisch konzipierte Interviews mit nationalsozialisti-

schen Téter innen'’ existieren:

Auswahl und Karriere von Zeitzeugen orientieren sich immer auch an moralischen Kriterien.
So wird der Regisseur eines historischen Dokumentarfilms darauf achten, dass die Zeugenaus-
sagen der moralisch-politischen Tendenz des Films nicht widersprechen. Er wird auch darauf
achten, dass ,,Tater” entweder gar nicht oder nur sehr kurz zu Wort kommen. Beispielsweise
handelt es sich bei dem ehemaligen Direktor eines Gefangnisses der Staatssicherheit oder eines
Konzentrationslagers sicherlich auch um Zeitzeugen; es ist aber relativ unwahrscheinlich, dass
sie als solche offentlich ihre Perspektive werden dullern diirfen. Als maf3gebliche Subjekte des
Terrors und der Vernichtung haben sie es in den Augen der Offentlichkeit nicht verdient, von
ihrem Leben in einer Form und in einem AusmalB zu berichten, wie man es den Opfern ein-
rdumt.'”

Als Reaktion auf seine Begegnungen und Gespriche mit Holocaust-Uberlebenden wihrend der
Dreharbeiten zu Schindlers Liste griindete Steven Spielberg 1994 die Survivors of the Shoah Visual
History Foundation, die sich zum Ziel setzte, weltweit die Erfahrungen von Uberlebender in Inter-
viewform auf Videofilmen zu dokumentieren, um diese ,,nachfolgenden Generationen als Unter-
richts- und Ausbildungsmaterial zugénglich zu machen“'”®. Die gemeinniitzige Organisation ist
heute an die University of Southern California Berkeley angegliedert und ihr Videoarchiv ist iiber
verschiedene universitire Einrichtungen, die hinsichtlich des Zugangs zu den Videozeugnissen als
Multiplikatoren fungieren, auch in Europa zugénglich. Spielberg selbst verweist hinsichtlich seiner
Griindungsintention offiziell auf die Auseinandersetzung mit jenen Uberlebenden, die sich withrend
der Dreharbeiten zu seinem Film in Polen so zahlreich vor Ort einfanden und mit dem Regisseur
iiber ihre Erfahrungen zu sprechen wiinschten: ,,They showed up and often through tears, began
telling us their stories. I kept saying to them, 'Thank you for telling me, but I wish you could say
this to a camera because this is important testimony'. I asked them if they'd be willing to do this and
they all said yes“.'"”” Oren Baruch Stier zufolge ldsst sich diese Motivation als ein {iberaus fruchtba-
rer Griindungsmythos beschreiben, da dieser nicht nur die Notwendigkeit des Selbstzeugnisses so

nachvollziehbar begriinde, sondern zudem eine vermeintliche, mit diesem einhergehende katharti-

17 Eine Ausnahme stellt beispielsweise das speziell fiir die Gedenkstitte des Konzentrationslagers Bergen-Belsen ge -
fiihrte Videointerview mit der ehemaligen Aufseherin Hilde Michnia, geborene Lisiewicz, dar. Das Interview hatte
besonders viel Aufmerksamkeit erregt, da Hilde Michnia auch auf konkrete Nachfragen der Interviewerin ein Mitwis -
sen und eine Mitschuld an den nationalsozialistischen Verbrechen trotz ihrer Beschéftigung als Aufseherin abstritt.
Vgl. dazu ARD/ NDR: ,,Panorama. Alltag Holocaust: Eine KZ-Aufseherin erinnert sich®, https://www.youtube.com/
watch?v=bvbiFnaQtgQ, Stand 24.3.2016.

175 Henke-Bockschatz, Gerhard: Oral History im Geschichtsunterricht, S. 19.

176 Freie Universitit Berlin: ,,Das Visual History Archive an der Freien Universitit Berlin. Das Archiv*, ,,Die USC Shoah

Foundation. The Institute for Visual History and Education®, http://www.vha.fu-berlin.de/archiv/index.html, Stand

27. April 2016.

Zitiert nach Stier, Oren Baruch: Commited to Memory. Cultural Mediations of the Holocaust, University of Massa-

chusetts Press, Amherst & Boston, 2003, S. 68.
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sche Funktion desselben fiir die Zeug_innen indiziere: ,,This is a potent 'myth of origins', conjuring
an image of filmmaking as catharsis — an epic artistic project [...] which addresses the needs of sur-
vivors to bear witness and give testimony in unprecedented fashion [...]*'"

Das Projekt Visual History Archive (VHA) war im Kontext seiner Konzeption und Entstehung
durchweg zum Teil massiver Kritik'” hinsichtlich seines Anspruchs und seiner Arbeitsweise ausge-
setzt, bot den Uberlebenden der Shoah jedoch zweifellos, was weder die Fernsehserie Holocaust —
Die Geschichte der Familie Weiss'™ noch Dokumentarfilme wie Shoah und die friihen Tonbandauf-

81 hinsichtlich des Charakters ihrer Medienwirksamkeit zu leisten im

zeichnungen David Boders
Stande waren. Zum einen stellte das VHA fiir die Uberlebenden eine Plattform dar, vor deren Hin-
tergrund sie mit ihrer vollstdndigen personlichen Erfahrung im Mittelpunkt einer ungeteilten Auf-
merksamkeit der Rezipient innen stehen konnten, um zugleich sowohl Zeugnis fiir sich selbst ab-
zulegen, als auch die von ihnen so oft abgeleisteten Versprechen einzuldsen, fiir jene zu berichten,
die in den Lagern umkamen und nicht mehr sprechen konnten. Zum anderen gehdrt es zum Griin-
dungskonzept Steven Spielbergs, die Videozeugnisse des VHA im Hinblick auf einen spéteren edu-
kativen Nutzen fiir Schulen weltweit zu archivieren und zu digitalisieren, wobei der Fokus vor al-
lem auf das Uberleben der Zeug_innen und weniger auf das massenhafte Sterben der Opfer gelegt
wurde. Linde Apel merkt diesbeziiglich an, dass ein GroBteil der Kritik aus der Befiirchtung ent-
sprang, die Aufmerksamkeit konnte sich ,,von den Getoteten hin zu jenen verschieben, die der Er-
mordung entgangen waren. So werde die Geschichte [...] eines Triumphs erzihlt“'®, die der Ver-
nichtung der europdischen Jiid_innen tatséchlich nicht entspreche.

Die rund 52.000 Videozeugnisse iiber die nationalsozialistischen Verbrechen, die das VHA bis dato
gesammelt hat, variieren deutlich hinsichtlich ihrer Langen und Erzéhlstrategien und sind in insge-
samt 56 Sprachen iiber die verschiedenen Multiplikatoren-Institutionen wie beispielsweise der Frei-
en Universitit Berlin verfligbar. Allen liegt jedoch ein Konzept zur Gestaltung, visuellen Raumor-
ganisation, zur Befragung der Zeug_innen durch zumeist freiwillige und nicht professionell ausge-

bildete Interviewer innen sowie zu ihrer Chronologie zugrunde — die sogenannten Topical Questi-

'8 Ebenda.

17 Vgl.: Apel, Linde: ,,'You are participating in history', S. 438.

1% Vergleiche S. 23 der vorliegenden Arbeit.

181 Bereits kurze Zeit nach Kriegsende 1945 erreichte der urspriinglich aus Lettland stammende und am [l/inois Institute
of Technology titige Psychologe David Boder Paris mit dem Ziel, so viele Displaced Persons wie moglich im Hin-
blick auf ihre Erfahrungen im Krieg zu interviewen und diese Gespriche mittels eines Drahttongerits unter zum Teil
schwierigen Bedingungen aufzuzeichnen. Boder konnte auf diesem Weg insgesamt 130 Interviews mit Uberlebenden
in insgesamt neun Sprachen aufzeichnen, die noch immer als die frithesten Tonaufzeichnungen mit Uberlebenden der
Konzentrationslager {iberhaupt gelten. Seine Erfahrungen hielt Boder in seinem 1949 erschienen Buch I Did Not In-
terview the Dead fest, in dem er aulerdem Transkripte der Aufzeichnungen verdffentlichte und wissenschaftliche
Analysen relevanter psychologischer Aspekte vornahm. Die deutsche Version des Buches von David Boder erschien
erstmals im Jahre 2012: Faisst, Julia/ Rosen Alan und Werner Sollors [Hrsg.]: David P. Boder. Die Toten habe ich
nicht befragt, Universititsverlag Winter, Heidelberg, 2012.

82 Apel, Linde: ,,'You are participating in history', S. 439.
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ons'®. Dieser Fragenkatalog gab'®* den Interviewer innen einen Orientierungsrahmen zu spezifi-

schen Fragefeldern wie Selektionen, MassenerschieBungen oder Widerstand im Lager vor, entlang
dessen diese die fiir das Zeitzeug_inneninterview relevanten Fragen stellen konnten. Der Katalog
lie ihnen jedoch auch die Freiheit, zu entscheiden, ob sie die Beispielfragen iiberhaupt verwenden
wollen, um beispielsweise Sachverhalte expliziter zu erfragen oder auf spezielle Problematiken und
Themen gar génzlich zu verzichten.'®

Diese Feststellung ist ausschlaggebend fiir die Rezeption der Rolle, die die interviewende Person in
einem Videointerview einnimmt und ist damit einhergehend auch hinsichtlicher der Frage relevant,
ob und auf welche Weise diese das Gesagte moralisch bewertet, kommentiert und hinterfragt und
ob sie sich ihrer zum Gesamterscheinungsbild des Interviews beitragenden Rolle {iberhaupt be-
wusst ist. Vor diesem Hintergrund ist die Besonderheit des VHA-Videointerviews nunmehr vor al-
lem in der Uberlagerung zweier sich wechselseitig bedingender Ebenen auszumachen. Die aneinan-
dergereihten Einzelteile oder auch Bruchstiicke von Erinnerungen erwachsen im Videointerview
entlang des Fragenkatalogs zu einer Entitét, die nur durch das gesprochene Wort in einen zeitlichen
Kontext eingebunden wird, diesem ansonsten aber weitestgehend enthoben wird und dabei an das
Zeitempfinden der erzdhlenden Person angelehnt ist. Der Strang personlicher Erinnerungspartikel
der Zeitzeug_innen iiberlagert sich im Moment des Erzihlens mit der Gegenwart der Uberlebenden
und wird auf rezeptiver Ebene mit ihrem generellen Habitus sowie ihrer Korpersprache wihrend

des Sprechaktes verkniipft:

Die Erinnerung kommt selten als langer, gewundener Erzéhlstrang daher. Viel dfter erinnern
wir uns in frei assoziierten Momenten, in Zeitkernen, um die herum die Ereignisse sich grup-
pieren und Signifikanz gewinnen. Wenn die Hersteller eines Video- oder Filmdokuments einen
Uberlebenden vor laufender Kamera nach seinen Erinnerung befragen, fiigen sie damit parado-
xerweiser Bruchstlicke von Erinnerungen zu einer endlosen Rolle, einer Art Zelluloid-Megillah
[zu Dt. (religiose) ,,Buchrolle®, hiufig ist ein spezifisches Mischna-Traktat bzw. eines der fiinf
Biicher des Tanach gemeint; Anmerkung d. Verf.], aneinander. '®

Als narrative Konstruktionen interagieren die Erzihlstringe der Uberlebenden also im Zusammen-
spiel mit der Herangehensweise der Interviewer innen sowie mit dem Gesamtsetting des Inter-
views, wobei sich alle drei Elemente gegenseitig bedingen. Eine weitere Besonderheit des VHA-
Videointerviews stellt dariiber hinaus die Mdglichkeit zur Einbindung von Familienangehdrigen am

Ende der Gesamtaufzeichnung dar. Den Uberlebenden wurde freigestellt, ihre Familie einzuladen

18 Survivors of the Shoah Visual History Foundation: Topical Questions. Revised June 23, 1997, 0.0., 1997.

'8 Die Befragung der Interviewten fand in den Jahren 1994 — 1999 statt. Nach diesem Zeitraum wurden keine neuen In-
terviews mit Uberlebenden gefiihrt, jedoch wurden Videointerviews mit Opfern anderer Genozide wie in Ruanda oder
dem Volkermord an den Armenier_innen zusétzlich in das VHA eingespeist. Vgl. Freie Universitét Berlin, Das Visu-
al History Archive an der Freien Universitdt Berlin. Die USC Shoah Foundation. The Institute for Visual History and
Education, http://www.vha.fu-berlin.de/archiv/index.html, Stand 25.3.2016.

Survivors of the Shoah Visual History Foundation: Topical Questions, S. 1: ,,Survivors of the Shoah Visual History
Foundation has provided this list of Topical Questions to interviewers ONLY as a reference guide. These questions
SHOULD NOT be treated as an outline for interviews, but rather as a list of potential questions and topics designed
to focus on specific Holocaust experiences. [Hervorhebungen im Original, Anm. d. V.].*

"% Young, James Edward: Beschreiben des Holocaust, S. 243.
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und sich zusammen mit dieser von den Interviewer innen filmen zu lassen und optional vor dem
Hintergrund der eigenen tragischen Geschichte ein Statement fiir die Jugend bzw. die Zukunft'®’ ab-
zugeben. Linde Apel merkt des Weiteren mit dem Verweis auf den ungarischen Schriftsteller Imre
Kertész an, dass in den Videointerviews sehr oft eine Tendenz der Uberlebenden erkennbar wird,
ein Bild von sich selbst zeichnen zu wollen, das mit den Vorstellungen von der eigenen Personlich -
keit harmoniert — ungeachtet der Frage, wie wirklichkeitsgetreu ein solches Bild tatsdchlich sein
mag. Kertész hatte zuvor in einem seiner Aufsitze darauf hingewiesen, dass Personen, die vormals
als Opfer kategorisiert wurden, im Interview nun als Akteure'®® iiber ihre Geschichte bestimmen
konnten und dies, wie bereits angemerkt wurde, von besonderer Wichtigkeit fiir sie sei.'®” Diese
Feststellung ist besonders ausschlaggebend fiir die Art und Weise, in der im Videointerview nicht
nur eigene Erinnerungen erzahlt werden, sondern auch von Interaktionen mit Dritten berichtet wird,
die im Extremfall nur noch in dieser einen Erinnerung einer Einzelperson existieren. Man konnte
zwar meinen, dass auf diese Weise immerhin bezeugt wird, dass Personen tatsichlich existiert ha-
ben und daher nicht in der Anonymitit nicht greifbarer Abstrakta wie Auschwitz verschwinden,
doch werden andererseits in den Interviews auch regelmifBig Fremdzuschreibungen angestellt, Rol-
lenbilder und Klischees bedient sowie dariiber hinaus Abgrenzungen zu Personen und Gruppen
vollzogen, die in der im Interview berichteten Schéarfe moglicherweise gar nicht existiert haben,
den Uberlebenden aber aus bestimmten Griinden in der Gegenwart des Interviews wichtig genug
erscheinen, um — zumeist unaufgefordert — von ihnen zu berichten.

Da die schriftlichen und videografierten Selbstzeugnisse von Konzentrationslageriiberlebenden
demnach auch gegenwartig noch die einzigen ergiebigen Informationsquellen iiber das Schicksal
von nicht-heterosexuellen Personen in nationalsozialistischen Konzentrationslagern darstellen —
von homosexuellen Minnern selbst existieren nur einige wenige Selbstzeugnisse, von lesbischen
Frauen kein einziges — nehmen sie nach wie vor eine zentrale Rolle in der Auseinandersetzung mit
dem Schicksal und der Lebensrealitit der Betroffenen ein. Wenn den Zeug_innen, die iiber entspre-
chende Personen berichten, in ihren Interviews jedoch nur bestimmte Fragen gestellt und pauschale
Negativdarstellungen entweder nicht beachtet oder nicht problematisiert werden, ist damit zu rech-
nen, dass die Erfahrungen von als deviant betrachteten Personen auch in Zukunft weitestgehend un-
hinterfragt und negativ ausgerichtet bleiben wird. Dass dariiber hinaus zum einen im Rahmen der

Interviews nur wenige Erkenntnisse iiber diese Personen kumuliert werden kdnnen, da es sich bei

87 Survivors of the Shoah Visual History Foundation: Topical Questions: ,Family Appearance at the End of the Inter-
view 1. Introduce your family*, S. 27.

,.Bei der politischen Selbsterméchtigung von Opfergruppen geht es um die Fahigkeit, iiber die Geschichte der eigenen
Gruppe selbst zu reden, das Leid und Unrecht selbst zu formulieren und an der Kanonisierung von Geschichte mitzu-
wirken. [...] Opfer werden Akteure.” Schulze Wessel, Martin: ,,Einleitung*, in: Derselbe und K. Erik Franzen [Hrsg.]:
Opfernarrative. Konkurrenzen und Deutungskdmpfe in Deutschland und im 6stlichen Europa nach dem Zweiten
Weltkrieg, Collegium Carolinum, Schriften des Europdischen Netzwerks Erinnerung und Solidaritdt, Band 5, Olden-
bourg, Miinchen, 2012, S. 2.

'8 Vgl. Apel, Linde: ,»You are participating in history«*, S. 442.
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den Information zumeist um lediglich kurze Sequenzen der Gesamterzahlung handelt und sie zum
anderen fast ausschlieBlich negativ ausfallen, muss der Begriff der Zeugenschaft besonders kritisch
hinterfragt werden. Uber die von Hartman problematisierten Attribute und Begleiterscheinungen
sekundérer Zeugenschaft' hinaus sollte er daher vor allem im Kontext marginalisierter Erfahrun-
gen einer umsichtigen Eignungspriifung unterzogen werden, da er nach dem Ableben der Augen-

zeug_innen zweifellos in den Fokus der Aufmerksamkeit riicken wird.

ITI.  Die lesbische Andere im Lager und im Videozeugnis

,,@ering ist die Kenntnis vom Schicksal lesbischer Frauen generell im NS-Deutschland, noch weni-
ger ist bekannt iiber jene, die in das Visier von Gestapo oder Kripo gerieten und [...] in ein Kon-

191

zentrationslager deportiert wurden“"', schreibt Giinther Grau in seinem Buch Homosexualitdt in

der NS-Zeit. Dennoch hilt Doris L. Bergen fest:

Study of gender and perhaps particularly of sex and sexuality contributes to an integrated his-
tory by providing to the horror via things intimate. Here, postwar accounts sometimes find
ways to open topics — and wounds — that sources produced at the time or closer to it might not
have been able to bear.'”

Lesbische bzw. nicht-heterosexuelle Frauen sind stattdessen zumeist Bestandteile groflerer Erzih-
lungen mit anderen Thematiken und Schicksalen und oft bestehen auch diese Zeugnisse nur aus
,wenigen Sétzen, manchmal einer Seite, ganz selten aus einem Kapitel in einem ldngeren Text oder
Buch tiber die personlichen Erfahrungen der Autorin im Konzentrationslager*'”*. Im Unterschied
zum Schicksal homosexueller Méanner, die unter Bezugnahme zu §175 zu Tausenden erfasst, ver-
schleppt und in Konzentrationslagern ermordet wurden, ist die Situation von nicht-heterosexuellen
bzw. lesbischen Frauen im 'Dritten Reich' nur ,,bedingt mit eindeutigen Verfolgungskriterien zu be-
legen“'**. Die Vorurteile, Repressionen und Apparaturen der Verfolgung, die nach der Machtiibern-
ahme der Nationalsozialist innen 1933 aktiviert, verschirft und fiir die Kriminalisierung von ho-
mosexuellen Méannern sowie fiir die Einschiichterung homosexueller Frauen urbar gemacht wur-

den, waren allerdings bereits zuvor'” gesellschaftlich fest verankert:

10 Hartman merkt an, dass ,,der intellektuelle Teil des BewuBtseins uns stets in die Position eines Betrachters oder Da -
beistehenden (spectator oder bystander) versetzt. Dies ist eine duflerst unbehagliche Position, denn sie liefert uns
nicht nur dem Trauma aus, sondern auch der Besorgnis, nicht geniigend Empathie zu empfinden.“ Hartman,
Geoffrey: ,,Intellektuelle Zeugenschaft und die Shoah*, S. 43.

Grau, Gunther [Hrsg.]: Homosexualitdt in der NS-Zeit. Dokumente einer Diskriminierung und Verfolgung, Fischer
Taschenbuch, Frankfurt/ Main, 2004, S. 101.

Bergen, Doris L.: ,,What Do Studies of Women, Gender and Sexuality Contribute to Understanding the Holocaust?,
in: Goldenberg, Myrna und Amy H. Shapiro [Hrsg.]: Different Horrors/ Same Hell. Gender and the Holocaust, Uni-
versity of Washington Press, Seattle, 2013, S. 26.

Janz, Ulrike: ,,Das Zeichen lesbisch in den nationalsozialistischen Konzentrationslagern®, in: Schwartz, Michael: Ho-
mosexuelle im Nationalsozialismus, S. 77.

Schoppmann, Claudia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit“, in: Grau, Glinther [Hrsg.]: Homosexualitdt
in der NS-Zeit, S. 35.

Elizabeth D. Heinemann weist darauf hin, dass auch Gegner innen des Nationalsozialismus von der gesellschaftlich
fest verankerten Homophobie Gebrauch machten: ,,Unsurprisingly, early opponents of Nazism discovered a certain
utility in linking Nazis to homosexuality. [...] The temptation to bait the Nazis with simultaneous accusations of ho-

191

192

193
194

195

46



[N]azi homophobia, as a vector of domination, was deeply rooted in German society both pred -
ating and outliving the nazis. It can be linked to attempts at the preservation of bourgeois re-
spectability and to idealized notions of masculinity and femininity, that is, to the enforcement
of that matrix of heterosexuality whereby bodies, genders and desires are “naturalized” to the
point that “for bodies to cohere and make sense, there must be a stable sex expressed through a
stable gender... that is oppositionally and hierarchically defined through the compulsory prac-
tice of heterosexuality”. [...] [T]he nazis relied on deep-seated homophobia that had preceded
their rise to power, and they read homosexuality as a threat to revered notions of bourgeois res-
pectability on the one hand, and as incompatible with the gender ideology of a patriarchal, het-
eronormative society on the other. Homosexuality under nazism must be understood, then, as
bi-furcated, that is, it must be read and interpreted along the twin axes of racial and gender
power, both of which were infused by fixed norms of social respectability. '

Die MaBnahmen der Nationalsozialist innen wurden demnach vor allem vonseiten der Kirchen so-
wie von religiosen Aktivist innen lautstark befiirwortet: ,,Mit einem Schlag wurde es anders in
Deutschland. Aller Schmutz und Schund verschwand aus der Offentlichkeit. Die Stralen unserer
Stidte wurden wieder sauber*'”’, schwiarmt Adolf Sellmann, Chronist des Westdeutschen Sittlich-
keitsvereins mit Blick auf die Machtiibernahme der NSDAP. Eine vermeintlich legale Grundlage
fiir die getroffenen 'Maflnahmen' zur Zerstérung aller unerwiinschten Subkulturen, die im 'neuen
Deutschland' einen Makel darstellten, bildete die ,,Notverordnung vom 28. Februar 1933*.'® Dag-
mar Herzog ordnet das Wiedererstarken patriarchaler Herrschaft, die Stigmatisierung Homosexuell-

er und die Unterordnung von Weiblichkeit in ein mehrfaches Trauma verstorter Ménnlichkeit ein:

Central were efforts to restore a masculinity believed to have been undermined by the triple
trauma of widespread bloodshed in World War I, by the displacements and injustices of capital -
ist economies (a concern that would become especially acute after the Great Depression of
1929), and by the transformation of gender roles and the growing sexual, emotional, and eco-
nomic independence of women. For self-maintenance, fascisms rely not only on brute suppres-
sion of political dissent, censorship, and the dismantling of parliamentary democracy, but also
on charismatic leadership and relentlessly repetitive propaganda.'®’

Lesben gerieten in diesem 'neuen' Deutschland nun vor allem dann ins Visier des Regimes, wenn

sie, wie Else Conrad und Margarete Rosenberg aus Berlin®”, aus rassistischen, politischen oder

mosexuality and homophobia was too great to resist, and a single author could at once disparage homosexuals and de-
nounce the Nazi persecution of them.* Heinemann, Elizabeth D.: ,,Sexuality and Nazism: The Doubly Unspeak-
able?, in: Journal of the History of Sexuality, Vol. 11, No. 1/2, Special Issue: Sexuality and German Fascism, Januar
— April 2002, S. 33. Auf dieselbe Problematik weist auch George L. Mosse hin: ,,Es war daher konsequent, dass auch
innerhalb der antifaschistischen Bewegung die gegen die Nazis gerichtete Anschuldigung des Schwulseins dominier-
te. [...] Maxim Gorki gab den Ton an mit seiner Bemerkung: 'Rottet die Homosexuellen aus, und der Faschismus
wird verschwinden'.” Mosse, George L.: ,,Die Politik gegen Lesben und Schwule im Kontext nationalsozialistischer
Machtausiibung®, in: Ders., Neusiiss, Claudia und Initiative HomoMonument [Hrsg.]: Der Homosexuellen NS-Opfer
gedenken, Heinrich-Boll-Stiftung, Berlin, 1999, S. 27.

1% Spurlin, William J.: Lost Intimacies. Rethinking Homosexuality under National Socialism, Peter Lang Publishing,
New York, 2009, S. 32.

197 Zitiert nach Stiimke, Hans-Georg: Homosexuelle in Deutschland. Eine politische Geschichte, Beck'sche Verlagsbuch-

handlung, Miinchen, 1989, S. 92.

Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 163.

Herzog, Dagmar: Sexuality in Europe, S. 61.

20 Sowohl Else Conrad, die gemiB der Niirnberger 'Rassegesetze' als 'Mischling' galt, als auch Margarete Rosenberg
wurden von dritten Personen bzw. Instanzen an die Gestapo denunziert und in den Konzentrationslagern Moringen
und Ravensbriick interniert. Auf der Zugangsliste in Ravensbriick ist hinter Margarete Rosenbergs Namen der Haft-
grund ,,politisch“ und in einer weiteren Spalte die Bemerkung ,,lesbisch* vermerkt. Vgl. Schoppmann, Claudia: ,,Else
Conrad — Margarete Rosenberg — Mary Piinjer — Henny Schermann. Vier Portraits®, in: Eschebach, Insa [Hrsg.]: Ho-
mophobie und Devianz, S. 97-104.
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'sittlichen' Griinden denunziert wurden, wobei in den meisten Fillen von einer Mischung dieser
Kriterien auszugehen ist. Vor diesem Hintergrund kam es fiir diese Frauen wéhrend des Nationalso-
zialismus vor allem darauf an, zusitzlich ,,nicht durch andere Stigmata, wie z.B. jiidische Herkunft
oder Parteizugehérigkeit, gefiahrdet zu sein“?’!, denn von der pronatalistischen*”, auf 'arische' Frau-
en abzielenden, nationalsozialistischen Bevolkerungspolitik allein waren Lesben bereits besonders
negativ betroffen. Da das Regime insbesondere in sexueller Hinsicht zwar keine generell repressive

203

Politik verfolgte*”, propagierte es doch zugleich eine ,,'natiirliche' Abhéngigkeit der Frau vom

€204

Mann‘““*, im Rahmen derer eine ,,selbstbestimmte weibliche Sexualitit, und damit auch Homose-

xualitit, undenkbar erschien®®:

Der 'deutsche' Mann und die 'deutsche' Frau hatten strikt zugewiesene und extrem polarisieren-
de Geschlechterrollen zu erfiillen, 'biologisch' begriindet durch ihr unterschiedliches 'naturge-
gebenes Wesen': Nur der Mann, dem allein Intellekt und Entschlusskraft zugeschrieben wur-
den, sei dazu bestimmt, politisch, gesetzgeberisch und militdrisch titig zu sein sein, wiahrend
die gefiihlsbestimmte, opferbereite Frau eine untergeordnete, dienende Rolle spielen sollte.

Claudia Schoppmann fiigt hinzu, dass die Frau im nationalsozialistischen Deutschland sowohl sozi-
al als auch ,,in sexueller Hinsicht nur durch den Mann ihre Existenzberechtigung erhalte, wéhrend
die Beziehung des Mannes zur Frau nur eine unter vielen“*” darstelle. Diese Begriindung reichte
dem Regime aus, um Frauen bald nach der Machtiibernahme 1933 nach und nach nicht nur aus den
wenigen von ihnen besetzten prestigetrachtigen Schliisselpositionen des Landes auszuschliefen,
sondern sie im Rahmen zahlreicher Kampagnen zugleich zu Siindenbocken fiir die hohe Arbeitslo-
sigkeit von Ménnern zu machen. Mit finanziellen Anreizen wie dem 'Ehestandsdarlehen'*® und ei-
nem allgegenwirtigen sozialen Druck sollten die deutschen Frauen auf diese Weise wieder ihrem
,volkischen Pflichtenkreis“*” zugefiihrt werden, doch musste das Regime angesichts der auf
Kriegsproduktion umgestellten und unter einem Méannermangel leidenden Wirtschaft viele der ent-

sprechenden MaBinahmen nach Beginn des Zweiten Weltkrieges teilweise wieder auller Kraft set-

2 Schoppmann, Claudia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit*, S. 35.

,Nur die staatlich tiberwachte EheschlieBung bot eine wirksame Kontrolle der Rassenqualitit des 'kostbarsten Gutes'.
Daher durfte die Ehe im Nationalsozialismus 'nicht Selbstzweck' sein. Sie mufite, auch das stand in 'Mein Kampf',
ausschlielich 'der Vermehrung und Erhaltung der Art und Rasse dienen. Nur das ist ihr Sinn und ihre Aufgabe.'
Stiimke, Hans-Georg: Homosexuelle in Deutschland, S. 92f.

,.But the overall goal of Nazi sexual politics was not so much to suppress sexuality. Rather, the aim was to reinvent it
as an 'Aryan' privilege — all the while claiming to be 'cleaning up' sexual morality in Germany and overcoming the
'Jewish' legacy of Weimar.” Herzog, Dagmar: Sexuality in Europe, S. 70.

Schoppmann, Claudia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit“, S. 36.

25 Ebenda.

206 Alakus, Baris, Kniefacz/ Katharina/Vorberg, Robert [Hrsg.]: Sex-Zwangsarbeit, S. 27.

27 Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 7.

Das 'Ehestandsdarlehen' sollte Neuverméhlten ermdglichen, sich einen eigenen Hausrat aufzubauen, ohne dafiir auf
ein das Einkommen der Ehefrauen angewiesen zu sein: ,,350000 Ehefrauen, deren Ménner das Ehestandsdarlehen er-
hielten, schieden aus dem Berufsleben.” Ebenda, S. 31.

,Die weibliche Homosexualitét ist grundsétzlich als ein strafbares Verhalten anzusehen, da sie geeignet ist, blutsmé-
Bige Werte zu zersetzen, die Frau ihrem volkischen Pflichtenkreis zu entziehen.* Klare, Rudolf: Hoheitstriger, kennst
du diese? Die Homosexuellen als politisches Problem, 2. Teil: Die weibliche Homosexualitit, in: Der Hoheitstrdger,
Heft Nr. 3, 1938, S. 17. Klare pléddierte nicht nur fiir eine unbedingte Ausweitung des §175 auf weibliche Homose-
xualitdt, sondern attackierte zudem die Weimarer Frauenorganisationen als 'lesbisch verseucht' und kritisierte damit
indirekt auch die NS-Frauenorganisationen. Vgl. Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 351f.
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zen.”'" Nichtsdestotrotz gingen die neuen Machthaber nach der Machtiibernahme ohne zu zdgern
dazu fiber, die lang aufgebauten Strukturen und die Netzwerke nicht-heterosexueller Gemeinschaf-
ten systematisch zu zerstoren, weshalb der Erlass zur ,,Bekdmpfung der Absteigequartiere und ho-
mosexuellen Lokale* dem PreuBlischen Innenminister Hermann Goring schon am 23. Februar 1922
einen Anlass bescherte, etablierte Szenelokale, Bars und Treffpunkte endgiiltig zu schlieBen?"'. Die-
se Mallnahme wurde bedeutend erleichtert durch die Tatsache, dass bereits zuvor ,,jeder Wirt und

“212 ynd unter dem Da-

jede Wirtin eines Homosexuellenlokals immer mit einem Bein im Gefangnis
moklesschwert des 'Kuppelei'-Paragraphen und Gaststittengesetzes gestanden hatte.?'* Jens Dobler
weist jedoch darauf hin, dass in Berlin noch bis 1940 regelméBig Lesbenbille unter der Bedingung
stattfinden konnten, dass sie nicht gegen die allgemeine Sittlichkeit verstieBen und keine homose-
xuellen Méanner anwesend waren, weshalb zwar unter anderem Razzien durchgefiihrt, aber weiter
nichts gegen die Veranstaltungen unternommen wurde.?'* Etwa ab dem Jahr 1940 war das Homose-
xuellendezernat der Gestapo jedoch damit beauftragt, fortan auch Informationen {iber lesbische
Frauen in ihre Karteien aufzunehmen und Dobler schlieit daraus, dass die Nicht-Ausweitung des
§175 daher nicht als gleichbedeutend mit der Nicht-Existenz einer Verfolgung und Terrorisierung
von lesbischen Frauen zu interpretieren ist, denn generalpraventive MaBnahmen lassen sich ,,sinn-
voller und zielgerichteter am Zweck festmachen — in diesem Falle Unterbindung, Unterdriickung
und Einschiichterung — und das heiit: Bestrafe wenige, meine alle*“?"*. Nach der Schliefung der zu-
meist der Arbeiterbewegung zugerechneten Sexualberatungsstellen wurde am 6. Mai 1933 schliel3-
lich auch das von Magnus Hirschfeld in Berlin gegriindete Institut fiir Sexualwissenschaft von ei-
nem SA-Trupp iiberfallen und gepliindert. Dieser riickte sogleich ,,mit der einzigartigen, rund
10.000 Binde umfassenden Bibliothek*“*'® ab, welche am 10. Mai 1933 schlieBlich zusammen mit
tausenden anderen als 'entartet’ deklarierten Biichern der ,,Aktion wider den undeutschen Geist* auf
dem ehemaligen Berliner Opernplatz zum Opfer fiel. Die Mitarbeiter innen des Instituts waren ge-
zwungen, zu emigrieren, wurden verhaftet oder nahmen sich selbst das Leben. Von den bevolke-
rungspolitischen MaBnahmen des Regimes waren lesbische Frauen insbesondere in wirtschaftlicher
und existenzieller Hinsicht betroffen, da sie, wenn sie unverheiratet waren, unbedingt auf ihre Er-

werbsarbeit angewiesen waren. Zu dem Problem, aus finanziellen Griinden eine Anstellung finden
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Vgl. Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 31.

2t Vel. Schoppmann, Claudia: ,,Vier Portraits®, S. 99.

212 Dobler, Jens: ,,Unzucht und Kuppelei. Lesbenverfolgung im Nationalsozialismus®, in: Eschebach, Insa [Hrsg.]: Ho-
mophobie und Devianz, S. 57.

Ebenda, S. 56f.: ,,Schwule und lesbische Lokale, Tanzveranstaltungen, aber auch Lokale mit Prostitutionsverkehr
konnten jederzeit wegen Forderung der Unzucht geschlossen werden. Grundlagen waren der Kuppelei-Paragraph 180
('der Unzucht Vorschub leisten'), das Gaststittengesetz, aber auch der Paragraph 183 (‘Erregung eines 6ffentlichen Ar-
gernisses'), wenn es etwa zu sexuellen Gesten oder Handlungen unter den Gésten kam.” Vgl. auch Hartmann, Ilya:
Prostitution, Kuppelei, Zuhdlterei. Reformdiskussion und Gesetzgebung seit 1870, Juristische Zeitgeschichte, Band
22, Berlin Wissenschafts-Verlag, Berlin, 2006.

214 Dobler, Jens: ,,Unzucht und Kuppelei®, S. 57.

215 Ebenda, S. 61.

216 Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 164.
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und behalten zu miissen, gesellte sich aulerdem ein massiver sozialer Druck, denn ,,war ihre Ho-

217 _ wenn nicht so-

mosexualitit am Arbeitsplatz bekannt, drohte ihnen nicht selten die Entlassung
gar repressive Maflnahmen des Regimes. Die Propagierung eines einzigen flir richtig erklérten
Frauenbildes zwang lesbische Frauen zudem dazu, sich an dieses Bild und die damit einhergehende
Vorstellung von Weiblichkeit anzupassen; viele ,,sahen sich gar gezwungen, eine Scheinehe einzu-
gehen und ein psychisch belastendes Doppelleben zu fiihren“?'®. AuBerdem wurden die ,,nach wie

vor bestehenden kinderlosen Ehen [...] heftig attackiert**"

, weshalb viele der ,,schitzungsweise 1,4
Millionen‘** Lesben versuchten, sich mittels Ehen mit homosexuellen Minnern zu tarnen. Fand
sich kein geeigneter Freund, sahen sich die Frauen hiufig mit dem ,,Problem einer ungewollten

Schwangerschaft konfrontiert***!

, sofern sie gezwungen waren, unter Verheimlichung ihrer sexuel-
len Orientierung heterosexuelle Ehen einzugehen. Nichtsdestotrotz gab es auch Lesben, die nicht
nur Anstrengungen unternahmen, sich dem Zeitgeist anzupassen, sondern sich iiberdies mit ihm
identifizierten, von ihm zu profitieren versuchten®” und deshalb mitunter sogar Menschen denun-
zierten. Bald nach der Machtiibernahme wurde auch die Einbeziehung von weiblicher Homosexua-
litdt in den §175 des Strafgesetzbuches kontrovers diskutiert. Die an der Diskussion beteiligten 'Ex -
perten' waren sich jedoch im hochste MaBle uneinig {iber das Gefiahrdungspotential, das von weibli-
cher Homosexualitdt oder auch nur von sexuellen Beziehungen zwischen Frauen fiir den neuen
Staat ausgehen mochten. Im Jahr 1935 kam man jedoch zu dem Schluss, dass angesichts der nach
wie vor gegebenen 'Verfiigbarkeit' lesbischer Frauen fiir die pronatalistischen Ziele des Regimes
von sexuellen Beziehungen zwischen Frauen weit weniger Schaden fiir die 'vilkische Gesundheit'
zu erwarten waren, als der Aufwand und die biirokratischen Nebeneffekte einer Kriminalisierung
rechtfertigen konnten: ,,Bei Strafbarkeit miisse mit einer Flut von Anzeigen gerechnet werden, da
'die lesbische Liebe allgemein in Dirnenkreisen verbreitet' sei‘ — wonach ,,einmal mehr Homose-
xualitdt mit Asozialitdt und Kriminalitit gleichgesetzt worden war*“.**® Trotz der Diskussion ent-
schied sich die Amtliche Strafrechtskommission 1935 gegen eine Ausweitung des §175, wobei die-

se Entscheidung regelméBig angezweifelt und erneut bestétigt wurde:

Die gleichgeschlechtliche Betdtigung zwischen Frauen ist — abgesehen von Dirnenkreisen —
nicht so verbreitet wie bei Mannern und entzieht sich angesichts der innigeren Umgangsformen
des gesellschaftlichen Verkehrs zwischen Frauen mehr der Beobachtung der Offentlichkeit. Die
damit verbundene groBere Schwierigkeit der Feststellung solcher Handlungen wiirde die Ge-
fahr unberechtigter Anzeigen und Untersuchungen in sich tragen. Der wichtige Grund fiir die

27 Schoppmann, Claudia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit*, S. 36.

218 Ebenda, S. 38.

29 Schoppmann, Claudia: Zeit der Maskierung. Lebensgeschichten lesbischer Frauen im »Dritten Reich«, Fischer Ta-
schenbuch/ Orlanda, Berlin, 1993, S. 13.

220 Ebenda.

2! Ebenda.

222 Diesbeziiglich verweist Schoppmann auf die Schriftstellerin Grete von Urbanitzky, die schon friih ,,nationalsozialisti-

sches Gedankengut* in ihren Schriften propagierte und die Nazis generell aktiv unterstiitzte. Ebenda, S. 25.

Claudia Schoppmann zitiert hier einen Text des Kriminologen E. Mezger vom September 1934. Schoppmann, Clau -

dia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit“, S. 39.
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Strafbarkeit der Unzucht zwischen Ménnern, der in der Verfilschung des 6ffentlichen Lebens
durch die Schaffung von personlichen Abhéngigkeitsverhdltnissen liegt, trifft bei Frauen wegen
ihrer weniger maBgebenden Stellung in staatlichen und 6ffentlichen Amtern nicht zu. Endlich
sind auch Frauen, die sich einem widernatiirlichen Verkehr hingeben, nicht in dem Mafle wie
homosexuelle Méanner fiir immer als Zeugungsfaktoren verloren, da sie sich erfahrungsgeméf
oft spiter wieder einem normalen Verkehr zuwenden.**

Die Korrelation von Lesbianismus mit Prostitution, die bereits zuvor angesprochen wurde, erfuhr
im 'Dritten Reich' demnach vor allem im Zusammenhang mit der Diskussion um den §175 beson-
dere Beachtung, jedoch galt sie, wie aus dem Schreiben Franz Schlegelbergers hervorgeht, bereits
zuvor als erwiesen. Im Nationalsozialismus war Prostitution streng geregelt und nur unter Auflagen
legitimiert, die dem Regime hinsichtlich der bevolkerungspolitischen Ziele als zweckdienlich er-
schienen, doch wurden neben den Bordellen der Wehrmacht und der SS im Sinne eines Primien-
systems® ab 1942 auch in den Konzentrationslagern Héftlingsbordelle — 'Sonderbau' genannt — er-
richtet. Fiir diese wurden weibliche Héftlinge aus verschiedenen Lagern und zumeist aus der Héft-

t'?2® unter der zahlreiche unter "Prostitutionsverdacht' stehende

lingskategorie 'asozial' 'ausgewahl
Frauen in die KZs eingewiesen worden waren.””’ Ehemalige ménnliche Hiftlinge geben dariiber
hinaus an, dass die SS besonders gern Frauen fiir die Sex-Zwangsarbeit ausgewihlt habe, die als
"lesbisch' galten, denn im Bordell ,,wiirden sie schon wieder auf Vordermann gebracht werden‘®*,

In vielen literarischen Zeugnissen sowie einigen Videointerviews mit weiblichen Uberlebenden
wird nun angegeben, dass Frauen im Lager als 'lesbisch' auffielen, und diese daher angeblich auf-

grund ihrer Homosexualitit im Lager waren®” und zuweilen sogar rosa Winkel getragen haben sol-

len. Schoppmann merkt diesbeziiglich jedoch mit Verweis auf die strafrechtliche Grundlage an:

Fest steht allerdings, daf es keine systematische Verfolgung lesbischer Frauen gegeben hat, die
mit derjenigen homosexueller Méanner vergleichbar ist. Wahrend deren Inhaftierung hiufig,
aber nicht immer, im Zusammenhang mit einem Strafverfahren wegen §175 stand, entfiel die-
ser Einweisungsweg bei Frauen. Bei einigen wenigen Zeugenaussagen, die von Frauen mit rosa
Winkeln im Lager berichtet haben, diirfte es sich deshalb hochstwahrscheinlich um Erinne-
rungsfehler handeln.*°

24 Antwortschreiben des Reichsministers der Justiz (Franz Schlegelberger) an den Reichskommissar fiir die besetzten

norwegischen Gebiete in Oslo (Josef Terboven), 917C Norweg./ 2 — IIIa? 1263/42, 18. Juni 1942 auf das Schreiben
des Reichskommissars, I R Just 5 Tgb. Nr. 7812, 27. Mai 1942. Zitiert nach Grau, Giinther [Hrsg.]: Homosexualitdt
in der NS-Zeit, S. 114f.

,.Diese Pramienordnung, die mehr umfafite als die Moglichkeit des Bordellbesuchs, hatte neben erwarteter Leistungs-
steigerung den Zweck, die KZ-Hiftlinge durch Entsolidarisierung zu spalten und ihre Anpassung an die Bedingungen
der SS zu fordern.” Schikorra, Christa: Kontinuitdten der Ausgrenzung, S. 201.

Schikorra erldutert unter Bezugnahme zu Interviews mit ehemaligen Haftlingen, dass die ausgesuchten Frauen einer
speziellen Erholungsbehandlung unterzogen wurden, bis schlieBlich SS-Méanner kamen und sie im ,,Operationssaal
ausprobiert[en]. Im Anschluss wurden sie in drei Schonheitskategorien gruppiert und entsprechend auf Bordelle ver -
teilt (SS, Wehrmacht, Héftlinge). Ebenda, S. 196.

Viele dieser Frauen wurden zur Sex-Arbeit gezwungen: ,,Unter jenen 'Zwangsrekrutierten' waren es wiederum beson-
ders die ehemaligen Prostituierten oder zumindest als 'prostitutionsverdichtig' Inhaftierte, die ohne Meldung se-
lektiert wurden.* Alakus, Baris, Kniefacz/ Katharina/Vorberg, Robert [Hrsg.]: Sex-Zwangsarbeit, S. 152.
Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 231.

Ein Beispiel ist das Videointerview mit Erika Brodsky, die angibt, dass die Frauen in der Strafkommando-Baracke, in
der sie die einzige Jiidin war, dort waren, ,,because they were homosexual“. USC Shoah Foundation Visual History
Archive. Interview mit Erika Brodsky (Interviewcode 3945, Segment 83), 13. Juli 1995.

Schoppmann, Claudia: ,,Zur Situation lesbischer Frauen in der NS-Zeit*, S. 42.
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Schoppmann weist daher darauf hin, dass, ,,auch wenn diese Frauen sich im Lager tatsdchlich les-
bisch verhielten [...], man daraus jedoch keineswegs schlielen [kann], daB3 ein urséchlicher Zusam-
menhang zwischen Homosexualitit und Verhaftung bestand“*'. Zweifelsfrei sind gegenwirtig je-
doch entsprechende Vermerke in Zugangslisten und anderen Akten von Lagern nachgewiesen, die
"lesbisch’ als einen Einweisungsgrund bzw. als 'Diagnose' angeben.? Es ist daher vonndten, sowohl
die rechtliche Situation als auch die Komplexitit des Verfolgungsapparates wahrend der Auseinan-
dersetzung mit den VHA-Videointerviews im Blick zu behalten, da die Erzéhlungen hiufig von he-
terosexistischen und rassistischen Vorpridgungen, von Hierarchien innerhalb der Lager und auch
von der ,,Angst vor sozialer Stigmatisierung**** hinsichtlich der Rezeption des Interviews dominiert
sind.

Sofern Sexualitit in den insgesamt 72%** untersuchten englisch-, deutsch-, franzosisch und unga-
rischsprachigen VHA-Videointerviews mit weiblichen Uberlebenden deutscher Konzentrationsla-
ger iliberhaupt thematisiert wird, geschieht dies nie in der Absicht, {iber das eigene Sexualverhalten
im Lager zu sprechen. Narrationen iiber Sexualitét, sexuelle Intimitét und Devianz stehen daher
grundsétzlich im Kontext der Darstellung des Verhaltens Dritter und dienen — zumeist vor dem
Hintergrund bestimmter Moralvorstellungen — zugleich einer passiven Informationsvermittlung
auch iiber das eigene (Sexual-) Verhalten: Indem demnach iiber andere Personen gesprochen wird,
wird zugleich indirekt auch iiber sich selbst gesprochen und eine signifikante Grenze zwischen sich
und jenen Menschen gezogen, mit denen der Grofiteil der Interviewten nicht in Relation gesetzt
werden mochte. Eine direkte Bezugnahme zum eigenen Sexualverhalten, zu einem eigenen der
Norm entsprechenden sexuellem Verlangen oder gar sexueller Aktivitit im Lager duBert sich keine
der befragten Frauen in ihrem Interview. Erst recht gibt keine an, wéhrend der Zeit der Inhaftierung
jemals homosexuell empfunden zu haben oder gar freiwillig einer homoerotischen Aktivitit bzw.
Verlangen nachgegangen zu sein. Grundsétzlich besteht in der iiberwiegenden Zahl der Interviews
seitens der Befragten das Bediirfnis, sich klar und deutlich von derlei Situationen und einem
entsprechenden Verhalten abzugrenzen. Nur sehr wenige Frauen hatten keine Bedenken, mit
deviantem Sexualverhalten in Zusammenhang gebracht zu werden. So legt beispielsweise die

schon genannte, 1924 in Wien geborene Erika Brodsky in ihrem Videointerview dar, auf welche

31 Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 236.

Claudia Schoppmann konnte im Rahmen ihrer Recherchen zu Margarethe Rosenberg eine Zugangsliste aus Ravens -
briick ausfindig machen, die den Vermerk 'lesbisch' neben Frau Rosenbergs Eintrag als 'politischer' Héftling fiihrt.
Auch zu den Jiidinnen Marie Piinjer und Henny Schermann, die als 'asoziale' Héftlinge in Ravensbriick interniert
wurden, finden sich die Vermerke 'sehr aktive, kesse Lesbierin' und 'triebhafte Lesbierin'. Beide wurden Schoppmann
zufolge zwischen Februar und April 1942 in der Gaskammer der 'Heil- und Pflegeanstalt' Bernburg ermordet (Aktion
14£13). Vgl. Schoppmann, Claudia: ,,Vier Portraits®, S. 101-111.

23 Ebenda, S. 80.

4 Vor dem Hintergrund der Fragestellungen der vorliegenden Arbeit konnten iiber die untersuchten Videointerviews
noch weitere Selbstzeugnisse zum Thema im VHA ermittelt werden, doch wurden aufgrund von sprachlichen Gren-
zen nicht alle Interviews fiir diese Arbeit einbezogen. Die hohe Zahl der ermittelten Fille legte iiberdies nahe, ausge -
wihlte Interviews représentativ vorzustellen.
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Weise wihrend ihrer Gefangenschaft im so genannten Strafblock®® von Auschwitz durch die
Fiirsorge der mit ihr dort inhaftierten Lesben ihr Leben gerettet wurde. Zwar betont sie, dass keine
der Frauen ihr gegeniiber jemals einen sexuell motivierten Anndherungsversuch unternommen
habe, jedoch sei sie insofern in die Gemeinschaft integriert worden, als sie als ,,Bube bzw.
,,Lookout-Person“*® fungierte, die die Inhaftierten vor einer herannahenden Lagerwache warnen
sollte. Weiterhin betont sie sogar, ,.certainly [...] everything about every kind of sexual

expression‘®’

von diesen Frauen gelernt zu haben, doch bezieht sie diese Tatsache nicht auf ihr
eigenes Sexualverhalten oder macht gar Angaben dariiber, was dieses Wissen fiir sie selbst
bedeutet. Dieselbe Beobachtung lésst sich im Interview mit Renee Duering machen, die in ihrer
Baracke in Auschwitz die Blockélteste Margit beobachtete, wie diese ihre Freundin Margo
umarmte, wozu Frau Duering anmerkt: ,,That was nice to see.“*®.

Fiir die Aufnahme der Thematik 'lesbischer' Frauen in die Narrationen sind in einigen Féllen zudem
die Interviewer innen verantwortlich, obgleich betont werden muss, dass die iiberwiegende Zahl
der Uberlebenden von sich aus iiber entsprechende Erfahrungen sprechen wollte. Nichtsdestotrotz
sind bestimmte Verhaltensweisen der Interviewer innen immer wieder zu beobachten: So schwei-
gen die meisten zu den Ausfiihrungen, iibergehen problematische Inhalte und wechseln nach Been-
digung der betreffenden Narration {ibergangslos zum néchsten Thema auf ihrer Liste, doch tun sich
einige wenige auch durch spezifische Nachfragen und damit verbundene eigene Werturteile hervor.
Im Falle Erika Brodskys beispielsweise féllt die Interviewerin durch ihre indiskrete Frageweise auf,
als sie sich erkundigt, ob die 'lesbischen' Frauen im Strafblock versucht haben, Frau Brodsky zu

,,verfiihren‘**

, obgleich diese bereits angemerkt hatte, sie sei niemals von einer der Frauen mit se-
xuellen Absichten beriihrt worden. Entsprechende Verhaltensweisen von Interviewer innen werden
im Rahmen der Vorstellung der ausgewéhlten Interviews mit in die Beobachtung einbezogen.

Unter Berticksichtigung generationsspezifischer Merkmale im Hinblick auf die soziokulturelle Um-
welt und Erziehung der Interviewten muss des Weiteren der in fast jedem der untersuchten Videoin-

terviews vorgebrachte Hinweis gedeutet werden, mit Sexualitdt und vor allem mit deviantem Se-

xualverhalten zum ersten Mal iiberhaupt im Konzentrationslager in Beriihrung gekommen zu sein.

35 Schoppmann, Claudia: Nationalsozialistische Sexualpolitik, S. 245: ,Die Einweisung in den Strafblock gehorte zu
den hértesten Strafen. [...] Die stindige Enge im Strafblock, die vollig unzureichende Verpflegung und die schweren
Arbeiten, die die Frauen verrichten muften, fithrten dazu, daB die Todesrate im Strafblock stets héher war als in ande-
ren Blocks. Im Block befanden sich Frauen, die von anderen Blocks wegen lesbischem Verhalten und anderer 'Verge -
hen' eingewiesen wurden, aber auch (meist politische) Inhaftierte, die ein zweites Mal ins KZ kamen. Schon ein blo -
Ber Verdacht war ausreichend fiir eine Einweisung in den Strafblock.

36 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Erika Brodsky (Interviewcode 3945, Segment 83), 13.
Juli 1995.

#7 Ebenda, Segment 84.

2% USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Renee Duering (Interviewcode 29457, Segment 160),

14. Mai 1997.

,,Did they try to enveigle you in any way?“ - ,Never!“ USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit

Erika Brodsky, Segment 84. Vergleichbare intrusive Fragen werden auch im Interview mit Lina Breder gestellt: ,,Did

the homosex-, lesbian Kapos ever hit upon [seduce; Anm. d. Verf.] the inmates?** USC Shoah Foundation Visual His-

tory Archive. Interview mit Linda Breder (Interviewcode 22979, Segment 22), 20.November 1996.
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Immer wieder und in zahlreichen Variationen findet sich diese Anmerkung daher stets zu Beginn
der Narration iiber nicht-heterosexuelles Verhalten im Lager. Die liberwiegende Zahl der Frauen
gibt auerdem zugleich an, vor der Inhaftierung von Sexualitét génzlich unbehelligt erzogen wor-
den zu sein, weshalb die Konfrontation mit gleich mehreren Formen und Ausdrucksmoglichkeiten
und vor allem mit einem nicht der heterosexuellen Norm entsprechenden Sexualverhalten héaufig
einen weiteren Schock fiir die damals zumeist noch sehr jungen Frauen und Méadchen dargestellt
haben muss. Aus einem entsprechenden moralischen Kontext heraus verurteilen viele der Befragten
daher das von ihnen beobachtete Verhalten, belegen es mit abwertenden Begriffen und setzen es zu-
dem tiberdurchschnittlich hiufig in Beziehung zu Erfahrungen mit ungleichen Privilegien, extremer
Gewalt, Verwahrlosung, Ubergriffigkeit und Verrat.

Nur in Ausnahmefillen beurteilen die Befragten das abweichende und auffillige Verhalten ihrer
Mitgefangenen — von dem sie zuweilen nicht einmal selbst Zeuginnen geworden waren, sondern
vielmehr iiber andere Lagerinsassinnen davon erfuhren — neutral, unvoreingenommen oder gar
wohlwollend. So duBerten sich lediglich sechs der fiir diese Arbeit ausgewihlten Interviewten posi-
tiv im Zusammenhang mit den von ihnen erzéhlten Sequenzen, in denen es um Erfahrungen mit
nicht-heterosexuellen Frauen im Lager geht. Diese Ausnahmehaltung steht einer mehrheitlich nega-
tiven Beurteilung gegeniiber, die die iiberwiegende Zahl der interviewten Frauen vornimmt. Unter-
stiitzt werden sie darin mitunter auch durch das Verhalten der Interviewer innen, denen unter Kapi-
tel IV eine detailliertere Beobachtung eingerdumt werden soll. Durch Zuriickhaltung, Schweigen,
bestéitigende Worte und insbesondere durch eine zudringliche bzw. indiskrete Fragestellung lassen
diese das Erzéhlte zumeist unhinterfragt im Raum stehen oder bestétigen die Interviewte in ihrer
Haltung, wobei einige Interviewer innen auch selbst offensichtlich negativ intendierte Fragen an
die Frauen richten, die von diesen nur in seltenen Ausnahmefillen ausdriicklich dementiert oder
korrigiert werden.

Die Untersuchung der ausgewdhlten Videointerviews setzte sich nun zusammen aus einer vorange-
gangen Recherche im digitalen Videointerviewarchiv des Visual History Archives (VHA) am USC
Shoah Foundation Insitute der University of Southern California, USA bzw. der Freien Universitat
Berlin als digitale Multiplikatoren-Institution. Sédmtliche Interviews des VHA sind zudem nach
zeitlich angelegten Segmenten (im Takt von mindestens einer Minute, hdufig jedoch auch lénger)
eines Videos verschlagwortet. Daher konnte mittels spezifischer Suchbegriffe die Anzahl der fiir
die Analyse geeigneten Interviews iiber den Thesaurus des Archivs sukzessive eingegrenzt und die
Ergebnisse anschlielend iiberpriift und sortiert werden. Des Weiteren lassen sich bestimmte Na-
men, Orte, Zeitangaben und auch Erfahrungsgruppen bzw. Themen im VHA recherchieren. Unter
der Angabe des Schlagwortes lesbian finden sich derzeit etwa 130 Interviews mit mehrheitlich

weiblichen Uberlebenden, die diese Thematik im Rahmen unterschiedlicher Kontexte in ihren In-
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terviews ansprechen.”®® Das Schlagwort ist meist im Rahmen komplexerer Zusammenhénge an-
gefiihrt, wobei sich die einzelnen Untergruppierungen aufteilen lassen in die Segmenttitel somo-
sexual communities, homosexual persecution awareness, lesbian prisoners, lesbian sexual activit-
ies und lesbian prisoner functionaries. Eine weitere Eingrenzung der zu untersuchenden Interviews
erfolgte durch sprachliche Voraussetzungen, die eine Sichtung der fiir die Untersuchung relevanten
englisch-, deutsch-, franzdsisch- und ungarischsprachigen Videointerviews aus dem VHA ermog-
lichte und dariiber hinaus interessante Parallelen und Unterschiede zwischen den Narrationen der
Interviewten vor dem Hintergrund kultureller und sprachlicher Verschiedenheit offenbarten.

Im Rahmen der Sichtung konnten auf diese Weise drei zentrale Gruppen von Narrationen identifi-
ziert und ausdifferenziert werden, denen sich der Grofiteil der Erzidhlungen iiber als deviant wahr -
genommene Frauen zuordnen lésst, weshalb diese im Rahmen der vorliegenden Arbeit als Metaka-
tegorien der Untersuchung festgelegt wurden, vorbehaltlich des Risikos, auf diese Weise den Facet-
tenreichtum der einzelnen Narrationen sowie die Vielschichtigkeit und Komplexitét der betreffen-
den Erfahrungen auBer Acht zu lassen. Da die Differenzierung empirischen Materials jedoch nahe-
zu grundsitzlich mit einer Kategorisierung und damit einhergehend einer Aufldsung von Nischen,
Zwischenrdaumen und Abweichungen einhergeht, wird in den jeweiligen Kategorien nur eine fiir die
iibergeordnete Gruppe reprasentative Auswahl von Interviews getroffen, anhand derer die ent-
scheidenden gemeinsamen Merkmale der Narrationen analysiert und ausgewertet werden sollen.
Inhaltliche Uberschneidungen werden vor diesem Hintergrund angefiihrt und gegebenenfalls erliu-
tert. Die quantitativ bedeutsamste Anzahl von Narrationen betrifft Erzéhlungen, im Rahmen derer
die Frauen iiber einstige weibliche Mitgefangene sprechen, die sie als deviant, 'unnormal', verhal -
tensauffillig und moralisch verkommen beurteilen, weshalb diese in der Kategorie Die verkomme-
ne Andere angefiihrt werden. Insgesamt wurden dieser Gruppe 32 Videointerviews zugeordnet, in
denen die Interviewten vor allem ihre Abscheu, Angst und Abwertung gegeniiber den betreffenden
Frauen ausdriicken und diese meist mit Aspekten von Schmutz, Chaos, Gewalt, (sexueller)
Ausbeutung bzw. Vergewaltigung, Machtmissbrauch, Téduschung, Diebstahl sowie Privilegierung in
Zusammenhang bringen. In vielen Narrationen wird jedoch deutlich, dass es héufig gar nicht zu
einem direkten Kontakt zwischen der Interviewten und den betreffenden Personen gekommen war
und sich die Erzéhlungen vielmehr vor allem auf Ferneinschitzungen und MutmaBungen beziehen,
wobei immer wieder sowohl sexistische als auch rassistische Stereotype bedient werden. Haufig

wird in diesem Zusammenhang auch das Phdnomen der sogenannten Lagerhomosexualitdt*"!

0 Die Dunkelziffer' entsprechender Videos diirfte jedoch héher liegen, da nicht alle Videointerviews gleichermaf3en de-
tailliert verschlagwortet sind.

Lagerhomosexualitdt meint die Vorstellung, dass ,,weibliches homosexuelles Verhalten [...] selbst nicht originér, son-
dern Kompensation eines Mangels an Ménnern* darstellt. Nach dieser Auffassung ist weibliche Homosexualitét aus -
schlieBlich als Substitution zu verstehen, die sich aus den Umsténden der geschlechtergetrennten Lagerhaft erklért, je-
doch auflerhalb dieser Extremsituation fiir nicht eigenstindig erachtet und keinesfalls mit heterosexuellem Begehren
gleichgesetzt werden kann. Eschebach, Insa: ,,Homophobie, Devianz und weibliche Homosexualitdt im Konzentrati -
onslager Ravensbriick®, S. 69.
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angesprochen, was zumeist dazu dient, das Verhalten der Frauen zu erkldren und es an die von
gewohnten Normen und Sittlichkeitsvorstellungen so radikal abweichende Gesamtsituation der La-
gerrealitdt zu binden. Zudem beziehen sich iiberdurchschnittlich viele Erzéhlungen aus dieser Kate-
gorie auf unterschiedliche Privilegierungen innerhalb der lagerinternen Hierarchie unter den inhaf-
tierten Frauen sowie auch auf 'lesbische' Beziehungen, die hdufig mit einem sozialen Aufstieg, ei-
ner besseren Versorgung sowie mit mehr Schutz fiir eine oder mehrere Personen einhergingen.

Ein hiufig an die erste Kategorie gebundenes und dennoch von dieser zu differenzierendes Narrativ
stellen die insgesamt zehn Sequenzen der zweiten Kategorie dar, in denen die Interviewten iiber
Frauen sprechen, die sie zunichst als 'gute Menschen' bzw. Verbiindete wahrgenommen hatten, von
denen sie sich im Nachhinein jedoch getduscht fiihlten, da sie mitunter erst spater erfahren hatten,
dass diese 'lesbisch veranlagt' waren. In der Retrospektive — jedoch nach eigenen Angaben zumeist
bereits kurz nach einem signifikanten, als Zasur erlebten Ereignis — betrachten die Interviewten das
Verhalten der betreffenden Frauen zumeist als vorsétzliche Téduschung, versuchte Verfiihrung, Ver-
rat oder gar versuchte sexuelle Notigung. Die Interviewten setzen diese Falschen Freundinnen zu-
dem hiufig in Beziehung zu verschiedenen Formen von Ubergriffigkeit — auch wenn es gar nicht
zu einem entsprechenden Vorfall gekommen ist — sowie des Weiteren zum Ausnutzen von Naivitit,
Unwissenheit und der prekédren Situation der einzelnen Frau. Die (angebliche) 'lesbische Veranla-
gung' der betreffenden Person stellt fiir die Interviewten dabei auch im Nachhinein hiufig den Kern
des Problems dar und so werden immer wieder Situationen, die zunédchst harmlos, fiirsorglich und
freundschaftlich erschienen, in der Retrospektive zu einer vorsitzlichen Tauschung umgedeutet,
auf rein sexuelle Absichten reduziert und nicht selten wird sogar die gesamte Begegnung oder Be-
ziehung als solche abgewertet.

Die dritte iibergeordnete Kategorie, der Narrationen weiblicher Uberlebender iiber 'lesbische' Frau-
en zugeordnet werden konnen, stellt mit insgesamt 14 ausgewdéhlten Videointerviews zugleich die
quantitativ zweithdufigste Gruppe dar und betrifft Berichte iiber Tdterinnen im Lager. Diese Narra-
tionen miissen jedoch sowohl von den anderen beiden Kategorien unterschieden sowie zudem auch
besonders sorgsam untereinander in Berichte iiber Mitgefangene einerseits und Angehorige der SS
andererseits differenziert werden. Die interviewten Frauen, die in ihren Videointerviews liber Téte-
rinnen sprechen, berichten entweder von Ereignissen, die sie selbst erlebt oder deren Zeuginnen sie
geworden sind bzw. von Vorfallen, von denen sie iiber andere Frauen im Lager erfahren hatten. Wie
auch in den anderen Kategorien illustrieren die Interviewten hier besonders deutlich die soziale und
sexuelle Devianz der Frauen, von denen sie erzdhlen. Zugleich {ibermitteln sie auf diese Weise ihre
eigene signifikante Verschiedenheit von ihnen und verbinden die Narration iiberdurchschnittlich
haufig mit Aspekten wie (zum Teil extremer) Gewalt, Willkiir, Zwang, Sadismus, Tduschung, Aus-

beutung, Notigung sowie Chaos, Unsauberkeit, sozialer Devianz und Prostitution. Anzumerken ist
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auBerdem, dass die Narrationen hiufig Uberschneidungen hinsichtlich der festgelegten Kategorien
aufweisen. So kann eine Erzdhlung iiber Taterinnen durchaus auch Informationen iiber die beiden
anderen Gruppen aufweisen oder die Beschreibung einer als deviant wahrgenommenen Person mit
dem Bericht iiber einen (sexuellen) Ubergriff oder eine TAuschung einhergehen. Einige Interviews
konnten entweder keiner Kategorie eindeutig zugeordnet werden, da Lesbianismus im Lager darin
zwar erwihnt aber nicht elaboriert wird oder die Erzdhlung in Génze nicht relevant fiir die Ausfiih-

rungen der vorliegenden Arbeit sind (drei von 72).

3.1. Die verkommene Andere

Liebesbeziehungen und sexuelles Begehren zwischen Frauen kommen zumeist nur dann in den Be-
richten der Interviewten vor, wenn es darum geht, besonders schlimme Zustinde im Lager oder
Charaktermingel und negatives Verhalten anderer Frauen zu unterstreichen. Diesen Beschreibun-
gen liegen zudem héufig rassische bzw. volkische und auf ethnische Zugehorigkeiten ausgerichtete
Ansichten zugrunde. In diesem Zusammenhang werden daher immer wieder die eigene ethnische
Zugehdrigkeit betont und zumeist auch die personliche (sexuelle) 'Unschuld' bzw. Unwissenheit so-
wie ein Ausgeliefertsein gegeniiber Schmutz, Diebstahl und gewalttitigen Ubergriffen erzihlt. All-
gemeine Erzdhlungen iiber 'deviante' Frauen im Lager werden — unter Bezugnahme zur Wortwahl
Nanda Herbermanns**? — im Folgenden der Kategorie die verkommene Andere zugeordnet. In dieser
Gruppe geht es vor allem um Erinnerungen an Frauen, die in ihrem Verhalten beobachtet wurden,
mit denen es aber in den wenigsten Fillen tatsdchlich einen personlichen Kontakt mit den In-
terviewten gegeben hat. Nichtsdestotrotz werden diese Personen auch in der Retrospektive zumeist
besonders negativ erinnert, weshalb einige ausgewéhlte Sequenzen im Folgenden niher vorgestellt
werden sollen.”® So berichtet die 1922 in Kezmarok (vormals Tschechoslowakei) geborene Frances
Kousal Mangel, dass eine Gruppe deutscher Frauen, die sie 1942 in Auschwitz kennenlernte, 'Les-
ben' waren, die generell und auch untereinander so brutal waren, dass einige von ihnen aufgrund

von Schldgen schwarze Blutergiisse im Gesicht trugen:

They were fighting between them: "That's my girlfriend!*, and the other one was play-, it was a
man, the other one. And you have seen them b-, black, bruised at that [sie zeigt auf ihr Gesicht;
Anm. der Verf.] between them. And this type of women were Kapos, in charge over a com-
mando when it went out to work. The work was there horrible because there were irrigations
[...]- In '42, that was the work of these girls who, who went out with, with the SS, with the dog,
and there was the SS-woman or SS-man, they all had the dogs [...] and they were wild. [...]
And these women, these prisoner women, they were not much better. They were not much bet-
ter. They were taught, in '42, when the girls went out for work that for each [...] that they

22 Vgl. Kapitel 2.2. bzw. Seite 36 dieser Arbeit.

3 Um die Aussagen der Interviewten moglichst wahrheitsgetreu wiederzugeben, wurde auf die wiederholte Kennzeich-
nung von grammatikalischen Fehlern und Wortwiederholungen verzichtet. Wortabbriiche (-) und Satzabbriiche (—)
sind jedoch entsprechend markiert.
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brought there they get extra ration. [...] And then they [SS; Anm. d. Verf.] said: 'Run!" and then
they were target. You know, for a shooting. [...] They shot, were aiming, and that, that was for
their fun and they learned how to aim. So the stories when the girls came back were terrible.
And that was already in Auschwitz. And they soon found out that they can't use the German
women, these prisoners from Ravensbriick for anything else, just for Kapos, to go out for work.
That they were not able, they were not, to run a block or to —, any job, or Schreibstube [...].
They couldn't do that. [...] So they [deutschsprachige tschechoslowakische Madchen; Anm. d.
Verf.] ruled out these Ravensbriick German women, prisoners, and they found, that they were
good, for, as Kapos, to go out for work and in the camp these Slovak girls were more capable.
[...] They paved the way for the other Slovak girls][...], we did get the indoor positions.?*

Frances Kousal Mangel zieht in ihrer teilweise nur schwer nachvollziehbaren Erzdahlung eine direk-
te Verbindung zwischen dem Verhalten des SS-Lagerpersonals und den ebenfalls in Auschwitz in-
haftierten deutschen Frauen, deren Funktion sie mit dem Begriff Kapo®*® beschreibt, ohne jedoch
das negative Verhalten dieser Personen néher zu erldutern. So gibt sie zwar an, das Verhalten dieser
Frauen sei genauso schlimm gewesen wie das der SS und illustriert anhand der Hunde-Szene zu-
gleich ein signifikantes Bedrohungsszenario als Beispiel, jedoch wird sie an keiner Stelle ihrer Er-
zdhlung tatsdchlich konkret. Stattdessen merkt sie lediglich an, dass die von ihr beschriebenen Per-
sonen als die Funktionshéftlinge, die sie waren, pro eines im Arbeitskommando eingesetzten Haft-
lings eine zusétzliche Essensration erhielten, doch bleibt die Frage offen, welcher mit der SS ver-
gleichbarer Vergehen sie sich dariiber hinaus an ihren Mitgefangenen schuldig machten. Und wih-
rend Frances Kousal Mangel den Sadismus und die Willkiir der SS detailliert beschreibt, spart sie
eine vertiefende Beschreibung der 'lesbischen Frauen' nahezu génzlich aus. Stattdessen treten je-
doch zwei zentrale Aspekte besonders signifikant aus ihrer Erzdhlung hervor: Nachdem die Inter-
viewte zunichst angibt, dass die lange Lagerhaft in Ravensbriick und Auschwitz die sexuelle Ori-
entierung der betreffenden Frauen hervorgerufen habe**, beschreibt sie diese als brutale Personen,
die — als 'Mann' und 'Frau' die Geschlechterbinaritét im Sinne einer heterosexuellen Paarbeziehung
imitierend*”’ — auch untereinander gewalttdtig waren und sich gegenseitig auf eine Weise ins Ge-
sicht schlugen, als triigen sie aus Eifersucht**® untereinander Kdmpfe aus. Das Verhalten der Frauen
entspricht demzufolge keineswegs dem zeitgendssisch akzeptablen weiblich-konnotierten Verhalten
und die als tiberaus deviant wahrgenommene Gewalttitigkeit der Frauen untereinander iiberlagert
die Ausgangsfeststellung, sie seien zudem 'Lesben' gewesen, im Verlauf der weiteren Erzdhlung na-

hezu vollstindig. Nichtsdestotrotz pausiert die Interviewte nach der erstmaligen Erwdhnung der

24 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Frances Kousal Mangel (Interviewcode 19894, Seg-
ment 32-34), 13. September 1996.

Kapo bezeichnet im nationalsozialistischen Konzentrationslagersystem einen Funktionshéftling, der/ die die Aufsicht
tiber eine Gruppe anderer Héftlinge hatte und nicht notwendigerweise auch selbst arbeiten musste. Da vielen Kapos
filir ihre Tatigkeiten im Lager daher bestimmte Privilegien zugute kamen, ist die Bezeichnung, sofern sie nicht rein
deskriptive Verwendung findet, meist negativ konnotiert. Die Etymologie des Begriffes ist bis dato nicht eindeutig
geklart. Vgl. Kotek, Jo€l und Pierre Rigoulot [Hrsg.]: Das Jahrhundert der Lager, S. 344f und 701.

,» They became, long years being jailed, they were, they were lesbians. Ebenda, Segment 32.

Die Parchenbildung unter 'Lesben' und die angebliche Imitation heterosexueller Beziehungen wird in vielen Inter-
views als besonders irritierend thematisiert und hdufig abwertend kommentiert.

Die besonders hervorstechende Eifersucht unter 'lesbischen' Frauen wird in Interviews aller Kategorien immer wieder
nachdriicklich betont. Vgl. dazu auch S. 67.
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Frauen (,,They were lesbians!“**) ihre Erzahlung fiir mehrere Sekunden und fixiert den Interviewer
mit ihrem Blick. Obgleich dieser im Bild freilich nicht zu sehen ist, ist auf rezeptiver Ebene abge -
sehen von seinem Schweigen keinerlei Reaktion festzustellen. In zweiter Instanz konstruiert die In-
terviewte dariiber hinaus eine Verbindung zwischen dem Wesen der erinnerten Personen und der
generellen Arbeitsunfahigkeit, die sie ihnen im Rahmen ihrer Erzdhlung attestiert. Geméaf ihrer An-
gaben 'eigneten’ sich diese 'lesbischen' Frauen demnach lediglich dazu, Arbeitskommandos zu fiih-
ren und Kontrolle iiber die ihnen tiberantworteten Mithéftlinge auszuiiben, nicht jedoch dazu, einen

Block zu leiten und biirokratische Aufgaben in der sogenannten Schreibstube®°

zu erledigen. Die-
ser — vornehmlich intellektuellen — Inkompatibilitdt der 'deutschen Lesben' stellt sie zugleich die
Handlungsféhigkeit und Eloquenz sowie den Mut und die Expertise gegeniiber, mit denen sie selbst
zusammen mit ihren deutschsprachigen slowakischen Freundinnen sukzessive Schliisselpositionen
in ihrem Block besetzen konnte, welche sie zugleich vor den kriftezehrenden Aulleneinsitzen und
der schweren Arbeit bei Wind und Wetter bewahrten. Auf diese Weise zeichnet Frances Kousal
Mangel ein Bezichungsgefille, innerhalb dessen sie sich selbst positiv in der eigenen Bezugsgrup-
pe verorten und zugleich klar abgrenzen kann von der Unféhigkeit der 'arischen' Muttersprachlerin-
nen, deren gewalttitiges Wesen und limitierter Intellekt sie zwar nicht zu normaler Arbeit befdhig-
te, aber daflir umso mehr dazu, ihre Mitgefangenen so zu behandeln, wie die SS es tat. Die vermu-
tete 'deviante' sexuelle Orientierung der Frauen rundet ihr 'asoziales' Gesamtbild als eine eigentlich
dem 'Feind' gleichzusetzende Bedrohung ab, dessen innere und duBere Verkommenheit sich in
einem nicht ndher erlduterten und daher assoziationswirksamen Verhalten der Frauen manifestiert.

Ahnlich wie Frances Kousal Mangel in Auschwitz sieht auch die 1921 in eine jiidische Kaufmanns-
familie in Biidszentmihaly (Ungarn) hineingeborene Anna Mandel eine Verbindung zwischen der
vermuteten sexuellen Orientierung einiger Mitgefangener in Ravensbriick und deren sozialer In-
kompatibilitdt. Sie beginnt ihre Erz&hlung zunéchst mit einer Beschreibung der generellen Umstén-

de zum Zeitpunkt der erinnerten Sequenzen:

We went every night to work and in the morning we came like, four or five o'clock, we came
back to the baracks. And we were given some little food, naturally, they gave us a little food to
be able to work the next night again. And as I was telling you, we were full of lice, everybody.
And there was also a group of lesbian girls. Never in my life before did I see or hear any-
thing!®!

Anna Mandel erinnert sich an dieser Stelle interessanterweise zuerst an die Tatsache, dass sie und

alle ihre Mitgefangenen zu jenem Zeitpunkt voller Lause gewesen waren und schliefit dieser Se-

* Ebenda.

20 Das wichtigste Amt, das Héftlinge innehatten, war die Schreibstube, das 'Innenministerium' des Lagers, in dem die
Kartei gefiihrt wurde. Der Lagerschreiber hatte eine sehr einflussreiche Position. In seinem Biiro liefen alle Informa-
tionen iiber die Héftlinge [...] zusammen.“ Kotek, Joél und Pierre Rigoulot [Hrsg.]: Das Jahrhundert der Lager, S.
343.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Anna Mandel (Interviewcode 253, Segment 92), 16.
November 1994.
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quenz direkt die Erinnerung an eine Gruppe von 'lesbischen' Midchen im Lager an*?. An dieser
Stelle wird sie von der Interviewerin unterbrochen, die die Erzdhlung mit dem Ausruf ,,Not Jews?!*
kommentiert, fahrt jedoch nickend fort: ,,Jewish! I think, mixed. Mixed. It was French and Polish
but everybody was a prisoner.“ Erneut unterbricht sie die Interviewerin, die fragt: ,,They were pris-

oners because they were homosexual?*“. Anna Mandel bejaht diese Frage und fahrt fort:

They were some kind of political prisoners, and some Jewish, too. It wasn't our group. These
people were there a long time before, you know. But they were like the rulers there, you know,
they did everything. Just like we had the Czechoslovakian girls [...], these girls did everything.
They were hitting everybody and carrying on with themselves, you know. Openly. We were
just so upset about that, you know. We didn't hear or know anything. You know, a girl of my
type, I never even knew it exists something like this. And that was another shock which we had
to go through and live with. [...] And they were especially very, very cruel —; to us, because we
were newcomers. And they didn't like us, somehow. We went to work, they didn't work. They
were just there, I don't know, longtime. They were political prisoners, mostly.**

Wie schon Frances Kousal Mangel vermutet auch Anna Mandel den Grund fiir die vermeintliche
homosexuelle Orientierung der von ihr erinnerten Méadchen in der langen Dauer der Gefangen-
schaft und der Sozialisation im ,,Universum des Konzentrationslagers“**; beide Frauen beziehen
sich demnach auf das schon thematisierte Phanomen der sogenannten Lagerhomosexualitét. Fiir sie
erklart sich das Verhalten der 'Anderen' mit der Dauer der Gefangenschaft und Anna Mandel be -
tont, dass sie, wie keine der Personen aus ihrer Bezugsgruppe, vor ihrer Gefangenschaft jemals et-
was von weiblicher Homosexualitidt gehdrt hatte. Daher existiert dieses Verhalten ihrer Ansicht
nach in erster Linie im Zusammenhang mit der sozialen Umgebung der betreffenden Personen im
Lager und nicht aus sich selbst heraus, unabhéngig von Umstédnden und Orten. Auch ihre Beschrei-
bung der Brutalitét der 'lesbischen' Médchen, die sich verhalten wie 'Herrscher innen' und Schwai-
chere mit willkiirlicher Gewalt terrorisieren, zeichnet ebenso wie Frances Kousal Mangel eine Par-
allele zur Rolle der SS im Konzentrationslager Ravensbriick. Diese Vergleiche mit dem Verhalten
der SS sind, wie Anna Mandel selbst eher nebensichlich mit einem Hinweis auf ein nicht niher ge-
nanntes Problem mit tschechoslowakichen Méadchen anmerkt, hidufig an ethnische Zugehdrigkeit
und daraus resultierende Hierarchien zwischen verschiedenen Gruppen im Block und im Lager ge-
bunden. Ulrike gibt im Hinblick auf die Beschreibungen von deutschen Héaftlingen durch jiidische

Gefangene in Ravensbriick zu bedenken:

Jene Frauen ['asoziale' und 'kriminelle' Héftlinge; Anm. d. Verf.] wurden immer wieder als kor-
rupt, gewalttdtig, unzuverldssig und moralisch verderbt beschrieben. Ihre 'lasterhaften' lesbi-
schen Neigungen galten als Teil dieser 'Unmoral'. Andererseits handelt es sich dabei in der Re-
gel um deutsche (‘arische’) Frauen, deren oft beschriebener extremer Antisemitismus kaum eine

32 Der Verweis auf den Grad der Unsauberkeit wird auch in zahlreichen anderen Videointerviews mit dem Verweis auf
den generellen Léausebefall getitigt. So beispielsweise auch im Interview mit Silvia Grohs-Martin (USC Shoah Foun -
dation Visual History Archive. Interview mit Silvia Grohs-Martin (Interviewcode 935, Segment 39), 9. Februar 1995)
und S. 79 dieser Arbeit.

23 Ebenda, Segment 92-93.

24 Gisela Bock verwendet den Ausdruck unter Bezugnahme zu David Roussets Publikation L'Univers Concentrat-
ionnaire von 1946. Dies. [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht, S. 7 und Rousset, David: L'Univers Concentrationnaire,
Editions du Pavois, Paris, 1946.
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wohlwollendere Wahrnehmung méglich macht. Hinzu kommt, dass im im Frauenkonzentrati-
onslager Ravensbriick, iiber das die meisten Zeugnisse [mit denen Janz arbeitete; Anm. d.
Verf.] berichten, von der SS in den ersten Jahren nahezu ausschlieBlich Gefangene mit griinen
Winkeln als privilegierte Funktionshéftlinge eingesetzt wurden. [...] Die negative Wahrneh-
mung der als lesbisch konnotierten Verhaltensweisen speist sich auch daraus, dass die Zeitzeu-
ginnen hiufig sexualisierten Sadismus, sexuelle Notigung oder Aufforderung zur Zwangspro-
stitution beschrieben — sowohl unter den Aufseherinnen gegeniiber Gefangenen als auch bei
Funktionshéftlingen gegeniiber machtlosen Gefangenen. Hierdurch erféhrt die Verhaltenskate-
gorie lesbisch eine widerspriichliche, komplizierte Mehrfach-Stigmatisierung: Von der SS ver-
boten und bestraft und zumindest potentiell verfolgungsrelevant, von Aufseherinnen und Funk-
tionshaftlingen als eine Form von Gewalt gebraucht, unter den Héftlingen als Zeichen sozialer
Abweichung verachtet.>

Die Begegnung mit weiblicher Homosexualitdt wird von Anna Mandel vor diesem Hintergrund als
ein weiterer Schock beschrieben, der in der Retrospektive mit anderen {iberfordernden Ereignissen
innerhalb des Lagersystems gleichgesetzt wird. Dariiber hinaus erinnern sich sowohl Anna Mandel
als auch Frances Kousal Mangel daran, dass nur ihre Gruppe téglich zur Arbeit ausriicken musste,
wohingegen die Gruppe der 'lesbischen' Médchen nicht zu arbeiten brauchte, jedoch elaborieren sie
diese Erinnerung mit keinerlei Begriindung. Auffillig ist zudem, dass Anna Mandel zwar angibt,
dass auch unter den jiidischen Méadchen 'Lesben' gewesen waren, jedoch relativiert sie diese Aussa-
ge ad hoc mit der Ergénzung, viele der Méddchen seien (‘rassisch') 'gemischt' gewesen und spielt da-
mit auf eine vermeintliche 'franzdsische' und 'polnische' Herkunft an.?>* Da jedoch alle in den deut-
schen Konzentrationslagern inhaftierten Jiid_innen sowohl jiidisch waren als auch (vor dem Krieg)
eine Nationalitdt 'besallen’, miisste Anna Mandel ihrer eigenen Logik zufolge auch sich selbst als
'gemischt' hinsichtlich ihrer jiidisch-ungarischen Herkunft beschreiben. Auf die vehemente Nach-
frage der Interviewerin hin bedient sie diese Anmerkung jedoch als einen Marker der Abgrenzung
zwischen sich und den 'Lesben', um anschlieBend noch explizit zu unterstreichen, dass keines die-
ser Médchen Teil ihrer Bezugsgruppe gewesen sei. Auch fiigt sie hinzu, dass sie bis zum Zeitpunkt
der Konfrontation mit den Anderen niemals erfahren habe, dass 'so etwas' wie weibliche Homose-
xualitét iiberhaupt existiert, was auf rezeptiver Ebene die Frage nach der 'Fehlentwicklung' der an-
deren Méadchen suggeriert und einen direkten Riickbezug zum Aspekt der Lagerhomosexualitét
herstellt. Nicht zuletzt wird an keiner Stelle des Interviews problematisiert, dass der Terminus 'jii-
disch' auBerhalb nationalsozialistischer Logik eine ausschlief3lich religiose und keine ethnische Zu-
gehorigkeit markiert. Wie bereits zuvor angedeutet, impliziert der Verweis auf die eigene Unschuld
und Naivitit — die die Interviewten davor bewahrte, mit 'devianter' Sexualitit bzw. Sexualitit im
Allgemeinen in Beriihrung zu kommen — zugleich einen Marker der Integritét, der es ermdglicht,
sich aufseiten einer intakten Moral zu verorten, ohne sich selbst kritisch hinterfragen zu miissen.
Entsprechende Hinweise finden sich daher auch in zahlreichen anderen untersuchten Interviews,

wie beispielsweise dem mit Lenke Friedler, die berichtet, dass in ihrer Baracke in Altenburg (HA -

25 Jang, Ulrike: ,,Das Zeichen lesbisch in den nationalsozialistischen Konzentrationslagern®, S. 79.
26 Vgl. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Anna Mandel (Interviewcode 253) Segment 92.
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SAG-Altenburg, AuBlenlager des KZ Buchenwald) auch 'Lesben' interniert waren, doch merkt sie
an: ,,I have nothing to do with that. They didn't come —. Someone else told me.“*’

Eine Abgrenzung von der 'verkommen Anderen', der den SS-Téterinnen so dhnlichen Lagerlesbe,
findet in der erzéhlten Erinnerung somit auf mehreren, nicht immer logischen und oft impulsiven
Wegen statt. Der Wunsch, nicht mit diesen Frauen gleichsetzt zu werden, wird in den vorgestellten
Videointerviews auch durch den hiufigen Riickgriff auf Korpersprache sowie die Struktur der Er-
zahlungen, die zuweilen wie Anekdoten anmuten, unterstrichen. Obgleich beispielsweise Frances
Kousal Mangel eine eher impulsive und wenig strukturierte Erzéhlerin ist, legt sie nach dem ent-
scheidenden Satz 'They were lesbians!' eine dramatische Pause ein, um die Wirkung ihrer Aussage
zu sichern und den Interviewer fest in die Vehemenz der Bedeutung ihrer Erzéhlung einzubeziehen.
Auf dieselbe Weise pausiert auch Anna Mandel nach ihrem Hinfiihrungssatz und holt anschlieBend
tief Luft, bevor sie die Augen schlieft und ausfiihrt, niemals zuvor in ihrem Leben von so etwas
wie Lesbianismus gehdrt zu haben. Als die ruhige, strukturierte und iiberlegte Erzdhlerin, die sie
zweifellos ist, weil} sie vermutlich um die Bedeutungsschwere dieses Satzes und animiert die Inter-
viewerin dazu, ad hoc eine eindeutige Klarstellung hinsichtlich der Zugehorigkeit dieser Méddchen
einzufordern. Nur milde iiberrascht von dieser Unterbrechung sieht sich Anna Mandel daher dazu
veranlasst, die von ihr erinnerten Anderen genauer zu beschreiben. Sowohl vonseiten ihrer selbst
als auch von der der Interviewerin bleibt jedoch unbemerkt, dass der Abgrenzungsversuch mittels
des Hinweises auf die 'gemischte' Herkunft viel mehr intrinsisch motiviert denn tatséchlich logisch
begriindbar ist. Derartige Ungereimtheiten in der Erzahlung, die sich erst in der intensiveren Aus-
einandersetzung mit dem Gesagten offenbaren, finden sich in zahlreichen der untersuchten Video-
interviews mit iiberlebenden Frauen. Zum einen werden im Hinblick auf als deviant wahrgenomm-
enen Personen hiufig Zuschreibungen vorgenommen, die einer personlichen Abgrenzung dienen,
zum anderen werden dariiber hinaus in vielen Fallen die unterschiedlichsten Stereotype in die Er-
zdhlung verwoben, was vonstatten geht, ohne von den Interviewer innen hinterfragt zu werden.
Diese Zuschreibungen miissen jedoch auf rezeptiver Ebene zunichst einmal als solche erkannt und
anschlielend selbst beantwortet werden, was vor allem dann zum Problem wird, wenn es sich um
die subtile Reproduktion von sexistischen und rassistischen Vorurteilen und Meinungen oder auch
um die Festschreibung klassistischer Klischees handelt, wie sie hdufig im Zusammenhang mit so-
genannter 'Asozialitit' angefiihrt werden.”® Diese Problematik lésst sich an verschiedenen Stellen
und im Hinblick auf diverse Erzdhlpraktiken und Erz&hlungen iiber die verkommenen Anderen wie-

derfinden. So berichtet die aus Amsterdam stammende jiidische Uberlebende Sientje Backer davon,

7 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Lenke Friedler (Interviewcode 33196, Segment 26), 2.
September 1997.

2% Ein weiteres Beispiel fiir die nicht stattfindende Hinweisung auf die mangelnde Priizision bestimmter, sehr negativer
Aussagen ist auch das Interview mit Ada Feingold, die von zwei ,,schrecklichen deutschen Lesben® in ihrer Baracke
erzdhlt, dies aber nicht niher ausfiihrt. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Ada Feingold
(Interviewcode 22117, Segment 18), 4. November 1996.
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dass sie trotz der Tatsache, dass sie bei ihrer Ankunft in Ravensbriick nach einem vom KZ Neu-
stadt-Glewe ausgehenden Todesmarsch eine entsetzliche, nicht ndher beschriebene, Angst vor den

'Lesben' im neuen Lager gehabt habe:

When we went to bed I was scared sick —. I didn't dare to go to sleep because of all the lesbi-
ans. I was terrified! But I cannot tell you how terrified I was. And I didn't dare to go to sleep
but I must have dozed off anyways because when I woke up my yellow stockings were gone.
[...] My yellow stockings were gone.*’

Diesen Vorfall beschreibt Sientje Backer, eine langsame und ruhige Erzihlerin, zundchst verhéltnis-
mafBig aufgewiihlt mithilfe einer unvermittelt lebhaften Korpersprache; sie lehnt sich schwungvoll
vor und positioniert sich neu auf ihrem Sessel, wahrend sie berichtet, grole Angst vor den 'lesbi-
schen' Frauen in der Ravensbriicker Baracke gehabt zu haben. Das Wort 'lesbians' selbst fliistert sie
fast und betont es zugleich mit einem Ausdruck unverhohlenen Ekels in der Stimme. Im Anschluss
kommentiert sie ihre eigene Erzdhlung jedoch plétzlich amiisiert lachend mit den Worten: ,, They
had stolen them. They liked them, I think.**®. An dieser Stelle erkundigt sich die Interviewerin we-
der nach dem Grund fiir Sientje Backers grole Angst vor den 'lesbischen' Frauen in ihrer Baracke
in Ravensbriick, noch danach, ob die Angst sich letztendlich als begriindet erwiesen hat. Aufgrund
dieser Tatsache erscheint es naheliegend, dass die Charakterméngel und die generelle moralische
Verkommenheit der 'lesbischen' Frauen bereits dadurch bestétigt schien, dass diese der Interviewten
ihren Angaben zufolge die auffilligen gelben Kniestriimpfe entwendeten. Dass sie jedoch, wie sie
selbst angab, zu dem Zeitpunkt, als die Striimpfe gestohlen wurden, schlief und sie demzufolge gar
nicht im Stande war zu beurteilen, ob es tatsichlich eine der Lesben' gewesen war, die sie in der
Baracke bestohlen hatte, wird im Verlauf des Interviews nicht problematisiert. Da Frau Backer das
Personalpronomen they jedoch in direktem Zusammenhang zu ihren Ausfithrungen iiber ,,all the

lesbians*?*!

in Ravensbriick verwendet, ist es naheliegend, dass fiir sie selbst der Zusammenhang
zwischen dem Diebstahl und den von ihr gemeinten Frauen zum Zeitpunkt ihres Interviews selbst-
verstdndlich ist. An dieser Stelle wird demnach eine Kausalitdt zwischen moralischer Verkommen-
heit und sexueller Devianz produziert, die die Interviewte selbst als Bestétigung der von ihr be-
schriebenen einstigen Furcht in der Ravensbriicker Baracke betrachtet. Aus dem Interview geht
zwar an keiner Stelle hervor, was der Grund fiir Sientje Backers Befiirchtungen hinsichtlich der
'lesbischen' Frauen gewesen war, doch legt ihre Erzdhlung nahe, dass sie befiirchtete, im Schlaf von
ihnen tiberwéltigt bzw. angegriffen zu werden oder, dass diese ihre Ohnmachtssituation in anderer
Weise ausnutzen konnten. Eine beinahe identische Begriindung fiir die Angst vor dem Schlafen in

der Baracke gibt auch die ab 1941 in Auschwitz internierte Guta Weintraub an. Auf die Frage 'Did

you talk to each other?" fiihrt sie aus:

2% USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Sientje Backer (Interviewcode 32515, Segment 30), 7.
August 1997.

20 Ebenda.

! Ebenda.
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No, no. Because they [German prostitutes and homosexual women; Anm. d. Verf.] were differ-
ent than us. They were completely different than. And there was a whole big group of people
that —, they were lesbians. And we couldn't help but seeing what was going on. I didn't even un-
derstand it, 'cause I never heard of it. And I was exposed to see it. [...] And the Jewish people
didn't talk among each other about it but we were afraid to say anything, 'cause you never knew
who could have heard it and said anything to them. For some reason they were fed well, the
group of lesbians and there were many of 'em, at least 20 or 30 of 'em. They were fed well,
they were dressed well, they were living better and I don't know how they got anything from
anybody or whatever. [...] We were afraid to even face sleeping, [...] because they could have
killed us. So you never knew what they were going to do. [...] We were afraid they would kill
uS.262

Wie auch Sientje Backer spricht Guta Weintraub in ihrer Erzéhlung vor allem von Vermutungen
iiber die besser gestellten und angsteinfléBenden deutschen 'Lesben’ in Auschwitz, denn wie der
sehr interessierte Interviewer durch sein wiederholtes Nachfragen in Erfahrung bringt, gab es im
Grunde keinen realen Anlass zu befiirchten, die Frauen konnten sie ermorden: So antwortet die In-
terviewte auf die Frage nach dem Grund fiir diese Vermutung schlicht, ,,I don't know. I was afraid
of them**®, Dass ihre Befiirchtungen jedoch berechtigt waren, steht auch fiir Sientje Backer fest,
nachdem ihre Striimpfe verschwunden waren — ob aber tatsdchlich ein Zusammenhang zwischen
dem '"Lesbianismus' der entsprechenden Frauen, ihrem 'asozialen' Verhalten und dem Diebstahl be -
stand, kann sie zwar unmdglich wissen, jedoch wird diese logische Liicke im Unterschied zum In-
terview mit Guta Weintraub im Anschluss an die Narration ginzlich auBler Acht gelassen. Stattdes-
sen wird die aus freien Stiicken erzéhlte Anekdote vonseiten der Interviewerin unkommentiert
iibergangen; diese lenkt das Gespréach anschlieBend zuriick auf ihren Fragenkatalog und setzt das

Interview fort.

3.2. Falsche Freundinnen

Besonders deutlich geht der Wunsch, sich von den verkommenen Anderen abzugrenzen, weiterhin
aus dem Interview mit der aus einer jiidischen Familie in Lwéw (heutige Ukraine, vormals Polen
bzw. Osterreich-Ungarn) stammenden Mela Gerber hervor. Die in ihrem Videointerview erinnerten
Sequenzen, die sich auf lesbische Frauen im Konzentrationslager Auschwitz beziehen, weisen je-
doch nicht nur aufféllig hdufig Parallelen zu den bereits vorgestellten Interviews auf, auch schlagen
sie eine Briicke zu der zweiten in dieser Arbeit festgelegten Narrationskategorie, der falschen
Freundin. Dieser Kategorie von Erzéhlungen lésst sich die drittgrofite Anzahl der untersuchten Vi-
deointerviews zuordnen (10 von 72 Videointerviews), wobei anzumerken ist, dass sich die betref-
fenden Narrationen hdufig mit Berichten iiber die verkommenen Anderen oder Tdterinnen liber-

schneiden. Mela Gerbers Interview soll nun als erstes Beispiel der fiir diese Kategorie ausgewahl-

62 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Guta Weintraub (Interviewcode 5591, Segment 106f),
17. August 1995.
6 Ebenda.
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ten Sequenzen vorgestellt werden. Sie wurde im Sommer 1943?%* aus Warschau nach Auschwitz-
Birkenau verschleppt und bekam dort den Winkel eines 'politischen' polnischen Hiftlings*®,
nachdem sie ihre jidische Identitit eine lange Zeit hatte verheimlichen konnen. Nach der
Gefangennahme und Inhaftierung im Warschauer Gefingnis Pawiak leistete sie Zwangsarbeit in ei-
nem Lazarett fiir russische Kriegsgefangene, wurde aber nach dem Warschauer Aufstand 1943 ins
Konzentrationslager eingewiesen und kam dort zeitgleich mit Uberlebenden aus dem Warschauer
Ghetto an. In Auschwitz wurde sie 1943 als 'Krankenbetreuerin' in eine Baracke des Lagers einge-
teilt, in der ihrer Angabe nach nur 'lesbische' Frauen aus Deutschland untergebracht waren. Diese
Frauen ordnet sie als Paare ein und fiihrt aus: ,,[In] those pairs one had a female name and the other

one was an Otto, a Bubi, a Rudolph — who knows what not*“*%,

And those were lesbians. I believe that they were all lesbians. They were taken from Germany,
from clubs, from homosexual clubs. [...] What was our-, my function there? I got some gloves
[...]- They wanted for instance to go to the bathroom, they couldn't go so we had to hand them
a facility and then take care of it. And when they died we were taking them out. So at that time
it was the snow already, when I was the so called nurse because we were throwing them into
the snow and rats were all over the place. And the next day they were taken away to be buried
—, not buried, but burned. That was the function I had. So this where-, when I, the first time in
my life I met lesbians, found out what they are —. And they were very jealous, extremely jeal-
ous, and there was one who had a friend, also in Auschwitz, but not on the same—, in Birkenau
but not, not in the hospital. She was this, such a kind girl, a woman, she was much older, she
brought me there, because it was winter — Every evening on her bed was a warm, white sweat-
er and when she was releave-, released from Auschwitz, because she had Tuberculosis on both
sides [...], she wrote me a letter and she called me 'Dear Mausi'. Like a mouse. Mauschen. So
it turned out that I was her type. And this is how I was confronted with —. It was horrible.*’

Mela Gerber beschreibt in dieser Sequenz zunéchst ihre Funktion in der 'Krankenhaus'-Baracke, in
der sie zur Arbeit eingeteilt war, sowie ihre Begegnung mit den dort inhaftierten deutschen Frauen,
die offenbar alle so schwer erkrankt waren, dass sie weder arbeiten noch sich selbst versorgen
konnten und zudem in grofler Zahl an ihren Krankheiten starben. Sie kam also als junge Jiidin, die
sich als politischer Haftling tarnen konnte, in unterstiitzender Funktion in eine Baracke, in der vor
allem deutsche nicht-jiidische Frauen zu versorgen waren, die sich aufgrund ihrer korperlichen
Schwiche nicht mehr selbststindig um sich kiimmern konnten. Auch wenn Mela Gerber dies in ih-
rer Erzdhlung nicht als Problem thematisiert, da sie bereits Vorerfahrungen als 'politischer’ Héftling

im Konzentrationslager hatte und zusammen mit anderen Deutschen interniert gewesen war, liegt

264 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Mela Gerber (Interviewcode 35246, Segment 87), 6.
November 1997.

Linde Apel berichtet in einem Aufsatz iiber das KZ Ravensbriick, dass es durchaus vorkam, dass jiidische Frauen als
politische Héftlinge in die Lager eingewiesen wurden: ,,Dort erhielt sie [Rosa Triger; Anm. d. Verf.] die Kategorie
'politisch' und nicht etwa 'Schutzhiftling'. Apel, Linde: ,,Judenverfolgung und KZ-System: Jiidische Frauen in Ra-
vensbriick”, in: Bock, Gisela [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht, S. 45. In Bezug auf Mela Gerbers Ausfiihrungen
bleibt jedoch unklar, ob sie in Auschwitz offiziell trotz ihrer jiidischen Identitét als politischer Héftling gefiihrt wurde
oder ob sie dies auch bei ihrer Einlieferung verheimlichen konnte. An anderer Stelle im Interview spricht sie jedoch
davon, dass sie nicht wusste, wie sie eingeordnet werden wiirde (Segment 95), doch schlieflich vermerkt sie: ,,I had a
triangle with a P. [...] So they had made a Polack (sic) out of me, I was Polish, political. And the Jews had a star.
USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Mela Gerber, Segment 97.

6 Ebenda, Segment 100.

*7 Ebenda, Segment 101-102.
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dennoch nahe, dass es eine besondere Schwierigkeit fiir sie gewesen sein muss, diese Frauen ver-
sorgen zu miissen, wihrend zugleich jlidische Freundinnen im Lager — und generell — keine Hilfe
von Personen hatten, die sich ihrer annahmen. Dariiber hinaus schildert sie, dass sie mit eciner der
dort ebenfalls inhaftieren Frauen eine engere und fiirsorgliche Beziehung hatte, doch bleibt offen,
ob diese namentlich nicht genannte Freundin bereits aus Mela Gerbers damaliger Sicht zur Gruppe
der deutschen 'Lesben' gehorte. Nach der Entlassung der Frau aus dem Lager, fiir die Mela Gerber
eine Tuberkuloseerkrankung als Grund angibt, erhielt sie von ihr jedoch einen Brief, in dem diese
sie in deutscher Sprache als 'Mausi' adressierte. Unklar bleibt, ob Gerber diesen Brief noch wih-
rend ihrer Lagerhaft erhalten hat — dies wire interessant, da es im NS-Lagersystem strenge Aufla-
gen fiir Héftlinge gab, iiberhaupt entsprechend personalisierte Post verschicken und bekommen zu
diirfen. Aus der im Brief gewdhlten und unvermittelt liebevollen Anrede als 'Mausi' leitet Mela
Gerber dariiber hinaus ab, dass die besagte ehemalige Freundin offenbar eine Auffassung von der
gemeinsamen Beziehung gehabt hat, die Mela Gerber nicht teilte, doch fiihrt sie an keiner Stelle
aus, ob auch der weitere Inhalt des Briefes auf diese Vermutung hindeutete oder was aulerdem ein
Grund fiir diese Annahme sein kdnnte. Und obgleich es freilich individuell unterschiedliche Auf-
fassungen von der Bedeutungsschwere bzw. dem assoziativen Potential einer vor allem im um-
gangssprachlichen Deutsch iiblichen Anrede wie 'Mausi' oder 'Méuschen' gibt, {iberrascht doch die
Eindeutigkeit, die Mela Gerber diesem Wort in ihrer Erzéhlung und gegeniiber der Interviewerin
beimisst, der sie noch in englischer Sprache erklart, dass mit dem deutschen Kosewort im eigentli-
chen Sinne eine kleine Maus gemeint sei. Sie pausiert wihrend ihrer Erzéhlung nachdriicklich an
der entscheidenden begrifflichen Stelle ('Mausi') und hélt den Blickkontakt mit der Interviewerin
einige Sekunden aufrecht, bevor sie fortfahrt, zu verdeutlichen, dass sie auf diese Weise konfron-
tiert wurde mit etwas, dass sie selbst als 'horrible' bezeichnet, was im Rahmen ihrer Erzdhlung je-
doch nicht ndher erléutert wird. Nichtsdestotrotz orientiert sie sich auch an der Reaktion der Inter-
viewerin, die sich zwar zuriickhilt, deren Verhalten Mela Gerber aber offenbar doch dazu animiert,
klarzustellen, dass das Berichtete nicht schon, sondern in Wahrheit schrecklich gewesen war.

Auf rezeptiver Ebene tut sich vor diesem Hintergrund nun eine Liicke auf, denn es bleibt sowohl
fiir die Betrachter innen als auch fiir die Interviewerin, die selbst keinerlei Riickfragen an Mela
Gerber stellt, unklar, ob diese nun mutmalt oder anhand des Briefes eindeutig weil, dass sie die
Beziehung zu ihrer einstigen Freundin in Auschwitz-Birkenau als platonische Freundschaft fehlin-
terpretierte. Anhand der Erzéhlung allein wird lediglich deutlich, dass Mela Gerber vermutet, die
nicht namentlich genannte Andere konnte im Gegensatz zu ihr selbst in dieser Beziehung eher eine
romantische bzw. sexuelle Grundlage denn eine Freundschaft gesehen haben. Nichtsdestotrotz be-
schreibt Gerber diese durch die Anrede 'Mausi' ausgeldste Irritation als den Schliisselmoment, der

sie mit der 'schrecklichen' Wahrheit konfrontierte und wertet auf diese Weise zugleich eine Bezie-
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hung, die bis zu diesem zentralen Ereignis als positiv erinnert worden war — worauf vor allem der
Fiirsorgeaspekt (der allabendliche 'weille warme Pullover') als Konstante in einer unberechenbaren
Umwelt hindeutet — zugunsten einer als Mutmalung erzdhlten Version der Erinnerung ab. Im
Angesicht der Erkenntnis {iber die wahre Natur der offenbar so falschen Freundin erscheint die vor-
mals positive Erfahrung im Kontext des videografierten Selbstzeugnisses nur noch dahingehend ei-
ner Erwdhnung wert zu sein, die Konfrontation mit noch einer weiteren Lebensenttduschung zu il-
lustrieren und sich zugleich abzugrenzen von einem durch Misstrauen und Eifersucht sowie Tod,
Seuchen und Schmutz destabilisierten Umfeld. Fiir Mela Gerber verlor die einst positiv konnotierte
Beziehung somit in dem Moment ihren Wert, in dem sie sich mit einem Mal} an Zuneigung durch
die vermeintliche Freundin konfrontiert sah, das sie selbst einer Freundschaft als nicht angemessen
empfand und das aus ihrer Sicht in einem von Uneindeutigkeiten dominierten Umfeld die einzuhal-
tende zwischenmenschliche Grenze zumindest in der Retrospektive eindeutig verletzt.

Der auch hier unternommene Verweis auf die Eifersucht der 'lesbischen' Frauen untereinander
sticht als weitere Auffilligkeit der Erzdhlung hervor, ermdglicht er doch fiir einen kurzen Moment
einen Einblick in die Realitdt der Interviewten als Héftling im Lager: Eifersucht — wie auch Sexua-
litdit — wird als negativ konnotiertes Gefiihl in der Erinnerung zumeist den Anderen zugeordnet.
Nichtsdestotrotz muss davon ausgegangen werden, dass Eifersucht {iberdies ein Marker fiir Norma-
litdt in menschlichen Beziehungen und damit einhergehend auch fiir emotionale Verbundenheit dar-
stellen kann. Als traumatisierter Haftling getrennt von geliebten Menschen zu sein, dazu isoliert
und zur Koexistenz in der absolut auBerordentlichen und extremen Zwangsgemeinschaft des La-
gers gezwungen, muss es die Interviewte besonders getroffen haben, zu bemerken, dass es fiir eini-
ge Menschen nicht nur Verrat und Tauschung, sondern mitunter auch noch Beziehungen im Lager
gab, fiir die es sich lohnte, einzustehen. Dass Mela Gerber ihrer Funktion nach nun fiir Personen
sorgen musste, die — ganz gleich, wie erkrankt — nicht nur durch das Privileg der Herkunft gesegnet
und dadurch besser gestellt waren, sondern zudem von der Exklusivitit und inneren Solidaritét ih-
rer Gruppe profitierten, muss entsprechend schmerzlich gewesen sein. Ulrike Janz Feststellung,
dass die Verachtung von Homosexualitit im Lager vor allem an Privilegien gebunden war, die die
soziale und materielle Stellung im Lager betrafen, sollte daher an dieser Stelle ausgedehnt werden:
'Lagerhomosexualitit' bzw. Sexualitit und Intimitit waren im NS-Lagersystem vor allem deshalb
streng verboten und wurden zuweilen auch brutal sanktioniert®®, weil sie Solidaritit, Zartlichkeit
und Verbundenheitsgefiihle schafften und die Haftlinge mitunter sogar daran erinnerten, dass auch
sie, trotz allem, noch Menschen waren. Der Verweis auf die bemerkenswerte Eifersucht von 'Les-

ben' geht daher haufig einher mit Berichten iiber die Exklusivitét 'lesbischer Gruppen' in den La-

68 Frances Joseph berichtet, dass die Frauen in ihrer Baracke im KZ Barth nicht ,,zusammen schlafen durften, um keine
Homosexualitit zu fordern. Wurden Frauen doch zusammen entdeckt, drohten ihnen ,,schwere Strafen*. USC Shoah
Foundation Visual History Archive. Interview mit Frances Joseph (Interviewcode 40544, Segmente 14), 29. April
1998.
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gern, die zum Teil auch mit Gewalt verteidigt wurde, was von vielen Interviewten mit Befremden
erinnert wird.*® Lediglich Ilse Marcus erinnert sich im Anschluss an die direkte Frage nach ho-
mosexuellen Frauen, dass sie in Auschwitz-Birkenau einem 'lesbischen' Paar begegnet war, wobei
eine der Partnerinnen aus Liebe mit ins Lager gegangen sei und beide fest ,,zusammengehalten ha-
ben“?”, Sie bewertet dies positiv und kommentiert ihre Erzdhlung sarkastisch mit der rhetorischen
Riickfrage: ,,Welcher Mann wire schon mit seiner Frau ins Lager gegangen?“?’'. Auf diese Weise
verleiht Frau Marcus jenem subtilen Unterton des Befremdens einen wohlwollenden Ausdruck, der
die Mehrzahl der {ibrigen Erinnerungen an die Exklusivitét 'lesbischer' Frauen und ihrer Beziehun-
gen jedoch im negativen Sinne begleitet.

Ein weiteres Beispiel fiir eine 'missverstandene' und 'in Wahrheit' angeblich ausschlielich auf se-
xuelle Absichten ausgerichtete Fiirsorglichkeit einer anderen Frau findet sich auch im Interview mit
der aus Leczyca in Polen stammenden Cesnia Nowotny, die ihr Videointerview in deutscher Spra-

che hélt und tiber die Begegnung mit sexuell 'devianten' Frauen in Ravensbriick berichtet:

Und vom Anfang sind wir reingekommen in die Baracke, hab' ich das Gefiihl gehabt, dass wir
kommen rein, da sind Ménner dort. Da waren Frauen, so, Stimme war ganz heiser, so wie Mén-
ner und geschnitten sin-, waren sie [...] kurz geschnitten, die Haare und die haben so kl-, so
Frauen gehalten auf'n Schof3. Da hab' ich gesagt, 'Um Gottes Willen, wo hat ma' uns da reinge-
bracht, in a Ménnerlager!" Und nachher haben wir erst gewusst, das waren lesbische Frauen.
[...] Das war das Zigeunerlager. [...] Und zu mir hat sich auch eine, also eine Deut-, lesbische —,
wahrscheinlich ich habe gefallen, ich war so zierlich und klein und hat sie angefangen mir Brot
zu bringen und so Kopftuch und anzuziehen und ich hab' gesagt: 'Mein Gott, ist das eine
Gute!". Ich wusste ja nicht, dass so was, war ja iiberhaupt nicht aufgeklart, dass so was kann
sein. Und da hab' ich gesagt: 'So a guter Mensch, [sie] gibt mir alles!'. Aber [es] waren dort &l-
tere Frauen, [die] haben [...] gesagt: 'Gott behiite! Lauf weg von ihr! Die is' a Lesbische! Und
die wird dich kaputt machen!'. Und seit damals hab' ich mich versteckt, in Ravensbriick. [...]
Ich hab' mich immer versteckt im Barack-, in der Baracke hab' ich mich versteckt und immer
hab ich —. Oder, ich hab mich unter die Pritschen gelegt und —, irgendwie, sie hat mich gerufen
und irgendwie hab' ich mich versteck vor ihr. Und sie hat nachher nachgelassen, sie hat von mir
gelassen.”

Cesia Nowotny beschreibt also, dass sich nach ihrer Ankunft in Ravensbriick eine andere dort in-
haftierte Frau ihrer angenommen und sie mit Brot und zusétzlicher Kleidung versorgt habe. Nach -
dem sie zunichst dankbar und sehr beriihrt von der Fiirsorge der namentlich nicht genannten Frau

gewesen war, wurde sie von 'dlteren' und mit den Lagerbedingungen bereits erfahreneren Frauen in

29 Edith Stern berichtet, dass in Auschwitz eine Gruppe polnischer 'Lesben' in einer ,,Hohle* lebte, die Storungen ihrer
Gemeinschaft unter anderem mit Schldgen bestrafte. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit
Edith Stern (Interviewcode 29069, Segmente 104), 16. Mai 1997. Auch Erszébet Mandel gibt an, dass im KZ Liebau
eine ,,ausgewdhlte Frau sich mehrere Frauen aussuchte und diese ,,alle zusammen lebten. USC Shoah Foundation
Visual History Archive. Interview mit Erszébet Mandel (Interviewcode 49207, Segmente 112), 17. Februar 1997.
Marlies Glucksmann berichtet, dass es im Lager Kattowitz ,,spezielle Zelte fiir Lesben in den Baracken® gegeben
habe und die Frauen dort mit anderen Frauen zusammenlebten. Sie selbst sei mit diesen Frauen befreundet gewesen.
USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Marlies Glucksmann (Interviewcode 11853, Segmente
62), 6. Februar 1996.
USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Ilse Marcus (Interviewcode 38146, Segmente 175), 5.
Februar 1998.
7' Ebenda.
22 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Cesia Nowotny (Interviewcode 34653, Segmente 57-
58), 30. Juli 1997.
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ihrer Baracke eindringlich vor der 'Lesbischen' gewarnt, jedoch fiihrt sie an keiner Stelle aus, worin
die Bedrohung durch die vermeintlich falsche Freundin eigentlich bestand. Nach Cesia Nowotnys
Angaben reichte die Warnung der 'Alteren’ jedoch aus, um ihr in einem MaBe Angst zu machen,
dass sie sich dazu gezwungen sah, sich in der Baracke und trotz der Anwesenheit zahlreicher ande-
rer Frauen vor der Person zu verstecken, von der sie befiirchtete, diese wiirde sie 'kaputt machen'.
Wie lange sie dies tun musste, bis die einstige Freundin von ihr 'ablief' und auf welche Weise es ihr
gelang, sich innerhalb der Baracke zu verstecken, in der alle Schlafplitze stets einsehbar waren und
Privatsphére oder Riickzugsorte nahezu ausgeschlossen waren, bleibt ebenso unbeantwortet wie die
Frage, ob die falsche Freundin tatsichlich auch durch ihr Handeln konkreten Anlass zur Sorge ge-
geben hatte. Auffillig ist diesbeziiglich jedoch, dass die beschriebene Person offenbar in der Lage
gewesen war, eigenen oder ihr iiberantworteten Besitz sowie iiberlebensnotwendige Brotrationen
nach ihren Gunsten zu verteilen, was nahelegt, dass sie eine privilegierte soziale Stellung innerhalb
der Lager- bzw. Barackenordnung innegehabt haben muss. Dies konnte durchaus ebenfalls im Rah-
men der bereits angefiihrten Argumention von Ulrike Janz zu verstehen sein??: Wurden in Ravens-
briick demnach vor allem deutsche Frauen mit griinen Winkeln als privilegierte Funktionshéftlinge
mit Schliisselfunktionen ausgestattet, ist dies ausschlaggebend fiir die Art und Weise, in der Cesia
Nowotny ihre situationsbedingte Verletzlichkeit in der Retrospektive bewertet, innerhalb derer sie,
'klein und zierlich', sich als naives und leicht zu beeindruckendes junges Madchen sicht, das den
Motiven der verkommenen Anderen schutzlos ausgeliefert war.

Eine beinahe identische Geschichte iiber den Umgang mit Privilegien erzahlt auch Elizabeth Teitel-
baum: Wihrend ihres dreiwdchigen Aufenthalts in Ravensbriick machte ihr die Blockélteste ihrer
Baracke Avancen, da sie sich in 'sie verliebt' hatte, was Frau Teitelbaum im Ubrigen auf ihre dama-
lige Figur zuriickfiihrt, die sie als 'boyish' beschreibt. Die vermeintliche Freundin versprach ihr
Schokolade und Zigaretten fiir einen Besuch in ihrer 'Baracke', aber Frau Teitelbaum fiihlte sich 'zu
Tode gedngstigt' und ahnte, dass die Blockowa®™ in Wahrheit 'Sex von ihr wollte'. Thre Freundinnen
bat sie deshalb, sie 'unter Decken' zu verstecken, wann immer die betreffende Person in der Nahe
war.””” Einmal mehr waren es also gleichrangige heterosexuelle Frauen im Lager, die sich als ver-
trauenswiirdig und verldsslich erwiesen und deren Loyalitdt sich in ihrem Handeln ermal3. Wie
auch Elisabeth Teitelbaum, stellt Cesia Nowotny keinerlei MutmafBungen zu den Motiven der

Freundinnen bzw. 'Alteren’ an, eine ihnen noch unbekannte andere Frau davor zu warnen, die noch

3 Vgl. Seite 69f. Auch die einst in Ravensbriick internierte polnische Jiidin Ruth Krueger-Heinrich merkt in ihrem Vi-
deointerview explizit an, dass in Ravensbriick hdufig 'Lesben' die besser situierten Posten fiir sich sichern konnten.
Sie stellt sich daher die Frage, wie dies vonstatten gehen konnte und vermutet, dass womdglich die Aufseherinnen
»dazu neigten*. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Ruth Krueger-Heinrich (Interviewcode
30800, Segment 80), 24. April 1997.

Die weiblichen Blockéltesten wurden zuweilen auch als Blockowa oder Stubowa bezeichnet, ,,germanisch-slawische
Mischworter, die im Lager entstanden waren®. Ebenda, S. 343.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Elizabeth Teitelbaum (Interviewcode 39475, Segment
100), 2. Mérz 1998.
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sehr junge Beziehung aufrechtzuerhalten. Ob die Andere nun 'lesbisch' war oder dies lediglich Spe-
kulation darstellt, die sexuelle Orientierung muss zum einen nicht notwendigerweise Teil der Hand-
lungsmotivation gewesen sein und zum anderen wurde Cesia Nowotny auf diese Weise fiir einige
Zeit besser versorgt als andere Frauen in ihrer Baracke. Moglicherweise war dies fiir die 'Alteren’,
die vermeintlich wahren Freundinnen, ein Anlass zur Intervention, da es in der Extremsituation des
Lagers durchaus nachvollziehbar gewesen wire, neidisch zu sein auf eine Person, die zumindest
zeitweilig in den Genuss einer besseren Versorgung kam. Dennoch wird im Rahmen der Interview -
fiihrung weiterhin auch nicht erwihnt, geschweige denn problematisiert, dass sowohl emotionale
als auch zweckdienliche Versorgungsbeziehungen innerhalb des Lagersystems einen zentralen Fak-
tor fiir das Uberleben der Hiftlinge darstellten und das Verhalten der falschen Freundin daher weit
weniger negativ — das heiflt sexuell — motiviert gewesen sein konnte, als es angesichts der Ausfiih-
rungen Cesia Nowotnys zunédchst den Anschein macht. Wenn es demnach also konkrete Anzeichen
dafiir gegeben hat, dass der erinnerten Beziehung zwischen den beiden Frauen tatséchlich zwei
voneinander unterschiedliche Intentionen zugrunde lagen, wird dies im Verlauf des Videointer-
views jedenfalls an keiner Stelle erwéhnt. Nichtsdestotrotz muss jedoch davon ausgegangen wer-
den, dass es selbstverstdndlich zahlreiche Zweckbeziehungen, sowohl zwischen Héftlingen als auch
zwischen dem Lagerpersonal und den Héftlingen gegeben hat, die durchaus eine sexuell motivierte
Grundlage hatten und vonseiten der Interviewten daher hiufig eher verurteilt bzw. mit Mitleid be-
trachtet denn als ein notwendiges Ubel angesehen werden. Der Aspekt der Fiirsorge wird jedoch —
wie schon im Falle des Interviews mit Mela Gerber — auch in einigen anderen untersuchten Video-
interviews mehrfach als wesentlicher Punkt der Begegnung mit 'lesbischen' Frauen angefiihrt und
héufig in Beziehung gesetzt zur Verbesserung der Lebenssituation im Lager fiir eine oder mehrere
Personen. So berichtet beispielsweise auch die aus Ungarn stammende Magda Malik in ihrem In-
terview davon, dass es wéahrend ihrer Zeit in Altenburg (AuBenlager des KZ Buchenwald) eine 'les-
bische' Mitgefangene gegeben hat, die ihr immerzu Essen brachte, sie aber 'nicht angefasst' habe. >’
Ahnlich duBert sich auch Stephanie Heller auf die direkte Frage nach Kontakt mit Homosexuellen
in Auschwitz. So berichtet sie zunéchst, dass sich eine 'besser gestellte' polnische Mitgefangene in

Auschwitz einmal neben sie setzte und sie streichelte:

She was in charge of something or others, she had a better position. She was better looking, she
was well nourished, and she was better dressed. And she sat there with me and she started to
fondle me. I didn't understand that, I was pretty naive at that time. And that was one of them, I
think. She didn't continue, because 1 was probably not responding enough.?”’

Im Verlauf ihrer Ausfithrungen geht sie anschlieBend dazu iiber, zu berichten, dass die Lagerélteste,

eine 'energetische' und 'gut aussehende' deutsche 'politische’ Gefangene namens Olli eine Bezie-

6 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Magda Malik (Interviewcode 9585, Segment 81), 14.
Februar 1996.

277 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Stephanie Heller (Interviewcode 21978, Segment 24),
31. Oktober 1996.
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hung zu einem anderen Hiftling, einer 'gut aussehenden Slowakin' hatte, die aufgrund dieser Bezie-

hung besser versorgt wurde:

She was given good clothes and she was always with her. I don't know if she lived with her or
just visited her, I don't know. But we knew that there is the relationship between those two wo-
men and that was the reason why that girl survived.?”

Auch Elka Ellen Pius vermutet, dass eine ehemalige Mitgefangene 'lesbisch' war und ihre Position
in der Kiiche, in der diese Zwangsarbeit leisten musste, dazu nutze, andere Hiftlinge heimlich bes-

ser zu versorgen. Diese Frau, die von allen anderen nur ,,Mutter**"”

genannt wurde, hatte Frau Pius
zufolge eine Beziehung mit einem ungarischen Madchen in ihrer Bezugsgruppe und sie vermutet,
dass die 'Mutter' mitverantwortlich dafiir war, dass sie selbst {liberlebte. Sogar iiber die 'Fiirsorge'
von Tdterinnen wissen verschiedene Interviewte immer wieder zu berichten; so auch die einst in
Lippstadt internierte Edith Morenstein, die erzahlt, dass sich eine deutsche SS-Frau besonders fiir
ein junges Madchen im Lager interessiert und aus diesem Grund dafiir gesorgt habe, dass diese
nicht getotet wurde, wobei ihr jedoch nichts von einer erzwungen sexuellen Beziechung oder gar
einem Ubergriff der Frau auf das Midchen bekannt ist.** Auch Malka Griingold gibt an, dass im
AuBenlager Griinberg (Zielona Gora, KZ GrofB-Rosen) eine SS-Frau ein Verhéltnis mit einem
judischen Héftling namens Dora Gutman (Schreibweise des Namens ist unklar) hatte, die entdeckt,
aber aus ungeklarten Griinden nicht bestraft wurden.?®'

Angesichts der negativen Betrachtungsweise und der entsprechenden Narration Cesia Nowotnys
bleibt auf rezeptiver Ebene nun die Frage offen, welche Informationen innerhalb dieser und ver-
gleichbarer Erzéhlungen vermittelt werden, ohne, dass die Interviewten diese konkretisieren: Wenn
es wirklich so abwegig ist, eine solidarische Handlung im Lager auch als solche zu formulieren und
es notwendig erscheint, sie im Hinblick auf die vermeintliche sexuelle Devianz der anderen Frau

als ausschlieBlich negativ intendiert abzuwerten, welche Botschaft wird an dieser Stelle sowohl

7% Ebenda.

27 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Elka Ellen Pius (Interviewcode 10663, Segment 50), 2.
Januar 1996.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Edith Morenstein (Interviewcode 8691, Segment 71),
13. November 1995. Auch die aus Ruminien stammende Jiidin Veronica Hecht beschreibt in ihrem Interview, dass es
in Auschwitz-Birkenau Zweckbeziehungen zwischen dem weiblichen Lagerpersonal und jiidischen Médchen gegeben
hat, wobei das Machtgefille vonseiten der SS zu sexuellen Zwecken ausgenutzt wurde und die Madchen 'keine Wahl
hatten', aber tatsdchlich besser versorgt wurden und sogar anders untergebracht waren. USC Shoah Foundation Visual
History Archive. Interview mit Veronica Hecht (Interviewcode 2629, Segment 75), 17. Mai 1995. Ein vergleichbarer
Bericht findet sich im Interview mit der aus Ungarn stammenden Jiidin Lenke Honig, die erzéhlt, dass es im Aufenla-
ger Penig (KZ Buchenwald) eine Aufseherin mit 'krankhaften Neigungen' gegeben hat, die sich eine Gefangene aus -
gewihlt und diese mit auBBerordentlichen Privilegien, wie dem Tragen von Kleidern, ausgestattet habe. Diese Auser -
wihlte wurde dariiber hinaus von der Aufseherin versorgt und konnte iiberleben. Lenke befindet daher, dass die junge
Frau 'alles richtig gemacht' habe. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Lenke Honig (Inter-
viewcode 51615, Segment 67), 27. Mérz 2001. Einen besonders drastischen Fall weif3 die aus Ungarn stammende Jii-
din Piroska Vrabel zu berichten, die in ihrem Interview berichtet, dass eine 'lesbische' Aufseherin einst die 'schone
Olga von Szerencs' zu sich genommen und fiir sie ein ganzes 'Sklaventum' organisiert habe. Auch habe sie demnach
versucht, dafiir einzustehen, dass Olga nicht in ein Vernichtungslager gebracht wiirde, doch leider sei sie damit er-
folglos gewesen. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Piroska Vrabel (Interviewcode
50965, Segment 122), 25. Mai 2000.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Magda Griingold (Interviewcode 47946, Segment 12),
18. Oktober 1998.
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iiber Lesben im Allgemeinen als auch iiber Solidaritit in einer Extremsituation vermittelt? Ganz an-
ders als Frau Nowotny beschreibt Rose Hilert in ihrem Interview, dass sich im Lager eine Ukraine-
rin in sie verliebt hatte und ihr daher regelmiBig zusitzliches Essen brachte. Sie kommentiert dies
in ihrem Interview belustigt mit der Ergénzung, dass die Frau im Gegenzug nur darum gebeten
habe, Rose moge ihre Hand halten, was sie auch getan habe. Zudem merkt sie an, sie habe spiter
herausgefunden, dass es sich bei der betreffenden Person vermutlich um eine 'lesbische' Frau ge-
handelt habe, dennoch amiisiert sie sich deutlich bei der Erinnerung an diesen Vorfall und lacht
herzhaft.®? Ein solcher Umgang mit der Erinnerung an vergleichbare Situationen ist jedoch keines-
wegs verbreitet. Cesia Nowotny jedenfalls beschreibt die Warnung der 'dlteren Frauen' als Gliicks-
fall, der sie schlieSlich vor den als solidarische Fiirsorge 'missverstanden' negativen Absichten der
Anderen bewahrte. Die Moglichkeit, dass die andere Frau sie einfach mochte und deshalb gut zu ihr
war, bestand — wie auch im Falle Mela Gerbers — ab dem Moment nicht mehr, in dem die Inter-
viewte von der 'Verkommenbheit' der Anderen, das heilit von ihrer vermeintlich 'devianten' sexuellen
Orientierung, erfuhr. Die Vermutung, dass die betreffende Frau ihre Fiirsorge anders gemeint haben
konnte, als die Interviewten im ersten Moment annahmen, ist ausreichend, um die betreffende Per-
son in der Retrospektive — und insbesondere in der Interviewsituation — als génzlich verkommenen
Menschen zu betrachten. Eine dhnlich radikale Einschétzung ihrer damaligen Situation trifft auch
die aus Krakow stammende Ida Turner, die 1945 in einem, wie sie beschreibt, so iiberfiillten Ra-

¢¢283

vensbriick ankam, dass es ,,absolutely no room for anybody“** mehr gegeben habe:

But next, this was a lesbian camp. Next to this big room was a little room, also with banks. So
when we arrived, this one nice little lady was so nice to me. And she says: 'Come, come, you
will sleep with me on the bank!'. And she gives me a piece of soap to wash myself. [...] And
she is making some passes to me that [ haven't got the slightest idea what she wants, what does
she mean, what is she talking about. So she took me the night before on the bank, so the next
day I was out with everybody else. So this was the experience with the lesbian, that I also
didn't forget. And maybe, thank God that she didn't keep me there.?

Ida Turner gebérdet sich aktiv wihrend ihrer Erzdhlung {iber ihre Begegnung mit einer 'lesbischen'
Frau in ihrer Baracke in Ravensbriick und betont vor allem bestimmte Worter in ihrer Erzdhlung
(‘slightest idea’, 'thank God') besonders nachdriicklich. Die zuvor angestellte redundante Hervorhe-
bung der extremen Zusténde, die kurz vor Kriegsende in dem mit stindigen Neuzugéngen tiberfiill-
ten Lager herrschten, erzeugen im Zusammenhang mit ihrer Narration iiber die lesbian das Bild ei-
ner massiven Uberforderung. Mehrmals betont sie, sie habe die Kommunikationsversuche der be-
treffenden Frau — einer vermeintlichen Freundin, die ihr sowohl Platz auf ihrer Pritsche machte als
auch ein kostbares Stiick Seife an sie verschenkte — nicht im Geringsten verstanden. Riickblickend

weil} Frau Turner diese jedoch angesichts ihres vermeintlichen Wissens iiber Lesbianismus zu deu-

2 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Rose Hilert (Interviewcode 48432, Segment 75), 18.
November 1998.

#3USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Ida Turner (Interviewcode 7712, Segment 30), 28. Ok-
tober 1995.

4 Ebenda.
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ten und dankt sogar Gott dafiir, dass sie aus ungekldrten Griinden nicht weiter neben der Frau
schlafen konnte, ohne jedoch zu elaborieren, was genau der Grund fiir ihre Erleichterung ist. Auch
in ihrer Erzéhlung findet sich iiberdies der Hinweis auf die indirekte 'Rettung' durch andere, gleich-

“285 Wie auch in

gestellte Personen, denn am néchsten Morgen war sie ,,out with everybody else
den bereits zuvor vorgestellten Interviews bleibt die Interviewte in ihren Ausfithrungen vage und
verldsst sich darauf, dass sich aus ihren Andeutungen das Ausmal3 der Bedrohung durch die betref-
fende Frau erschlieBen moge. Auch spielt die unmittelbare chaotische Umgebung sowie einmal
mehr der Verweis auf die Verschmutzung und Enge eine zentrale Rolle in der Narration.

Der Aspekt des Chaos ist auch in der Erzéhlung Cesia Nowotnys von besonderer Wichtigkeit, ob-
gleich ihr Bericht iiber die falsche Freundin in Ravensbriick jedoch nicht mit dem Verweis auf die
Hilfestellung ihrer 'wahren' Freundinnen endet. Im Anschluss an die Illustration ihrer Erleichterung
—'Sie hat von mir gelassen!' — leitet sie die Narration {iber in die Wiedergabe einer Momentaufnah -
me der allgemeinen Situation in der Baracke. Sie beschreibt bereits vorher, dass sie bei ihrer An-
kunft zunéchst entsetzt dariiber war, falschlicherweise in einem 'Mannerlager' untergebracht wor-
den zu sein, da die Frauen in der Baracke die Haare 'kurzgeschnitten' trugen und andere Frauen auf
ihrem SchoB sitzen lieBen. AnschlieBend bringt sie dies in Verbindung mit dem interessanten Sach-

verhalt, dass sie als Jiidin in Ravensbriick ins sogenannte ,,Zigeunerlager***

eingewiesen worden
war, in dem es auch deutsche, 'lesbische', Frauen und Prostituierte (schwarze Winkel) sowie Die-
binnen (griine Winkel) gegeben habe.”®” Warum sie ausgerechnet in dieser Baracke interniert wur-
de, weil} sie jedoch auch auf Nachfrage der Interviewerin nicht zu beantworten. Sie selbst habe
aber einen gelb-schwarzen Winkel bekommen, das heif3t, auch sie trug im Lager fortan eine Kenn-
zeichnung als 'jiidisch' und als 'asozial'. Cesia Nowotny bringt nun zwar zum Ausdruck, dass sie
selbst auch nicht wei3, was sie mit den Héftlingsgruppen der 'Asozialen' und 'Zigeuner innen' in
Verbindung gebracht haben konnte, illustriert aber das Verhalten der 'lesbischen' Deutschen, der
'Zigeunerfrauen' und auch das einer 'ukrainischen' Kapo, die die Héftlinge wiederholt mit einer
Suppenkelle geschlagen habe, nicht nur als 'fiirchterlich’, sondern fiihrt des Weiteren aus, dass auch
sie deren Opfer geworden war.**® Nicht nur vermischen sich ihre Ausfithrungen mit verschiedenen
Stereotypen, auch ist es von Interesse fiir die vorliegende Untersuchung, dass Frau Nowotny die
Narration iiber 'lesbische' Frauen in Ravensbriick mit der Wiedergabe der chaotischen Gesamtsitua-

tion in der Baracke verkniipft und dieser den Bericht {iber die 'kriminellen' 'Zigeunerinnen' ohne

Uberleitung anschlieBt. Diese Verbindung legt nahe, dass fiir die Interviewte ein semantischer Zu-

5 Ebenda.

6 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Cesia Nowotny, Segment 55.

7 Ebenda.

28 Cesia Nowotny gibt an, dass ,,die Ukrainerin® den anderen Hiftlingen wiederholt bei der Essensausgabe mit der Sup-
penkelle auf den Kopf geschlagen habe, je nachdem, welche Personen ihr missfielen. Auch sie selbst sei wiederholt
zum Opfer solcher korperlichen Ubergriffe geworden. Vgl. dazu USC Shoah Foundation Visual History Archive. In-
terview mit Cesia Nowotny, Segment 57.
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sammenhang zwischen diesen Inhalten besteht, was zunéchst einen Riickbezug zu der bereits vor-
gestellten Kategorie, der verkommenen Anderen, und zugleich eine Uberleitung zur letzten Katego-
rie, der Tdterin, darstellt. Frau Nowotny bindet die Verkniipfung von Lesbianismus und Prostitution
unter anderem an 'Asozialitit' und bewertet diese ausdriicklich negativ, wobei sie angibt, dass das
Leben im 'Zigeunerlager' vor allem deshalb schlimm gewesen sei, weil die 'Zigeunerinnen' den an-
deren Hiftlingen ,,alles weggeklaut*®® hitten. Indem sie betont, dass es sich bei diesen Diebstéihlen
vor allem um Essen gehandelt habe, das alle anderen zuweilen sogar unter ihren ,,Kopfkissen“**
hatten verstecken miissen, bedient Cesia Nowotny an dieser Stelle ein altes rassistisches bzw. anti-
ziganistisches Vorurteil, das Sinti und Roma eine generelle Affinitit zu Diebstahl unterstellt. Dass
dieser im Konzentrationslager jedoch eine Alltdglichkeit und daher vielmehr eine Regel denn eine
Ausnahme darstellte und dariiber hinaus ein Vergehen war, dessen sich auch zahllose andere un-
schuldig internierte Personen und nicht ausschlieSlich Romnija und Sintizas 'schuldig' machten,
lassen jedoch sowohl Frau Nowotny als auch ihre Interviewerin unerwihnt.?”' Vergleichbare rassis-
tische Zuschreibungen sowie auch redundante Verweise auf bestimmte Téter innengruppen, wie
beispielsweise der der gewalttitigen "Ukrainerin', sind in den Interviews iiberdurchschnittlich hiu-
fig vertreten. Es handelt sich dabei zumeist um unscharf umrissene Haftlingsgruppen, die sich den
Erzéhlungen nach immer wieder bestimmter 'Vergehen' schuldig gemacht hatten oder sich beson-
ders 'deviant' bzw. brutal verhielten. Im Hinblick auf die Zuschreibung 'lesbisch' ist in diesem Zu-

t2 werden

sammenhang besonders auffillig, dass damit einhergehend héufig alte Vorurteile bedien
und anderweitig geartete Opferkonkurrenzen®” eine Rolle spielen. Die Rolle der Interviewerin fallt
an dieser Stelle besonders ins Gewicht, da sie im Unterschied zu vergleichbaren Situationen im
restlichen Interview nicht explizit um eine Prizisierung ihrer Ausfithrungen bittet oder gar eine Dif
ferenzierung einfordert. Die Erzéhlung der Interviewten und ihr Abgleich mit Erkenntnissen histo-
rischer Forschung verdeutlichen daher, wie erforderlich ein kritischer Abstand in der Auseinander-
setzung mit Narrationen iiber 'deviante' Dritte im Lager ist. Fiir die Rezeption ist auBerdem das

Verhalten der Interviewer innen von Interesse, die das Gesagte zumeist nicht kommentieren und

sich héufig direkt dem néchsten Aspekt zuwenden, der fiir sie von Interesse ist.

% Ebenda, Segment 55.
¥ Ebenda.
»! So merkt u.a. die franzdsische Politikerin und Auschwitz-Uberlebende Simone Veil als Kritik an der Miniserie Holo-
caust an, dass nicht nur den Toten, sondern durchaus auch anderen noch lebenden Mithéftlingen die Decken gestoh -
len wurden, mit denen sie sich zudeckten. Vgl. dazu: Wieviorka, Annette: The Era of the Witness, S. 100: ,,[SThe [Si-
mone Veil] rejected the miniseries vision of the relationship among prisoners portrayed as attentive to one another
and acting in solidarity. Prisoners might have stolen the blanket of someone who died [...] but [...] they could also
take the blanket of another living prisoner [...].”

So berichtet die aus Ungarn stammende Mary Goldstein davon, dass es im KZ Altenburg ,,nur unter den deutschen

Frauen Lesben gegeben habe®, die sich wiederum nur Romnija ausgewdhlt hitten. USC Shoah Foundation Visual

History Archive. Interview mit Mary Goldstein (Interviewcode 32382, Segment 78), 8. August 1997.

3 Der Begriff ist angelehnt an den Titel von Jean-Michel Chaumonts Buch aus dem Jahr 2001, das die lange tabuisier -
ten Konkurrenzen unter einzelnen Haftlingsgruppen nach dem Krieg am Beispiel der 'Juden' und 'Politischen' in
Auschwitz untersucht. Chaumont, Jean-Michel: Die Konkurrenz der Opfer. Genozid, Identitit und Anerkennung, zu
Klampen, Liineburg, 2001.
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3.3. Die Tdterin

,,Im Universum des Konzentrationslagers waren die Opfer und diejenigen, die sie zu Opfern mach-
ten, untrennbar miteinander verflochten*“**, schreibt Irith Dublon Knebel und verweist damit indi-
rekt auch auf die schon von Primo Levi erkannte®” Reziprozitit zwischen Opfer- und Téternarrati-

“2% wiirden. Wurde

ven, die jedoch in ,,Forschungen und Darstellungen oft getrennt behandelt
Zeugnissen von weiblichen Uberlebenden nationalsozialistischer Gewalt jahrzehntelang kaum Auf-
merksamkeit geschenkt, 14sst sich im Hinblick auf Frauen als Téterinnen ein dhnlich drastisches
Muster der Nichtbeachtung feststellen, wobei dies freilich anders begriindet werden muss. So ge-
hort die unpolitische, nur passiv beteiligte Frau laut Wendy Lower ,,zu den hartndckigen Mythen

«“27 weshalb die ,,starke Fokussierung auf die schlimmsten KZ-Aufseherinnen

der Nachkriegszeit
wie Irma Grese und Ilse Koch vermutlich eine nuanciertere Diskussion {iber die Beteiligung und
das schuldhafte Verhalten von Frauen verhindert“** hat. Nichtsdestotrotz wird in den Videointer-
views des VHA selbstverstindlich {iber Taterinnern gesprochen, doch sollte aus wissenschaftlicher
Sicht so sorgfiltig wie moglich zwischen Berichten iiber die SS bzw. ihr zugehdrige Taterinnen und
solche iiber Téterinnen unter ehemaligen Mithéftlingen unterschieden werden, auch wenn die Inter-
viewten dies selbst nicht notwendigerweise tun und die Grenzen, ganz im Gegenteil, sogar hiufig
verschwimmen. Da diese Uberlappungen jedoch komplexe Ursachen haben, die an die Realitit des
Lagers gebunden sind und nur aus der Sicht der Opfer nachvollzogen werden kdnnen, konnen Be-
richte iiber einstige Unterdriicker innen ergo kaum gleichgesetzt werden mit Schilderungen iiber
das Verhalten ehemaliger Mithéftlinge. Eine nicht vorgenommene Differenzierung beider Taterin-
nengruppen birgt die Gefahr, dass Machtgefille, Machtbefugnisse und Privilegien von Téterinnen
erneut aus dem Fokus geraten und unter Umstéinden mit vermeintlichem Konsens oder gar gleich-
berechtigter Entscheidungsfahigkeit gleichgesetzt werden. Obgleich sich nun folglich in den bereits
angefiihrten Videointerviews Beispiele fiir Erzdhlungen iiber Téterinnen unter Mithéftlingen, sowie
auch Belege dafiir finden lassen, dass die Zeitzeuginnen das Verhalten der von ihnen erinnerten
Mitgefangenen durchaus mit dem der SS vergleichen, weichen explizite Berichte {iber diese in In-
halt, Struktur und Wortwahl jedoch hiufig von Narrationen iiber das SS-Lagerpersonal ab. Berichte
iiber Tdterinnen sind dennoch zahlreich und stellen das quantitativ am zweithdufigsten auftretende
Narrativ unter den Erzéhlungen {iber 'lesbische' Frauen im Lager dar (18 von 72 Videointerviews),
wobei es sich dabei auch um Erinnerungen an streng verbotene Beziehungen zwischen dem der SS

angehdrigen Lagerpersonal (sechs von 18), wie beispielsweise Aufseherinnen, und Mitgliedern der

4% Dublon-Knebel, Irith: ,,'Erinnern kann ich mich nur an eine Frau Danz...". Die Aufseherin Luise Danz in der Erinne-
rung ihrer Opfer®, in: Bock, Gisela [Hrsg.]: Genozid und Geschlecht, S. 66.

¥ Vel. S. 22.

2 Ebenda.

7 Lower, Wendy: Hitlers Helferinnen, S. 25.

2% Ebenda, S. 24.
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Hiftlings-'Elite™ — das heifit, um Funktionshiftlinge wie Kapos, Schreibstuben-Héftlinge und
Blockilteste bzw. Stubowas — sowie auch um Beziehungen zwischen Funktionshéftlingen unter-

einander handelt. Strikte Regelungen zum Umgang mit Héftlingen sollten

verhindern, daf sich zwischen Hiftlingen und Aufseherinnen Beziehungen entwickelten, und
um sicherzustellen, dal beide Gruppen fiireinander anonym blieben wurden Aufseherinnen
iiberdies oft in verschiedene Abteilungen des Lagers, von einer Héftlingsgruppe zu einer ande-
ren oder in ein anderes Lager versetzt.*”

In den Lagern gab es demnach eine strenge raumliche Trennung zwischen der SS, dem ihr angeho-
rigen Lagerpersonal, der Héftlingselite und der Masse der Héftlinge, welche Anonymitét schaffen

301 fordern sollte, doch

und die Dehumanisierung der Opfer hin zu einer ,,gesichtslose[n] Masse
wurden die Grenzen regelmifBig neu festgelegt und ausgehandelt. Mittelsmacht zwischen der aus-
schlieBlich ménnlichen SS-Lagerfiihrung und den Héftlingen waren nicht nur in den Frauenlagern
haufig Aufseherinnen, die wiederum qua ausgewihlte Mittelspersonen iiber die Héftlingen verfiig-
ten.*” Die in den untersuchten Videointerviews befragten Frauen erinnern sich demnach wiederholt
an (eigentlich heimliche) Beziehungen, die es zwischen dem deutschen Lagerpersonal und den fiir
die 'Vermittlung' eingesetzten Funktionshéftlingen bzw. zwischen Funktionshéiftlingen mit anderen
Hiftlingen gegeben hat, wie auch die gebiirtig aus Brno (heutiges Tschechien) stammende Irene
Scharfstein, die 1944 zusammen mit ihrer Mutter von Auschwitz in das Zwangsarbeiterlager an der
Sonnenallee in Berlin-Neukolln®® deportiert worden war. Haufig leiten die Interviewten aus ihrer

Erzéhlung schlieBlich eine Kernaussage ab, die sie in Bezug zu einem unmittelbaren Bedrohungs-

szenario setzen, dem sie sich ausgesetzt sahen:

The top man in this camp was a man and the one underneath him was a woman. Well, appar -
ently this SS-woman and this Jewish woman that was the top in that camp developed a homo-
sexual relationship. And my mother inadvertently walked in on them. And from there on it be-
came an open war. And I believe it was only-, because it was like towards the end when we had
to leave that we were not send away from there because my mother told me the story just to
warn me about the danger that we were in. She said she knew that they were trying to send her
away and maybe me as well to another camp, a death camp. So that was kind of an unexpected
thing, and a very worrisome thing because I could feel by the action that this was about to hap-
pen.3%

# Die Funktionshéftlinge wurden laut Joél Kotek und Pierre Rigoulot wiederholt als Aristokratie beschriebenen, die,

ausgestattet mit Privilegien, besserer Versorgung und weniger Arbeit auch in den Genuss raumlicher Trennung, sprich
Privatsphire, kamen und auf diese Weise ,,nicht stdndig den eigenen Tod vor Augen* hatten. Dies. [Hrsg.]: Das Jahr-
hundert der Lager, S. 346.

Dublon-Knebel, Irith: ,,'Erinnern kann ich mich nur an eine Frau Danz...", S. 67.

Ebenda. Irith Dublon-Knebel betont unter Bezugnahme zu Emmanuel Lévinas, dass dieser Prozess der Entfremdung
und Entmenschlichung ,.ein 'fundamental ethisches Moment' und das hervorstechende Merkmal der nationalsozialis-
tischen Vernichtungspolitik darstellte. Ebenda, S. 67.

32 Ebenda.

3% Das Lager fiir weibliche Zwangsarbeiterinnen wurde fiir die Riistungsproduktion eingesetzt und gehorte der National
Krupp Registrierkassen GmbH. Spiter wurde es als Auflenlager des KZ Sachsenhausen eingesetzt. Vgl. http://ww-
w.bpb.de/geschichte/nationalsozialismus/erinnerungsorte/74848/erinnerungsorte-detailseite?id=336, Stand 30. April
2016.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Irene Scharfstein (Interviewcode 14145, Segment
100), 5. April 1996.
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Irene Scharfsteins Mutter Elsa war demnach zufillig in eine Situation geraten, in der sie die SS-La-
gerleiterin zusammen mit dem obersten jiidischen Funktionshiftling in einem intimen Moment be-
obachtet hatte. Daraus resultierte, dass das Paar versuchte, sich der uneingeladenen und vermutlich
lastigen Mitwisserin zu entledigen, jedoch, so berichtet Frau Scharfstein weiter, kam die 'Evakuie-
rung' des AuBBenlagers, sprich ein Todesmarsch in Richtung Ravensbriick bzw. das Naherriicken der
Front, der gefiirchteten Deportation in ein anderes Vernichtungslager®® zuvor. Die 'lesbische' Be-
ziehung, die nicht weiterfiihrend elaboriert wird, stellte demnach eine existenzielle Bedrohung fiir
das Leben von Irene Scharfstein und ihrer Mutter dar und wére ihnen womdoglich zum Verhéngnis
geworden, wire die Front nicht bereits in die unmittelbare Ndhe Berlins vorgeriickt. Vergleichbare
Bedrohungsszenarien, in denen die sexuelle Devianz einzelner privilegierter Personen oder intimer
Beziehungen den Kern einer negativen Konsequenz oder gar einer Bedrohung fiir die Interviewten
darstellen, sind zahlreich und werden auch in anderen Videointerviews berichtet.** So erzihlt die
gebiirtig aus der Ortschaft — nicht dem Lager — O$wigcim stammende Helen Israél davon, dass eine
der deutschen Aufseherinnen im Lager Peterswaldau (AuBenlager des KZ GroB-Rosen bei Pieszy-

ce, Polen), in dem sie seit Januar 1945 interniert war, sie einmal unvermittelt sexuell belédstigt habe:

[AJuch die Aufseherinnen hatten alle dort die grauen Uniformen, die SS-Frauenuniformen.
Und die eine, die eine stellvertretende Lagerfiihrerin, sic war lesbisch, und da war eine Aufse-
herin auch, die auch lesbisch war und die lebten zusammen in einem-, in einer Kammer. Und
eines Abends, eines Morgens, wir hatten Nachtschicht gehabt, unsere Kolonne; kamen morgens
nach Hause, stand da am Tor die, die eine, die lesbische — nicht die hiibsche, nicht die Stellver-
treterin —, aber eine Aufseherin, stand da am Tor und [es] war so dunkel, bevor ich mich umge-
sehen habe, hat sie mich gepackt und auf'm Mund gekiisst. [Schiittelt sich; Anm. d. Verf.] Ich
kriege jetzt noch Génsehaut, wenn ich daran denke, die Lesbierin, das — . Ich habe so aufge-
passt, dass ich nicht in ihre Ndhe komme, [das] kann ich ihnen gar nicht sagen. Die hat so man-
che unserer Middchen mitgenommen, auf ihr Zimmer.*"’

Helen Israél berichtet in ihrem Interview davon, dass eine 'lesbische' Aufseherin sie in Peters-
waldau sexuell gendtigt und ihre Machtposition nicht nur dazu ausgenutzt hat, ihr Korperkontakt
aufzuzwingen, sondern dies ihren Angaben nach auch bei anderen Héftlingen getan hat. Obgleich
Frau Israél ihre Angaben iiber das Mitnehmen 'auf ihr Zimmer' nicht elaboriert, entsteht auf rezepti-
ver Ebene ad hoc ein Einverstidndnis dariiber, dass dies mit vergleichbarer sexueller Notigung bis
hin zu gravierenderen sexuellen Ubergriffen zu verstehen ist. Im Rahmen ihrer Erzihlung betont

sie zudem die unattraktive Erscheinung der betreffenden Tdterin und driickt durch ihre eindeutige

305 Auch in Ravensbriick wurden ab 1944 Hiftlinge in einer Gaskammer ermordet: ,,Ende 1944 richtete die SS im Frau-
enkonzentrationslager Ravensbriick in einer Baracke neben dem Krematorium eine provisorische Gaskammer ein.
Hier lief die SS im Zeitraum von Ende Januar bis April 1945 ca. 5.000 bis 6.000 Héftlinge vergasen.* Brandenburgi-
sche Gedenkstitten, Mahn- und Gedenkstétte Ravensbriick, http://www.ravensbrueck.de/mgr/neu, Stand 16. April
2016.

Geht es dabei um Mithéftlinge, iberschneiden sich die Berichte hdufig mit der Kategorie der falschen Freundin. So
legt Rachel Amit dar, dass ihr die Bekanntschaft mit einer vermeintlichen Freundin, einer 'Lesbe', Nachteile fiir das
Uberleben im Lager einbrachte. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Rachel Amit (Inter-
viewcode 16631, Segmente 93-94), 20. Juni 1996.

37 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Helen Israél (Interviewcode 21038, Segment 144.), 24.

Oktober 1996.
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Korpersprache aus, dass sie sowohl diese als auch den Ubergriff an sich mit Ekel und Abscheu be-
trachtet, wobei sie ihre Missbilligung durch den Hinweis klarstellt, dass sie seit dem Ubergriff tun-
lichst darauf Acht gab, nicht in die unmittelbare Néhe der Person zu kommen. Die Interviewerin ist
im Gesprach mit Frau Isra€l vergleichsweise aktiv und stellt sogar Nachfragen nach den Namen der
Tdterinnen und betroffenen Méadchen, doch die Interviewte verweist darauf, dass sie im Interview
diesbeziiglich ,keine Namen nennen‘“*® mochte. Weshalb tiberdies die Unattraktivitit der betreffen-
den Aufseherin — im Vergleich zu der 'hiibschen' Stellvertreterin — in ihrer Erzdhlung von besonde-
rer Wichtigkeit ist, 14sst sie jedoch offen, doch legt die Narration nahe, dass dies den Vorfall fiir sie
noch zusétzlich verschlimmerte.

Verweise auf mit der sexuellen Devianz von Titerinnen einhergehende gewalttitige Ubergriffe bis
hin zu Exzessen auch sexueller Gewalt sind Thema zahlreicher Narrationen und haufig verwoben
mit der Beschreibung ihrer unattraktiven, brutal anmutenden bzw. ménnlich-kodierten und unnah-
baren duBeren Erscheinung.’” Im Zusammenhang mit diesen Erzdhlungen fillt vereinzelt auch der
englische Begriff butch®, den die Interviewten zumeist dann anwenden, wenn sie eine Frau be-
schreiben, die besonders markante und maskulin konnotierte Attribute verkorperte, die die Inter-
viewten irritierten und die sie in der Retrospektive in Zusammenhang mit der vermeintlichen oder
erwiesenen sexuellen Devianz der betreffenden Personen bringen. Brutalitéit gilt diesbeziiglich als
das meist erwdhnte Attribut und hiufig antworten die Befragten auf die Frage nach Personen in
Machtpositionen bzw. besonders grausamem Lagerpersonal oder Funktionshiftlingen®'! mit Erzih-

lungen iiber vermeintlich 'lesbische' Frauen®'? und verbinden diese mitunter auch mit Berichten

3% Ebenda.

3% Wendy Lower diskutiert diese Problematik am Beispiel der Erzihlweisen, mittels derer Uberlebende sich an 'Ehefrau-
en' von an den Massenmorden beteiligter Ménner wie Vera Wohlauf (Miedzyrzec Podlaski) und 'Sekretérinnen' wie
Johanna Altvater (Wlodzimierz Wotynski) in den kolonisierten Gebieten in Polen, Belarus und der Ukraine erinnert-
en. Alvater wurde von den Héftlingen insbesondere deshalb so genau erinnert, weil sie grundsétzlich in Ménnerkleid -
ung auftrat und ihrem Habitus und Gebaren nach méannlich konnotierte Verhaltensweisen an den Tag legte und fiir
ihre besondere Brutalitét gegeniiber Kindern bekannt war. ,,Sie war grof3 gewachsen und trug einen kurzen Méannerh-
aarschnitt. Jiidische Uberlebende und deutsche Leumundszeugen erinnerten sich an ihre ménnlichen Wesensziige, die
sie mit ihrem aggressiven Verhalten in Verbindung brachten. In diesen Schilderungen wird Johanna Altvater auf zwei-
deutige, ja ablehnende Weise als 'Mannfrau' dargestellt. Thre ausnehmend ménnliche Erscheinung bot die Moglichk -
eit, ihre fiirchterlichen Gewalttaten zu erkldren, so wie [...] Vera Wohlaufs hyperweiblicher Zustand der Schwanger -
schaft ihre Gewaltakte besonders verwerflich machte. Doch in keinem der beiden Fille ldsst sich das Ausmal} der Ge -
walt allein mit dem Geschlecht erkldren.” Dies.: Hitlers Helferinnen, S. 166.

Butch wird im Deutschen auch abwertend als Mannweib tibersetzt, ist gegenwértig aber eher ein Begriff, der vor al-
lem innerhalb queerer Rdume und Diskurse als Kategorie lesbischer Identitdt gebréuchlich ist. In deutschsprachigen
Verweisen auf diesen 'Typ' Frau wird zumeist der veraltete und gegenwiértig nicht mehr gebrauchliche Begriff 'kess'
oder 'kesser Vater' verwendet, wie auch im Falle der ermordeten Mary Piinjer (Vgl. S. 52).

So berichtet die aus Warschau stammende und ab 1941 bis zum Kriegsende in Ravensbriick internierte Ada Feingold
auf die Frage nach den Verantwortlichen fiir ihre Baracke, dass ,,in my barack there were two women, they were Ger-
man, they were lesbians. And they had [a] black, black triangle, black Winkel. Two of them. They were terrible.* Ada
Feingold elaboriert ihre Ausfithrungen iiberdies zwar nicht, aber anhand ihrer Korpersprache und den gegebenen In-
formationen wird deutlich, dass die beiden als 'asozial' gekennzeichneten und nicht namentlich genannten Frauen sich
vermutlich durch ihre besondere Brutalitit auszeichneten. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview
mit Ada Feingold (Interviewcode 22117) Segment 18 (Vgl. S. 62).

Die aus dem polnischen Radom stammende Yaja Boren war zu Beginn des Jahres 1945 von Auschwitz-Birkenau in
das KZ-AuBenlager Wilischthal deportiert worden. Auf die Frage nach sexuellem Missbrauch im Lager weil3 sie zu
berichten: ,,We had one SS-woman who was a lesbian. And she abused a girl, one of our girls, a very beautiful girl.
Her head was shaved in Auschwitz and I don't know where she was from. She was with her mother and her mother
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iiber Diebstahl und Ausbeutung. Ein Beispiel fiir eine entsprechende Beschreibung eines Mithift-

lings ist das Interview mit Silvia Grohs-Martin, die 1943 in Auschwitz-Birkenau interniert war:

What you got was a bit coffee, which wasn't coffee. And bread which the Blockowa, the Block -
dlteste stole anyway from you and exchanged [it] against ration in the other camp, the nicer
camp, where the girls, where the political, or the Non-Jews were. We had a Blockowa, Ilse. She
was a lesbian from Berlin. Twenty-two year old. A real butch who stole our ration and then ex-
changed it in the other camp to buy herself some girlfriends.*"?

Der Verweis darauf, dass die privilegierten 'Lesben’ sich nicht nur mit anderen privilegierten Perso -
nen im Lager verbiinden, sondern dariiber hinaus ihre Positionen zum Nachteil der anderen Héftlin-
ge ausnutzten, wird immer wieder getitigt, wobei in den Narrationen insbesondere der Diebstahl
von Essen eine wichtige Rolle spielt.’'* Beispielhaft fiir Berichte {iber sexuellen Missbrauch und

Vergewaltigung®'®

durch das Lagerpersonal ist jedoch das Videointerview mit der aus Warschau
stammenden Sabina Berkowitz, die ab 1941 als Jiidin im Konzentrations- bzw. Vernichtungslager
Majdanek interniert war. Sie spricht unter anderem davon, dass 'lesbische' SS-Frauen sich durch
ihre besondere Brutalitéit auszeichneten und sich mit Vorliebe junge Hiftlingsfrauen zum Zwecke
der sexuellen Ausbeutung aussuchten, die einer Spiegelung ihrer eigenen Korperlichkeit entspra-

chen, da sie dies besonders anziehend fanden. Aufgrund ihrer gegensétzlichen Physiognomie sei sie

selbst jedoch nicht von den Titerinnen ausgesucht worden:

There were a lot of women there, they were lesbians, they favored girls, you know? With their
favorite girls, they do what they want to do, you know? They killed them. But me they didn't
bother because I was small, tiny, timid, skinny, blond hair. Those German women, the Gestapos
(sic), you know, those Nazis, they [were] healthy, like horses, they [were] brutal and they, you
know, [were] like above 5'8, 5'9, they [were] like farmer girls, you know. And they need some,
you know, heavy girls, too. And they would use to select beautiful girls. And they want to do
what they want to do. [...] And after they [had] finished, they killed them. Because they
shouldn't talk.'®

Diese Sequenz stellt ein interessantes Beispiel fiir die Art und Weise dar, in der im Rahmen der Er-
zdhlungen iiber Tdterinnen héufig noch ein weiteres Merkmal angefiihrt wird, das sich entweder
auf eine extrem kontrastierte Unterschiedlichkeit oder eine exakte Ubereinstimmung der Physio-
gnomien von Taterinnen und Opfern bezieht: Eine bestimmte Korperlichkeit, das heifit, eine be-

stimmte Korpergrofie, Haut- oder Haarfarbe gibt ein angeblich aus der Gegensétzlichkeit resultie-

stood at her [...] bank, covered her with her body. [...] And we passed by and we saw the lesbian, the SS-woman on
top of that girl. Whatever she was doing to her I don't know but that was the encounter with that.“ USC Shoah Foun-
dation Visual History Archive. Interview mit Yaja Boren (Interviewcode 25625, Segment 107), 10. Februar 1997.
USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Silvia Grohs-Martin (Interviewcode 935, Segment 39),
9. Februar 1995.

Auch Klara Pradelski berichtet, dass eine ungarische Aufseherin im KZ Liebau, eine ,,lesbische Jiidin®, eine Bezie-
hung mit einer anderen Aufseherin gehabt und Klara und anderen Héftlingen Essen gestohlen hat. USC Shoah Found-
ation Visual History Archive. Interview mit Klara Pradelski (Interviewcode 28496, Segment 68), 26. Februar 1997.
Es gibt vereinzelte Berichte iiber Vergewaltigungen durch 'lesbische' Frauen im Lager. So erzdhlt Fini Patay davon,
dass in Neuengamme eine Frau namens Lotte Winter von mehreren SS-Frauen mithilfe eines mit warmer Milch ge -
fiillten Gummi-'"Hodens' (testicles) vergewaltigt wurde. Frau Patay betont, dass Lotte Winter, eine ,,gorgeous woman®,
sich den Vergewaltigungen aussetzen musste, weil die Taterinnen sie sonst 'ermordet’ hétten. USC Shoah Foundation
Visual History Archive. Interview mit Fini Patay (Interviewcode 17712, Segment 49), 23. Juli 1996.

USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Sabina Berkowitz (Interviewcode 15692, Segment 49-
50), 28. Mai 1998.
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rendes sexuelles Begehren vor, gemifB dessen vor allem Personen sexuell bevorzugt werden, die die
exakt kontrdren Merkmale verkorpern oder groBtenteils mit denen der Téterin iibereinstimmen.
Frau Berkowitz stellt demnach eine Kausalitit zwischen der Physiognomie und dem Auftreten der
Téterinnern und ihrem sexuellen Begehren her, welche suggeriert, dass ein bestimmter Korperbau
auch ein entsprechendes narzisstisches Begehrenskorrelat aufweisen muss. Dieser Logik zufolge
bevorzugen besonders gro3e Frauen auch nur besonders grofle Frauen — was unter anderem die ab-
surde Schlussfolgerung nach sich zdge, dass es in Majdanek keine kleinen SS-Frauen gegeben ha-
ben kann, die weibliche Héftlinge sexuell ausbeuteten — denn wie Frau Berkowitz angibt, sei ihre
Korperlichkeit der Grund dafiir gewesen, dass keine der Téaterinnen sich fiir sie interessiert habe.
Im Kontext dieser Logik werden zuweilen auch rassistische und homophobe Stereotype in Erzih-
lungen verwoben und auf diese Weise mitunter so subtil tradiert, dass die Interviewer innen zu-
meist gar nicht in der Lage sind, die Signifikanz der Informationen ad hoc zu entschliisseln, wes -
halb sie erst in der tiefergehenden Auseinandersetzung auffallen. Die Interviewerin unternimmt im
Interview mit Sabina Berkowitz keinerlei Riickfragen zu den Ausfiihrungen, weshalb auch in die-
sem Fall abermals ihre passive Rolle hervorsticht. Ebenso verhélt es sich auch im Interview mit der
aus einer orthodoxen jiidischen Familie in KoSice (heutige Slowakei) stammenden Esther Roth-Co-
hen. Die Interviewte war 1944 in Auschwitz interniert und berichtet, dass die beriichtigte Aufsehe-

317

rin Irma Grese in Auschwitz eine sexuelle Beziehung mit einer ,,slowakischen Jiidin“*"" unterhalten

habe. In ithrem Bericht vermischen sich auffillig préizise Informationen mit Wissen, das sie sich erst
nach dem Krieg hat aneignen kdnnen, da sie, wie sie selbst ausfiihrt, im Lager noch nichts von be-
stimmten Dingen wusste. Uberdies kann die Narration als weiteres Beispiel fiir die — diesmal auf

Gegensitzlichkeit konzentrierte — Korrelation von Physiognomie und Begehren gelesen werden:

Und dort habe ich auch die beriihmte Grese gesehen. Erscheinen, nicht einmal —. Und den
Herrn Mengele. [...] Schauen Sie, die sind reingekommen ins Lager, [...] hochelegant angezo-
gen, in Paradeuniform, Parade, geschniegelt, gestriegelt . [...] Und im Nebenblock, im Zweiten
Block hat sie eine Geliebte gehabt. Sie war eine Lesbierin, was ich dort erfahren habe -. Und
dort [im Abteil des besser situierten Stubendienstes; Anm. d. Verf.] war eine slowakische Jiidin,
die war grad das Gegenteil der Grese. Die Grese war blond, mit einem scharfen, pikanten Pro-
fil. Die Haare hat sie straff gehalten, natur-, goldblond, in einem Knoten, sehr schon frisiert, in
einem graublauen Hemd, Uniformhemd, und in einem grauen Flanellrock, Rockhose, angezo-
gen mit einem Gtirtel und natiirlich Pistole und Reitpeitsche. Reitpeitsche. So hat sie sogar vor-
gefiihrt, wozu man die gebrauchen kann. Wenn eine Frau von der Latrine nicht aufstehen konn-
te, so ist sie um sie [herum] gegangen und hat sie ihr um den Hals gewunden und hat sie durch
das Lager geschleift, bis sie sie nicht ermordet hat. Die Grese hat mit ihrer Freundin gelebt; das
Gegenteil von ihr war diese slowakische Jiidin. Die war schwarz wie ein Rabe, eine schone
Haut gehabt wie ein Johann-, Jonathan-Apfel, rot und bissl kreol. Und 'n fesch'n Busen, gut ge-
ndhrt, sauber gehalten, [...] mit guten Stiefeln, Reitstiefeln, wissen Sie, was das war? Wo wir
alle barful gegangen sind [...]. Meistens [hat man] die Holzpantinen weggeworfen, weil sie ei-
nem die Fiile aufgewetzt haben und da haben Sie eine Infektion bekommen, schon ein Grund,
damit Sie ins [...] Gas transportiert worden. Also mit der haben sie sich getroffen, regelmifig
[...]- Ich kann mich nicht erinnern [wie oft], aber man hat das gewusst. Da sind die Stuben-

37 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Esther Roth-Cohen (Interviewcode 29865, Segment
140), 8. Juni 1997.
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dienste drauflen gestanden und haben Schmiere gestanden und niemanden hineingelassen, in
das Liebesnest. Ja, man hat gesagt, natiirlich, dass das die Ménner auch machen, die Ménner
waren auch homosexuell, die die Pipel benutzt haben, die Pipel waren die kleinen Jungen,
Laufjungen, aber das haben wir ja nicht gesehen, weil wir im Frauenlager waren.>'®

Esther Roth-Cohen berichtet zunéchst, dass sie in Auschwitz die 'berithmte' und unter den Héftlin-
gen fiir ihren Sadismus gefiirchtete Aufseherin Irma Grese zusammen mit dem nicht minder be-
rithmten Josef Mengele gesehen habe, wie diese in imposanter Manier und bester Kleidung das La-
ger betraten, wobei der redundante Verweis auf die Begegnung mit fiir ihre Brutalitdt beriihmt ge-
wordene Téter innen eine gédngige Trope in autobiographischen Interviews und Selbstzeugnissen
darstellt. Nichtsdestotrotz berichtet auch die aus Spisska Beld (heute Slowakei) stammende Uberle-
bende Irene Jurkovic davon, dass Irma Grese 'lesbisch' war und ihr in Bergen-Belsen einmal eine

'Liebeserkldrung' gemacht habe:

Da war eine Aufseherin, ihr Name war Grese, Irmgard (sic) Grese. Das war eine lesbische
Frau, wir wussten davon. Und eines schones Tages kommt sie am Block, wo ich bin und macht
mir eine Liebenserkldrung. [...] Und da sagte sie mir [...]: 'Ach Iris (sic), du bist so anders wie
alle anderen Madchen, konntest du dir vorstellen eine Freundschaft mit einer Frau?'. [...] Aber
auf der anderen Seite war das, ich muss mich so ausdriicken, eine Bestie. So eine schone Frau,
wie ein Engel, aber so schlecht, ich finde keinen Ausdruck.’"

Fiir die Tatsache, dass unter den Héiftlingen der Lager, in denen Irma Grese als Aufseherin statio-
niert war, bekannt war, dass sie nicht nur sadistisch sondern liberdies auch eine sexuell 'deviante'
Frau war, finden sich in den Videointerviews mit Uberlebenden zahlreiche Belege. Jedoch steht die
bemerkenswerte Schirfe, in der Esther Roth-Cohen auch minimale Feinheiten wie den 'Flanellrock'
der Aufseherin zu identifizieren und deren Physiognomie zu beschreiben weil3, im Widerspruch zu
den in zweiten Kapitel dieser Arbeit vorgestellten Kontroversen um die mogliche Eindeutigkeit von
Erinnerungen. Dass Frau Roth-Cohen iiberdies auch die Physiognomie der 'lesbischen' Freundin
Irma Greses genauestens zu illustrieren vermag und diese in Kontrast zu ihr setzt, wird schlieBlich
abgerundet durch einen negativen Beglaubigungstopos, der gemil3 Hans Joachim Schroder hiufig
in entsprechenden Interviews getitigt wird: So gibt die Interviewte zwar an, sich nicht mehr genau
an die Frequenz der 'Besuche' im angeblichen 'Liebesnest' zu erinnern — was an sich eine bemer-
kenswerte Wortwahl im Kontext des Erzéhlens iiber eine vermeintliche sexuelle Beziehung in ei-
nem Vernichtungslager darstellt —, jedoch bereitet es ihr keinerlei Schwierigkeiten, die (Haut-) Far-
be der 'slowakischen Jiidin' zuerst als 'schwarz wie ein Rabe' und 'kreol' und anschlieend als rot
wie ein 'Jonathan-Apfel' zu beschreiben. In diesem Fall attestiert eine Interviewte demnach, dass
der physiognomische Kontrast zwischen der Téterin mit dem 'pikanten Profil' und ihrer 'raben-
schwarzen' bzw. 'roten Geliebten' mit dem 'feschen Busen' ausschlaggebend fiir die vermeintliche
sexuelle Beziehung der beiden war. Zu derartig gegensétzlichen Anfiihrungen merkt Schroder wei-

terfithrend an, dass der 'positiven' Beglaubigung von Erinnerungen andere Inhalte gegeniibergestellt

318 Ebenda, Segmente 139-142.
319 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Irene Jurkovic (Interviewcode 29865, Segmente 36-
38.), 18. August 1996.
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werden, ,,die den Vorgang des Erinnerns oder die Erinnerungsarbeit sozusagen in Negation beglau-
bigen, indem sie anzeigen, dass etwas nicht mehr oder nicht mehr genau erinnert wird“**. Der Hin-
weis auf das Mitfithren und den Gebrauch einer Reitpeitsche, ,,einem Statussymbol der NS-Koloni-

satoren im Osten‘**?!

und der anschlieBend elaborierte Bezug zum verkommenen und ganz und gar
brutalen Wesen der Aufseherin runden die Erzidhlung inhaltlich ab. Die Narration Esther Roth-Co-
hens wird demnach von Gegensitzlichkeiten und Antagonismen bestimmt, deren Wahrheitsgehalt
sie mittels der Negation anderer, weniger wichtiger Angaben belegt. Die dabei bedienten Klischees
und Bilder erzeugen auf rezeptiver Ebene eine nahezu theatralisch anmutende Szene surrealen Aus-
males, die sich in der Schlussbemerkung zuspitzt, in der Frau Roth-Cohen auf ein aus ihrer Sicht
vergleichbares Beispiel verweist, gemal dessen nicht nur 'lesbische' Frauen ihre Machtpositionen
im Lager zu sexuellen Zwecken ausnutzten, sondern auch 'homosexuelle' Ménner in Konzentrati-
onslagern ihnen unterstellte Jungen ("Pipel'**) zu sexuellen Handlungen nétigten, was sie als fina-
len Beleg fiir den Wahrheitsgehalt ihrer Narrationen anfithrt und diesen abschlieBend noch einmal
in der Negation bestitigt: ,,Aber das haben wir ja nicht gesehen, weil wir im Frauenlager
waren.“*, Und obgleich sie die Beziehung der Tiferin mit einem Héftling zunéchst indirekt als
einvernehmlich eingeordnet hat ('Liebesnest'), hebt sie diese Bewertung im Rahmen der Schlussbe-
merkung ebenso indirekt wieder auf, indem Ausbeutungsbeziehung im Mannerlager beschreibt und
somit Homosexualitit an sich als gewaltvoll einordnet ('Die Méanner waren auch homosexuell
[...]."). Die Interviewerin interveniert an dieser Stelle und im Unterschied zu anderen Stellen im ge-
samten Interview in keinster Weise und schliet die Sequenz mit einer {iberleitenden Frage nach
dem Essen, dass Esther Roth-Cohen und ihre Mithiftlinge im Lager erhielten.

In den Interviews wird jedoch nicht ausschlieBlich iiber der SS zugehdrige Téterinnen gesprochen,
sondern immer wieder auch iiber Mithéftlinge, die als Tdterinnen erinnert werden (fiinf von 18).
Diese Erzéhlungen tiberschneiden sich zuweilen mit Berichten iiber die verkommenen Anderen und
falschen Freundinnen, da sowohl Gewalttaten 'lesbischer' Héftlinge als auch entsprechende Enttdu-
schungen berichtet werden. So erzihlt die aus Wien stammende Therese Ungar, dass sie in ihrer
Baracke im Frauenkonzentrationslager Auschwitz (FKL) — die extrem verschmutzt war und sie da-

her unter Lausen litt — zum ersten Mal mit Lesbianismus in Kontakt kam:

It was terrible. We had lice, body and head lice. We had rats and mice at the FKL, it wasn't so
bad at the other camp [Theresienstadt; Anm. d. Verf.]. This was horrible, it was so dirty, it was

320 Schroder, Hans Joachim: ,,Topoi des autobiographischen Erzihlens®, in: Hengartner, Thomas und Brigitta Schmidt-

Lauber [Hrsg.]: Leben — Erzdihlen, S. 26.

321 Lower, Wendy: Hitlers Helferinnen, S. 152.

322 Ausfiihrungen iiber sexuellen Missbrauch an Jungen und Ménnern sind zahlreich, Verweise auf homosexuelle Haft-
linge in Konzentrationslagern jedoch &uf3erst selten und wenn angefiihrt, sind sie zumeist stark stereotypisch verzerrt.
Mit Sicherheit nachgewiesen ist jedoch, dass Sexualitét in den Lagern vor allem fiir ,,Kinder und Jugendliche, die in
der Haftlingskategorie eine niedrige Stellung einnahmen, [...] sexuelle 'Dienstleistungen’ an privilegierten Funktions-
hiftlingen, aber auch SS-Mannern ein 'Tauschmittel' im lagerinternen 'Markt"* darstellte. Alakus, Baris, Kniefacz/
Katharina/Vorberg, Robert [Hrsg.]: Sex-Zwangsarbeit, S. 122.

32 Ebenda, Segment 142.
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filthy and we were really exposed to all the horrible things. That's the first time when I wit-
nessed — not experienced on myself — lesbianism. I didn't really know what it was, I was rather
innocent. But the girls behaved most, most unbecoming. And they were very, very cruel.**

An dieser Stelle erkundigt sich die Interviewerin, ob der genannte Lesbianismus den anderen

Haftlingen aufgezwungen wurde, worauf Frau Ungar antwortet:

No, no. Obviously [they were] willing partners. [...] I mean, I didn't see any real sexual contact
with them, but they were kissing and hugging, you know. In much later years I said that's what
it must have been, because those girls were in Auschwitz for a much longer time than us.**

In Therese Ungars Erinnerung und ihrer Narration besteht demnach eine direkte Verbindung zwi-
schen den extrem schlechten Zusténden, der Verschmutzung und der moralischen und charakterli-
chen Verkommenheit der im Frauenkonzentrationslager Auschwitz internierten 'lesbischen' Héftlin-
ge, die sie erst im Nachhinein als solche erkannt hat. Sie fiihrt die vermeintlich 'deviante' sexuelle
Orientierung und damit einhergehend auch die angedeutete Gewalttitigkeit der Maddchen zuriick
auf den langen Zeitraum ihrer Inhaftierung und verkniipft diese, wie auch verschiedene andere
Uberlebende, mit der bereits thematisierten 'Lagerhomosexualitit'. Ihre Erinnerung an die ver-
schmutzte unmittelbare Umgebung geht vor diesem Hintergrund einher mit dem 'schmutzigen' Ver-
halten der 'lesbischen' Méadchen in ihrer Baracke, das sie als 'hochst unziemlich' und in besonderem
MaBe 'grausam' beschreibt, ohne diese Grausamkeit jedoch zu elaborieren. Auffillig ist jedoch,
dass die Interviewte ihre Narration {iber die 'Lesben’ in Auschwitz mit einem Bericht iiber die ge-
walttétige polnische Blockdlteste begann, die unter anderem ihre Mutter geschlagen und dies damit
gerechtfertigt habe, ihre eigene Mutter ,,went through the chimney long time ago“**®. Die Uberbeto-
nung der Freiwilligkeit des 'lesbischen' Verhaltens tiberlagert zudem die Tatsache, dass sie im
Grunde keinen lesbischen Sex beobachtet und die ausgetauschten Liebkosungen erst zu einem be-
deutend spiteren Zeitpunkt in ihrem Leben als vermeintlich eindeutig lesbisch identifizieren konn-
te. Die generelle charakterliche Verkommenheit der erinnerten Maddchen erklart sich der Interview-
ten gemdl jedoch allein aus ihrem Sexualverhalten und so werden keine weiteren Angaben zu ih-
rem Verhalten getdtigt und auch die Interviewerin sieht sich nicht dazu veranlasst, eine konkretere
Ausfiihrung von der Zeugin zu erbitten.

Auch in anderen Narrationen tiber Tdterinnen unter Mithdftlingen findet sich dieses Muster wieder,
doch geht es in diesen Videointerviews vor allem um (potentiell) sexuell iibergriffiges Verhalten

einstiger Mitgefangener. Als ausgewdéhltes Exemplar sowie als weiteres Beispiel fiir eine nicht vor-

3¢ USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Therese Ungar (Interviewcode 22930, Segmente 19),
13. November 1996.

3 Ebenda.

326 Ebenda. Eine identische Sequenz findet sich auch im Interview mit Silvia Grohs-Martin (Vgl. S. 79), die berichtet, sie
habe Katja, die 26jdhrige slowakische Assistentin der lesbischen Blockdltesten llse, einmal gefragt, warum sie, eben-
falls Jidin, so brutal zu den anderen Héftlingen sei. Katja, vormals Universititsprofessorin, die fiinf Sprachen sprach
und ,totally mad* war, war auBlerdem ,,worse than any SS-guard for she was angry“ und hatte mit ansehen miissen,
wie ihre Eltern, ihre Ehemann und ihr dreijéhriger Sohn ins Krematorium gingen. Auf die Frage, wieso sie sich Men-
schen gegeniiber so brutal verhalte, die in derselben Situation im Lager waren wie sie, antwortete sie demnach: ,, You
think, I give a damn? My husband, my parents?*“ USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Silvia
Grohs-Martin (Interviewcode 935), Segment 39.
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genommene Intervention seitens der Interviewer innen soll im Folgenden das Videointerview mit
der aus dem tschechoslowakischen Krasna (Podkarpatskd Rus, Tschechien) stammenden Rachel
Oschitzki vorgestellt werden. Frau Oschitzki wurde 1944 zusammen mit 300 anderen Frauen von
Auschwitz-Birkenau nach Lippstadt (AuBenlager Benninghausen, KZ Buchenwald) gebracht und
musste dort zusammen mit ihrer dlteren Schwester Blanka Zwangsarbeit in einer Munitionsfabrik
leisten. Im Interview berichtet sie davon, wie sie in Lippstadt auf andere tschechische Frauen traf,
die — wie sie betont — aus Ravensbriick deportiert worden waren und gegeniiber denen sie eine tiefe
Abneigung empfunden habe. Die von ihr erzéhlte Sequenz kann zwar durchaus der Kategorie der
falschen Freundin zugeordnet werden, doch stellt sie vor allem eine Narration iiber eine mutmaBli-

che, namentlich nicht genannte 7Téterin dar:

Es waren viele aus der Tschechei auch. Leider, die kamen aus Ravensbriick, das waren auch
so'n bisschen andersgeartete Frauen, die mich 'n bisschen erschreckt haben. Diese Geschichte
mochte ich doch mal erzédhlen. Es war eine Tschechin, eine Christin. Und die ist inhaftiert wor-
den, weil sie lesbisch war und sie kam zufillig in diese Fabrik, ebenfalls. Sie hatte auch eine
fithrende Funktion da. Und es gab auch Médchen, die das Essen austeilen durften und brauch-
ten nicht zu arbeiten. Und dazu hat sie meine Schwester auserkoren, sie sollte unten bleiben
und das Essen austeilen. Und ich wusste liberhaupt nichts, was es bedeutet, lesbisch zu sein,
oder was iiberhaupt sich dahinter verst-, verbirgt, aber sie rauchte und sie hatte eine Méanner-
stimme und sie sah-, sie setzte sich immer wieder neben meine Schwester. Und genauso wie
ich geahnt habe, dass der Rauch nicht aus einer Béckerei kommt, genauso habe ich geahnt,
dass hier etwas nicht stimmt. Und ich sagte zu meiner Schwester: 'Du kommst jetzt rauf in die
Schicht, arbeiten, und du bleibst jetzt nicht hier, das Essen austeilen. [Da] sagte meine Schwes-
ter: 'Pass mal auf, ich kann dir doch ein bisschen mehr Essen verschaffen, deshalb wiirde ich
gerne hier bleiben.' Da sag ich: 'Nein. Ich verzichte auf das Essen und du kommst rauf.'. Und
ich war so entschieden, es muss wirklich so dngstlich geklungen haben, dass meine Schwester
mich befolgt hat und ist raufgekommen und sie hat zwar eine sehr, sehr schwere Arbeit bekom-
men, auch an einer Maschine, wo sie sehr hart arbeiten musste, aber ich war beruhigt, mehr, als
wenn sie unten geblieben wire und mit dieser Frau zusammengearbeitet hétte. Wie gesagt, ich
wusste nichts, aber heute weil ich, dass ich es richtig gemacht habe.**

Rachel Oschitzkis wohl formulierter und nachvollziehbar strukturierter 'Geschichte' zufolge traf sie
als Héftling in Lippstadt auf eine Gruppe von anderen tschechischen Frauen, die sie aus nicht ndher
genannten Griinden 'erschreckten' und die sie, personifiziert durch 'die Tschechin', auch riickbli-
ckend als besondere Bedrohung fiir sich und insbesondere ihre Schwester Blanka einstuft. Der Nar-
ration nach zu urteilen muss diese Person die Funktion einer Blockaltesten — zumindest jedoch ei-
ner Tischiltesten®”® — inne gehabt haben, da sie nicht nur dazu befugt war, liber die Verteilung der
Essensrationen zu bestimmen, sondern dariiber hinaus die Frauen und Médchen in verschiedene
Arbeitsgruppen einteilen konnte. Nachdem sie der besagten Frau im Verlauf ihrer Ausfiihrungen
zundchst nachtraglich attestiert, diese sei aufgrund ihrer sexuellen Orientierung im Konzentrations-
lager interniert worden, ohne diese Information tiefergehend zu belegen, nimmt sie eine weitere be-

deutsame Abgrenzung vor: Zwar stammte die Frau zum einen ebenso aus der ehemaligen Tsche-

327 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Rachel Oschitzki (Interviewcode 10227, Segment 94-
96), 23. Februar 1996.

,Die Blockiltesten wéhlten Héftlinge fiir den Stubendienst und Tischélteste aus, Letztere waren fiir die Verteilung der
Essensrationen zustindig.“, Kotek, Joél und Pierre Rigoulot [Hrsg.]: Das Jahrhundert der Lager, S. 343.
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choslowakei und war zum anderen Héftling in einem deutschen Konzentrationslager, doch unter-
schied Rachel Oschitzki sich insofern von der besagten Frau, als diese im Unterschied zu ihr eine
Christin war*”, deren Verhalten, wie im Verlauf der Narration deutlich wird, signifikant von Frau
Oschitzkis Vorstellung von Weiblichkeit — und damit einhergehend Vertrauenswiirdigkeit — abwich.
Zwischen den beiden Frauen, der Jiidin und der Christin, existierte nun ein signifikanter 'rassischer’
und damit einhergehend auch sozialer, Unterschied von besonderer, ja existenzieller Wichtigkeit.
Nichtsdestotrotz unterhielt die beschriebene Person ungeachtet ihres 'devianten' Verhaltens und ih-
res Habitus im Unterschied zu der Jiidin Rachel Oschitzki eine 'fithrende Funktion' im Lager und
war auf diese Weise im Stande, Macht und Kontrolle iiber die ihr unterstellten Mitgefangenen aus-
zuiiben. Die Tatsache, dass die Frau zudem rauchte und eine verhdltnisméBig tiefe Stimme hatte,
reicht Rachel Oschitzki in ihrem Videointerview als Beleg dafiir aus, dass sie zwar damals nicht
wusste, was Lesbianismus ist, diesen aber 'heute' eindeutig mit den entsprechenden Merkmalen der
"Tschechin' in Beziehung zu setzen weil}. Dennoch habe aber sie bereits zum Zeitpunkt des erinner-
ten Ereignisses das deutliche Gefiihl gehabt, dass die Tatsache, dass die tschechische 'Lesbe’ ihre
Schwester nicht zum Arbeitskommando in der Fabrik, sondern zur Essensausgabe eingeteilt hatte,
ebenfalls in einem Zusammenhang mit ihrem schlechtem Charakter stand. Sie belegt dies mit ei-
nem Verweis auf ihre Beobachtung, dass die Frau Blanka gern in ihrer Ndhe wusste und sich haufig
zu ihr setzte und es ist daher anzunehmen, dass Frau Oschitzki flirchtete, sie konnte sich ihr gegen -
iiber libergriffig verhalten. Daher geht sie schlieBlich dazu iiber, ihr so eindringliches Gefiihl in der
Retrospektive mit der negativen Ahnung in Beziehung zu setzen, die sie gehabt hatte, als sie das
erste Mal die rauchenden Schornsteine der KZ-Krematorien in Auschwitz erblickt hatte: ,,So, wie
ich geahnt habe, dass der Rauch nicht aus einer Backerei kommt, so habe ich gewusst, dass hier et-
was nicht stimmt.“**° Fiir die Rezipient innen, ebenso wie fiir die Interviewer_innen bedeutet diese
AuBerung, dass hier die existenzielle und tddliche Gefahr, der alle in Vernichtungslagern internier-
ten Haftlinge jederzeit ausgesetzt waren, gleichgesetzt wird mit einer mutmaBlichen, nicht niaher
beschriebenen Bedrohung, die von einer als sexuell deviant wahrgenommenen Einzelperson in ei-
ner Fiihrungsposition in Lippstadt ausging, die sich fiir ihre Schwester interessierte. Nun war Lipp-
stadt aber freilich kein Vernichtungs-, sondern ein Zwangsarbeitslager, das an eine Munitionsfabrik
angebunden war®' und die Tatsache, dass Blanka der Arbeitseinteilung auf Geheil3 ihrer Schwester
ohne Weiteres — und vor allem, ohne etwaige Sanktionen zu fiirchten — zuwider handeln konnte,

widerspricht dem von Frau Oschitzki gezeichneten Machtgefille und damit auch dem vermeintli-

329 Die Tschechen wurden im Gegensatz zu den Jiid_innen, ,,den Russen und den Polen nicht als Untermenschen be-

trachtet, gar nicht selten wurden Tschechen sogar begehrte Posten als Ubersetzer, Schreiber und Arzte iibertragen.*
Ebenda, S. 370.

330 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Rachel Oschitzki, Segment 95.

31 Aus dem Interview und den im Archiv hinterlegten Informationen geht nicht eindeutig hervor, ob Frau Oschitzki und
ihre Schwester in Lippstadt I (Westfélische Metall-Industrie AG) oder II (Lippstédter Eisen- und Metallwerke GmbH)
Zwangsarbeit leisten mussten.
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chen Bedrohungspotential maB3geblich. Die Interviewte hatte selbst zwar keine leitende Funktion
inne und doch erinnert sie die geschilderte Begebenheit dahingehend, dass ihr eindringliches Bitten
Blanka, die auf eigenen Wunsch in der ihr zugeteilten Funktion arbeiten wollte, von ihrem Vorha-
ben abbrachte. Frau Oschitzki bewertet ihr Handeln vor allem im Riickblick als die richtige Ent-
scheidung, ohne zu erldutern, worauf ihre Befiirchtungen genau fuiten und inwiefern sie sich um
die Sicherheit ihrer Schwester sorgte; auch angesichts der Tatsache, dass diese anschlieBend anstel -
le einer leichteren Arbeit in der Essensausgabe kdrperliche Schwerstarbeit leisten musste und keine
Moglichkeit mehr hatte, an eine extra Essensration zu gelangen. Ein &hnlich deutliches Urteil {iber
einen 'lesbischen' Mithéftling trifft auch Lea Gottesmann. Zwar geht es in ihrem Interview um
einen konkreten Gewaltakt, doch sieht auch sie sich darin bestétigt, dass die erinnerte Person
schlechten Charakters war und zudem aus berechtigen Griinden fiir ihre Verkommenheit bestraft
wurde, auch wenn die Bestrafung durch die SS im Lager vorgenommen wurde. In ihrem Interview
berichtet sie demnach, dass die 'lesbische' Stubowa in ihrer Baracke in Geislingen/ Steige (Aullen-
lager des KZ Natzweiler-Struthof) einmal ihre Mutter damit bestrafte, trotz niedriger Temperaturen
die Toiletten der Baracke zu reinigen. Zu einem spéiteren Zeitpunkt wurde die Frau jedoch enttarnt

und hart bestraft, was Frau Gottesmann auch im Riickblick indirekt als gerechtfertigt bewertet:

Then rumors were going around that the higher officers, the Germans, they punished her, the

Stubowa, because she was a lesbian. They find out that she's a lesbian. Then she wasn't any -

more our Stubowa, she was punished just like us. She had to work just like us. So my mother

was very happy, she says: 'God did that for her! He punished her, too, because she did it to
32

'3

us.'.
Auch im Riickblick erscheint Rachel Oschitzki folglich die Tatsache, dass Blanka statt in der Es-
sensausgabe in der Fabrik arbeiten musste, als leichtes Opfer im Vergleich dazu, was hitte passie-
ren konnen, wire die Schwester in der Nihe der 'Lesbe’ geblieben. Uberdies wird auf indirektem
Wege deutlich, dass die Interviewte die Schuld fiir diesen Umstand ohnehin bei der mutmaBlichen
Tdterin verortet, deren potentielle Vergehen an keiner Stelle des Interviews elaboriert oder von der
Interviewerin genauer erfragt werden. Die vermutete Gewalttéitigkeit bleibt die gesamte Erzéhlung
iiber reine Spekulation und doch entsteht auf rezeptiver Ebene der Eindruck eines massiven
Bedrohungsszenarios, das zwar an keiner Stelle detailliert erldutert, aber dennoch in Beziehung zur
vermeintlichen sexuellen 'Devianz' der potentiellen 7dterin gesetzt wird. Entsprechend wenig de-
tailliert ausgefiihrte Erzdhlungen tiber Mithiftlinge finden sich auch in anderen Videointerviews, in
denen vor allem das Bedrohungspotential einzelner Personen, nicht aber ihre tatsdchlichen Hand-

lungen im Mittelpunkt der Narration stehen®*’, was die Frage aufwirft, was die Inhalte sind, die auf

332 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Lea Gottesmann (Interviewcode 22603, Segment 70),
10. November 1996.

333 So berichtet Marion Sapir davon, dass sie in Westerbork hidufig von einer mitgefangenen Frau beim Baden beobachtet
wurde, iiber deren 'Homosexualitit' sie dann von anderen Frauen im Lager aufgeklart wurde, worauthin sie die Be-
gegnungen fortan zu unterbinden versuchte. USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Marion
Sapir (Interviewcode 7471, Segment 48), 11. Oktober 1995.
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rezeptiver Ebene transportiert werden, wenn doch an keiner Stelle ein konkreter Tatbestand berich-
tet wird. Nichtsdestotrotz existieren freilich auch hinsichtlich ehemaliger 'lesbischer' Mithiftlinge
Berichte {iber extreme Gewalttaten, derer diese sich im Lager schuldig machten®*, doch sind es vor
allem die Narrationen iiber mutmaBliche Verbrechen und mdglicherweise beabsichtigte Ubergriffe,

die unter den Berichten iiber ehemalige Mitgefangene als Tdterinnen hervorstechen.

IV. Kontroverse Interviewinhalte, Reproduktion von Marginalisierung
und die Rolle der Interviewer_innen

Welche Erinnerungen an 'lesbische' Frauen werden in den untersuchten videografierten Selbstzeug-
nissen von weiblichen Uberlebenden auf welche Weise erzihlt, welche Botschaften werden subtil
mittransportiert? Diese iibergeordneten Fragen stellten den Ausgangspunkt fiir die im vorangehen-
den Kapitel angestellte Untersuchung dar, deren Blick sich sowohl auf die interviewten Frauen als
auch auf jene richtete, die die Gespriache fiihrten. Die Beobachtungen, die im Rahmen der vorab
getroffenen Unterteilung der Interviews in die drei Kategorien die verkommene Andere, falsche
Freundinnen und Tdterinnen angestellt werden konnten, sind zugleich vielfdltig und doch auf meh-
rere zentrale Aspekte konzentriert, die im Folgenden als Synthese der theoretischen Voriiberlegun-

gen und praktischen Beobachtung aufgeschliisselt werden.

4.1. Zentrale Kriterien und Parallelen zwischen den Kategorien

Die wichtigste Erkenntnis, die von der unternommen Untersuchung abgeleitet werden kann, ist,
dass sich der GroBteil der erinnerten Erfahrungen auf Situationen bezieht, in denen vor allem Vor-
annahmen, Vermutungen und Befiirchtungen ausschlaggebend sind fiir die Art und Weise, in der
sich die Interviewten in der erinnerten Situation verhielten und in der sie sich an das Erlebte erin-
nern. In der Mehrzahl der Félle stellt das Erzihlte daher keine Erinnerung an eine tatséchliche Si-
tuation dar, sondern bezieht sich auf eine vermutete, das heilit, eine befiirchtete Bedrohung, die je-
doch im scharfen Gegensatz zu dem berichteten Ereignis und Bedrohungspotential selbst steht.
Diese Feststellung kann freilich nicht zugleich Urteil dariiber sein, wie authentisch oder real die
empfundene Bedrohung tatsidchlich gewesen ist, dennoch ist es bemerkenswert, dass in fast allen
Berichten — mit Ausnahme der Erzdhlungen iiber Tdterinnen — ausgeklammert wird, dass sich die
Befiirchtungen letztendlich nicht bewahrheiteten. Mit Ausnahme einiger weniger Interviews, wie

unter anderem dem Helen Israéls, steht vor allem das von den Interviewten empfundene Bedro-

3% Die einst in Auschwitz-Birkenau internierte Frances Irwin berichtet beispielsweise, dass eine ,,deutsche, lesbische
Kapo“, die sie am ,,Winkel erkannt“ habe, mit ihren ,,bloBen Hénden ein durstiges jiidisches Madchen® getétet habe.
USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Frances Irwin (Interviewcode 1926, Segment 64), 4.
Juni 1995.

87



hungsszenario im Mittelpunkt der Narration und beeinflusst demnach auch die Interviewsituation,
in der es verfestigt wird durch die verbale Illustration der Erzdhlerinnen und durch das Verhalten
der Interviewer innen, die sich in der iiberwiegenden Zahl der Félle mit Riickfragen und Einwén-
den nahezu génzlich zuriickhalten.

Vor diesem Hintergrund wird deutlich, dass es sich bei der iiberwiegenden Zahl der zum Teil sehr
ausfiihrlichen Erzdhlungen hauptsidchlich um eine durch die Interviewten vorgenommene Interpre-
tation verschiedener erinnerter Situationen handelt, denn es werden vor allem in der Kategorie der
verkommenen Anderen so gut wie keine konkreten Situationen, sondern vor allem Eindriicke und
MutmalBungen iiber die Anderen geschildert. So ist zwar immer wieder die Rede vom potentiell
iibergriffigen, brutalen und grausamen Verhalten der erinnerten Personen, doch wird dies in den In-
terviews der ersten Kategorie kaum mit ndheren Ausfiihrungen elaboriert. Stattdessen werden zwar
eigene Beflirchtungen gedufBert, mitunter aber nicht mit persdnlichen Belegen, sondern lediglich
mit weiteren Mutmafungen unterlegt. Demnach fillen die Interviewten Werturteile und setzen das
Handeln der erinnerten Personen mit dem von SS-Téter innen gleich, doch legen die Narrationen
von Frances Kousal Mangel und Anna Mandel entweder nicht ausfiihrlich dar, welcher Vergehen
sich die betreffenden Personen im Detail schuldig gemacht haben, oder die erzéhlte Erinnerung ist,
wie im Falle Sientje Backers, in sich so wenig schliissig, dass eine tiefergehende Untersuchung ihre
Widerspriichlichkeit unweigerlich offenlegt. Nichtsdestotrotz féllt in allen vorgestellten Erzéhlun-
gen iiber die verkommene Andere der bemerkenswerte Abstand auf, den die Interviewten nicht nur
in der Retrospektive zu den erinnerten Personen einnehmen, auch wird im Rahmen der Ausfiihrun-
gen deutlich, dass sie auch in der Situation selbst wenig bis gar keinen personlichen Kontakt mit
den betreffenden 'lesbischen' Frauen im Lager hatten. Dennoch werden diese von allen Interview-
ten immer im Zusammenhang mit dem Verweis auf die — vermeintliche — ethnische Zugehorigkeit
als 'lesbisch' oder 'andersgeartet' bezeichnet, wobei grundsitzlich unklar bleibt, ob die betreffenden
Personen sich auch selbst auf diese Weise bezeichneten. Die von den Interviewten geschilderten
Vorannahmen und Befiirchtungen hindern sie jedoch nicht daran, allgemeine Urteile {iber die Ande-
ren bzw. die Gruppe der 'Lesben' im Lager zu treffen und in der Retrospektive so iliberzeugend dar-
zulegen, dass die betreffenden Personen mitunter sogar eine lebensgefahrliche und existenzielle
Bedrohung fiir sie darstellten, dass mit Ausnahme von Guta Weintraubs Interview kein_e andere r
Interviewer in die Narration offen hinterfragt. So spricht Frau Weintraub sogar davon, dass sie
fiirchtete, die deutschen 'Lesben' in ihrer Baracke in Auschwitz héitten sie womdglich ermordet, hit
te sie sich dariiber beschwert, wie diese dort offen und fiir alle anderen sichtbar miteinander umgin-
gen. Einen Anlass fiir diese Annahme weiB} sie jedoch nicht zu nennen und begriindet diese letztlich
schlicht damit, dass sie Angst vor den Frauen hatte, die ihre 'Devianz' so offenkundig zur Schau

stellten: ,,Everybody knew about it.“***, Die Tatsache, dass die "Verkommenbheit' der betreffenden

335 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Guta Weintraub (Interviewcode 5591, Segment 108).
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Personen bekannt war und trotz der strengen Verbote doch keine Autoritit dagegen intervenierte ist
Ausdruck eines der Privilegien, von denen die Interviewten héufig berichten, wenn es um die Be-
schreibung 'lesbischer Frauen' im Lager geht. Privilegien und Handlungsfahigkeit, die anderen,
niedriger gestellten Héftlingen verwehrt blieben, hatten die betreffenden Personen demnach auf-
grund ihrer Herkunft, Korperlichkeit, Sprachkenntnisse, personlicher Beziehungen sowie vor allem
aufgrund ihrer Kennzeichnung und Funktion im Lager. 'Lesbisch' waren demnach, wie bereits von
Insa Eschebach angemerkt, vor allem Mitglieder anderer Gruppen, zumeist deutsche, franzdsische
oder polnische Frauen und wenn es doch einmal um Personen in der eigenen Haftlingsgruppe ging,
wie dies in Anna Mandels Interview der Fall ist, wird in der Interviewsituation besonders sorgfiltig
darauf geachtet, zwischen sich und den Anderen zu unterscheiden.**® Dafiir werden mitunter sogar
unlogische Argumente wie der Verweis auf eine angebliche 'rassische Vermischung' bedient. Wei-
terhin wird vor allem die bereits ausfiihrlich thematisierte Irritation angesichts der Exklusivitat 'les-
bischer' Gruppen in die Narrationen eingebracht, die hdufig auch Verweise auf die bemerkenswerte
Eifersucht 'lesbischer' Frauen untereinander enthalten. Diese beziehen sich zwar vordergriindig auf
die abschreckende Wirkung, die die gegen andere Frauen gerichtete Gewalt auf die Interviewten
hatte, doch legen die Verweise auf die 'Brutalitit’, mit der Eifersuchtsszenarien demnach hiufig
ausgetragen wurden, zugleich nahe, dass die Tatsache, dass auch im Lager zértliche Liebesbezie-
hungen, Sexualitit und Intimitidt moglich waren — und gegen das entriickte und von Extremsituatio-
nen dominierte Umfeld verteidigt wurden —, ein wesentliches Merkmal der erinnerten Irritation dar-
stellen.

Auch in den Interviews der zweiten Kategorie, in der die Uberlebenden iiber Begegnungen mit
falschen Freundinnen sprechen, spielen Vermutungen und Befiirchtungen iiber die vermeintlichen,
mit einer sexuellen 'Devianz' der erinnerten Personen einhergehenden Aspekte eine zentrale Rolle
in der Narration. So berichten die Interviewten dieser Gruppe, dass sie zundchst einen positiven
Eindruck von der erinnerten Frau hatten und davon ausgingen, diese habe lediglich ein Interesse an
einer freundschaftlichen Fiirsorgebeziehung bzw. sei generell ein guter, liebenswerter und vertrau-
enswiirdiger Mensch. Dass sie jedoch entweder von Dritten darauf hingewiesen wurden, dass die
betreffende Frau in Wahrheit eine 'Lesbe' sei, oder, dass sie dies im Anschluss an ein Erlebnis bzw.
im Verlauf ihres spiteren Lebens selbst erkannten, stellt fiir alle Interviewten die entscheidende Be-
ziehungszasur dar. Lediglich Elisabeth Teitelbaum gibt an, dass sie die tatsdchlichen, auf rein sexu-
elle Zwecke ausgerichteten Absichten der falschen Freundin in Ravensbriick von vorn herein er-
kannt habe und sich aus diesem Grund von ihren 'wahren Freundinnen' helfen lie. Nach der ent-
scheidenden Zasur war es den Befragten fortan unmoglich, weiteren Umgang mit der erinnerten
Frau zu haben, wobei viele sogar angeben, dass sie vor dieser gerettet werden mussten. Der Ver -

weis auf die manchmal auch nur indirekte Rettung durch Personen, die den Interviewten sowohl in

3 vl S. 17.
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sexueller als auch in sozialer — das heifit den Status im Lager betreffenden — Hinsicht gleichgestellt
waren, findet sich mit Ausnahme von Mela Gerbers Erzéhlung in allen anderen vorgestellten Inter-
views dieser Kategorie. Die Existenz von wahrer Verbundenheit, Solidaritit und Verlédsslichkeit in
der eigenen Bezugsgruppe wird in den Interviews immer wieder betont und der Brutalitdt und Hin-
terlistigkeit der falschen Freundinnen gegeniibergestellt, was unter anderem Ulrike Janz Aus-
gangsfeststellung belegt, wonach verwerfliches Verhalten und Sexualitdt nur bei den Anderen
wahrgenommen wird.””’” Ein mit dieser Beobachtung einhergehender weiterer gemeinsamer Nenner,
der alle vorgestellten Interviews zur falschen Freundin verbindet, ist die Erinnerung an Fiirsorgebe-
ziehungen in den Konzentrationslagern und die Rolle, die diese im Rahmen der Erzdhlungen ein-
nehmen. So handelt es sich in jedem angefiihrten Interview um einen Bericht iber Begegnungen,
die auf einer besseren Versorgung mit Nahrungsmitteln, {iberlebensnotwendigen Utensilien wie
Kleidungsstiicken und sogar Luxusgiitern wie Zigaretten und Schokolade beruhten. Wie dargelegt
wurde, ging es dabei um eine im Lager normale Beziehungsgrundlage, doch thematisieren die
Uberlebenden diese in der Interviewsituation durchweg als missverstandene Verfiihrungs- und
Notigungsversuche, die sie hdufig erst in der Retrospektive als solche erkannten. Aus dieser Sicht
auf das Erlebte ergibt sich fiir die Befragten zumeist die zentrale Feststellung, dass ein weiterer
Umgang mit der erinnerten Person ab dem Zeitpunkt der Zésur nicht mehr moglich war und die
Enttauschung iiber die Erkenntnis der vermeintlich wahren Absichten der Anderen auch im Riick-
blick eine wohlwollende Betrachtungsweise der Ereignisse unmoglich macht. Wie jedoch vor allem
im Interview mit Mela Gerber festgestellt werden konnte, orientiert sich die riickblickende Einord-
nung des Erlebten offenkundig auch an dem — zuweilen sogar nur antizipierten — Verhalten der In-
terviewer_innen. Die erzéhlte Erinnerung geht folglich mit den geduBerten Befiirchtungen hinsicht-
lich der 'lesbischen' Frauen eine Synthese ein und beeinflusst auch die abschliefende Bewertung
der Gesamterfahrung nachdriicklich, wonach eine eigentlich schone Erfahrung, in der Solidaritét,
Schutz und Fiirsorge eine wichtige Rollen spielten, im Lichte antizipierter Erwartungen an die Be-
schaffenheit einer Erzdhlung iiber 'deviante' Andere abgewertet werden miissen. Diese Beobach-
tung legt nahe, dass es im Umfeld der Interviewten einen gewissen gesellschaftlichen Konsens tiber
ein tabuisiertes Thema gibt, dem diese sich anpassen; ungeachtet der Tatsache, dass die erinnerten
Erfahrungen im Grunde positiv oder zumindest nicht ex definitione negativ sind. Dies ldsst vermu-
ten, dass Freundschaften mit Lesben fiir die Interviewten im Grunde ausgeschlossen zu sein schei-
nen und die solidarischen Handlungen betreffender Frauen aus ihrer Sicht grundsitzlich einen ge-
heimen, verbotenen und verwerflichen Hintergedanken innehaben miissen. Wie auch Ruth Kliiger
feststellte, zeichnen die Uberlebenden in der Retrospektive daher zumeist eindeutige und in sich

stimmige Bilder erinnerter Situationen sowie zudem von ihrem eigenen Verhalten®®, in denen

W Vgl S. 16f.
¥ Vgl 8. 9.
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Uneindeutigkeiten oder gar die Mdglichkeit einer positiven Erfahrung mit 'Lesben' keine Rolle
spielen diirfen. Diese Beobachtung muss jedoch in Beziehung zur subjektiven Realitit der
Befragten im Lager gesetzt werden, innerhalb derer die Situation ohnehin als extrem, unverlisslich
und unsicher wahrgenommen wurde und es liegt daher nahe, dass die Uneindeutigkeit in der
Beziehung zu 'lesbischen' Frauen als zusitzliche besonders schlimme Erniichterung empfunden
wurde: Konnte eine Inhaftierte sich nicht einmal mehr auf die Solidaritdt und Eindeutigkeit in der
Beziehung zu anderen Frauen verlassen, war sie fortan gdnzlich auf sich selbst gestellt, allein in der
entriickten grausamen Realitdt und allein unter schlechten, unmoralischen Menschen — nicht ohne
Grund verorten sich die Befragten, wie schon Margarete Buber-Neumann, selbstverstindlich in
eben der Gruppe, innerhalb derer grundsitzlich solidarisch gehandelt und aufeinander Acht
gegeben wurde und die frei war vom Makel moralischer Verkommenheit.*** Vor diesem
Hintergrund wird deutlich, dass sowohl die Erzahlungen iiber die verkommene Andere als auch jene
iiber falsche Freundinnen allesamt Geschichten iiber menschliche Enttduschungen sind. Enttduscht
sind die Uberlebenden vor allem davon, dass andere Menschen nicht in ihrem Sinne handelten oder
das erlernte moralische Wissen sich nicht in der extremen Realitidt bewéhrte; und auch der bereits
thematisierte, von den Zeuginnen als solcher empfundene, Verlust weiblicher Solidaritét spielt eine
zentrale Rolle fiir die resignierte und zumeist abwertende Beurteilung der erinnerten Erfahrungen.

Im selben Zusammenhang miissen auch die vorgestellten Interviews der dritten Kategorie gelesen
werden, in denen die Interviewten iiber Tdterinnen der SS sowie auch iiber solche aus den eigenen
Reihen berichten. Wie schon in den Erzéhlungen {iber die verkommene Andere fillt in dieser Grup-
pe von Erinnerungen erneut der bemerkenswerte Abstand auf, der vor allem die Berichte liber
Mithéftlinge als Tdterinnen prigt, doch stechen in den deutlich abstrahierten Erzdhlungen von Sa-
bina Berkowitz und Esther Roth-Cohen auch die extrem detaillierten Beschreibungen von der SS
zugehorigen Personen hervor. So werden pridzise Angaben zu KorpergroBen und Hautfarben ge-
macht und die Beschaffenheit von Kleidungsstiicken und Frisuren zuweilen derart detailliert wie-
dergegeben, dass der Eindruck entsteht, die Interviewten beschrieben eher ein Bild denn eine erin-
nerte Erfahrung, die zum Zeitpunkt des Interviews im Durchschnitt etwa sechzig Jahre alt war. Die-
se Besonderheit verdeutlicht noch einmal die zentrale Feststellung Harald Welzers, wonach sich die
Bestindigkeit und Flexibilitit von Erinnerungen danach ausrichtet, wie oft und zu welchem Zweck
sie abgerufen und auf welche Weise sie versprachlicht werden.** Es kann folglich davon ausgegan-
gen werden, dass die von Frau Berkowitz und Frau Roth-Cohen geschilderten Ereignisse entspre-
chend ihres Detailreichtums verhdltnisméBig hiufig abgerufen und zudem mit spéter erworbenem
Wissen ergénzt wurden, was in einem bemerkenswerten Widerspruch zur antizipierten Marginali -

sierung des erzdhlten Inhalts steht. Von einer Erfahrung, die in der Interviewsituation entsprechend
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negativ geschildert wird, wire demnach zu erwarten, sie wiirde vonseiten der Uberlebenden psy -
chisch verdriingt — ganz im Sinne Primo Levis Uberlegung zum Umgang mit schwierigen Erinne-
rungen.”*! Stattdessen scheinen diese Erinnerungen den Interviewten jedoch durchaus prasent und
im Rahmen der Interviewsituation relevant zu sein. Uberdies werden jedoch Ereignisse berichtet,
deren Zeuginnen die Interviewten zwar wurden, die sie aber — im Unterschied zu den Interviews
der zweiten Kategorie — in der Mehrzahl der Félle gar nicht selbst erlebt haben. So wird in den In-
terviews Zeugnis abgelegt iiber Akte extremer sexueller Gewalt, wobei jedoch auf rezeptiver Ebene
angesichts der intimen Interviewsituation und der Autoritét, die die Zeuginnen iiber ihre Narration
haben, schnell in den Hintergrund riickt, dass einige der Interviewten angesichts ihrer Berichte {iber
die Erlebnisse Dritter als sekundére Zeuginnen betrachtet werden miissen. Nichtsdestotrotz vermi-
schen sich ihre Berichte iiber der SS angehorige Taterinnen mit ihren eigenen Mutmalungen — wie
Frau Berkowitz Vermutung iiber die sexuellen Priferenzen der SS-Frauen oder Irene Scharfsteins
Befiirchtung, das heimliche Paar konnte sie und ihre Mutter in ein Vernichtungslager einweisen las-
sen — und mit Wissen, dass sie sich erst im Verlauf ihres Lebens nach der Befreiung aus dem Lager
haben aneignen konnen, wie beispielsweise der Verweis Esther Roth-Cohens auf den sexuellen
Missbrauch von Jungen durch ménnliche Héftlinge. Diese Vermischung von Informationen findet
auch statt, wenn die Interviewten dagegen tiber Mithéftlinge als Taterinnen sprechen. So berichtet
Rachel Oschitzki in ihrem Interview, sie habe von vorn herein gespiirt, dass die wahren Absichten
der 'Tschechin' negativ intendiert waren und eine so enorme Bedrohung fiir ihre Schwester darstell -
ten, dass sie diese im Rahmen ihrer Erzdhlung sogar mit den Krematorien von Auschwitz gleich-
setzt. Zugleich ist es jedoch auch nach so langer Zeit noch notwendig, sich im Rahmen der Inter-
viewsituation der Richtigkeit eigener Entscheidungen zu versichern, indem ein weiteres Mal das
spéter erworbene, vermeintliche Wissen iiber Lesbianismus als Bestétigung des eigenen Handelns
angeflihrt wird: ,,Wie gesagt, ich wusste nichts, aber heute wei3 ich, dass ich es richtig gemacht
habe.“**.

Attribute, die die Narrationen aller vorgestellter Kategorien miteinander verbinden, finden sich vor
allem in redundanten Verweisen auf die chaotischen Zustinde und die enorme Verschmutzung so-
wie den Léause- und Krankheitsbefall der unmittelbaren Umgebung bzw. der darin befindlichen Per-
sonen.** Héufig schlieBen sich an diese Hinweise libergangslos die jeweiligen Berichte iiber ver-
meintlich lesbische Frauen an oder werden mitunter gar mit diesen verwoben, was insbesondere
vor einem psychoanalytischen Hintergrund weitere Fragen aufwirft, die im Rahmen dieser Arbeit
jedoch nicht vertieft werden kdnnen. Auch die immer wieder getitigten Verweise auf die Privilegie-

rung von Personen, die in den Erinnerungen mit Lesbianismus in Verbindung gebracht werden, fin-

#ygl. S, 22.

32 USC Shoah Foundation Visual History Archive. Interview mit Rachel Oschitzki (Interviewcode 10227, Segment 96).

3 Dies wird insbesondere in den Interviews mit Therese Ungar, Anna Mandel, Mela Gerber und Silvia Grohs-Martin
betont.
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det sich in fast allen Berichten entweder als indirekte Information oder als direkt getitigte Aussage
im Rahmen der Erzéhlung. Bis auf wenige Ausnahmen, auf die in der vorliegenden Untersuchung
nur am Rande eingegangen werden konnte, sind alle Narrationen — von denen die Mehrzahl auf ei-
genen Wunsch vorgebracht wurde — pejorativ ausgelegt und entsprechend strukturiert. Ihren Mittel-
punkt bildet fast immer ein von den erinnerten Frauen ausgehendes Bedrohungspotential oder ein
bedrohliches Ereignis, das aber nur in Ausnahmefillen und zumeist im Rahmen der Interviews der
dritten Kategorie elaboriert und begriindet wird. Vor diesem Hintergrund liegt daher die Frage
nahe, was genau die Bedrohung im Zusammenhang mit den erinnerten Frauen darstellt. Die Unter-
suchung hat zwar ergeben, dass eine nicht ndher bestimmte Angst vor 'der Lesbe' aufseiten der
Uberlebenden existiert, doch entspricht die Mehrzahl der Erfahrungen, die tatsichlich gemacht
wurden, im Grunde nie den urspriinglichen Befiirchtungen. Nichtsdestotrotz wird die antizipierte
Bedrohung im Sinne eines Filters iiber die erinnerte Begebenheit gelegt und entsprechend wieder-
gegeben, wobei die Erfahrungen zumeist den Vorannahmen entsprechend und nicht gemessen an
der eigentlichen Erfahrung bewertet werden, ganz so, als sei es moralische verwerflich, eigene
Schliisse aus dem Erlebten zu ziehen. Stattdessen ist die Bewertung der Interviewten fast immer
ausgelegt nach ihren urspriinglichen diisteren Befiirchtungen, wobei mitunter sogar inhaltliche Un-
stimmigkeiten einfach iibergangen werden, um zu einem eindeutigen — das heif3t negativen — Fazit
zu gelangen. Eigene Anteile an der Handlung werden zugunsten des Urteils tiber 'lesbische' Frauen
dabei ebenso iibergangen wie eine detaillierte Schilderung der Ereignisse, wodurch die abschlie-
Bende Wertung des Handelns Dritter besonders nachdriicklich ins Gewicht fillt. Diese Art der Nar-
ration, innerhalb derer die Zeuginnen von der Autoritét {iber ihre Geschichte — und damit einherge-
hend iiber ihr Leben — Gebrauch machen, spiegelt sich unter anderem im Grad der Betonung eige-
nen (Nicht-) Handelns und der Frage, wie wichtig es fiir die Uberlebenden ist, auf rezeptiver Ebene
als aktiv handelnde Person oder als passives Opfer wahrgenommen zu werden: Fiir die Mehrzahl
der in dieser Arbeit vorgestellten Personen ist es von besonderer Wichtigkeit, zu betonen, dass sie
nicht nur im Sinne nationalsozialistischer Verfolgung zu Opfern wurden, sondern zusitzlich auch
im Aufeinandertreffen mit den verkommenen Anderen, falschen Freundinnen und 'lesbischen' Tdte-
rinnen im Lager.

Wenn folglich bestimmte Erzihlungen unhinterfragt weitergegeben werden, liegt die Befiirchtung
nahe, dass bestimmte homophobe, rassistische und auch klassistische Stereotype auf rezeptiver
Ebene nicht als solche erkannt und entschliisselt werden kdnnen, da Rezipient innen nur in Aus-
nahmefillen bereits sensibilisiert sind, weil sie entweder selbst betroffen oder entsprechend privile-
giert sind, sich mit der Thematik kritisch auseinanderzusetzen. Vor dem Hintergrund wissenschaft-
lichen Interesses stellt sich demnach die Frage, inwiefern dieser Simultananspruch der Zeuginnen

an ihre eigene Rolle, dem geméB sie sich zugleich als aktiv handelnde Person und als mehrfaches
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Opfer erinnert wissen mochten, sich auf rezeptiver Ebene auswirkt und inwiefern Instrumentarien
zur Verfligung stehen, eine damit einhergehende Re-Marginalisierung bestimmter Personen und Er-

fahrungen zu erkennen und mit dieser verantwortungsbewusst umzugehen.

4.2. Sprachliche Aspekte und die Rolle der Interviewer innen

Wie in der Untersuchung gezeigt werden konnte, nehmen auch die Interviewer innen im Rahmen
der Interviewfiihrung eine entscheidende Rolle in der Gestaltung der Gesamtnarration ein. Nicht
nur sind sie es, die das Interview vorbereiten und entlang der bereits vorgestellten Topical
Questions®**  durchfiihren®®”, auch haben sie in ihrer Rolle als Gesprichsfiihrer innen die
Moglichkeit, Nachfragen zu stellen, genauere Erlduterungen einzufordern oder Daten bzw. Orts-
und Personennamen zu verifizieren und diese hinsichtlich ihrer Schreibweise abzugleichen. Es wird
demzufolge vor allem iiber die Andere gesprochen, um nur in einem genau absteckten Rahmen
iiber sich selbst sprechen zu miissen; der Bericht iiber Dritte ist demnach auch immer zugleich ein
Bericht iiber die personliche Selbstverortung, von der nur so viel preisgegeben wird, wie dem
positiven Selbstbild dienlich ist. Selbstkritische Anmerkungen oder das Hinterfragen des eigenen
Handelns finden in diesem Kontext kaum statt, stattdessen machen die Zeuginnen von ihrer
Autoritit insofern Gebrauch, als sie entscheiden, ob sie eine Erinnerung eher anekdotisch oder in
Berichtform wiedergeben, ob sie sehr sachlich erzihlt wird oder die Interviewten ihren Emotionen
wihrend des Erzédhlens freien Lauf lassen. Fiir welche Art der Narration sie sich auch anhand der
Interaktion mit den Interviewer innen entscheiden: Es konnte beobachtet werden, dass die
Uberlebenden ihre Erinnerungen hiufig als in sich geschlossen erzihlen, wenn sie wihrend des
Sprechens nicht unterbrochen werden. Diese anekdotisch anmutenden Narrationen, wie sie
beispielsweise die Erinnerungen Rachel Oschitzkis oder Ester Roth-Cohens darstellen, wirken
wohliiberlegt und duBerst durchdacht und werden mitunter sogar von den Uberlebenden selbst als
'Geschichten' bezeichnet, die sie nun gern erzédhlen mdchten. Verhalten sich die Interviewer innen
dagegen aktiv, stellen Riickfragen oder haben sogar Einwénde, erzeugt dies dagegen eher
sequenzartige Narrationskorper, die im Anschluss an ein abgeschlossenes Themenfeld auf
rezeptiver Ebene wie Puzzleteile in selbststdndiger Arbeit zusammengefiigt werden miissen und
héufig inkohérent und liickenhaft wirken. Diese wichtige Auffélligkeit lie sich bei dem zuweilen
nur duflerst schwierig nachvollziehbaren Interview mit Frances Kousal Mangel und auch anhand
der Erzdhlung Guta Weintraubs beobachten, die erst durch die hartnidckigen Nachfragen des

Interviews in ihrer tatsdchlichen Beschaffenheit offengelegt werden konnte.

3 Vagl. S. 43f.
35 Freie Universitit Berlin, Visual History Archive, http://www.vha.fu-berlin.de/archiv/interviews/index.html, Stand: 15.
April 2016.
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Nichtsdestotrotz offenbaren noch deutlichere und spezifisch intendierte Suggestivfragen der Inter-
viewer_innen auch Informationen iiber den unmittelbaren kulturellen Kontext von Befragten und
Interviewer innen zum Zeitpunkt des Interviews. So sind die befragten und anderweitig beteiligten
Personen beispielsweise hiufig religios bzw. entsprechend ihrer Herkunft und Erziehung eher kon-
servativ geprigt. Doch bestimmt auch der nationale und damit einhergehend auch der kulturelle
Kontext im Rahmen der Entstehung des Interviews dessen thematische Moglichkeiten sowie auch
die Spielrdume von Erzdhlerin und Interviewer innen. Bestimmte Tabuthemen wie ('deviante') Se-
xualitdt und aus der Norm fallende Verhaltensweisen bzw. Personen kdnnen nur in einem sehr limi-
tierten Rahmen angesprochen und dann auch nur auf eine bestimmte Weise erzéhlt werden, da
ansonsten die Interviewer innen, wie beispielsweise in den Videointerviews mit Erika Brodsky
oder Anna Mandel, intervenieren und eine Klarstellung hinsichtlich der Frage einfordern, ob sich
die Zeugin auf der moralisch richtigen' Seite der erinnerten Begebenheit befunden hat. Auch lassen
Suggestivfragen in diesem Zusammenhang Riickschliisse {iber die Personlichkeit der
Interviewer innen zu und beleuchten zuweilen sogar deren spezifische Interessen, Einstellungen
und Meinungen.

Als wesentlicher Punkt der kulturellen Verortung sowohl von Interviewer_innen als auch von Uber-
lebenden muss des Weiteren auf die sprachlichen Voraussetzungen verwiesen werden, die von Vi-
deo zu Video im hochsten MaBle unterschiedlich ausfallen. Obgleich die Interviewten die Sprache
des Interviews selbst bestimmen durften**, musste doch eine Sprache gewihlt werden, denen auch
die Interviewer innen méchtig waren, weshalb die Mehrzahl der Videointerviews in englischer
Sprache abgehalten wurden — das Visual History Archive ist eine US-amerikanische Griindung und
eine groBe Zahl Uberlebender war nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges in englischsprachige
Lénder wie die USA, England, Australien und Kanada migriert. Nichtsdestotrotz sind einige der
vorgestellten Interviews auch mit Uberlebenden in Deutschland und Osterreich sowie in anderen
europiischen Lindern wie Ungarn abgehalten worden. Alle interviewten Uberlebenden sprechen in
ihren Interviews jedoch verschiedene Sprachen, wenn die zu erzéhlende Erinnerung es erfordert,
was in erster Linie mit der sprachlichen Realitét der Lagererfahrung zusammenhéngt, wihrend der
alle Hiftlinge bestimmte deutsche Begriffe lernen und diese im Sinne einer Lingua Franca anwen-
den mussten. Uberdies fanden in den Lagern auch sprachliche Vermischungen statt, was an be-
stimmten 'pidginartigen' Begriffen wie Stubowa oder Blockowa®*" erkannt werden kann und die von
den Uberlebenden daher auch in den Interviews verwendet werden. Indes kommt der Verwendung
der jeweiligen Diaspora-Sprachen wie Englisch oder Deutsch eine besondere Rolle im Rahmen der
Interviewfiihrung zu, da diese fiir die Uberlebenden Fremd- oder Zweitsprachen darstellen, die zum

Zeitpunkt der erinnerten Erfahrungen nicht gesprochen bzw. angewandt wurden. Sprachlich ge-

3% Ebenda.
1 vgl. S. 69.
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wandte Uberlebende wie Stephanie Heller (geboren 1924) und eher jiingere Frauen wie Irene
Scharfstein (geboren 1932) haben daher deutlich weniger Probleme, die Erinnerung in die gewéhl-
ten Interviewsprache, die zumeist die Diaspora-Sprache ist, zu libertragen, wihrend éltere bzw.
sprachlich weniger versierte Zeuginnen wie Frances Kousal Mangel (geboren 1918) mehr Miihe
haben, ihre Erfahrungen zu illustrieren. Diese miissen zumeist lange nach den richtigen Worten su-
chen, welche dann héufig dennoch nicht genau treffen, was die Zeugin sagen mdochte, wodurch der
Fluss der Narration mitunter behindert wird. Nichtsdestotrotz wirft die Wahl der Sprache und der
Umgang mit den verschiedenen, fiir die Erzdhlung relevanten Sprachen wéhrend des Interviews
weitere Fragen auf, die sich vor allem auf die Verkniipfung von Emotionen und der Versprachli-
chung spezifischer, hdufig schwieriger Erinnerungen beziehen. So liegt nahe, dass der Abstand, den
viele Uberlebenden zu ihren Narrationen iiber 'deviante' Dritte einnehmen, auch mit dem sprachli-
chen Abstand zu der eigentlichen Erfahrung einhergeht, welcher den Zeuginnen zusétzlich die Ver-
ortung in einem unbelasteten Auflen angesichts tabuisierter Erinnerungsinhalte ermoglicht.

Vor diesem Hintergrund muss auch die kontextuelle und normative Einbindung der Interviewer_in-
nen beleuchtet werden, wobei festzustellen ist, dass sich die meisten dazu entschieden, schweigend
anzunehmen und im Raum stehen zu lassen, was die Interviewten berichteten. Dabei verzichteten
viele auch hinsichtlich kontroverser, stereotyper und offensichtlich unlogischer Inhalte auf eine In-
tervention in Form von Riickfragen und Anmerkungen, was Fragen hinsichtlich des Wirkungsbe-
reichs der Autoritit aufwirft, die die Zeug innen im Rahmen der Interviewsituation zweifellos in-
nehaben. Uberdies sind die Interviewer innen mit Ausnahme der Auftaktsequenz nie im Bild zu se-
hen und so bleibt unklar und damit einhergehend auf rezeptiver Ebene problematisch, wie sie selbst
zu dem Erzdhlten stehen. Dies ist vor allem dann der Fall, wenn sie zu bestimmten, un-
problematischen Themen Anmerkungen vorbringen und Riickfragen stellen, im Falle marginalisier-
ter und belasteter Narrationsinhalte jedoch schweigen, da diese Form der Zuriickhaltung auch ein
Signal iiber die Thematisier- und Hinterfragbarkeit der Inhalte sendet. Auch ist es naheliegend, dass
bestimmte Ausfithrungen einen Grad an Komplexitit erreichen, der nur schwer zu iiberschauen und
auch in der vorbereiteten Situation liberfordernd fiir Interviewer innen sein kann, die keine nen-
nenswerten Vorerfahrungen in der Interviewfiihrung haben. Daher fillt in diesem Kontext auch ins
Gewicht, dass die Mehrzahl der Interviewer innen keine professionell ausgebildeten Personen,
sondern hiufig Bekannte, Freunde und interessierte Laien waren, die die Interviews nach einer
Workshop-Schulung ehrenamtlich durchfiihrten.**® Diese kann jedoch kaum die psychologischen
Effekte abfangen, die unweigerlich in der intimen Interviewsituation entstehen, in der Erfahrungen
versprachlicht werden, die eine durchschnittliche Lebenserfahrung iibersteigen und auf die sich
vorzubereiten daher so gut wie ausgeschlossen ist, sofern die Interviewer innen nicht zugleich psy -

chologisch geschult sind. Diese Aspekte miissen daher mit in das Nachsinnen iiber die Frage einbe-

3 Ebenda.
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zogen werden, warum so viele Interviewer innen sich entschieden, auch problematische Inhalte zu
iibergehen und im Raum stehen zu lassen, da dies auch einen rezeptiven Effekt hat. Werden
rassistische Stereotype und homophobe Klischees im Interview bedient, aber nicht hinterfragt,
fordert dies die erneute Unsichtbarmachung bestimmter Personen und Erfahrungen und unter-
streicht, dass diese nur auf eine bestimmte Weise thematisiert werden konnen.

Fiir die Beschaffenheit der erinnerten Sequenzen sowie fiir die Gesamtsituation des Interviews ist
folglich die personliche Beziehung zwischen Interviewten und Interviewer innen von besonderer
Wichtigkeit, da eine enge Beziehung zugleich Spielrdume erdftnet und Moglichkeiten verschlieft.
Zwar wurden alle fiir das Visual History Archive gefiihrten Interviews lange vorbereitet und zu-
meist auch technisch und inhaltlich erprobt, doch stellt die Interviewsituation ganz unabhéngig
vom Beziehungsstatus der an der Durchfiihrung beteiligten Personen ein auBlerordentliches Mo-
ment dar, in dem sich keine r der Beteiligten in einer unbefangenen Umgebung bewegt und artiku-
liert, auch wenn die Interviews zumeist in den Wohnriumen der Uberlebenden durchgefiihrt wur-
den. Sind sich Interviewte und Interviewer innen jedoch personlich bekannt, manifestiert sich dies
unter anderem im Grad der Entspannung, die die Interviewten vor der Kamera im Umgang mit den
erzdhlten Erinnerungen und der Interaktion mit den Interviewer innen walten lassen. Die Auftakt-
sequenz des Interviews, in der beide zumeist zusammen vor der Kamera mit einer Filmklappe po-
sieren, die die Interviewdaten zeigt, mag schon einen ersten Eindruck davon vermitteln, wie nah
sich beide Personen womoglich standen, wobei jedoch grundsétzlich unklar bleibt, inwiefern sie
vor dem Interview miteinander bekannt waren und wie eng ihre reale Beziehung tatséchlich war,
denn diese Informationen werden nicht iiber das Archiv mittransportiert. Dennoch ist eine engere
Bindung beider Parteien durchaus am Interaktionsgrad sowie an der Art der Kommunikation wéh-
rend des Interviews zu messen, welche zusitzlich freilich noch von weiteren Faktoren wie dem Ge-
schlecht, Altersunterschied oder den sprachlichen und kulturellen Voraussetzungen abhingig sind.
Dennoch kann eine zu groBe Vertrautheit auch Hemmung mit sich bringen, tabuisierte Inhalte wie
Sexualitit oder Gefiihle, die negativ konnotiert sind (Neid, Eifersucht, Missgunst) im Interview an-
zufiihren, weshalb diese aus Scham eher umgangen oder abgeiindert erzihlt werden. Uberdies ist
die Rezeption des Gesagten fiir die Uberlebenden kaum kontrollierbar und da viele sich im Kreise
ihrer Primirfamilie portrétieren lassen, gibt es ein entsprechendes Interesse, ein moglichst rundes,
das heif3t positives und in sich geschlossenes, Selbstbild im Videozeugnis zu zeichnen.

Der von den Interviewer innen vorbereitete Fragenkatalog gibt des Weiteren einen Referenzrah-
men vor, entlang dessen sich die Erzdhlung bewegt. In den untersuchten Videointerviews lisst die
iiberwiegende Zahl der Interviewer innen den Uberlebenden jedoch sehr viel Raum, ihre Narration
zu entfalten und lenkt diese nur bei signifikanten Exkursionen zuriick auf den urspriinglich beab-

sichtigten Verlauf. Wie limitiert die Rolle der Interviewfiihrung jedoch tatséchlich ist, hdngt in ers-
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ter Linie von den bereits genannten Faktoren sowie von der Personlichkeit der Interviewten ab: So
duldet eine dominante Erzéhlerin wie Esther Roth-Cohen oder Silvia Grohs-Martin zwar Nach- und
Folgefragen zwischen zwei erzihlten Einheiten, lenkt die Narration ansonsten jedoch selbst. Auch
eine eher unstrukturierte Erzdhlerin wie Frances Kousal Mangel nimmt sich entsprechend viel
Raum, um ihren Gedanken nachzusinnen und ihre Erfahrungen auf eine Weise zu erzéihlen, die die
anstrengende Gedéchtnisarbeit durchaus in der Qualitit des Erzéhlflusses reflektiert. Eine weniger
dominante Erzéhlerin wie Rose Hilert interagiert dagegen aktiv mit der Interviewerin und beriihrt
mitunter sogar deren Hand, wéhrend sie von ihren Erfahrungen erzihlt, wobei sie Nachfragen nicht
nur duldet, sondern sogar Anweisungen entgegennimmt, wobei dies zweifellos auch auf ihr hohes
Alter zuriickzufiihren sein mag — so war Rose Hilert, Jahrgang 1918, zum Zeitpunkt des Interviews

im Jahr 1998 bereits 78 Jahre alt und entsprechend gebrechlich.

V. Ausblick

Welche Erfahrungen haben weibliche Uberlebende nationalsozialistischer Konzentrationslager
wihrend ihrer Haft im Umgang mit lesbischen Frauen gemacht und auf welche Weise werden diese
Erfahrungen erinnert? Diese Fragen gaben Anlass fiir die in der vorliegenden Arbeit unternommene
Untersuchung videografierter Selbstzeugnisse jlidischer Frauen, die die Lager tiberlebten. Im Rah-
men der Sichtung entsprechender Videointerviews des Visual History Archives der USC Shoah
Foundation konnten drei verschiedene Narrative identifiziert werden, die die Zeuginnen wiederholt
und unabhéngig von Ort und Zeit ihrer jeweiligen Erfahrungen im Rahmen ihrer Erzahlungen be-
dienen: Allgemeine Erzdhlungen {iber die moralisch und sexuell verkommene Andere, Narrationen,
die Enttduschungen liber falsche Freundinnen betreffen sowie Berichte {iber 7Tdterinnen unter den
Mithéftlingen und aufseiten der SS. Es konnten bemerkenswerte Parallelen zwischen den Einzeler-
zahlungen aufgezeigt und ihre Verwobenheit sowohl mit einer entsprechenden sozialen Vorpragung
als auch mit stereotypen und normativen Denkmustern sowie dem Eigenanspruch der Uberleben -
den als Augenzeuginnen identifiziert werden. Uberdies trat deutlich hervor, dass die Mehrzahl der
Befragten sich ihrer Autoritit als Zeuginnen im Rahmen des Interviews durchaus bewusst ist und
diese daher die gesamte Interviewsituation mafigeblich beeinflusst. Auch die Interviewer innen tre-
ten trotz ihrer visuell nebensichlichen Rolle als Akteur innen innerhalb der Interviewgestaltung
hervor und beeinflussen mittels eines vorbereiteten Fragenkatalogs nachdriicklich den Verlauf der
Erzdhlung, doch muss ihr Einfluss hinter der Rolle der Augenzeuginnen zuriickweichen, um dem
mit dieser einhergehenden Hoheitsrecht iiber die narrative Gestaltung Respekt zu zollen. Sticht
ein_e Interviewer in doch einmal durch zu eindringliche Fragen hervor, fallt dies sofort auf und er-

zeugt nicht nur auf rezeptiver Ebene, sondern auch in der Beziehung zu der befragten Uberleben -
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den Momente der Irritation. Dass sich die Mehrzahl der Interviewer innen im Verlauf der Befra-
gungen dafiir entschied, auch kontroverse, das heif3t stereotype homophobe oder rassistische Kli-
schees, unbeantwortet im Raum stehen zu lassen und indes zu schweigen, verdeutlicht im besonde-
ren MalBe, dass die Autoritidt der Zeuginnen iiber die erzéhlte Erinnerung nicht offen hinterfragt
werden darf. Nichtsdestotrotz spielt jedoch auch die komplexe Thematik der Verfolgung eine
Schliisselrolle fiir die Re-Marginalisierung von aus der Norm fallenden Personen, die die hetereose-
xuell ausgelegte Geschlechterbinaritit sowohl im Lager als auch in der Gegenwart des Interviews
in Frage stellten.

Im Hinblick auf das sozial- und kulturhistorische Erbe, das die Zeug_innen in Form ihrer videogra-
fierten Selbstzeugnisse hinterlassen, wirft dies ein Licht auf den noch ungeklarten Umgang mit pro-
blematischen Narrationsinhalten und marginalisierter Themen im Hinblick auf eine fortschreitende
Fokussierung erinnerungspolitischer Arbeit und Forschung auf audiovisuelle Medien wie beispiels-

weise das zu Beginn vorgestellte Hologramm?**

. Mit dem Ableben der letzten Augenzeuginnen der
nationalsozialistischen Verbrechen geht daher vor allem die Moglichkeit verloren, spezifische Fra-
gen zu komplexen Sachverhalten zu stellen und auf diese subjektive Einschidtzungen und Antwor-
ten erhalten zu konnen. Stattdessen ist damit zu rechnen, dass sich die Informationskanile weiter
verengen und nur noch bestimmte, erwiinschte und diskursiv legitimierte Fragen gestellt werden
kénnen, da vor allem die Hologramme der Zeug_innen nur Fragen 'beantworten' konnen, die noch
zu Lebzeiten von ihnen autorisiert wurden. Bereits zu diesem Zeitpunkt gab es aber, wie gezeigt
werden konnte, Themen und Erfahrungen, die nur schwer thematisiert werden konnten und daher
nur auf eine bestimmte Weise erzidhlbar waren, weshalb das Schicksal von nicht-heterosexueller
Menschen und — um es in Magnus Hirschfelds Worten aus dem Jahr 1904 zu sagen — Personen
,Dritten Geschlechts“** im Nationalsozialismus noch immer ein Desiderat darstellt. Konnten dem-
nach bereits zu Lebzeiten der Zeug_innen nur bestimmte Erinnerungen an marginalisierte Personen
wie lesbische Frauen abgerufen und diese auch nur in einem negativen Sinne erzéhlt werden, wird
sich die Mdglichkeit zur Erfragung weiterer, vor allem nicht-heterosexueller Erfahrungen ohne
Uberlebende noch zusitzlich minimieren.

Vor diesem Hintergrund miissen Erfahrungen, die auBerhalb der bindren und heterosexuell ausge-
legten Geschlechterordnung verortet sind, auch weiterhin Bestandteil kulturwissenschaftlicher Ge-
dichtnisforschung sein: Eine Sensibilisierung fiir diese Thematik ist nicht selbstverstdndlich, aber
dennoch ist sie notwendig, um einer erneuten historeografischen Unsichtbarmachung von — im Fal-

le dieser Arbeit — lesbischen Frauen vorzubeugen und dafiir Sorge zu tragen, dass das wenige

9 Vgl. S. 5.

30 Wer gut unterrichtet ist, bemerkt auf den StraBen. In den Lokalen Berlins bald nicht nur Méanner und Frauen im land-
laufigen Sinn, sondern vielfach auch Personen, die von diesen in ihrem Benehmen, oft so dal man geradezu neben
dem ménnlichen und weiblichen von einem dritten Geschlecht gesprochen hat.“ Hirschfeld, Magnus: Berlins Drittes
Geschlecht. Schwule und Lesben um 1900, Verlag rosa Winkel, Berlin, 1991, S. 14.
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Wissen, das akquiriert werden kann auch gesichert wird. Da, wie gezeigt werden konnte, ein Zu-
sammenhang zwischen der Unzuverldssigkeit der Erinnerung, der Art und Weise ihrer Versprachli-
chung und der Reproduktion von Stereotypen besteht, kann nicht zugleich von einer Gleichwertig-
keit der Erfahrungen — und damit einhergehend, der Erinnerungen — der Zeuginnen mit denen der
erinnerten Anderen ausgegangen werden. Dies hat zur Folge, dass in den Interviews nicht alle The-
men ohne Weiteres erfragt und selbstverstandlich mit der Wertigkeit anderer, diskursiv legitimierter
Aspekte gleichgesetzt werden konnten. Fragen zu homosexuellen und anderweitig als 'deviant'
wahrgenommenen Frauen, die moglicherweise die Integritidt und Selbstverortung der Zeuginnen
verletzten, konnten in den Interviews des Visual History Archives nur im Zusammenhang mit der
von ihnen autorisierten Erzdhlweise gestellt und beantwortet werden, nicht jedoch tliber diesen Rah-
men hinaus oder gar aus einer alternativen Perspektive.

Die dadurch entstehende Liicke muss daher nun auf rezeptiver Ebene beantwortet und geschlossen
werden, was bedeutet, dass der Einsatz der Videointerviews im Rahmen der politischen und histori-
schen Bildungsarbeit®' zugleich ein Bewusstsein fiir diese Problematik schaffen muss. Um das zu
erreichen ist jedoch eine entsprechende Sensibilisierung im Umgang mit den untersuchten Videoin-
terviews sowie in der Auseinandersetzung mit der Autoritdt und Deutungshoheit der Augenzeugin-
nen erforderlich. Wird dies umgesetzt, besteht die Chance fiir die Umsetzung eines angemessenen
und kritischen Umgangs mit den zumeist negativen Erinnerungserzihlungen der Uberlebenden
tiber lesbische Frauen, ohne diese etwa durch Mythen zu substituieren®*? oder erneut an den Rand
der Erinnerungswiirdigkeit zu verdringen. Wie gezeigt werden konnte, besteht die Erinnerung an
diese nur wenig beachteten Erfahrungen aus verschiedenen Griinden haufig nur noch in den Ge-
déchtnisinhalten von dritten Personen, deren moralische und normative Prigung ihre Versprachli-
chung zumeist zugunsten eines positiven Selbstbildes iiberlagert — denn, so formuliert es Ruth Klii-
ger, ,,die Erinnerung an das Leiden ist auch eine Art Schatz, ein Besitz, und wer ihn uns entreilen

will, macht uns drmer‘®>.

3! Der Einsatz der VHA-Interviews wird bereits in verschiedenen deutschsprachigen Formaten erprobt. So publizierte
das zur Niederlassung des Archivs an der Freien Universitdt Berlin gehdrende Projekt Zeugen der Shoah im Jahr
2012 eine DVD mit begleitender Lernsoftware, die fiir den Gebrauch im Schulunterricht konzipiert wurde: Freie Uni -
versitit Berlin: Zeugen der Shoah : fliehen - iiberleben - widerstehen — weiterleben. Sekundarstufen I und II, Bun-
deszentrale fiir politische Bildung, Bonn, 2012. Vgl. auch: http://www.zeugendershoah.de/dvd-reihe/index.html,
Stand 11. Mai 2016.

2 Vgl. S. 20.

33 Kliiger, Ruth: Gelesene Wirklichkeit, S. 54.
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